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Ksigzke te chciatabym poswigci¢ pamigci mojej zmartej] matki Ann i
mojej coreczki Annie.

Chciatabym zadedykowac ja takze wszystkim - kobietom 1 m¢zczyznom -
ktorzy cierpieli w sierocincach, szkolach przemystowych, zaktadach
psychiatrycznych 1 pralniach magdalenek. Oraz tym, ktérzy kiedykolwiek w
zyciu byli wykorzystywani 1 maltretowani.

Podzi¢kowania

Specjalne podzickowania nalezg si¢ mojej zmarlej mamie Ann za to, ze
mnie zachgcata, abym glowg¢ nosita wysoko 1 byla sobg. Chce takze
podzigkowa¢ mojemu bratu i jego zonie Sandrze za pomoc 1 wsparcie W
najtrudniejszych chwilach mojego zycia. Brian pokonywal dziesigtki mil na
rowerze, zeby mnie odwiedza¢ w jednym z zaktadéw opiekunczych, wierzyt we
mnie, nigdy mnie nie zawiodl 1 po prostu jest dobrym bratem. Dzigkuje, Brianie.

Dziekuje Alison za pomoc 1 wsparcie.

Podzigkowania nalezg si¢ policjantom, ktorzy zajmowali si¢ mojg sprawa
1 z wielkim oddaniem kroczyli ze mng po tej diugiej i bolesnej drodze.
Szczegodlnie dzigkuje pani, ktora kontaktowata si¢ ze mng bezposrednio, za
okazang cierpliwos$¢ 1 zrozumienie.

Dziekuje tez Maggie za wsparcie, ktorego udziela mi od lat, 1 za to, ze od
lat jest moja przyjaciotka. Dziekuje za podtrzymywanie mnie na duchu 1 dobro¢
Noel, ktéra zawsze na pierwszym miejscu stawia przyjaciol, cho¢ sama ma
powazne problemy Dzi¢ki niej jako$ sobie przez te wszystkie lata radzitam, a jej
wyjatkowa odwaga nieraz pomagata mi ,,podniesc¢ si¢ 1 i8¢ dalej”.

Dzigkuje ojcu ONeillowi za dobro¢, wsparcie i za to, ze znajduje czas dla
mnie 1 moich przyjacidtek. Zawsze mozemy do niego przyjs¢, by ustysze¢ stowa
dodajace otuchy.

Siostra Tess niejednokrotnie udzielita mi pomocy, spedzita ze mng wiele

czasu, dawala dobre rady i zawsze byta soba.



Whnosita troche $wiatta w moje najczarniejsze dni, za co jestem jej
ogromnie wdzig¢czna.

Dzi¢kuje siostrze Elizabeth za wsparcie w trudnych zyciowych chwilach 1
czas, ktéry mi wtedy poswigcita.

Dziekuje Aileen z Zespotu ds. Opieki nad Dzie¢mi za cigzka prace i za
wpisywanie przez wiele miesiecy do komputera protokotow ze wszystkich
spotkan oraz za troske¢ okazang wszystkim wspolpracujagcym ze mng ludziom, w
tym przedstawicielom policji, opieki spolecznej, kleru, zakonow 1 komisji
lekarskiej. Herbata i ciastka podczas kazdego lunchu byly naprawdg¢ pyszne!

Dzigkuje wszystkim cztonkom redakcji ,Irish Crime” za pomoc 1
wsparcie. Specjalne podzigkowania dla Aodhana

Maddena za dobro¢ okazang mnie 1 innym ofiarom systemu.

Przywrocit nadzieje tym, ktérzy dawno jg utracili.

Pragne podzigckowa¢ mojej lekarce, Catherine, ktéra bardzo pomogta nie
tylko mnie, ale okazata wiele troski takze mojej mamie w czasie dtugotrwatej
choroby. Jej ciepto znaczylo dla nas obu bardzo wiele.

Specjalne wyrazy wdzigcznosci kieruje do moich przyjaciol Noeleen i
Johna oraz matego Jasia. Dzigkuj¢ Warn za dobro€ 1 przyjazn.

Nie moge poming¢ mojej sasiadki Nancy Buggy niech jej ziemia lekka
bedzie! To ona zapewniata mi ,,Juksusowe noce”, udostgpniajac wygodne t6zko
w pokoju goscinnym swojego wielkiego domu. Odgrzewala mi ziemniaki 1
groszek, ktore zostaty z obiadu, i pozwalala czyta¢ komiks Beano. Dzigkuje tez
Ann Buggy 1 Hillary Wade za to, ze odwiedzaly mnie w zakladzie
wychowawczym 1 przynosily moje ulubione toffi. Dzigkuje tez Swigtej pamieci
pani Jackson, niech jej ziemia lekka bedzie, ktora byta bardzo dobra dla moje;j
mamy 1 dla mnie. Odwiedzata mnie tez, kiedy jako dziecko przebywatam w
szkole poprawczej.

Za opieke psychiatryczng 1 pomoc dzigkuje Patricii. Podzigkowania

nalezg si¢ tez mojej kancelarii adwokackiej. Jestem wdzigczna Alanowi za



miesigce cigzkiej pracy, ktorej] wymagato odnalezienie 1 wydobycie z r6éznych
instytucji moich dokumentow.

Michaelowi Sheridanowi oraz mojemu agentowi Robertowi Kirkbyemu
jestem ogromnie wdzigczna za pomoc w napisaniu tej ksigzki. Podzigkowania
kieruje rowniez do pracownikéw wydawnictwa Mainstream Publishing. Moimi
dobrymi duchami byli tam Bili Campbell, Sharon Atherton, Lindsay
Farguharson, Emily Bland, Graeme Blaikie, Becky

Pickard, Fiona Brownlee 1 Karen Brodie.

Wyrazy wdzigcznosci kieruj¢ do Kitty 1 Helen za cate tygodnie, ktore
poswiecity na poszukiwanie moich dokumentow.

Na specjalne podzigkowania zastuguje Ailsa Bathgate, ktora tak bardzo
mi pomogta podczas ostatnich miesigcy pracy nad ksigzka. Bez jej dobroci,
wyrozumiatosci 1 cierpliwosci ukonczenie tej pracy byloby niemozliwe.
Dzigkuje Ci, Ailsa.

Wiele jeszcze osdb w ten czy inny sposdb mi pomogto.

Nie moge wymieni¢ tu wszystkich, ale pragne im bardzo podzigkowac.



Przedmowa

Rozpoczynajac dziennikarskie Sledztwo w sprawie maltretowania 1
molestowania mtodych kobiet w obrzydliwych pralniach siostr magdalenek, nie
miatem pojecia, jak przerazajace fakty przyjdzie mi odkry¢. Zadawatem sobie
pytanie: jak to mozliwe, ze tak powszechne znegcanie si¢ nad kobietami udato si¢
przez tyle czasu utrzymac¢ w tajemnicy? Czy powodem byto tylko przymykanie
oczu - typowe dla Irlandczykéw przekonanie, ze im mniej si¢ widzi, styszy i
mowi, tym wygodniej mozna zy¢ dostownie obok wszystkiego?

Przeciez domy magdalenek funkcjonowaly w kazdym wigkszym miescie
kraju. W dodatku te ponure przybytki tkwily zawsze w samym sercu
spotecznosci. Najwyrazniej owa spoleczno$¢ wolata w ich strone nie spogladac.

Przez wickszo$¢ dwudziestego wieku Irlandia byta zacofanym,
rzagdzonym przez ksigzy krajem, w ktorym nieszczesnikow tamigcych sztywne
prawa moralne karano najcig¢ze;j.

MieliSmy swoOj wilasny rodzaj teokracji taliboéw. Mtode dziewczyny
wieziono w szpitalach psychiatrycznych albo w klasztorach magdalenek za to,
ze padly ofiarg gwaltu! Trzeba je bylo zamkng¢, Zeby chroni¢ sprawcow.
Tysigce dziewczat wiodlo tam nedzny zywot az do Smierci, a ich ciata wrzucano
do zbiorowych mogit.

Pralnie 1 szkoty przemystowe zostaty juz zamkniete, ale ich destrukcyjne i
hanbigce konsekwencje dajg o sobie zna¢ do dzis. W panstwowych szpitalach
psychiatrycznych w calej Irlandii wcigz przebywa wiele bylych praczek,
prowadzac tam naprawde politowania godng egzystencje, bo przeciez nie zycie.
Wegetuja catkowicie osamotnione, upokorzone i1 zniszczone przez Koscidl 1
panstwo, skazane na niebyt. Nie wszystkie pozostajace w tych zakladach

kobiety majg problemy ze zdrowiem psychicznym. Rozmawialem z takimi,



ktore rozumuja catkiem rozsadnie. A wszystkie zywig rozpaczliwg nadzieje, ze
pewnego dnia odzyskaja wolnos¢.

Kathy O Beirne to prawdziwie niezwykta posta¢. Po wszystkim, co
przezyla w zakladach opiekunczych 1 wychowawczych, poswigcita si¢
catkowicie walce o inne ofiary magdalenek. Postanowila zwrdci¢ uwage
spoteczenstwa na zbrodnie, ktorych dokonywano na tych kobietach. Odkad
ujawnita wlasne do§wiadczenia z tym upadlajagcym systemem, jest zastraszana i
zniechgcana na wiele sposobow.

Ale pozostaje nieugieta. Nie zamierza zaprzesta¢ walki, dopoki
wszystkim zapomnianym kobietom nie zostanie przywrdcona czes¢, dopoki nie
wypetni si¢ akt sprawiedliwosci 1 dopoki ona oraz inne ofiary nie uzyskajg
moralnego zado$¢uczynienia.

W wigili¢ pierwszej komunii Kathy zostata zgwatcona.

Miata wowczas siedem lat. A potem kilku lekarzy pod przewodnictwem
psychiatry orzeklo, ze jest dzieckiem przysparzajacym klopotow; zostala
umieszczona w prowadzonej przez zakonnice szkole poprawczej w Dublinie.

Spedzita tam dwa lata, jednak niczego si¢ nie nauczyla - opanowata
ledwie podstawy pisania i1 czytania. Byla regularnie bita przez zakonnice, a
takze gwalcona przez ksiedza sprawujacego opieke duchowa nad szkola. Kiedy
w koncu zdecydowala si¢ powiedzie¢ o tym siostrze przetozonej, zostala
natychmiast przewieziona do panstwowego szpitala psychiatrycznego. Dziecko
wysuwajace oskarzenia przeciw ksigdzu musiato by¢ przeciez niespetna
rozumu! Taka wtedy obowigzywata pokretna zakonna logika. Ale byt to takze
sposOb na ukrycie wszystkiego przed swiatem. Kto da wiare dziecku leczonemu
w zamkni¢tym szpitalu psychiatrycznym?

Podczas pobytu w szpitalu psychiatrycznym Kathy stuzyta za (jak to sama
nazywa) krolika doswiadczalnego. Testowano na niej przerdzne lekarstwa.
Poddawano ja bezposredniej elektrycznej stymulacji mozgu (ECT), czyli terapii

elektrowstrzasowej, najpierw pod wptywem $rodkéw uspokajajacych, a potem



bez nich, zeby si¢ przekona¢, jak wplyna na organizm. Otrzymywata tez
olbrzymie dawki largactilu oraz innych srodkow psychotropowych. Nie sposob
sobie wyobrazi¢ przerazenia bezradnego 1 bezbronnego dziecka, zamknig¢tego w
towarzystwie uposledzonych psychicznie dorostych oraz zdanego na taske
brutalnego 1 wyzutego z moralnosci systemu.

Po dwoch latach w tym piekle Kathy zostata przeniesiona do pralni sidstr
magdalenek w Dublinie. Miata dwanascie lat. Jedng z pierwszych rzeczy, ktore
zauwazyla po przybyciu, byl witraz przedstawiajacy sw. Mari¢ Magdaleng
podpisany ,,Pokutnica”.

Nie dostrzegata wyjscia z tego bezlitosnego i1 bezwzglednego systemu.
Odkad ojciec podpisat wniosek o umieszczenie jej w zakladzie opiekunczym,
nie byto przed tym ucieczki.

Przypadlo to na poczatek lat siedemdziesigtych dwudziestego wieku.
Irlandia szybko si¢ rozwijata 1 modernizowata, wladze cywilne jednak godzity
si¢ na rozpowszechniong praktyke wiezienia mtodych dziewczat 1 kobiet w
prowadzonych przez Kosciot instytucjach, w ktorych traktowano je jak
niewolnice.

W kazdg niedziele z wykladami dla tych biednych dziewczat, przeciw
ktorym tak ciezko zgrzeszono, przybywali czton.N kowie Legionow Maryi. Nie
brakowato 1 innych §wigtoszkéw, a wielu z nich dobieralo si¢ do dziewczat.
Oczywiscie, doskonale wiedzieli, ze nawet gdy ktorykolwiek zostanie przez nie
oskarzony o seksualne molestowanie, i tak nikt tym bezbronnym istotom nie
uwierzy. Zostang po prostu uznane za wariatki i umieszczone w zamknigtym
szpitalu psychiatrycznym. Gdy rano si¢ okazywato, ze ktorej§ z nich nie bylo,
kolezanki doskonale wiedziaty, co si¢ zdarzylo: poskarzyla si¢ i1 zostala
przeniesiona do domu wariatow.

Wiele dziewczat w prowadzonych przez Kosciot zakladach padto ofiarg
gwattu, a jesli ktora§ zaszta w cigze 1 urodzita, zabierano jej dzieci i

sprzedawano bezdzietnym bogatym matzenstwom w Ameryce. Kierowca



taksowki, ktory przewozit takie dzieci na potnoc (skad statkiem wysytano je do
Stanéw Zjednoczonych), poinformowal o tym publicznie w programie
telewizyjnym RTE Joe Duffy Show w 2004 roku.

Kathy jest przekonana, ze Kos$cidl, nie liczac si¢ ani troche z bolem, jaki
zadawal naturalnym matkom, prowadzit ten lukratywny proceder dla zysku.
Wiele dzieci zmarlo; ich mate ciatka wrzucano do masowych mogit. Na
cmentarzu w Glasnevin jest taka potwornie zaniedbana kwatera dziecigca.

Sprawa Kathy jest jedng z wielu, ktorymi zajmowata si¢ policja. To
przerazajaca historia 1 nie przynosi Irlandii chluby. Wprawdzie przestepstwa
popeltniali ksi¢za, zakonnice 1 niektore osoby §wieckie, w stan oskarzenia jednak
nalezaloby postawi¢ nas wszystkich - milczacg wigkszos¢, ktéra nie
przeciwstawiata si¢ ogladanym potwornos$ciom 1 udawatla, ze nic o nich nie wie.

Dublin, luty 2005

Aodhan Madden, szef dziatlu dziennikarzy $ledczych ,,Irish Crime”



Od autorki

Prawne ograniczenia powoduja, ze nie wolno mi poda¢ ani petlnej nazwy
instytucji, w ktorych bylam zamknigta, ani nazwisk ludzi, ktéorzy mnie
skrzywdzili. Mam nadzieje, ze pewnego dnia ta sytuacja si¢ zmieni 1 bede mogta
opowiedzie¢ moja historig, nie pomijajac niczego ani nikogo.

Zdecydowatam si¢ ujawni¢ wlasng przeszio$¢, cho¢ wiele osob o
podobnym do mojego zyciorysie wolato unikng¢ rozglosu. Szanuje to i1 dlatego
zmienitam imiona dziewczat 1 kobiet, ktore poznatam w roznych osrodkach 1
zaktadach opiekunczych. Jedyna, ktérej prawdziwe imi¢ 1 nazwisko przytaczam,
jest moja przyjaciotka Liz. Odeszta w ubieglym roku. Wiem, ze bardzo chciata
opowiedzie¢ wszystkim swojg historie. Jestem dumna, ze si¢ ze mng

przyjaznita.



Prolog

Biegne diugim korytarzem. Na koncu sg przeszklone drzwi, przez ktore
do srodka wpada jasny snop stonecznych promieni. Jak swiattos¢ niebieska. Za
drzwiami jest stonce, btekitne niebo i ztota plaza, ciggnaca si¢ bez konca wzdhuz
bryzgajacych bialg piang fal. Tam wlasnie chce si¢ znalez¢, budowa¢ zamki z
piasku, czu¢ przyjemne ciepto stonca 1 plywa¢ w morzu. Tam jest moje
szczg$liwe dziecinstwo. Moje niebo.

Dobiegam do drzwi i niemal catkiem os$lepia mnie $wiatto. Probuje je
otworzy¢, ale nie mog¢ znalez¢ klamki; na szybie zamontowano kraty Wale
piesciami w stalowe prety 1 krzycze, ale nikt mnie nie styszy. Do uszu dobiega
echo wolno zblizajacych si¢ w moja stron¢ krokéw. Zamykam oczy, klgkam 1
splatam dtonie jak do modlitwy

Po policzkach ptyng mi tzy. Odglos krokéw cichnie tuz za mna. Swiatto
przygasa, a morze 1 piasek zastepuje zupetla ciemno$¢ bezksigzycowej nocy
Zanurzam si¢ w czarne] otchtani nieszczgsliwego dziecinstwa. Chwytam kraty,
krzyczac z bolu, ponizenia, wscieklosci 1 nienawisci. Jestem dzieckiem
uwiezionym w bezlitosnych szponach niekonczacego si¢ koszmaru.

Dzieci powinny mie¢ szczeSliwe wspomnienia, takie, ktore
zrownowazylyby bol dorastania. A ja mam szcze¢sliwych wspomnien bardzo
niewiele, jesli w ogodle. Nigdy nie dotknelam nadmorskiego piasku w moim
dziecigcym niebie. Za to zamknigto mnie za wysokimi murami, skazujac na
maltretowanie i molestowanie seksualne.

Lzy zastgpowaly $miech, a cierpienie - przyjemnos$¢. Milo§¢ zostala
zniszczona przez nienawis¢. Zamiast Swiatlosci byla ciemnos¢. Moje
dziecinstwo to jeden wielki krzyk bolu i rozpaczy, ktérego echo ciagnie si¢ za

mng w zyciu dorostym.



Chociaz dzi$ potrafi¢ precyzowaé swoje uczucia i mysli, to kiedy
wspominam najwczesniejsze doswiadczenia, zaczynam mowic jak przerazone,
torturowane dziecko, jakim wtedy bytam. Wiele klopotu sprawia mi powrét do
najgorszych dos§wiadczen z tamtego czasu, poniewaz przez cate zycie tlamsitam
W sobie te wspomnienia. To naturalny mechanizm obronny dzieci
wykorzystywanych seksualnie. O niektérych wydarzeniach wcigz jeszcze nie
potrafie moéwic.

Dziecko zyjace w ciggtym strachu przed otoczeniem, dziecko, ktore jest
bez przerwy bite 1 seksualnie molestowane, ma bardzo zawe¢zony sposob
widzenia $wiata. Probuje za wszelka cen¢ nie widzie¢ rzeczy, ktore powoduja
strach, a zwlaszcza przesladowcow. W moim przypadku byty to zakonnice, a
takze ksieza 1 osoby $wieckie; bez przerwy stanowili obrzydliwe, ohydne i
odrazajace zagrozenie nie tylko dla mojego ciala, ale 1 calego istnienia.
Maltretowane dziecko przez caty czas w duchu wije si¢ z przerazenia i z calej
sity zaciska powieki. Bo przeciez nie chce widzie¢ narzgdzia, ktorym je
torturujg - czy jest to rzemien, trzcinowa witka, kawatek gumowej rury, piesc,
czy tez buty Takie dziecko chcialoby oslepna¢ albo znikng¢ na zawsze.
Doskonale rozpoznawalam odglosy przygotowan do tego, co mi robiono, ale
batam si¢ nawet zakry¢ uszy rekami, bo moi przesladowcy by mi tego nie
puscili ptazem. Dziecko musiato by¢ im postuszne w kazdym calu. I stuchato
ich, cho¢ jego nie stuchat nikt.

Wilasnie dlatego moje wspomnienia z dziecinstwa to przebtyski i obrazy
nie zawsze ze sobg powigzane, a najczg¢Scie] przyprawiajgce mnie o ggsig
skorke. Kiedy probuje je wyrazi¢, odzywaja we mnie emocje. Glos zaszczutej
dziewczynki niezno$nie dudni w moézgu dorostej kobiety. Niemal zawsze ten
glos sprawia mi bol, podobnie jak placz chorego dziecka rani serce matki.
Niewiele mozna zrobic¢, by to odczucie ztagodzic.

Kiedy zaczetam korzysta¢ z pomocy psychologa, pytano mnie, czego si¢

w zyciu nauczylam. Odparlam, Zze nauczytam si¢ nienawisci, zgorzknienia i



mnostwa jeszcze innych negatywnych uczu¢. Myslatam, ze zto$¢ 1 wszystkie te
negatywne uczucia to stan normalny, a ja sama normalna nie jestem.

Jednak jakim$ cudem jestem przy zdrowych zmystach, cho¢ przesziosc
chwilami pojawia si¢ 1 znika, pozost?wiajac bdl tak ostry, ze doprowadza mnie
do szalenstwa.

Czy ktokolwiek zdota naprawic¢ to, co si¢ stalo z moja psychika, posklejac
na nowo wszystko, co si¢ potamato? Nie sagdz¢. Dlatego z poczatku sceptycznie
podchodzitam do terapeutow i tego, co chcieli dla mnie uczyni¢. Musze jednak
powiedzie¢, ze dzi$, po kilku latach terapii, jestem w znacznie lepszym stanie.
Mam nadzieje¢, ze pewnego dnia catkiem pozbede si¢ bolu, smutku oraz ztosci
na przeszios¢. Moze uda mi si¢ kiedy$ spojrze¢ wstecz bez odczuwania
dotkliwej straty? Moze uwolni¢ wreszcie tkwigca wcigz we mnie malg
dziewczynke? Bo przeciez ona miata by¢ wolna, miata otworzy¢ drzwi na koncu
korytarza 1 cieszy¢ si¢ cieplem stonca! Otworzy¢ oczy, by podziwia¢ $wiat, i
spojrze¢ na biekitne niebo! Poczu¢ na twarzy stong bryze i radowal si¢
widokiem spienionych fal, gdy biegnie wzdtuz nich po ztotym piasku!

Moja ksigzka jest historig tej matej dziewczynki.



Rozdzial pierwszy

Tatusiowa coreczka

Gdzie$ we mnie placze mata dziewczynka.

Musze jej pomoc, bo ciagle zaprzata mi mysli.

Wybratam si¢ w przesztos¢, zeby zobaczyc¢, co jej si¢ stato.

Wtedy odkrytam, Ze cierpiata o wiele za dtugo.

Nigdy wczesniej jej nie stuchatam, tej malej dziewczynki gdzie§ we mnie.

Ttamsitam j3, odpychatam, nie dopuszczatam do siebie.

Probowalam nawet ja skrzywdzi¢.

Wyrzuci¢ na zawsze.

Bo batam si¢ wystraszonego dziecka. W sobie.

Teraz bez pospiechu sprawdzam, jak ja wybawic.

I jak przywroci¢ jej wolnosc.

Jestem kobietg po czterdziestce. Bylam pigtym z kolei dzieckiem 1
pierwsza corka w rodzinie, ktéra ostatecznie miata dziewigcioro dzieci: szesciu
chlopcow 1 trzy dziewczynki. Mieszkalismy w Clondalkin, robotniczej dzielnicy
rozciggajacej si¢ na przedmiesciach Dublina. Nasz dom stat w duzym osiedlu, w
ktorym wielodzietne rodziny stanowitly wigkszos¢. W jednym z budynkéw
gniezdzito si¢ z rodzicami ni mniej, ni wigcej, tylko dwadziescia dwoje
rodzenstwa.

Posrodku osiedla znajdowat si¢ zieleniec, na ktorym spotykala sig¢ i
bawila dzieciarnia. A obok za ogrodzeniem stal duzy dom miejscowego lekarza.
Doktor Keane byt cudownie zyczliwym czlowiekiem 1 nigdy si¢ nie ztoscil, ze
dzieciaki podkradalty mu z ogrodu jabtka. W letnie popotudnia, zbierajac
najswiezsze ploteczki, pod domami wystawaly kobiety. Miato si¢ wrazenie, ze

sa wiecznie w cigzy. Dzieci je przedrzeznialy, wpychajac sobie za sweter



ukradzione jabtka i kotyszac si¢ podczas chodzenia jak kaczki.

Moja matka Ann byta kobietg delikatng, drobnej budowy 1 bardzo pigkna.
Zawsze uwazatam, ze wyglada jak gwiazda filmowa. Byla spokojna 1
opanowana. Zachowywata si¢ jak prawdziwa dama. Byla religijna, ale nie do
znudzenia. I zachwycajaca - w kazdym znaczeniu tego stowa. Harowata dzien 1
noc, zeby utrzyma¢ w domu tad i porzadek. Martwila si¢ i obawiata tylko o
swoje dzieci, a powoddw jej nie brakowato.

Moj ojciec Oliver pracowat jako robotnik budowlany Swiatu prezentowat
oblicze statecznego 1 godnego szacunku zywiciela rodziny Byl przystojnym i
postawnym mezczyzng, wazyt ponad dziewiecdziesigt pigé kilo. Kiedy
wychodzit w innym celu niz do pracy ubieral si¢ elegancko: nienagannie
wyprasowany garnitur, $nieznobiata koszula i czarne buty wypolerowane tak, ze
mozna si¢ bylo w nich przegladac¢ jak w lustrze.

Codziennie bywat w kosciele i1 codziennie tez przystgpowal do komunii.
Jednak w czterech §cianach naszego malego domu stawal si¢ agresywny i
bezlitosny Maltretowatl nas psychicznie 1 fizycznie, zamieniajac zycie rodziny w
prawdziwe piekto.

Pracowat od siddmej rano do szdstej wieczorem. Zawsze byt na nogach o
brzasku 1 nie pami¢tam, zeby opuscit kiedykolwiek cho¢by jeden dzieh pracy. A
wieczorami codziennie chodzil do pubu, wczesniej wstgpujac do domu na obiad.

Kiedy zamykaly si¢ za nim drzwi, najpierw wszyscy oddychalismy z
wielka ulga, ze poszedt; po chwili jednak uczucie ulgi zastepowat strach przed
tym, co wymysli po powrocie do domu. W jego zachowaniu nie dalo si¢
odczyta¢ zadnych prawidtowosci, nigdy wiec nie wiedzieliSmy, czego si¢
mozemy spodziewaé. Czasem byl wobec nas w porzadku, ale nagle co$
doprowadzato do wybuchu 1 musieli§my znosi¢ jego okrucienstwo przez wiele
dni, niekiedy tygodni z rzedu.

Regularnie bil nas pasem. Klamra wbijata si¢ w ciato, zostawiajac na

nogach rany; czesto wdawato si¢ zakazenie. Kazal nam wkiada¢ dtonie w szpare



miedzy drzwiami kuchennymi a futryng i nogg przyciskat drzwi. Przestawal
dopiero, gdy mdlelismy z bolu.

Ktorej$ nocy, kiedy wyjatkowo si¢ o cos wsciekl, wsadzit mi dionie do
patelni z goragcym tluszczem. Bol byl nie do zniesienia. Zamknelam oczy i
zaczelam przerazliwie krzycze¢; wowczas wyrzucit mnie z kuchni i1 kazal
siedzie¢ na drewnianej pomaranczowej skrzyni stojacej za drzwiami na tytach
domu, a sam zabrat si¢ do obiadu. Trzgstam si¢ cata, bo poparzone dlonie piekly
1 zaczynata z nich schodzi¢ skora. Z zimna drzatam jeszcze bardziej, przez co
bol stawat si¢ gorszy.

Trzymatl mnie na tej skrzynce przez kilka godzin i nie pozwalal matce
wpusci¢ do srodka, chociaz btagata go o to wiele razy Styszatam jej prosby, ale
on pozostat niewzruszony Jadl obiad, jakby nic si¢ nie stato. Bolalo mnie nie
tylko ciato, ale 1 serce. Pragngtam jednego: umrze¢, zeby juz wiecej nie mogt
mnie skrzywdzi¢.

Gdy miatam cztery, moze pi¢¢ lat, sgsiedzi podarowali matce wiklinowg
skrzyni¢ specjalnie dla mnie, zebym trzymala w niej ubrania. Kiedy$ po
powrocie z pracy ojciec spuscit mi lanie, nie pamig¢tam juz za co. Potem uderzyt
mnie pigscia, a ja si¢ zatoczytam, wpadlam na te skrzyni¢ 1 w koncu poleciatam
na podtoge. Poczutam dotkliwy bdol w okolicy biodra. Oczywiscie, ojciec ani
troche nie przejat sie moim upadkiem 1 dalej mnie oktadal, cho¢ bardzo
krzyczatam. Kiedy skonczyl, lezatam, wijac si¢ z bolu; ledwie mogltam wstac.

Po kilku dniach nadal nie bytam w stanie nawet zej$¢ z t6zka, w koncu
wigc pozwolit mamie wezwac doktora Keanea.

Ten, jak tylko mnie zobaczyl, kazat zawiez¢ do szpitala. Zrobili mi
przeswietlenie 1 okazato si¢, ze mam zlamane biodro. Lezalam w szpitalu ponad
tydzien 1 musialam chodzi¢ o kulach. Mama odwiedzata mnie tak czgsto, jak
tylko mogta, 1 nawet ojciec zdobyt si¢ na to, by raz zawita¢ do szpitala.

Oczywiscie, nie powiedziat nawet, ze mu przykro z powodu tego, co mi

zrobil. Za to przy pielggniarkach urzadzit wielkie przedstawienie, ubolewajac,



ze nigdy nie patrz¢ pod nogi, nie wiem, dokad id¢ 1 ciaggle si¢ o co$§ potykam.
Kiedy wrocitam do domu, wszystko potoczyto si¢ zwyklym torem.

Czasem po przyjsciu z pubu wyciagal nas z 16zek, ustawiat rzedem w
korytarzu przy drzwiach wej$ciowych 1 kazat tak sta¢ przez cata noc, nawet gdy
byto przerazliwie zimno.

Pamigtam zwlaszcza jedng taka noc. Juz od progu si¢ wydzierat, ze mamy
wstawacé z t6zek 1 natychmiast schodzi¢ na dot, jesli nie chcemy napytaé sobie
biedy. Tak bardzo si¢ go baliSmy, ze skoczyliSmy wszyscy na rdwne nogi 1
zbiegli na dot, zanim jeszcze catkiem zdotaliSmy si¢ rozbudzi¢. Pedzilismy po
schodach najszybciej jak tylko to mozliwe, zeby go bardziej nie zdenerwowac.
Kiedy zjawiliSmy si¢ w sieni, kazal nam tam klecze¢ przez cala noc, po czym
wtoczyt si¢ po schodach wprost do cieplutkiego t6zka, zostawiajac nas
trzesacych si¢ z zimna w cieniutkiej nocnej bieliznie.

Na kamiennej podtodze w sieni naszego komunalnego domu nie byto
dywanu ani chodnika. Klgczenie na twardych i1 zimnych ptytach to prawdziwa
tortura, ale baliSmy si¢ ruszy¢, zeby nie zrobit nam czegos$ jeszcze gorszego. Po
chwili ustyszeliSmy, jak glo$no chrapie i mamrocze co$ przez sen.

W koncu uchylity si¢ drzwi sypialni 1 pojawita si¢ w nich matka; na
palcach zeszta po schodach. Szeptem kazata nam wraca¢ na gore i1 pilnowatla
kazdego z nas, zeby$my robili jak najmniej hatasu. Kiedy znow znalezlismy si¢
w 16zkach, przykryla nas dodatkowo wetnianymi kocami, by w ten sposob
rozgrza¢ nasze malenkie, dygoczace ciala. Dopiero kiedy nas opatulita, udato
nam si¢ z powrotem zasnac.

Oczywiscie, nastgpnego ranka ojciec zauwazyl, ze nie ma nas na dole, ale
nic nie powiedzial. Nie posiadali§my si¢ z radosci, sadzac, ze zapomniat o
wymierzonej poprzedniego wieczora karze, a wig¢c niepostuszenstwo ujdzie nam
ptazem. Po pracy jak zwykle wpadt na obiad i1 tez nie wspomniat o tym ani
stowem. Nabrali§my wigc pewnosci, ze nic nam juz nie grozi. Jednak w nocy

doszedt nas jego ryk. Zaraz po powrocie z pubu ogtlosil, Zze juz on nas nauczy



postuszenstwa:

- Mysleliscie, ze uda wam si¢ mnie wykiwac? To ja wam teraz dopiero
pokaze!

Znowu ustawil nas rzedem 1 kazat klecze¢ w lodowatej sieni, ale tym
razem nie poszedl spa¢ do 16zka, tylko przyniost sobie poduszke, koc 1 potozyt
si¢ w poprzek schodow, zeby matka nie mogla niezauwazenie przyjs¢ nam z
pomocg. Chociaz ojciec nigdy nie podnidst na nig rgki, potrafil zastraszy¢ mame
do tego stopnia, ze nie znalazta w sobie odwagi, by mu si¢ przeciwstawic po raz
drugi. Najpewniej po prostu si¢ obawiala, ze moglby nam wymierzy¢ jeszcze
okrutniejsza kare.

Nie dawaliSmy mu powoddéw do okrucienstwa. Nie rézniliSmy si¢ od
innych dzieci: jak one bawili$my si¢, walczyliSmy mi¢dzy sobg 1 hatasowalismy,
ale Zzadne z nas nie bylo zte. Jesli cokolwiek mogto uczyni¢ z nas ztych ludzi, to
wlasnie jego brutalne traktowanie. To byto naprawde potworne do§wiadczenie:
stysze¢ jek bolu 1 krzyk rozpaczy rozlegajace si¢ tuz za $ciang we wilasnym
domu 1 nie moc zrobi¢ nic, by pocieszy¢ rodzenstwo albo samemu doznaé
pociechy

Trudno opisa¢ zycie w cigglym strachu przed wlasnym ojcem, ktory
przeciez powinien kochac¢ 1 chronié, a nie katowac 1 krzywdzi¢. Zaczetam sie go
ba¢ 1 nienawidzilam jego obecnos$ci. Coraz czesciej przypominal mi potwora z
bajki o Jacku 1 czarodziejskiej fasolce. Bolaly nie tylko obrazenia cielesne, ale
ponizenie 1 $wiadomo$¢, ze jestem niechciana, jestem kim$ zupetnie
niepotrzebnym we wtasnym domu.

A bol stawat sie tym wiekszy, ze nie potrafitam zadng miarg zrozumiec,
dlaczego mnie to spotyka.

Nigdy nie powiedziat ,,przepraszam”, nigdy nie okazal mi mitosci ani
zadnego cieplego uczucia. Miatam nadzieje, ze pewnego dnia to si¢ zmieni, ze
przytuli mnie 1 pocatuje tak jak matka. Ale nigdy to nie nastgpito. Lezac

wieczorami w t6zku, modlitam si¢, by ojciec mnie kochal, kiedy obudze si¢



nastepnego ranka. Jednak tego koszmaru nie zdotaty przerwa¢ zadne modlitwy.

Nawet w tak mlodym wieku doskonale rozumiatam, ze moja matka ma
cigzkie 1 smutne zycie. Byta dobra, troskliwg 1 delikatng kobietg, ktora w zamian
za swoje starania dostawala od me¢za tylko wyzwiska, zgryzoty 1 udrgki. Tak
bardzo si¢ go bata, ze zaczynata drze¢, gdy tylko ktore§ z nas powiedziato, ze
nadchodzi. Czasem ze strachu przed nim chowala si¢ w duzej szafie i spata tam
przez calg noc. Walczyla rozpaczliwie, zeby nas przed nim chroni¢, niewiele
jednak mogta zdziata¢ albo wrecz nic; nie dato si¢ okielznaé jego porywczosci.
Z krwawigcym sercem musiala przygladac si¢ naszym meczarniom.

Jej cierpienie poglebiato moj smutek. I zlo§¢, poniewaz nie moglam
zrobi¢ nic, by osoba, ktérg kochalam najbardziej na swiecie, przestata cierpiec.
Matka, jak tylko mogtla, starata si¢ mojg mito§¢ odwzajemniac, ale ojciec robit
wszystko, zeby uniemozliwi¢ nam zblizenie. Ilekro¢ chorowalam i musialam
leze¢ w t6zku, nie pozwalat jej nawet do mnie zajrzec.

A przeciez choremu dziecku tak bardzo potrzeba matczynej mitosci 1
troski! Jednak ojciec odmawiat mi nawet tego. Kiedy wychodzil z domu, matka
probowata mnie utuli¢. Dobrze wiedzialam, ze brak jej sit 1 odwagi, by mu si¢
przeciwstawi€, ale bytam przeciez tylko malg dziewczynka. Przez wszystkie
godziny, ktore nieszczesliwa 1 zbolala spedzatam sama w pokoju, wpatrywalam
si¢ w sufit 1 zastanawialam, co takiego mu uczynitam, ze az tak bardzo mnie
znienawidzil.

Ojciec chcial mie¢ pelng wiadze nad naszym Zyciem i1 jednym z jego
wyprobowanych sposoboéw byto glodzenie rodziny Wychodzac rano do pracy,
zostawiat na stole w kuchni dwie kromki chleba, dwa jajka 1 torebke herbaty.
Miato to wystarczy¢ pieciorgu dzieciom i dorostej kobiecie na caty dzien. Matka
jadta cokolwiek 1 wiekszo$¢ pozywienia dzielita migdzy nas. Nigdy nie cieszyta
si¢ dobrym zdrowiem, a dziewi¢¢ porodow dodatkowo jg ostabito. Niewatpliwie
takze zycie w cigglym stresie 1 niedozywienie byly przyczyng jej nieustannego

zmgczenia 1 wiecznych choréb.



Kiedy miatam pig¢ lat, dwoch chlopcoOw (jeden znacznie starszy ode
mnie), zacze¢to si¢ ze mng zabawia¢, podnoszac mi sukienke 1 dotykajac ciata.
Mowili, ze to taka zabawa w lekarza. Nie wiedziatam, co si¢ wlasciwie dzieje,
czulam si¢ jednak skrepowana. Powiedzieli mi, zebym nikomu o tym nie
mowita, wigc milczatam. Zresztg 1 tak nie miatam pojecia, co powinnam w
takiej sytuacji zrobic.

Ci dwaj chiopcy stawali si¢ coraz bardziej nachalni. Zaczgli mnie
molestowa¢ niemal codziennie. To, co mi robili, byto obrzydliwe i sprawiato, ze
czulam si¢ nieprzyzwoicie, chociaz nie rozumialam, o co chodzi. Odraz¢
budzily we mnie ich dlonie, kiedy mnie oblepialy, i juz na sam ich widok
zaczynalam trzas¢ si¢ ze strachu; nie potrafitam jednak uciec przed ich
obrzydliwym obmacywaniem, nie umiatam ochroni¢ swego drobniutkiego ciala.
Zagrozili, ze jesli komukolwiek powiem o tym, co mi robig, zostan¢ zabrana od
mamy 1 umieszczona w specjalnym zaktadzie, z ktorego nigdy mnie nie
WYPUSZCZ3.

Te oblesne praktyki w potaczeniu z przesladowaniami ze strony ojca
sprawity, ze statam si¢ dzieckiem nerwowym i tatwo wybuchatam ptaczem.
Balam si¢ bawi¢ poza domem, balam si¢ chodzi¢ po ulicy 1 znienawidzitam
szkotg, poniewaz czutam si¢ gorsza od pozostatych dziewczynek. Bylam tak
roztrzesiona, ze nie potrafitam zaprzyjazni¢ si¢ z nikim i1 nikomu zaufac.
Najche¢tniej zwingtabym si¢ w kiebek we wilasnym 16zku, nakryla glowe
poduszkami, zasne¢ta 1 nigdy si¢ nie obudzita. Ale kiedy wieczorem ktadlam si¢
do t6zka, zwykle nie mogltam zasna¢.

W moim s$wiecie trudno byloby znalez¢ cos pigknego czy cudownego.
Zawieratl tylko to, czego desperacko chciatam si¢ pozby¢. Nie miatam pojecia,
dlaczego wszystko to przytrafia si¢ wtasnie mnie, wiedziatam jednak, ze to kara,
poniewaz ojciec ciggle mi przypominal, ze siedzi we mnie diabetl 1 skonczg w
piekle. W szkole zakonnice 1 ksigza powtarzali w kotko, ze jesli bedziemy

dobrzy, anioly zabiorg nas do nieba. Holdujac katolickiej tradycji utrzymywania



dzieci w postuszenstwie strachem, zadbali takze o to, zeby$my si¢ dowiedzieli,
czym jest grzech. Dlatego czgsto przestrzegali nas, Ze najgorsze nawet cierpienia
przezywane tu, na ziemi, sg niczym malenkie ziarnko piasku w poroéwnaniu z
plaza wiecznych cierpien 1 mak czekajacych nas w piekle, jesli nie odprawimy
pokuty za ziemskie grzechy Panicznie si¢ balam, ze wyladuje¢ w miejscu, w
ktorym moje drobniutkie cialo bedzie skwierczato na szatanskim ogniu. Nie
rozumiatam, dlaczego mam zosta¢ tak wtasnie ukarana, poniewaz w glebi duszy
wiedziatam, ze jestem dobrym dzieckiem.

Zycie stalo sie nie do zniesienia. Coraz czesciej przytrafialy mi si¢ napady
ptaczu albo ztosci. Zaczetam odmawia¢ pojscia do szkoty, matka wiec zabrata
mnie do doktora

Keanea. Pamigtam, ze zadawat mi pytania dotyczace zycia i rodziny, ja
jednak nie mogtam mu powiedzie¢ prawdy Nie mialam odwagi poskarzy¢ si¢ na
ojca, bo zywitam przekonanie, ze w ten albo inny sposob on si¢ o tym dowie i
zostan¢ ukarana jeszcze dotkliwiej. Nie mogltam tez opowiedzie¢ o tym, co
robili mi ci dwaj chlopcy, z obawy przed wystaniem do specjalnego osrodka. W
domu bylo gorzej niz Zle, ale nie chcialam, zeby mnie rozdzielono z mamg i
umieszczono w jakim$ zupelnie obcym miejscu. Dlatego zachowalam sie¢
niegrzecznie: powiedzialam doktorowi, zeby si¢ zamknagtl i przestal mnie w
koncu wypytywac.

Doktor Keane zapytat wtedy, co mnie dreczy, przed czym si¢ wlasciwie
broni¢. Nie odpowiedzialam; po prostu stalam ze wzrokiem utkwionym w
podtoge. Ten mity cztowiek nie miatl pojecia o tym, co przezywatam. Matka
natomiast nie wiedziala o seksualnym wykorzystywaniu. No bo jak miatam je;j
powiedzie¢ o tym, co robili mi ci dwaj chtopcy? Moglabym poskarzy¢ si¢ jej na
ojca, ale to przeciez nie miato sensu, bo ona takze byta jego ofiarg.

W czasie te] wizyty doktor Keane stwierdzit u mnie stan zapalny nerek.
Na koniec matka ustyszata, ze jestem kruchego zdrowia 1 mam niedowagg, ze

trzeba mnie dobrze odzywiac, jesli mam odzyskac sity Oczywiscie, nie mogta



powiedzie¢, ze wypetnienie tych zalecen jest mato prawdopodobne, poniewaz
ojciec wyznacza nam glodowe racje zywnosciowe.

Po wizycie u lekarza moje zachowanie si¢ pogorszyto 1 dla $wiata
zaczetam by¢ wyjatkowo trudnym dzieckiem.

Byla to po prostu moja odpowiedz na straszliwg krzywdeg, jaka mi
wyrzadzano. Zylam w strachu i ponizeniu. Jak mialam to wyjasnié
rozmawiajacemu ze mng lekarzowi? Bytam tylko dzieckiem i nie znatam stoéw,
ktorymi daloby si¢ nazwac klgbigce si¢ we mnie uczucia. Reagowatam wiec
ztoscig 1 frustracja, rzucajac si¢ na wszystkich.

Im dhluzej trwato zte traktowanie 1 seksualne molestowanie, tym bardziej
stawalam si¢ niezrOwnowazona. Wszystko lecialo mi z ragk, ciagle
wrzeszczalam, z byle powodu tracitam nad sobg kontrolg 1 nikt nie mégt mnie
uspokoi¢, a przede wszystkim ja nad sobg nie panowatam. Poci¢tam kiedy$
swoje sukienki 1 lalki. Chciatam zniszczy¢ wszystko, co lubitam. Obudzita si¢
we mnie nienawis¢ do wszystkiego, co kiedy$ kochatam. Caty md; Swiat stanagt
na glowie. Zamiast mitosci dostawatam ciggi i kary, a moje drobne dziewczece
ciato poddawali okrutnym torturom dwaj chtopcy

Miatam w glowie metlik, bylam przerazona i czutam si¢ bardzo samotna.
Nie mogtam liczy¢ na wsparcie ani zrozumienie braci. Podobnie jak ja, chcieli
tylko unikng¢ gniewu ojca. Jedynie Brian si¢ o mnie troszczyl; oprocz tego
stosunki miedzy rodzenstwem mogtyby ilustrowa¢ zasad¢ doboru naturalnego,
zgodnie z ktorg przetrwaja najsilniejsi. Ilekro¢ ojciec nas wotat, walczyliSmy
miedzy sobg, zeby dobiec do niego przed pozostatymi, poniewaz ten, kto zjawiat
si¢ na koncu, skupiat na sobie caly jego gniew. Bylam najmniejsza 1 najstabsza,
co ulatwiato braciom spychanie mnie na bok, tak wiec to na mnie najczesciej
skupiat swoja furie. Matka, cho¢ bardzo mnie kochala, nie mogta temu
zapobiec. Bytam malym dzieckiem schwytanym w straszliwg sie¢ przerazenia, a
oblepiajaca mnie pajeczyna stawata si¢ coraz gestsza. W odroznieniu od muchy,

ktora walczy, zeby wyrwac si¢ z sieci, chciatam umrze¢, poniewaz dalsze zycie



oznaczato znoszenie coraz gorszych katuszy nie tylko w tym strasznym domu,
ale tez poza nim. Dziecko powinno wypatrywa¢ kazdego kolejnego dnia, cieszac
si¢ na pelne przygod 1 zabawy chwile, ktore ze soba przyniesie. Ja natomiast
zaczgtam ba¢ si¢ kazdej chwili mojego zycia. Nie bylo sposobu, ktory
pozwolitby mi unikng¢ tego, co mnie czekato, 1 wiedzialam o tym doskonale.
Moje zycie stanowito pasmo nieludzkiego okrucienstwa 1 seksualnego
wykorzystywania. Nie byto w nim miejsca na nic innego.

Jak wszystkie mate dziewczynki, a pewnie nawet jeszcze bardziej ze
wzgledu na mojg sytuacje, nie mogltam si¢ doczeka¢ dnia pierwszej komunii.
Zdawalo mi sig, ze to jedyny jasny promyk w ciemno$ciach mojego zycia -
szansa na chwilowe cho¢by oczyszczenie si¢ z brudu, ktory mnie zewszad
oblepial.

Mogtam przynajmniej wyglada¢ jak inne dziewczynki, zaktadajac
przepickng sukienke kupiong przez matke za pienigdze, ktore odlozyta,
odmawiajgc sobie wszystkiego. Miatam po raz pierwszy przyjac cialo 1 krew
Jezusa Chrystusa, przezy¢ dzien peten radosci, znalez¢ si¢ w centrum uwagi,
sta¢ obiektem podziwu wszystkich wokét. Okazato si¢ jednak, ze nie byto mi
dane nawet takie jednodniowe powstrzymanie tortur.

Wieczorem w dniu poprzedzajacym moja pierwsza komuni¢ jeden z
chlopcoéw posunat si¢ dalej niz dotychczas.

Przewrdécil mnie, przyciskat do ziemi 1 najwyrazniej probowat wepchngd
mi si¢ do $rodka. Byl ode mnie znacznie wigkszy i1 kiedy mnie przygniatatl,
miatam wrazenie, ze zaraz si¢ udusze¢. Teraz wiem, ze mnie zgwalcit, ale wtedy
nie potrafitam tego ani nazwac, ani zrozumie¢. Wiedziatam tylko, Zze to co$
ztego i ze sprawia bol wiekszy od razoéw zadawanych mi ciagle przez ojca.

Nastepnego ranka ubralam si¢ w swojg przepigkng sukienke 1 biaty welon.
Pamigtam, jak ktos mowil, ze jestem tadna 1 wygladam Slicznie. Jednak nie
czulam si¢ ani fadna, ani $liczna. Owszem, mialam biala, czystg sukienke, ale

cialo pod nig bylo skalane, czarne jak wegiel. Dodatkowo odczuwatam



straszliwy bol po tym, co zrobit mi ten chiopak. Nasilat si¢ z kazdym krokiem,
ale przeciez nie mogtam zdradzi¢, dlaczego ledwo powtdcze nogami. Miatam
siedem lat 1 przez caly czas chciato mi si¢ ptakac. I sadzitam, ze Bog o tym wie.

Bo przeciez musi wiedzie¢, skoro wie wszystko.

Mial to by¢ najpigkniejszy dzien mojego zycia, a ja wcale nie czutam si¢
szczgsliwa. Stanu, w jakim si¢ znajdowalam, na pewno nie mozna bylo nazwaé
stanem ftaski. Nienawidzitam samej siebie 1 nie miatam watpliwosci, czy
zastuguje na ten pigkny biaty stroj. Oczywiscie, matka nie wiedziata, co si¢ ze
mng dzieje, 1 nie rozumiata, dlaczego musi mnie niemal ciggna¢ na t¢ wspaniatg
uroczystos¢. Przez caly czas dopytywata si¢, co mi jest, a ja odpowiadatam, ze
wszystko w porzadku.

Od czasu do czasu patrzylam na nig ukradkiem, Wiedzialam, ze jest
dumna z tego, jak wspaniale wyglada jej mata coreczka, ze tak si¢ udata. Tak
bardzo chciata, bym w tym szczegdlnym dniu byta szczesliwa. Nie wiedziata
przeciez, co wydarzyto si¢ w przeddzien 1 moje zachowanie ja po prostu
ztoscito. Takze 1 dla niej miat to by¢ dzien szczeg6lny, jeden z niewielu jasnych
dni po latach ciemnosci. Ale wydarzyto si¢ zbyt wiele ztego, by promyk swiatta
zdotal rozproszy¢ mrok.

Uroczysto$¢ odbywata si¢ w kosciele pod wezwaniem

Niepokalanego Pocze¢cia w Clondalkin. Do pierwszej komunii
przystepowato oprocz mnie czterdziesci dziewczynek 1 wszystkie byly bardzo
szcze$liwe. A mnie wewnatrz palil wstyd. Zatowatam, i do dzi$ Zatuje, Ze nie
mogtam uczestniczy¢ w tym doniostym wydarzeniu w stanie faski i niewinnosci.
To przeciez jeden z najwazniejszych momentow w zyciu katolika. Kiedy ksiadz
polozyl mi bialy optatek na jezyku, najpierw przy kleitam go do podniebienia,
poniewaz w glebi duszy batam si¢, ze go skalam. Jaka§ czastka mnie miata
nadziej¢, ze moze ten bialy chleb mnie oczysci, ale nie czutam si¢ lepiej po
przyjeciu pierwszej komunii, gdy ze wzrokiem wbitym w podloge wracatam

miedzy rzedami fawek na swoje miejsce.



Pragnetam znalez¢ si¢ gdziekolwiek, byle nie w kosciele.

Chciatam uganiac si¢ po lace za jakim$ pieknym motylem z kolorowymi
skrzydtami 1 stucha¢ s$piewu ptakow. Chcialam poj$¢ daleko. Powinnam
zapami¢ta¢ ten dzieh na cale zycie, a ja pragnetam w ogodle zapomnie¢, kim
jestem 1 gdzie si¢ znajduje. Inne dziewczynki czuty si¢ w swoich sukienkach
wyjatkowo 1 od§wigtnie, a ja - jakbym miata na sobie brudne szmaty, co z kolei
wywolywalo poczucie winy: dochodzitam do wniosku, ze jestem
niewdziecznicg. Bylam samotna, inna niz wszystkie; czulam, zZe jestem
niegodziwa 1 postepuje podle.

Panowal wtedy zwyczaj, ze po uroczystosci pierwszej komunii sgsiedzi
dawali dzieciom przystepujacym do komunii pienigdze. Otrzymane monety
schowalam w 16Zku pod kocem, ale ojciec zaraz mi je zabral. Powiedzial, ze
przydadza si¢ na ubrania dla mnie, ale ubran nigdy nie kupil, a pieniadze
zatrzymal. Jeszcze jedno upokorzenie, ktore musiatam S$cierpie¢. Mozna by
pomysle¢, ze strata podarowanych na komuni¢ pienigdzy byta okropnym
przezyciem, wcale mnie jednak nie obeszla, poniewaz przyzwyczajona bylam
do znoszenia o wiele gorszych rzeczy.

Kilka dni po komunijnej uroczystosci ojciec kazat mi spa¢ w szopie na
podwoérku. Wolno mi byto przebywa¢ w domu tylko wtedy, kiedy on wychodzit
do pracy. Batam si¢ panujacej w szopie ciemnos$ci 1 drzatam ze strachu, gdy
dochodzit mnie szelest liSci czy szum wiatru. W szopie panowalo przejmujace
zimno. tzy pociekly mi z oczu, kiedy pomys$latam o cieptym domu i poscieli
roztozonej na moim 16zku.

Zwinglam si¢ w ktebek w kacie szopy, a nasza suczka

Teddy potozyta si¢ w moich nogach. Kiedy z tej samotnos$ci i zimna
wybuchnetam ptaczem, Teddy podniosta si¢, podeszta blizej 1 potozyla obok
mnie. Objetam jg ramieniem 1 zasnglam. Ktoérej$s nocy byto mi tak zimno, ze
wsung¢tam si¢ na postanie Teddy 1 tak spaty$Smy, przytulone do siebie.

Czulam, ze Teddy wie, co si¢ dzieje, 1 ze mnie kocha. Kiedy bylam



uwigziona w szopie, starszy brat podrzucat mi jedzenie. Wychodzac rano do
pracy, przez okno wsuwat do szopy troche chleba i kubek herbaty.

Kiedy, co bylo nieuniknione, rozchorowatam si¢ z powodu zimna, ojciec
pozwolil mi spa¢ w domu. Odniostam wrazenie, ze wpuscit mnie do nieba. Nie
miatam wtedy pojecia, ze przez najblizszy rok wigcej czasu spedze w szopie na
podworku niz we wlasnym domu. Nie bylo jakiegos$ szczegdlnego powodu. Nie
karat mnie za zle zachowanie. Wyrzucanie mnie do szopy stanowito dla niego
jeszcze jeden sposob okazywania okrucienstwa 1 kolejng okazje do
demonstrowania bezwzglednej wtadzy nad nami.

Nadeszta zima 1 $nieg pokryl wszystko grubg warstwa.

Ktoregos ranka wstalam wcze$nie 1 cichutko zesztam na dot, zeby
wpusci¢ do domu Teddy. Otworzylam drzwi kuchenne i zawotalam ja, ale nie
przybiegla jak zwykle. Po chwili ustyszatam cichy skowyt gdzie$ spod $niegu;
zacze¢tam kopa¢ w tym miejscu. Kiedy ja znalazlam, cala drzala i byla w
strasznym stanie. Delikatnie otrzepalam ze $niegu mokre futerko i zaniostam
Teddy do kuchni. Mama bardzo si¢ zmartwila jej stanem; wiedziala, ze nasza
suczka umiera. Kiedy w kuchni zjawit si¢ ojciec, z miejsca powiedziat szorstko,
ze to tylko pies 1 on za nic nie pozwoli napali¢ w piecu dla jakiego$ tam kundla.
Serce mi si¢ $ciskato, ale siedziatam cicho, wiedzac, ze dostang lanie, cokolwiek
powiem.

Gdyby to zalezatlo od ojca, nasz dom nie bytby w ogole ogrzewany.
Pozwalat pali¢ w piecu tylko dlatego, ze inaczej byloby zimno takze jemu. Dbat
wylacznie o siebie i nikt inny si¢ nie liczyt. Nie sadze, by zareagowat inaczej,
gdyby umierala zona czy ktores z dzieci. Byl cztowiekiem ztym 1 okrutnym, nie
miat za grosz lito$ci. Czesto si¢ zastanawialam, dlaczego byt taki, jednak nigdy
nie znalaztam odpowiedzi.

Kiedy wyszedl wreszcie do pracy, matka ztamata zakaz i rozpalila w
piecu. Osuszyly$my Teddy 1 zawingtySmy w stary welniany koc. Matka zagrzata

troche mleka, a ja przyniostam z szopy jedng z butelek po porterze, ktére ojciec



tam sktadat. NatozylySmy na butelke smoczek i zabratam si¢ za karmienie
Teddy Powoli pita ciepte mleko. Serce mi si¢ krajato na widok jej okropnego
stanu. Moja opiekunka w mrocznych chwilach zimna i samotnosci teraz sama
potrzebowata opieki.

Po kilku godzinach przy piecu, w ktorym trzaskal ogien, otoczona
cieptem, mitoscig i troskg Teddy zmarta.

Bytam tym zdruzgotana jeszcze przez wiele tygodni. Nie mialam pojecia,
czym jest Smieré. Wiedziatam tylko, ze Teddy nigdy juz nie wrdci. 1 kiedy
nastepnym razem wyladuje w szopie, nie bed¢ miata si¢ do kogo przytulic.
Plakatam z zalu nad nig 1 nad sobg. Nienawidzilam ojca za to, co powiedziat 1
zrobil. Nigdy wczesniej nikt mi nie umart. Czutam bezsilng ztos¢.

W koncu przypomniatam sobie modlitwy 1 to, co méwili nauczyciele:
jesli jestesmy dobrzy, idziemy do nieba. Tam wilasnie musiata poj$¢ Teddy - do
nieba. Méwiono nam takze, ze powinnismy si¢ modli¢ za zmartych i za tych,
ktorzy wyrzadzili nam krzywdg. Oczywiscie modlitwy znaly$Smy na pamiec.
Ktorejs nocy postanowitam pomodli¢ si¢ za Teddy i za siebie. Byta to takze
modlitwa za mojego ojca, cho¢ gdy wypowiadalam jej stowa, nie zdawalam
sobie z tego sprawy

Dobrze pamigtam, jak to byto. Lezalam w t6zku, nie wiedzac, kiedy
znowu wyladuje w szopie albo stanie mi si¢ jaka$ inna niezastuzona krzywda.
Ztozytam dlonie jak podczas pierwszej komunii 1 zaczetam mowic:

Ojcze nasz, ktorys jest w niebie: Swie€ si¢ imi¢ Twoje, przyjdz Krolestwo
Twoje, badZz wola Twoja jako w niebie, tak i na ziemi.

Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj.

I odpus$¢ nam nasze winy, jako 1 my odpuszczamy naszym winowajcom.

I nie wodz nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego.

Amen.

Zasngtam. Zrobito mi si¢ lepiej na mys$l, ze Teddy poszta do nieba.

Pewnego dnia miatam nadziej¢ ja spotkac, cho¢ ojciec ciggle mi powtarzal, ze



trafi¢ do piekta. Tamtej nocy $nito mi si¢, ze wokot mojego tozka zebraty sie
anioly, podniosty mnie i1 na biatej chmurze zabraty do nieba. W ten sposob
znalaztam si¢ w miejscu, w ktorym bylam szczesliwsza niz kiedykolwiek
przedtem. Jednak gdy si¢ obudzitam nastgpnego ranka, przekonalam sie, ze
wszystko jest po staremu. Ustyszatam, jak ojciec idzie po schodach na dot, i
zaczetam si¢ cata trza$¢. Nie chciatam i§¢ do szkoty. Nie chciatam w ogdle nic
robi¢. Pragnelam znaleZz¢ si¢ z powrotem na tej bialej chmurze, ale juz jej nad
moim 16zkiem nie byto. Przez kilka kolejnych nocy nie moglam spa¢. Modlitam
si¢ zarliwie, zeby aniotowie przybyli znowu 1 zabrali mnie do siebie. Aniotowie
mnie jednak nie wystuchali. Nikt nie stuchat moich modlitw.

Ojciec musial wiele mysle¢ o tym, jak znegca¢ si¢ nade mng, bo miat
sposobow bez liku. Kiedy$ zima, gdy nie byt w humorze, nie wystal mnie do
szopy, za to kazal mi siedzie¢ przez calag noc w $niegu na duzej srebrzystej
bance na mleko stojacej w ogrodzie za domem. Przemarztam na ko$¢, batam sie
1 czulam opuszczona przez wszystkich. A kiedy $§wiatta w domu zgasty zrobito
mi si¢ jeszcze bardziej przykro, poniewaz nie bylo juz Teddy, do ktorej
mogtabym si¢ przytulié.

Pewnego razu ojciec pobit mnie wyjatkowo mocno. Naprawde myslatam
wtedy, ze umre. Ten jeden raz pamigtam dobrze, cho¢ przeciez pastwit si¢ nade
mng wielokrotnie. Na podworzu za domem oktadat mnie pig§ciami, jakbym byta
workiem treningowym. Bolato mnie dostownie wszystko, a bdl byt nie do
zniesienia. Wygladalo na to, ze nigdy nie przestanie. Kulitam si¢, by ochroni¢
si¢ przed ciosami, i probowatam jako§ wyrwaé, ale byl ode mnie znacznie
silniejszy

Z doswiadczenia wiedzialam, ze jesli potoze si¢ na ziemi nieruchomo,
zwykle konczy mnie oktada¢, ale tym razem jakby co§ go opetalo. Kiedy
zebratam si¢ na odwage, zeby podnie$s¢ wzrok, zobaczytam jego btyszczace z
wscieklosci oczy Wychodzity mu z orbit, zupehie jakby chcialy wyskoczy¢ z

glowy Na ustach miat piane, po czole sptywat mu pot, a jednak nie przestawat



mnie bic.

Nie mogtam dtuzej by¢ cicho. Zaczelam btagac o litos¢, ale na prozno.
Nie stuchat. Wymierzal mi cios za ciosem 1 kopniaka za kopniakiem. Kazdy
fragment ciata piekl wielkim bélem. Ztapal mnie za wlosy 1 podnidst z ziemi.
Czutam, jak skora na glowie odchodzi mi od czaszki.

Ktory$ z sgsiadow musial zwroci¢c uwage na moje wrzaski, poniewaz
styszatam, jak jaki§ mezczyzna pytat ojca, co si¢ stalo. Ojciec odwrocit si¢ w
jego strong 1 warknal:

- Wynos si¢ stad 1 pilnuj wlasnego nosa!

Ale zaraz potem cisngt mng o ziemi¢ 1 odszedt. Lezatam jak ktoda, dopdki
nie ucichty w oddali odgtosy podbitych blaszkami obcasoéw jego butow. Potem
prébowatam wstaé, ale najmniejszy ruch sprawiat, ze wytam z bolu. Przez kilka
godzin lezalam wigc tam, gdzie rzucil mnie ojciec oprawca.

Zapadat zmrok. Zobaczylam $wiatta w domu. Na twarzy mialam
zakrzepta krew, na rekach 1 nogach petno ran 1 siniaki.

Przewrdcitam sie¢ na bok i1 z wysitkiem podciggnetam kolana najblizej
brody, jak mogtam. Potem ptakatam, ale po chwili musiatam przesta¢, bo sol w
tzach sprawiata, ze nieznos$nie piekly mnie rany. Z trudem oddychatam 1
przyprawito mnie to o atak paniki, przez co boki 1 plecy bolaly jeszcze bardzie;.
Miedzy tapanymi z trudem oddechami trzgstam si¢ 1 wydawatam jeki.

Styszatam, jak matka ptacze 1 btaga ojca, zeby pozwolil wnie$¢ mnie do
domu. Odmowit, stwierdzajac, ze jesli o niego idzie, to moge zgni¢ w piekle.
Dodat, ze catkowicie zastuzytam na to, co mnie spotkato. Bo dziecko, ktore ma
w sobie diabla, nigdy si¢ niczego nie nauczy. Ale on go ze mnie wykurzy.

Po6zniej dobiegl mnie z kuchni szczek naczyn. Wiedzialam, ze za chwile
skonczy si¢ wieczorny positek, a zaraz potem z glosSnym trzaskiem zamkng si¢
drzwi frontowe 1 ojciec wyjdzie do pubu, gdzie jak zwykle nieskazitelnie ubrany
bedzie odgrywat przyzwoitego, chodzacego codziennie do kosciota i1 cigzko

pracujacego Olivera. Czy ktos$ taki nie zastuguje na szacunek ogotu?



Bytam zdretwiata od panujacego na dworze zimna, a w $rodku az parzyt
mnie piekacy bol. Oddech zrobil mi si¢ plytki 1 przy kazdym wdechu
odczuwatam dwa uktucia w plecach. Zrobitam si¢ senna 1 pewnie z tego powodu
przyszto mi do glowy, ze umieram. Ale ostabienie oraz bdl nie pozwalaly mi
zareagowac. Oprocz tego bytam tak zmaltretowana fizycznie 1 psychicznie, ze
nie sprawiato mi to zadnej roéznicy.

Wiedziatam, ze mam w kieszeni maly ro6zaniec, ale palcami
zesztywniatymi wskutek uderzen obcasami butow ojca nie moglam go stamtad
wyjac. Jakos$ udato mi si¢ ztozy¢ zmasakrowane dtonie i zaczetam si¢ modli¢ do
Boga, zeby wybaczyt mi grzechy Prositam go nawet, zeby wybaczyt ojcu to, co
mi zrobil. Wiedzialam, Ze jesli umre, ojciec pdjdzie do wigzienia, a to juz
bylaby wystarczajaca kara. I najlepsza rzecz, jaka mogta przytrafi¢ si¢ mojej
rodzinie, poniewaz uwolnitaby matke 1 braci spod jego tyranii 1 pozwolitaby im
prowadzi¢ w miar¢ normalne zycie.

Modlitam sig, zeby Bog zabrat mnie szybko 1 bez bolu.

Ale nagle przyszta mi do glowy straszna mysl: a jesli nie odpokutowalam
jeszcze za wszystkie grzechy? Wtedy skoncze dokladnie tam, gdzie
przepowiadat ojciec. Zatrzgstam si¢ ze strachu 1 zaczgtam mamrotaé potglosem,
ze nie chce umiera¢. Ogarnigta panikg nie czutam nawet bolu. Opuscita mnie tez
sennos$¢, ale za nic nie potrafitam wydoby¢ z kieszeni rézanca. A probowatam
ze wszystkich sit, bo wiedzialam, ze r6zaniec oznacza dla mnie zbawienie.

W koncu ustyszatam trzasniecie drzwiami wejSciowymi. Wiedziatam, ze
ojciec jest juz w drodze do pubu 1 za kilka chwil pojawi si¢ kolo mnie mama.
Przyszta. Tak bardzo przerazita si¢ moim stanem, ze wybuchne¢ta ptaczem.
Plakata dtugo, a ja czutam si¢ tak, jakbym ponosita calg wing za jej smutek i tzy
Powiedziatam, zeby wrocita do domu, bo ze mng wszystko bedzie dobrze, ale
podniosta mnie z ziemi, pomogta mi dojs¢ do kuchni 1 umy¢ sig. Kiedy
opatrywata mi rany, krzyczatam z boélu.

Potem potozyta mnie do t6zka, tak zatos$nie przy tym tkajac, ze zrobito mi



si¢ jej bardzo zal. Przez mojego ojca cierpieliSmy wszyscy. Ale to, co robit mnie
1 reszcie rodziny, najwyrazniej nie przeszkadzato mu, kiedy btagat Jezusa o
zbawienie duszy 1 pochylal glowe podczas Podniesienia na mszy

Tamtej nocy zabratam ze sobg do t6zka swoj maty rézaniec.

Trzymatam go w dloniach 1 powtarzalam w koétko: ,,Boze, nie pozwol mi
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umrze¢! Boze, nie pozw6l mi umrzeé¢!”. Gdybym wiedziata, co mnie czeka,
pewnie blagatabym o rychtg $mier¢.

Ojciec zawsze znajdowal nowe sposoby, zeby mnie maltretowac, a
zadawane mi tortury psychiczne byly nie mniej bolesne niz jego razy.
Powtarzal, ze jestem bezuZyteczna i beznadziejna. Ze do niczego w Zyciu nie
dojde 1 potrafi¢ tylko wyprowadza¢ z rGwnowagi jego oraz wszystkich dookota.

Mowil, ze mam w sobie diabta. Wyzywal mnie od najgorszych.
Wykrzykiwal, ze mnie nie chce 1 zaluje, iz mnie nie utopil, jak tylko sie
urodzitam. Powinno si¢ byto zanie$¢ mnie do rzeki w worku, wrzuci¢ do wody 1
zostawi¢, zebym utone¢ta jak niechciany miot kocigt. Nocami przesladowaty
mnie koszmary, w ktorych spelniata si¢ jego przepowiednia.

Mijaly kolejne miesiace, ale nie skonczyto si¢ maltretowanie przez ojca i
seksualne wykorzystywanie przez chlopcow.

Stalam si¢ zamknigta w sobie. Wiedzialam, ze matka coraz bardziej si¢ o
mnie martwi, ale nic nie moglam na to poradzi¢. Nie potrafitam niczym si¢
cieszy¢ 1 nie znajdowatam wytchnienia nawet w szkole. Tak czesto opuszczatam
lekcje ze wzgledu na §lady po torturowaniu i rany, ktore zadawat mi ojciec, ze
miatam sporo zaleglosci 1 odstawalam znacznie od rowiesnikow. Wiele mysli
kotatato mi si¢ po gtowie 1 nie moglo by¢ mowy o skupieniu podczas lekc;i.
Zamiast si¢ zastanowi¢ i sprobowac dociec, co si¢ ze mng dzieje, nauczycielka
uznata, ze sprawiam za duzo klopotow 1 najczesciej zamykata mnie podczas
lekcji do stojacej w klasie szafy.

Ktoregos$ dnia zapomnialaby, Zze tam siedze, gdyby nie inne dzieci. Jedna

z dziewczynek zapytala: ,,A co z Kathy prosze pani?”. Kiedy nauczycielka



otworzyta szafe, zeby mnie wypusci¢, wypadtam ze $rodka na podtoge.
Trzymata mnie tam tak dlugo, ze zasngtam.

W wieku o$miu lat miatam juz za sobg kilka wizyt u doktora Keanea, ale
on nie potrafil wyjasni¢ mojego zachowania.

Matka zabrata mnie wi¢c do przychodni w Ballyfermont. Zaprowadzono
mnie do pokoju, w ktorym czekalo na mnie dwoch lekarzy ogdlnych 1 psychiatra
oraz pracownik opieki spotecznej. Natozyli mi na glowe catg kupe jakiegos
biatego kitu 1 podigczyli druty, po czym lekarz wlaczyt przycisk 1 z maszyny
przy lezance zaczat wysuwal si¢ papier pokryty $miesznymi zygzakami.
Styszatam, jak doktor tlumaczyt matce, ze te zygzaki przedstawiajg fale
mozgowe 1 pozwolg ustali¢, czy dzieje si¢ ze mng cos ztego. Zaczgtam plakac 1
oblizywa¢ wargi. Pamigtam, jak kobieta z opieki spotecznej, ktéra wydawata mi
si¢ mila, zartowata, ze mam pewnie strasznie stone wargi.

Kiedy zdjeli mi z glowy wszystkie druty i oczyScili wlosy z kitu,
psychiatra zadawal mndstwo pytan o szkote 1 dom.

Pytal, czy w moim zyciu dzieje si¢ co$ niezwyklego 1 czy czuje si¢
nieszczesliwa. Oczywiscie, sktamatam. Zapewnitam go, ze nic niezwyktego si¢
ze mng nie dzieje, poniewaz ciggle pamigtalam grozbe chtopakow, ze jesli sie
wygadam, zostang¢ zabrana z domu 1 umieszczona w osrodku. Poniewaz badania
nie wykazaty niczego niepokojacego, a ja nie dostarczytlam lekarzom zadnych
powodow, ktore kazatyby si¢ mng dalej zajmowac, psychiatra stwierdzit, ze jesli
dojdzie do jakich§ wnioskow na temat mojego dziwnego zachowania,
skontaktuje si¢ z naszym lekarzem rodzinnym.

Dopiero wiele lat pozniej dowiedzialam si¢, ze ten psychiatra okreslit
mnie mianem ,,dziecko przysparzajace kltopotow”. Uzywajac tego okreslenia,
dat mojemu ojcu pretekst, ktorego ten szukat od dawna. Gdyby wtedy
ktokolwiek sprobowat porozmawia¢ ze mng w okolicznosciach zapewniajacych
mi poczucie bezpieczenstwa, z pewnoscig dowiedziatby si¢, ze mam wiele

powoddow, zeby zachowywacé si¢ jak ,,dziecko przysparzajace klopotow”. Mo



ojciec, chociaz nieokrzesany i niedouczony, zapewne tez potrafitby wyjasnic,
dlaczego tak wtasnie mnie zaklasyfikowano. Takze moja biedna, kochana matka
powinna co$ nieco$ na ten temat wiedzie¢, cho¢ winy za to, co si¢ ze mng stato,
W najmniejszym nawet stopniu nie mozna zlozy¢ na nig. Byla terroryzowana i
maltretowana psychicznie przez mojego ojca tak samo jak ja.

Diagnoza badajacego mnie psychiatry byta zwyklym opisem stanu, w
jakim si¢ znajdowatam, i1 nie zawierala cho¢by wzmianki o tym, Zze nalezy
zbada¢, co mnie do takiego stanu doprowadzito. Nikt nie miat zamiaru zadac
sobie trudu, by ustali¢, co si¢ naprawde ze mna dzieje.

Mniej wigce] dwa tygodnie pozniej bawitam si¢ na podworku przed
domem z innymi dzieciakami, kiedy na chodniku pojawit si¢ ojciec, a wraz z
nim zakonnica z klasztoru, w ktérym wtedy pracowat. Pami¢tam, ze siedzialam
na stercie bali 1 ze S$wiecito ostre stonce. Uslyszatam, ze mnie wota, 1
odwrocitam si¢. Stat pod stonce i ledwie go widziatam.

- Chodz tutaj. Jedziesz nad morze - powiedzial, wskazujac na zakonnice. -
Siostra jest tak dobra, ze zgodzita si¢ zabra¢ nas tam swoim samochodem.

Jeden z moich braci zapytal, czy tez moze jecha¢ nad morze, ale ojciec
kazat mu si¢ zamkna¢.

Patrzytam na niego z niedowierzaniem. Stonce §wiecito wysoko na niebie
1 w tej jednej chwili wszystko, co si¢ ze mng dotad dzialo, stalo si¢ niewazne.
Czlowiek, ktory wyrzadzit mi tak wiele zlego 1 byt dla mnie bardzo okrutny,
zabieral mnie nad morze! Zabieral mnie tam! W to miejsce, o ktérym
dotychczas tylko marzylam! Zeskoczylam ze sterty bali i pobieglam do domu,
zeby przygotowac¢ si¢ do podrdzy Zziajana i1 radosna podbieglam do matki.
Blagatam ja, zeby pozwolila mi zatozy¢ na t¢ wycieczke komunijng sukienkg.
Widzac moja rados¢ 1 podniecenie, wyrazita zgode na te prosbe. Dopiero wiele
lat pdzniej mi powiedziala, ze ojciec ja zapewnial, iz wyjezdzamy na jeden
dzien 1 wieczorem przywiezie mnie z powrotem do domu.

Ostroznie zatozytam moja przesliczng sukienke, ptaszcz, biate skarpetki i



czarne skorzane lakierki. Spojrzatam na Lou, mojg szmaciang lalke lezacg na
t6zku. Usmiechnetam sie, juz cieszac si¢ na mysl, ile po powrocie znad morza
bede jej miata do opowiedzenia. Przyszto mi do glowy, ze wlasnie spetniajg si¢
moje marzenia 1 niecbawem bede biegata po zlotym piasku nad samym morzem.
Nawet nie przeczuwatam, ze czeka mnie koszmar o wiele gorszy od tego, ktory
juz poznatam.

Piekto u zakonnic

Dziewczynka jest zdruzgotana, rozbita w puch.

Nie rozumie, co dzieje si¢ wokot.

Ruszam jej na ratunek, oferujac mito$¢, odwage 1 sens zycia. By mogta
18¢ dale;.

Widzeg calg jej rozpacz.

Jest jej Zle, czuje to przez caly czas, i Zle jest mnie, tak bardzo Zle.

Wiem, ze traci sily, stabnie, nie ma pojecia, co zrobic.

Wiele si¢ dzieje - jej 1 mnie.

A ona sobie z tym nie radzi, nie umie tego ogarnac.

Czuje to wyraznie gdzie$ w sobie.

Ja jestem dorosta, a ona jest dzieckiem walczagcym, by zy¢.

Wyciaga do mnie r¢ke, szuka zrozumienia. rtibt £2>77:?

Zakonnica, ojciec 1 ja wsiedliSmy do samochodu. Przez poéttorej godziny
mieliSmy za oknami przepigkne krajobrazy Przez caly ten czas sadzitam, ze
celem naszej podrézy jest morze i ze wlasnie spetnia si¢ najwicksze z moich
marzen. Nie moglam uwierzy¢ wlasnemu szczgsciu 1 wyrzucitam z glowy cale
zto, ktore wyrzadzil mi ojciec. Bylam mu wdzigczna. Cieszyltam si¢ jak maty
psiak, ktoremu wiasciciel nie zatuje kopniakoéw, ale w koncu okazuje odrobing
uczucia. Z wdzigczno$ci 1 radosci gotowa bytam liza¢ rece, ktore jeszcze
niedawno bily mnie bez litoSci.

Cho¢ traktowat mnie z takim okrucienstwem, byt przeciez moim ojcem i

jakos$ tam go kochatam. Nienawidzitam go, kiedy mnie bit, gltodzit 1 wyrzucat z



domu na mréz, gdy jednak to wszystko si¢ konczyto, w tych bardzo krotkich
chwilach wytchnienia, znéw zaczynatam go kocha¢. Byt dla mnie autorytetem 1
sadzitam, ze wie znacznie wigce] ode mnie. Skoro mnie Zle traktowal, musiat
mie¢ jakie§ powody Uwazalam, ze nie jestem zlg dziewczynka, ale on
najwyraznie] mial na ten temat inne zdanie. Moze to on miat racje, a ja si¢
mylitam? Zreszta ta wycieczka nad morze byta rekompensatg za wszystko, co
zrobil mi dotychczas.

Myslatam w duchu, ze od teraz wszystko si¢ zmieni. Ze wycieczka nad
morze to dopiero poczatek 1 pdzniej ojciec zabierze mnie do kina - na seans
filmowy, jak mawiala matka - a moze nawet do cyrku, ktory raz do roku
rozstawial namiot na wielkim placu niedaleko naszego domu. Nagle ta jedna
podr6z wyrywala mnie z mrocznego $wiata strachu, przejmujacego bolu i
chtodne; szopy do zycia wypelionego zlotymi promieniami slonca 1
ciemnoniebieskim potyskiem morza. Smutek miat ustgpi¢ miejsca radosci.

Patrzytam przez okno samochodu i1 ogarniatlo mnie poczucie ulgi. Komu
zawdzigczalam moje szczescie? Oczywiscie, mamie. No 1 takze ojcu.
Zastanawialam si¢, co spowodowato w nim tak wielkg przemiang, cho¢ szczerze
mowigc, jej przyczyna schodzita na drugi plan. Zbyt wiele bylo we mnie radosci
1 podniecenia, zebym si¢ przejmowata takimi rzeczami. Spojrzatam w dot, na
buty z lakierowanej skoéry, 1 w tym momencie poczulam, jak wilgotnieja mi
oczy.

Po twarzy poptynety mi tzy. Kapaty na bialg sukienke. L.zy szczescia.

Na szczycie dlugiego wzniesienia samochdod nagle skrecit w brame 1
potoczyl si¢ aleja, po obydwu stronach wysadzang drzewami. Poczutam si¢
niepewnie. W moich wyobrazeniach do morza nie prowadzila zadna wysadzana
drzewami aleja. Nie bylo tez wielkiego dziedzinca, ktéry wilasnie ukazat sie¢
przed nami w catej okazalo$ci. W marzeniach widziatam plaze 1 piasek, a nie
wielkie potacie trawnika. Ze strachu serce podeszto mi do gardta. Szczescie

zaczelo powoli si¢ ulatniac.



Skrecilismy 1 w przedniej szybie samochodu zobaczylam budynek z
szarego kamienia. Na jego widok wstrzasngt mng dreszcz strachu. Byt ciemny,
niczym dom jakiegos potwora.

A kiedy samochod podjechat blizej, zauwazytam zelazne kraty w oknach.
Po co zajechaliSmy do tego domostwa? Strach zaczat si¢ zmienia¢ w panike.
Whitam paznokcie w oktadke bajki z obrazkami, ktéra trzymatam na kolanach.

Wpatrywatam si¢ w tyl glowy ojca, w jego blyszczace od brylantyny
wlosy. Instynkt mi podpowiadal, ze to on wtlasnie jest odpowiedzialny za
przywiezienie mnie do tego przerazajacego gmaszyska, cho¢ przeciez obiecal
wycieczke nad morze. Potem podejrzenia przerodzity si¢ w pewnos$¢. To on
kazat tu przyjecha¢. Moze wstapimy tylko na herbate? A moze mieszka tu ta
zakonnica? Jednak strach nie ustepowat.

Kiedy samochdd zatrzymat si¢ przed drzwiami wejsciowymi, budynek
wydatl mi si¢ jeszcze bardziej ponury 1 ztowrogi. Zastanawiatam si¢, dlaczego
jestem wilasnie tutaj zamiast nad morzem. Zrozumiatam, zZe stanie si¢ co$ ztego.
Kiedy wysiedliSmy z samochodu, zauwazytam, ze w drzwiach czeka na nas
kolejna zakonnica.

Ojciec brutalnie ztapat mnie za rgke 1 weszliSmy do $rodka.

Wielebna matka przetozona, ta, ktéora oczekiwala w drzwiach,
poprowadzila nas do swojego gabinetu. Wtedy ojciec odwrdcit si¢ do mnie i
powiedziat:

- Zostaniesz tutaj przez jaki$ czas.

Patrzytam na niego z bezgranicznym zdumieniem.

- Ale przeciez nie moge! Mama bedzie mnie szukala.

Odpowiedziat, ze poinformuje matke, gdzie si¢ znajduje, 1 ze ona bedzie
mnie odwiedzac.

- Nie! Chce do domu! Do mamy! - krzyknegtam. Ledwie zamknetam usta,
puscit moja reke, spojrzaljia mnie ztowrogo 1 powiedziat:

- Zostajesz tutaj! - po czym wyszedt z gabinetu.



Dopdki trzymat mnie za reke, czutam si¢ w jaki§ sposob bezpieczna, cho¢
przeciez zawsze byt dla mnie okrutny Kiedy wyszedt, zostatam zupetnie sama. |
bytam bezsilna. W glebi serca kochalam ojca i1 zawsze chciatam, zeby
odwzajemniat to uczucie. Ale on mnie nie kochal. Gdy bytam mlodsza, robito
mi si¢ ciepto na sercu, kiedy mijat mnie z u§miechem. ,,Na pewno mnie kocha!”
- myS$latam, nie pamigtajac, ze poprzedniej nocy wypedzil mnie z domu do
szopy, zeby si¢ mnie pozby¢. Wychodzac teraz z gabinetu, pozbyl si¢ mnie na
dobre.

Razem z ojcem z gabinetu wyszla zakonnica, ktéra nas przywiozta. Druga
zakonnica poszta w ich §lady 1 w trojke rozmawiali przez chwilg na korytarzu.
Przez drzwi styszatam ich sttumione glosy, nie moglam jednak odr6zni¢ stow.

Stalam posrodku gabinetu wystraszona i1 zagubiona. Czulam si¢ taka
samotna!

Bardzo si¢ denerwowatam. Sciskato mnie w zotadku.

Usiadlam na krzesle 1 natychmiast znowu si¢ podniostam.

Wiedzialam, ze dzieje si¢ co$ bardzo ztego. Popatrzylam na wielkie
biurko, na §cian¢ za nim i z powrotem na czubki swoich czarnych butéow z
lakierowanej skory. Coraz silniej dlawit mnie paniczny lgk.

Po gltowie kotatata mi mysl, Ze nie powinnam tu zostac.

Chciatam jecha¢ z powrotem do domu, nawet gdyby miaty si¢ tam dziac
najstraszniejsze rzeczy. Za drzwiami na korytarzu ustyszalam odglosy krokow
po wypastowane] podlodze; byly tak glosne, jakby za chwile mialy mnie
rozdepta¢. Cho¢ na zewnatrz panowat letni upat, trzgstam si¢ cata. Wszystko w
tym miejscu wydawato si¢ zimne 1 przerazajace.

Ojciec sobie poszedt 1 wiedziatam, Ze nie wroci. Po co mnie tu przywiozt?
Dlaczego? Powoli wszystko stawato si¢ jasne. Miatam zosta¢ w tym miejscu, bo
nie bylam grzeczng dziewczynka. Na pewno wilasnie dlatego. A moze chtopcy,
ktérzy mowili, ze zostane zamknigta w jakim$ specjalnym osrodku, jesli pisne

cho¢ stowo, mieli racje? Ale przeciez z nikim o nich nie rozmawiatam! Czutam



jednak, ze to wlasnie taki o$rodek, jakim mnie straszyli, 1 Zze zostan¢ w nim na
zawsze.

Wielebna matka wrocita do pokoju, usiadta za biurkiem 1 popatrzyla na
mnie zimnym, pelnym wyzszosci wzrokiem.

Byta thusta 1 brzydka. Nie wydata mi si¢ mita 1 dobra. Bardzo chciatam,
zeby w drzwiach pojawit si¢ ojciec, wzigt mnie za reke¢ 1 dotrzymat obietnicy, ze
pojedziemy nad morze. Chcialam pobawié¢ si¢ na plazy jak zwyczajna dobra
dziewczynka. Nie zasluzylam niczym na pobyt tutaj. Jakis glos powtarzal mi
ciggle w glowie: ,,Jestem dobra dziewczynka. Jestem dobrag dziewczynkg”.

Lekarze si¢ mylili. Ojciec si¢ mylit. I ci dwaj chlopcy tez si¢ mylili.
,Jestem dobrg dziewczynka. Jestem dobrg dziewczynka.” Ale powtarzanie tego
zdania na nic si¢ zdato. Wiedzialam, ze za chwile zostan¢ ukarana.
Whpatrywatam si¢ w czubki swoich butow z obawy, ze jesli zaczng si¢ rozgladac
dookota, natrafi¢ na spojrzenie tej przerazajacej, wielkiej zakonnicy o okrutnym
wyrazie twarzy. Jej oczy zialy nienawiscig i pogarda.

- No c6z, dziewuszysko - odezwata si¢ w koncu. - Wiesz, po co tu jestes?

- Nie - wyszeptatam.

- Jestes tu po to, zeby robi¢, co ci si¢ kaze. Skonczy si¢ twoje bezczelne
zachowanie. Nie bedziesz wigcej wyprawiata zadnych cyrkow! Wychowamy cie
tutaj na prawdziwag dame. Nie wolno ci si¢ odzywaé, dopdki nie zostaniesz
zapytana. A 1 wtedy masz odpowiada¢ tylko: ,, Tak, prosz¢ matki” albo: ,Nie,
prosze matki”. - Bez przerwy si¢ na mnie gapita, a mnie ogarniata coraz wigksza
rozpacz. - No 1 co? Zrozumialas, co powiedziatam?

- Tak, prosz¢ matki.

- Od dzisiaj twoje imi¢ brzmi Bernadetta.

- Tak, prosze matki - odpartam, cho¢ nie. miatam najmniejszego pojecia,
co to wilasciwie znaczy MysSlatam, ze si¢ pewnie pomylila, ale bylam zbyt
przerazona, zeby jej zwrdci¢ uwage, ze mam na imi¢ catkiem inaczej. Teraz

mysle, ze bylo to $wiadome dziatanie zakonnic, majace zdezorientowac



wychowanki 1 sprawi¢, by poczuty si¢ jeszcze bardziej samotne, bo pozbawione
przesztosci.

- Co ty trzymasz? - zapytata po chwili. - Jak §miesz wnosi¢ cos takiego do
tego Swigtego przybytku?

Zn6éw nie wiedzialam, o co jej chodzi. Dopiero po chwili zdalam sobie
sprawe, ze mam w dtoniach ksigzke z obrazkami. Palce zacisngty mi si¢ na niej
tak mocno, jakby od tego zalezato co najmniej moje zycie.

Wyrwata mi jednak ksigzke, podniosta do géry 1 mocno walneta mnie nig
w glowe. Bylam zdziwiona, ze $§wigtobliwa zakonnica jest zdolna zrobi¢ co$
takiego. Zaczetam ptakac.

- Nie bedziesz tu miata czasu na czytanie bajek - oswiadczyta szorstko. -1
nie wysilaj si¢ na ptacz. Nie bedziemy tego tolerowac.

Jednak nie mogtam si¢ powstrzymac. Po policzkach sptywaly mi te same
tzy bolu i rozpaczy, ktore pojawiaty si¢ w domu, zanim ojciec zaczynat mnie
bi¢, 1 potem, kiedy juz skonczyt. Zakonnica zrobita to samo co on. Nie znata
mnie wcale, a juz uderzyla bez zadnego specjalnego powodu, chyba tylko
dlatego, ze bylam nieszczesliwym dzieckiem podstepnie przywiezionym do
miejsca, ktore zaczeto powoli napetniaé je ogromnym przerazeniem. Trze¢sgcymi
si¢ rekami otartam tzy, a ona bez przerwy gapita si¢ na mnie obojetnie.

Zrozumiatam juz wtedy, ze na lito$¢ tej zakonnicy moge liczy¢ mniej
wigcej tak jak na lito$¢ ojca. A wigc moje zycie w tym miejscu bedzie jeszcze
bardziej optakane niz dotychczas, poniewaz u zakonnic nie znajd¢ pocieszenia
jak w domu - u matki. Wiedziatam, ze nie doznam tu od nikogo matczynej
mitosci, ktorej tak bardzo potrzebowatam.

Przez chwile jeszcze gapila si¢ na mnie, po czym ruchem dioni data mi
znak, zebym za nig szta. WyszlySmy z gabinetu, przesztySmy kawalek
korytarzem 1 nagle zatrzymata si¢ przed wielkimi drewnianymi drzwiami. Za
nimi zobaczytam kolejng zakonnice. Musiatam odda¢ jej plaszcz 1 srebrng

bransoletke, ktorg miatam na reku. Wreczyla mi jaki§ tobolek 1 dwa duze



reczniki, po czym zaprowadzila po schodach na gore.

Tam znajdowaly sie trzy tazienki, kazda z =zielonymi drzwiami
podzielonymi na dwie cz¢sci, gorng 1 dolng, jak drzwi do stodoty. Wanna stata
po lewej stronie, a umywalka po prawe;.

Zakonnica napuscita wody do wanny Kazata mi si¢ wykapac, wigc
zdjelam wubranie. Wtedy dala mi kostk¢ mydita karbolowego 1 wyszla,
zostawiajac otwarte drzwi. Podczas gdy ja si¢ mylam, ona siedziala na
drewnianym stotku w korytarzu. ,,A wigc to dlatego si¢ tutaj znalaztam -
pomyslatam.

- Musze wzig¢€ kapiel, poniewaz jestem brudna. I zakonnice o tym wiedza.
To dlatego oddali mnie do osrodka.” Szorowalam sig, jak umiatam najlepiej, w
nadziei, ze oczyszczg si¢ nie tylko na zewnatrz, ale tez wewnatrz.

Podczas kapieli zauwazylam, ze zakonnica mi si¢ przyglada. Z jej miny
wywnioskowalam, ze wie wszystko o dwdch chiopcach 1 o tym, co si¢ stato w
przeddzien pierwszej komunii. Natychmiast spuscitam wzrok. Wpatrywatam si¢
w mydlang wod¢ 1 mialam ochot¢ w niej zanurkowac¢, ukry¢ sie pod jej
powierzchnig przed $widrujacymi oczami zakonnicy i nigdy juz stamtad nie
wyj$¢. Wyobrazitam sobie, ze gdzie§ na dnie wanny znajduje si¢ sekretne
przejscie na plaze. Marzylam, zeby dotrze¢ do tych ukrytych drzwi, otworzy¢ je
1 uciec na wolnos¢.

Mysli o wucieczce zostaly bezceremonialnie przerwane, poniewaz
zakonnica ostrym tonem kazata mi wyj$¢ z wanny 1 podata rgcznik. Potem
zatozylam ubranie, ktore wyjetam z tobotka. Bylo szare, brzydkie i sporo za
duze. W wezetku znalaztam takze medalik z Matka Boska 1 stowami ,,Modl si¢
za nami”’. To mnie ucieszylo, bo moja mama zawsze powtarzata, ze Matka
Boska otacza nas swoja opieka. Musiatam odda¢ sukienke od komunii i moje
lakierki, po czym zakonnica polecita mi i1§¢ za soba.

MingtySmy korytarz, potem jeszcze jeden 1 w koncu wesztySmy po

schodach na pi¢tro. Patrzytam pod nogi, bo batam si¢ rozglada¢. Najche¢tniej w



ogole zamknegtabym oczy, ale wywrocitabym si¢ na tych schodach. Juz nie po
raz pierwszy odczuwatam wtedy pragnienie, by odcia¢ si¢ od wszystkiego, co
mnie otacza. Schodami dotarty§my do kolejnego korytarza i zatrzymatySmy sie
przed wielkimi drewnianymi drzwiami.

Zaskrzypiaty, kiedy zakonnica je otwierata.

Weszly$my do duzej, mieszczace] szesnascie 16zek sypialni. Mialam
wrazenie, ze pokdj ten ciggnie si¢ bez konca.

Nigdy wczesniej nie widzialam tak wielu 16zek w jednym pomieszczeniu.
Zaczgtam si¢ zastanawiad, ktore jest moje.

Jakby czytajac w moich myslach, zakonnica wskazata pierwsze 16zko po
prawej:

- Bedziesz spata tutaj - powiedziata.

Stalam kompletnie oglupiala. Obiecali mi wyjazd nad morze, a
wyladowatam w olbrzymiej sypialni, pozbawionej 0zdob 1 przyttaczajacej. Tak
wyobrazatam sobie wigzienie.

Biata farba na $cianach dawno pozotkta, a w oknach byly kraty. Przez
kraty przedzierato si¢ $§wiatto stoneczne i1 rozlewato po drewnianej podiodze.
Uswiadomitam sobie, ze promienie stofica dobiegaja ze $wiata na zewnatrz i
zapragnelam znow znalez¢ si¢ na trawniku przed naszym domem.

W oczach zakrecily mi si¢ tzy Nie moglam ich powstrzymaé i
rozptakatam si¢. MyS$latam o matce, Zze si¢ denerwuje i zastanawia, co jest ze
mng. Na pewno by nie chciala, zeby mnie trzymali w takim przybytku. Kochata
mnie. A ja kochatam j3. Dlaczego miataby pozwoli¢, by spotkalo mnie co$
takiego?

Zakonnica spojrzata na mnie 1 powiedziala lodowatym tonem:

- Tutaj nie wolno ptakac!

Zaraz tez zabrala mnie do innego pomieszczenia na koncu korytarza.
Znajdowato si¢ tam wigcej dziewczat niz kiedykolwiek w zyciu widziatam w

jednym miejscu. Okazalo si¢, ze to $wietlica. Dziewczeta tazily z kata w kat,



gawedzily, klécily sie, a niektore bity miedzy sobg. Wszystkie wygladaty na
znacznie starsze ode mnie. Jak tylko zakonnica wyszla ze $wietlicy, zaczely
mnie zaczepiac 1 popychac.

Dopytywaty sie¢, skad jestem, jak mam na imi¢ 1 ile mam lat. Wbrew
temu, co powiedziata mi wielebna matka przetozona, odpartam, ze mam na imi¢
Kathy To wywotato ich drwiny; nazwaly mnie ,,odpicowang lalg”, ktorej si¢
wydaje, ze jest kim§ wyjatkowym. Znowu si¢ rozptakatam i zaszylam w jakims
kacie. Przysiadlam na czym$§ w rodzaju biegnacej nad podloga potki 1
probowatam zrozumie¢, gdzie jestem i co si¢ ze mng stanie.

Wkrétce potem kazano nam przejs¢ do duzej sali, w ktorej stat dlugi
drewniany stot. Zapadatl si¢ posrodku; wygladato to tak, jakby wklestos¢
powstata od czestego szorowania blatu. Podano nam jaka$ breje, rozlewang z
wiadra wielkimi chochlami, po czym kazano zajmowa¢ miejsca na jednej z
dwéch tawek stojacych po obydwu stronach stotu. Usiadtam na samym koncu i
zaczetam si¢ rozgladac po tym zimnym i przytlaczajagcym pomieszczeniu.

Jedna z zakonnic podniosta si¢ 1 oglosita:

- Mamy nowa wychowanke. Ma na imi¢ Bernadetta.

Kiedy to powiedziata, wszystkie zaczety patrze¢ w mojg strong i
zrozumiatam, ze mowa o mnie. Siedziatam tam, nie bedac juz nawet pewna, kim
jestem. Zastanawialam si¢, jak wydosta¢ si¢ z tego potwornego miejsca i
znalez¢ droge powrotng do domu.

Pomys$latam o braciach, bawigcych si¢ na podwoérzu przed domem,
skaczacych po wielkiej stercie drewnianych bali, 1 nie moglam zapanowa¢ nad
ktebigcymi si¢ we mnie uczuciami. Czulam ucisk w sercu, jakbym w $rodku
miata wielkg rane. Zastanawiatam si¢, czy Brian za mng teskni. Na chwile przed
przybyciem ojca 1 tej zakonnicy razem paliliSmy papierosa, a wlasciwie
niedopalek, ktory ukradtam z kominka w sypialni rodzicow. Wiele razy
przychodzil mi z pomoca, kiedy znalaztam si¢ w opresji, 1 byl tak samo czuty i

opiekunczy jak mama. Kiedy pomys$latam o nim i o domu, po policzkach



zaczely mi spltywac tzy. Chyba wzbudzito to lito$¢ dziewczynki siedzacej obok,
bo powiedziata:

- Nie martw si¢! Wszystko bedzie dobrze.

Po positku dwie zakonnice przeprowadzity nas gesiego do sypialni 1
kazaty 1$¢ do tozek. Zaraz potem zgasily Swiatto 1 ostrzegly, ze rozmowy beda
surowo karane. W ciemnos$ciach lezatam na t6zku, bojac si¢ poruszy¢. W glowie
miatam metlik 1 czutam si¢ bardzo samotna. Czekatam, az przyjdzie sen, w glebi
ducha zywiac nadzieje, ze wszystko to tylko nocny koszmar.

Przez calg noc przekrecatam si¢ z boku na bok. Nakrytam gltowe kotdra i
probowalam sobie wyobrazi¢, ze jestem w domu, leze we wlasnym 16zku,
trzymajac w ramionach szmaciang Lou. Ale kiedy siggnetam reka, nie znalaztam
jej obok siebie; zaczetam cicho ptaka¢. Niektore dziewczgta chrapaty, inne si¢
wiercity 1 jeczaly przez sen. Raz jeszcze cata nakrylam si¢ koldrg. Miatam
nadzieje, ze kiedy spod niej wyjde, ta upiorna sypialnia przestanie istniec.

Chyba na chwile zasngtam, bo przysnito mi si¢, ze znéw jestem w szopie
przytulona do Teddy. Bylo mi ciepto i czulam si¢ szczesliwa, ze mo) pies
okazuje mi tyle uczucia. Jednak rowniez i tym razem, kiedy siegnetam reka
obok, natrafitam na pustke. Styszalam, jak za oknami szumig drzewa na wietrze.
Zadrzatam 1 obudzitam si¢. Nie w szopie. Wysunegtam glowe spod koldry 1 w
oknie naprzeciwko zobaczytam cudowne §wiatlo. To samo, ktére widywatam,
kiedy ojciec wyrzucat mnie nocg na mréz.

Ksiezyc oswietlat podtoge sypialni, rzucajac na nig cienie t6zek. Z oddali
stycha¢ bylto krzyk jakiego$ zwierzecia.

Mogt to by¢ kot albo pies wyjacy do ksigzyca. Na chwile zapomniatam o
swojej optakanej sytuacji, poniewaz ksiezycowe S$wiatlo rozproszylo mrok.
Jednak po chwili naptyneta chmura 1 znow pograzytam si¢ w ciemnosci.

Rano obudzita nas zakonnica, gtosno klaszczac w dtonie.

Wszystkie wyskoczytySmy z 16zek. Oczy miatam opuchnigte od lez

wylanych noca 1 poprzedniego dnia. Bolaly mnie tak bardzo, ze nie moglam



dotkna¢ powiek. Razem z innymi dziewczgtami umytam si¢ w tazience. Kiedy
juz si¢ ubraly$my, zakonnice ustawity nas gesiego 1 poprowadzily na doét na
msze, a po mszy do stotowki na $niadanie. Znow dostatySmy jakas$ breje, tym
razem chyba z owsianki, nalewang z wiadra wielkimi chochlami. Do tego kubek
herbaty. Nawet gdybym chciata to zje$¢, nie mogtabym nic przetknaé, bo bytam
zbyt przygnebiona.

Po $niadaniu przeszty$my do sali lekcyjnej w innym budynku. Réwniez 1
to pomieszczenie bylo brzydkie 1 zimne.

Podobnie jak wszgdzie w tym domu, panowata w nim wilgo¢ i byto tak
samo przygnebiajace. UsiadlySmy w starych tawkach; nie dano nam niczego do
pisania. Katamarze byty puste. Naprzeciw nas stata stara zakonnica i o czyms$
rozprawiala, nie miatam jednak pojecia, o czym. Pisala co$ kreda, ktora
skrzypiala w zetknigciu z duza czarng tablica.

Siedziaty$my, gapigc si¢ na méwigcg 1 piszacg co$ na tablicy zakonnice,
ale zadna z nas nie miata pojecia, o co jej chodzi. Nigdy nie udato mi si¢ ustalic,
czego miata nas nauczyc.

My milczaty$my jak zaklgte, a ona wcigz méwila. Pamigtam, bylam
zaskoczona faktem, ze dziewczynki potrafig siedzie¢ tak cicho. Wkrotce miatam
odkry¢, ze wyjasnieniem tego niezwyktego zachowania jest gruby skorzany
rzemien, ktéry lezal na biurku przed nasza nauczycielka. Stanowit jedyne
narzedzie edukacji, ktérym zakonnice naprawde si¢ postugiwaty

W sali lekcyjnej nie bylo zadnych kolorow oprocz czerni i bieli.
Cierpialam samotnie w ostatniej tawce. Bylo mi smutno, ze zndw nie rozumiem
z lekcji nic albo bardzo niewiele.

W porze lunchu przeszty$my gesiego do jadalni na positek - kolejng breje,
tym razem z chlebem; jadtySmy w milczeniu.

Po potudniu dalej byly lekcje, a o piatej znowu przeszly$my do jadalni na
wieczorny positek poprzedzony modlitwa. Potem przez jaka$s godzing

pozwolono nam pozosta¢ w swietlicy Nie byto tam telewizji ani radia, zadnych



gier ani zabawek. Mniej wiecej o siodmej zakonnice zaprowadzity nas na pi¢tro
do sypialni.

Mimo wczesniejszych ktopotow ze szkola, z radoscig siedziatabym teraz
w klasie, nic nie robigc 1 z dnia na dzien majac mniej zapatu do nauki.
Przynajmniej nikt si¢ mnie tam nie czepial, kiedy pograzatam si¢ we wlasnych
mys$lach. Jednak niebawem przyszto mi si¢ przekonaé, ze zakonnice nie miaty
zamiaru traci¢ naszego czasu na edukacje, poniewaz w godzinach
przeznaczonych na nauke wolaly nas wykorzysta¢ do brudnych postug.

Nastepnego dnia zakonnica nie pozwolita mi i$¢ na lekcje. Wreczyta mi
szmate 1 stare chromowane wiadro. Zostatam zdegradowana z uczennicy do
wyrobnicy. Zaprowadzita mnie do tazienki 1 kazata wymy¢ wszystkie wanny 1
wypolerowaé krany. Nigdy wczes$niej nie wykonywatam tak ciezkiej pracy i
jeszcze przez wiele nastgpnych dni bolaty mnie ramiona, rece 1 nogi. Kazano mi
zajmowac si¢ pracami porzadkowymi, ktére moja matka wykonywata w domu
codziennie.

Dla drobnej matej dziewczynki byt to wielki wysitek. Jednak musiatam
do tego przywykna¢. Niemal kazdego dnia szorowatam i pucowatam jaka$ czes¢
budynku. Sprzatanie na wysoki potysk tazienek, toalet, korytarzy, kuchni 1 pokoi
goscinnych zastgpowato lekcje mnie 1 wielu innym dziewczetom.

Miaty$Smy si¢ uczy¢, tymczasem niemal codziennie przed poludniem
harowaty$my jak niewolnice.

Zakonnice miaty obowiagzek ksztatci¢ dziewczeta powierzone ich opiece i
za to pobieraty od panstwa pienigdze. Jednak nie przejmowaly si¢ tym
specjalnie. Ze szkoty uczynity osrodek przygotowawczy do pracy w pralniach
siostr magdalenek. Wiekszo$¢ dziewczat tam wlasnie ladowala; im szybciej
wigc zakonnicom udawalo si¢ przyzwyczai¢ wychowanki do niewolniczej
pracy, tym lepiej adaptowaly si¢ do panujacego w pralniach rezimu.

Mimo swoich o$miu lat wiedzialam doskonale, ze zakonnice robig co$

niewlasciwego. Inne szkoly przez caly czas kontrolowali inspektorzy,



sprawdzajacy frekwencje i postepy uczniow. Rodzicom powtarzano, ze jesli nie
bedg posytali dzieci do szkoty, poniosg odpowiedzialnos¢ prawng, a w koncu
ich dzieci zostang przymusowo umieszczone w szkotach prowadzonych przez
katolickich zakonnikow 1 zakonnice. Uczniow surowo karano za wagary. Moje
wlasne klopoty zaczety si¢ wlasnie od tego, ze odmawialam chodzenia do
szkoty, a to ze wzgledu na $lady pobicia przez ojca i w obawie przed
wykorzystywaniem seksualnym. Opuszczanie zaje¢ szkolnych traktowano jak
powazne wykroczenie. Poniewaz popelniatam je bardzo cze¢sto, postano mnie do
lekarza, ktory przylepit mi etykietke klopotliwego dziecka, co w koncu
przywiodlo mnie do tego obrzydliwego internatu. A skoro jednym z gtownych
powoddw umieszczenia mnie u zakonnic bylo opuszczanie zaje¢ w szkole, to
dlaczego niemal kazdego dnia przed potudniem kazano mi pracowaé zamiast si¢
uczy¢? Szybko zatesknitam za kolegami 1 kolezankami ze szkoty w Clondalkin;
nawet za nauczycielka, ktora zamykata mnie w szafie.

Przysiggtam sobie, ze jesli kiedykolwiek wyrwe si¢ z tego miejsca, nie
opuszcz¢ ani minuty szkolnych zaje¢ 1 codziennie bed¢ odrabiala prace
domowa.

Czyscitam porecze, schody 1 parapety, gabinety 1 biurka zakonnic,
swietlice 1 kuchnige. Od cigglego kleczenia na kamiennych 1 marmurowych
posadzkach internatu miatam poranione kolana. Ilekro¢ co$§ czyscitySmy, w
poblizu krecita si¢ zakonnica pilnujaca, zebySmy nie zwalnialy tempa 1 nie
tracily czasu na pogawedki. Musiaty§my zmy¢ najdrobniejsza czgsteczke brudu.
Co wieczor ktadlam si¢ do t6zka zmegczona 1 réwnie zmeczona wstawalam z
niego” rano. Oczywiscie, dziewczeta wykonywaly prace fizyczng bez zadnego
wynagrodzenia. Nigdy tez nie ustyszaty$Smy slowa podzigkowania. Za to ciagle
musialy§my wystuchiwa¢ krzykéw, ze jesteSmy nie do$¢ staranne 1 nie
pracujemy z wystarczajagcym zapatem.

Wedlug zakonnic byta to kara dla nas, niegodziwych grzesznic, za to, ze

nie robimy tego, co nam si¢ kaze. Powtarzaty ciaggle, ze pokuta jest jedynym



sposobem, aby ocali¢ nasze dusze przed ogniem piekielnym, ktory szykuje dla
nas diabel. Lenistwo jest grzechem, wigc szatan caly czas knuje, jak nas
rozleniwi¢. Dlatego musimy trzymac¢ go od siebie z dala. Tak wlasnie zakonnice
ttumaczyty fakt, ze od rana do nocy zaganiajg mate dziewczynki do pracy, ktorej
z ledwoscig podotataby zdrowa 1 silna kobieta.

Nie byto w tej szkole ani jednego miejsca, w ktorym dziecko mogtoby sie
odprezy¢ 1 poczué¢ bezpiecznie. Chwili wytchnienia 1 bezpieczenstwa nie
zapewnial nawet kosciot. Przed $niadaniem ggsiego przeprowadzano nas
tradycyjnie na msz¢ do kaplicy znajdujacej si¢ poza gtownym budynkiem.
Zakonnice, znane jako ,,oblubienice Panskie”, zaymowaly dwa pierwsze rzedy
tawek po lewej stronie glownej nawy. Dziewczeta siadaty trzy lub cztery rzedy
za nimi. Wygladato to tak, jakby zakonnice baty si¢ nas, grzesznic, 1 uznaty, ze
im dalej jesteSmy od ottarza, tym lepie;.

Ksiadz zalecal, bySmy modlity si¢ o task¢ Naszego Pana

Jezusa Chrystusa, ktory na krzyzu cierpial za nasze grzechy o wiele
bardziej niz nam kiedykolwiek si¢ zdarzylo, a nawet niz mogltySmy to sobie
wyobrazi¢. Twierdzil, ze my, grzesznice, nigdy nie zdolamy poja¢ wielkich
meczarni, przez jakie musiat dla nas przej$¢, nie powinny$my wigc narzekac na
drobne zyciowe niedogodnosci, tylko ofiarowac je Naszemu Zbawcy, ktory nie
tylko cierpial dla nas, ale tez poswigcit za nas swoje zycie. Dzigki Niemu i my,
grzeszne, dostaniemy si¢ do nieba. Ksigdz tlumaczyt, ze my takze musimy
cierpie¢, a nasze cierpienie jest pokuta. Pokuta pozwoli nam porzuci¢ nie tylko
grzeszne zachowania, ale takze grzeszne mysli, bo grzeszy¢ mozna takze, Zle
mys$lac o naszych opiekunkach, zakonnicach, ktore dzigki slubom ubdstwa,
postuszenstwa 1 czystosci staty si¢ znacznie blizsze Bogu, bedacemu ich
protektorem. Ktokolwiek mys$li Zle o oblubienicach Chrystusa albo ich nie
stucha, grzeszy przeciwko samemu

Panu Naszemu Jezusowi Chrystusowi.

Nieczyste mys$li 1 uczynki stanowity najciezszy grzech 1 najwyrazniej byty



powodem, z ktorego wigkszos¢ dziewczat trafita pod kuratele zakonnic. Ksigdz
twierdzit, ze utracitySmy stan taski uswigcajacej, mozemy jednak zashuzy¢ na
przebaczenie Boga 1 odzyskac¢ czystos¢, jesli okazemy

Mu skruche 1 mito$¢, odprawimy nalezng pokute za grzechy w poczuciu
wlasnej winy 1 bez narzekania, nawet gdyby miata to by¢ pokuta najci¢zsza.

Natomiast jesli nie bedziemy odprawiaty pokuty za grzechy, skazane
zostaniemy na smazenie si¢ w piekle, w ktorym pozostaniemy przez calg
wieczno$¢, niekochane przez Boga 1 ludzi. Nasze cierpienie liczytoby si¢ wtedy
nie w minutach, godzinach, dniach, tygodniach, miesigcach ani latach -
cierpialybySmy po wieki wiekow. Ziemskie cierpienie jest niczym, a nasza
pokuta radoscig w pordwnaniu z tym, co czeka duszg nieoczyszczong z grzechu.
W piekle jest specjalne miejsce niewyobrazalnych wrecz mak dla tych, ktorzy
trwajg w grzechu nieczystych mysli 1 czynow.

Starsze dziewczeta wiedziaty, oczywiscie, o co mu chodzi, ja natomiast
nie mialam zielonego pojecia. Cokolwiek miaty oznacza¢ owe nieczyste mysli,
wydawaly mi si¢ najciezszym grzechem. I chociaz bytam niewinnym dzieckiem,
wiedzialam doskonale, ze to, co robili z moim ciatem dwaj chlopcy, bylo
nieczyste. Trwatam w przeS§wiadczeniu, ze to moja wina 1 ze zasluzytam na
pokute podobnie jak starsze dziewczeta. Nie miatam pojecia, co one takiego
strasznego zrobity, poniewaz bylam z nich najmtodsza 1 nie rozmawiaty ze mna
tak swobodnie jak miedzy sobg. Oprocz tego nie mialy zbyt wielu okazji, by
dzieli¢ si¢ ze mnag swoimi sekretami, poniewaz zakonnice ciggle nas uciszaty 1
nakazywaly milczenie: puste rozmowy prowadza do rozmow grzesznych, a
milczenie jest mile Bogu. Bardziej czutam niz wiedzialam, ze wszystko to w
jaki$ sposob zwigzane bylo z makabrycznym doswiadczeniem, ktore stato si¢
moim udziatem tuz po przybyciu do internatu. Jedna z zakonnic zabrata mnie do
jakiegos$ pokoju, usadowila na stole 1 oswiadczyla, ze teraz sprawdzi, czy jestem
nietknigta. Nie miatam pojecia, o co jej chodzi, ale zgodnie z wydanym

poleceniem potozylam si¢ na plecach. Wtedy zdjeta mi majtki i poczutam, jak



wktada mi palec do $rodka. Krzyknetam z bolu. Pozniej si¢ dowiedziatam, ze
postepowaly tak z kazda dziewczynka przybywajaca do internatu. Pewna
nastolatka uznana za nietknigtg kilka miesiecy po tym rutynowym badaniu
urodzita dziecko.

Czasem nie moglam nocg zasngc¢, bo nie dawato mi spokoju, co wlasciwie
ksiadz rozumiat przez nieczyste mys$li. Balam si¢, ze umre we $nie 1 pojde do
piekta, a potem po wieki wiekow przypieka¢ mnie beda na ogniu piekielnym w
tym specjalnym miejscu przygotowanym dla mnie 1 innych dziewczat, ktore
umrg, zanim zdotaja odpokutowac za swoje grzechy. Pewnej nocy przebudzitam
si¢ 1 zobaczylam ognie piekielne; wdzieraly si¢ przez zakratowane okna 1
zmierzaly prosto na mnie. Widziatam si¢ w sukience od komunii, z rgkami
ztozonymi do modlitwy blagajaca o litos¢, a jednak plomienie zaczely ogarniac
mojg biatg sukienke. Dtonie piekly mnie tak samo jak wtedy, kiedy ojciec
wlozyt je do rozgrzanego tluszczu. Potem ptomienie przeniosly si¢ na twarz,
ktora zaczeta si¢ roztapia¢. Jeknetam cicho 1 nakrylam glowe kotdra. Trzeba
bylo wielu godzin, zeby ten obraz zniknal mi sprzed oczu. Przez caly ten czas
si¢ trzgstam.

Dziewczeta, w tym 1 ja, byly tak zniszczone psychicznie, ze czesto
moczyly si¢ w nocy. Doprowadzalo to zakonnice do wsciektosci; jesli na
ktoryms z t6zek zobaczyty rano zasikang posciel, kazaty wtascicielce zdjac ja z
t6zka 1 nosi¢ na plecach. Potem ustawialy nas w szeregu i krzyczaty, ze
wszystkie jesteSmy odrazajacymi 1 obrzydliwymi kreaturami.

Kiedy po mszy wracatySmy aleja do internatu, patrzytam na wysoki mur
otaczajacy szkote. Myslatam sobie, ze gdyby udato mi si¢ wspia¢ na t¢ wysoka
sciang, bylabym wolna i mogtabym wréci¢ do domu. Mur byt tak wysoki, ze
osmioletniej dziewczynce krecito si¢ w glowie od samego patrzenia.

Tak bardzo jednak zajmowal moje mysli, ze zaczat pojawiac si¢ w snach.
W nich piat si¢ az do nieba i udawato mi si¢ na niego wejs$¢, ale zawsze, gdy

myslalam, ze dotartam juz na samg gore, okazywato si¢, ze musze wdrapac si¢



jeszcze wyzej. A potem spogladatam w dot i widzac, jak wysoko si¢ znalaztam,
wpadatam w panike, ze zaraz spadng.

Ktéregos dnia jak zwykle wracatySmy po mszy w dwoch rzedach gesiego,
przed 1 za nami zawsze szta jedna zakonnica.

Eskortujaca nas siostra zwrocita si¢ do mnie ze stowami:

- Moja panno! Nie masz po co zerka¢ na mur, bo 1 tak nie zdotasz si¢ na
niego wspigé. Zresztag nawet gdyby ci si¢ to jako$ udato, wpadtaby$ do duzej
rzeki, ktora ptynie po drugiej stronie, 1 utongtabys.

Nigdy wigcej nie spojrzalam juz na okalajacy szkot¢ mur. Zakonnica
rozwiata mojg ostatnig nadziej¢ ucieczki: poniewaz nie umiatam ptywac,
pokonanie muru nic by mi nie przyniosto.

Jesli zanim wylagdowatam u zakonnic, bytam dzieckiem ktopotliwym, to
po przybyciu do prowadzonego przez nie osrodka sprawialam dwa razy wigcej
ktopotow. M) umyst poddawany byt w nim ciggtym torturom - w ciggu dnia i
nawet nocg, podczas snu. Wiedziatam, ze innym dziewczynkom musi by¢ tak
samo zle jak mnie, czutam si¢ jednak chyba najgorzej z nich, poniewaz bytam
najmiodsza.

Codzienne obowiazki byly wyczerpujace, nudne 1 przygngbiajace. Kazdy
dzien przypominal wszystkie poprzednie 1 wydawal si¢ ciggnaé w
nieskonczono$¢. Z wyjatkiem niedziel trudno bylo si¢ zorientowac, jaki jest
dzien tygodnia.

Nie miatam tez poje¢cia, jak dtugo przebywam juz u zakonnic. Musiatam
si¢ domysla¢. Tydzien mogt rownie dobrze okazac¢ si¢ miesigcem, a miesigc
rokiem.

Kiedy inne dziewczeta przyzwyczaity si¢ do mnie i zostalam przez nie
zaakceptowana, to - poniewaz bytam od nich znacznie mlodsza - zaczely sie
mng opiekowacé. Traktowaly mnie niemal jak maskotke. Stalam si¢ ich
ulubienicg. Ale zakonnice nie przestaty si¢ mnie czepia¢ i nie stosowaty taryfy

ulgowej z powodu mojego wieku. Pracowalam rownie cigzko jak pozostate



pensjonariuszki. Siostry usilnie staraty si¢ we mnie zniszczy¢ resztki wiary w
siebie - te, ktore mi jeszcze pozostaly. Patrzac na tamte dni z dzisiejszej
perspektywy, widze wyraznie, ze bylo to tak samo ohydne jak bicie, cho¢
oczywiscie w wymiarze psychicznym. Ttamsity mnie, by ostatecznie zlamac
moj charakter 1 zamieni¢ w niewolnice. Gruba 1 brzydka wielebna matka
przetozona powiedziala, ze znalaztam si¢ w internacie, bo bytam bezczelna,
glupia 1 sprawiatam problemy. Pono¢ wlasnie dlatego moi rodzice chcieli si¢
mnie pozby¢, ale ona 1 inne zakonnice wykorzenia ze mnie cale zto. Bylam
grzesznicg i musiatam ponies¢ kare.

Czulam sig¢ jak jedna z tredowatych, o ktérych nam moéwiono.

Wielebna matka ranita mdj umyst 1 pewnie rownie bezlito$nie zranitaby
ciato. Kiedy jej powiedzialam, ze chce chodzi¢ do szkoty albo robi¢ cokolwiek
innego, byle nie wykonywac katorzniczej pracy polegajacej na sprzataniu i
szorowaniu wszystkiego wokot, odparta, ze w moim przypadku szkota niczego
nie zmieni, bo 1 tak nic ze mnie nie bgdzie.

- To nie miatoby najmniejszego sensu - orzekta.

Cho¢ nie pozbylam si¢ uczucia samotnos$ci, zaczynatam przyzwyczajaé
si¢ do codziennych rytualéw 1 pracy tak cig¢zkiej, ze stepiata nawet trawigcy
mnie smutek. Mijaly kolejne dni. Kiedy ktadtam si¢ wieczorem do t6zka, bylam
odrgtwiala ze zmeczenia. Brakowato mi domu, ale nie ojca i1 okrucienstwa,
ktorego nam nie skgpit. Najgorsza byta dla mnie roztgka z matka 1 niepewnos¢,
czy jeszcze kiedykolwiek jg zobacze.

Zakonnice nie pochwalaty odwiedzin, poniewaz ich zdaniem wizyty os6b
z zewnatrz byly dla dziewczat wstrzagsem emocjonalnym i najczesciej konczyty
si¢ depresja. Mialy racjg, wizyty byly wstrzasem; im jednak nie chodzito o nasza
psychike, tylko o funkcjonowanie bez zaktocen obozu pracy niewolniczej, ktory
zbudowaly naszym kosztem. Dziewczgta, na nowo przygnebione po
odwiedzinach kogo$ z bliskich, nie dawaty si¢ tak tatwo zagoni¢ do pracy. W

koncu 1 mnie ktéregos$ popotudnia, kiedy zakonczytam wyznaczone na ten dzien



obowigzki postugaczki, kazano i§¢ do pokoju odwiedzin. Zastatam w nim ojca 1
jednego z braci w towarzystwie wielebnej matki. Mimo Ze nie zapomnialam o
okrucienstwie ojca ani o tym, jak bardzo mnie skrzywdzit, bylam mu wdzigczna,
ze przyjechat w odwiedziny. Calym sercem oczywiscie zalowalam, Ze na jego
miejscu nie siedziala matka. Ogarngt mnie smutek 1 do oczu naptynely tzy,
jednak je powstrzymalam. Po krotkiej 1 zdawkowej rozmowie oraz wyrazeniu
nadziei, ze dobrze si¢ sprawujg, ojciec zaczal si¢ zbiera¢ do wyjscia. Chcialam
mu powiedzie¢, jakie naprawdg jest moje zycie w tym miejscu, ale wiedziatam,
ze go to zupelnie nie obchodzi. Ponadto przystuchiwata si¢ nam wielebna matka
1 obawiatam si¢ tego, co moze mi zrobi¢, kiedy ojciec 1 brat juz sobie pojda.

Po minie brata widzialam, ze cate to otoczenie go wystraszyto. Pewnie
drzal na mysl, ze moglby skonczy¢ w podobnym miejscu. Witasnie po to, jak
dzi$ przypuszczam, ojciec zabrat go ze sobg. Wielebna matka nakazata mu, zeby
pocatowal swojg matlg siostr¢. Kiedy mnie objat, czutam, ze caty drzy. Wyszli
razem z przelozong, a ja pobieglam na gore do sypialni, skad przez zakratowane
okno patrzylam, jak idg dluga aleja w strong¢ bramy Teraz juz nie musiatam
powstrzymywac tez.

Jakie§ trzy, moze cztery tygodnie pdzniej moje modlitwy zostaty
wystuchane 1 w odwiedziny przyjechala mama w towarzystwie jednej z
sgsiadek. Jej wizyta tak mnie uszczg$liwita, Zze poczatkowo nie mogltam
wymowi¢ ani stowa. Pamigtam, ze miata na sobie plaszcz w biato-czarng krate,
dala mi paczke drazetek czekoladowych Smarties i najpigkniejszg lalke, jaka
kiedykolwiek widziatam. Ztote pukle wloséw uktadaty si¢ wokot $licznej buzi.
Glowa zrobiona byta z plastiku, ale reszta z tkaniny, wigc lalka byta migkka 1
przyjemna w dotyku. Przytulitam ja od razu do siebie. Mama wystroila ja w
sukienke, ktorg sama uszyla. Powiedziala, Zze to moja nowa przyjaciotka, ktora
od teraz bedzie dotrzymywac mi towarzystwa. Natychmiast datam lalce na imi¢
Laura. Teraz mi si¢ wydaje, ze wizyta mamy przypadla w moje urodziny, ale

wtedy o tym nie wiedziatam, bo zakonnice nie obchodzity urodzin, a my same



rzadko zdawaty$my sobie sprawe, jaki jest miesigc.

Kiedy odzyskatam glos, zaczgtam mame¢ btaga¢, Zzeby mnie stamtad
zabrata. Powiedziatam jej, jak bezwzgledne sg zakonnice 1 jak cigzko kaza mi
pracowa¢. Wydawala si¢ zaskoczona faktem, ze nie chodzg¢ do szkoty, i
zapewnila, ze zrobi co w jej mocy, zeby mi pomdc. Jednoczesnie jednak
uprzedzita, ze to ojciec podjat decyzje o wystaniu mnie do szkoty poprawczej i
to on musi zjawi¢ si¢ u zakonnic, zeby mnie stad zabra¢. Obiecala, ze
porozmawia z nim o tym, ale jak tylko to przyrzekla, stracitam calg nadzieje.
Wiedziatam, ze ojciec mnie nienawidzi 1 jest zadowolony, Zze nie ma mnie w
domu. Wiedzialam réwniez, ze nigdy nie zgodzi si¢ odebra¢ mnie spod kurateli
zakonnic. A wiec utkngtam w ich szkole na wieki. Wpadtam w histerig.
Ptakatam 1 krzyczatam. Mama probowala mnie pocieszy¢, ale nie moglam si¢
uspokoic.

Wielebna matka ustyszata, ze co$ si¢ dzieje, 1 natychmiast zjawila si¢ w
pokoju odwiedzin. Kazata matce 1 sgsiadce wyj$¢, ale zeskoczytam ze swojego
krzesta 1 podbiegtam do mamy, przewracajac przy tym otwarte juz pudetko z
czekoladowymi drazetkami, ktore rozsypaly si¢ po calej podtodze. Chwycitam
za plaszcz mamy i trzymalam go z catych sit. Widziatam, Ze jest smutna 1
zakrecily jej si¢ w oczach tzy.

Trzymatam si¢ matczynego ptaszcza, jakby od tego zalezalo moje zycie.
Wielebna matka ztapata mnie wpdét 1 gdy probowata mnie odciggnaé, od
ptaszcza mamy odpadly guziki 1 potoczyly si¢ po podlodze, poniewaz
zacisngtam dionie bardzo mocno. Panicznie si¢ balam ponownej rozigki z
mamg. Mialam wrazenie, ze serce wyskoczy mi z piersi.

W koncu przetozona przekonata matke 1 jej towarzyszke, ze powinny
wyj$¢, a wtedy ona si¢ mng zajmie. Kiedy obie wyszly, zaczeta mnie oktadac 1
grozi¢, ze jesli sie¢ natychmiast nie uspokoje, spotkajg mnie najprzerdzniejsze
kary Wreszcie kazata mi i1$¢ do sypialni 1 tam ochtongé, co sit wigc pobieglam

korytarzem, a potem schodami, zeby jeszcze raz spojrze¢ na mamg¢ przez



zakratowane okno. Kiedy si¢ przygladatam, jak odchodzi, w glebi serca
poczutam, ze jeszcze dlugo nie wréce do domu.

Rzeczywiscie, mingly cale miesigce, zanim ponownie zobaczytam
kogokolwiek z bliskich, ale co tydzien w dniu wizyt przychodzitam do pokoju
odwiedzin z nadzieja, ze to wilasnie dzisiaj pojawi si¢ mama, zeby mnie
uratowac¢. Ubrana w granatowg kurteczke snutam si¢ od $ciany do $ciany albo
siadatam na stole, machajac nogami. I czekatam. Ilekro¢ zobaczyly mnie tam
zakonnice, $miaty si¢ ze mnie 1 powtarzaly:

- Jeszcze nie rozumiesz, ze twoja mama ci¢ nie chce?

Przeciez wlasnie dlatego odestata ci¢ z domu.

Nie wszystkie zakonnice byly takie okrutne. Siostra zajmujaca si¢
kuchnig byta wyjatkowo mita. Obiecata, ze nauczy mnie piec ciasto. Dzigki niej
w ciemno$ciach mojego zycia pojawit si¢ promyk stonca. W tym bezlitosnym
miejscu chwytatam si¢ kazdego, najmniejszego chocby przejawu dobroci.

Pewnego dnia do pracy w kuchni przydzielono az sze$¢ dziewczat,
poniewaz nazajutrz mieli przyby¢ z wizyta jacys goscie. Wszystkich gosci
nazywaty$my ,,sztywniakami”.

Ja, trzynastoletnia Bridghie, dwunastoletnia Liz, czternastoletnia Mary
Ellen, dwunastoletnia Margaret 1 takze dwunastoletnia Mary miatySmy pomagac
w pieczeniu chleba 1 babeczek owocowych. Kiedy pracowaly$Smy, nagle
wparowala wielebna matka 1 kazata mi przej$¢ do pracy w pokoju dziennym.
Powiedziatam, ze nie chce tam i8¢, ze wole zosta¢ w kuchni z kolezankami. Nie
wiem, skad wzietam odwage, zeby si¢ jej przeciwstawi¢. Moze juz wtedy
osiggnetam etap, na ktorym przestato by¢ wazne, co si¢ ze mng stanie, a moze
naprawde zaczgtam by¢ bezczelng dziewucha, ktorej bez przerwy dopatrywaty
si¢ we mnie zakonnice. Jakakolwiek byla przyczyna tego zachowania, nie
czutam Igku.

- Niech bedzie po twojemu - rzucita wielebna matka 1 wyszla. Naiwnie

pomys$latam, ze wygratam. Ledwie jednak zdazyla wyjs¢ z kuchni, a juz



przystata po mnie ktora§ z zakonnic. Kiedy weszlam do gabinetu, w oczach
przetozonej zobaczylam wsciektos¢. Bawiac si¢ czarnym  skérzanym
rzemieniem, kazata mi zamkna¢ za sobg drzwi. Ze strachu zotadek podszedt mi
do gardta.

Widziatam tylko ten rzemien 1 zaciskajgce si¢ na nim palce zakonnicy.
Nie mogtam znie$¢ tego widoku, spuscitam wigc glowe 1 wbitam oczy w
podioge, ktorg tyle razy szorowatam na kolanach, by odpokutowac za grzechy. I
przyszto mi do glowy, Zze cala ta pokuta poszta na marne. Miatam oto ponies¢
kare. Przez chwile panowata przerazliwa cisza. Zakonnica przerwata ja
wrzaskiem:

- Patrz na mnie, ty bezczelna dziewucho! Patrz na mnie!

Peten okrucienstwa gtos rozchodzit si¢ echem po catym gabinecie. Tez
miatam wielkg ochote wrzeszcze¢, powstrzymatam si¢ jednak, bo nic dobrego
by mi z tego nie przyszio.

Poczutam, Zze za chwile si¢ zsikam. Trzesty mi si¢ nogi. Przemkneto mi
przez glowe, by ja btaga¢ o taske, ale wiedziatam, ze na nic si¢ to nie zda.
Wszedzie az kipiato od jej wsciektosci. Powoli podniostam wzrok na obracajacy
si¢ w jej rekach czarny rzemien, a potem na twarz.

Sparalizowal mnie strach; w jej oczach zobaczytam te samg wsciektos¢,
ktéra pojawiata si¢ w oczach ojca, zanim zaczgl mnie oklada¢. Bylo to
spojrzenie oprawcy 1 dobrze wiedziatam, co si¢ za chwile stanie. Wrecz
widziatam zto§¢ uchodzacg przez skore na jej zimnej, lepkiej od potu twarzy.
Czutam furi¢ w jej oddechu. Zobaczytam, jak przesuwa dion, by ztapaé za
koniec rzemienia.

- Teraz dam ci nauczke, zeby$ nigdy wigcej nie odwazyla si¢ odzywac do
mnie w taki sposéb. Niech c¢i wigcej nie przyjdzie do glowy lekcewazenie moich
polecen - wycedzila.

Poczutam, jak zmienia mi si¢ oddech, a serce zaczyna bi¢ coraz szybcie;.

Wydawato mi si¢, ze widze dton ojca zwijajacg si¢ w pies¢, co zwiastowalo



zawsze silny cios w glowe.

Kazata mi wyciggna¢ przed siebie rece 1 zapowiedziata, ze jesli sprobuje
je cofngc, dostane o pie¢ uderzen wigce;.

Wysungtam dtonie przed siebie i natychmiast instynktownie je cofng¢tam.
Trz¢slty mi si¢ kolana. Przytrzymata moje rece na blacie biurka, zebym nie
mogta ich schowaé, i1 zaczg¢ta bi¢. BoOl byl niezno$ny. Dlonie zrobity sig
czerwone, spod skory wychodzito zywe migso, a ona dalej wymierzata cios za
ciosem, sapigc z wysitku. Po twarzy sptywat jej pot 1 zaczynato brakowac sit.

Rece mnie piekly jak przypalane. Bol wcigz od nowa przeszywal palce.
Przypuszczalam, ze s3 potamane. Serce bolalo tak samo jak wtedy, kiedy bit
mnie ojciec, 1 w srodku styszatam ciaggle jaki§ glos, ktory powtarzal, ze nie
zasluguje na takie traktowanie. ,,Co takiego zrobitam? Przeciez jestem tylko
dzieckiem! Jestem malg dziewczynka. Jestem dobra. Wiem, ze jestem dobra
dziewczynkg” - myS$latam. Chciatam, zeby serce przestalo mi w ogole bic.
Chciatam znikna¢. Umrze¢.

W mojej biednej duszy zapanowal mrok. W mojej biednej, potepionej
duszy.

Kazata mi wraca¢ do kuchni. Dlonie zaczynaty mi dretwie¢. Zawsze tak
jest. Najpierw piecze jak ogien, potem przychodzi odretwienie, a na koncu
nieopisany bol. W gabinecie wielebnej matki powstrzymywatam si¢ od tez, ale
na korytarzu zaniostam si¢ placzem. Jedyng osobg, ktora mnie w kuchni
pocieszala, byta Bridghie:

- Wszystko bedzie dobrze! Przyzwyczaisz si¢, zobaczysz!

Jak dziecko moze przyzwyczai¢ si¢ do bicia? Jej stowa wprawity mnie w
jeszcze wigksza rozpacz, poniewaz u§wiadomitam sobie, ze bede bita czgscie;.

Po kilku dniach czerwone dtonie staty si¢ sine, potem zzotkty, ale bol nie
zamierzal, jak si¢ wydawalo, ustgpi¢. Nawet nie miatam czasu, zeby doj$¢ do
siebie, poniewaz ciggle przydzielano mnie do szorowania podtog 1 czyszczenia

pomieszczen. Kazde dotknigcie szmaty 1 podniesienie wiadra przysparzato mi



potwornych cierpien. Z otwartych ran sgczyla si¢ ropa, poniewaz kontakt z
brudng wodg 1 cigglte podraznianie wybielaczem doprowadzitlo do infekcji.
Codziennie patrzylam na swoje skatowane dlonie 1 ptakatam na wspomnienie
tego, co stato si¢ w gabinecie wielebnej matki przetozone;.

Bél fizyczny stanowil tylko czg$¢ cierpien, ktére musialam znosié.
Roéwnie przykre byto ponizenie i fakt, ze nie miatam nikogo, kto moéglby
przynies¢ mi jakas$ pociechg.

Kazda komorke ciata przenikat wiec takze bol psychiczny.

W domu rodzinnym tez wprawdzie dostawatam solidne ciegi, ale byta
tam matka, ktéra zawsze dodawata mi otuchy.

W tym bezlitosnym wigzieniu, na ktore zostatam skazana, nie miatam
nikogo zyczliwego. Odebrano mi nawet nadziej¢ na ucieczke i1 zdatam sobie
sprawe, Zze na tym jednym biciu si¢ nie skonczy.

Minat jaki§ czas i znéw zatrudniono mnie w kuchni. Pobyt u zakonnic
sprawil, ze nagromadzita si¢ we mnie wielka zlo§¢. Bylam bardzo Zle
traktowana przez siostry 1 szukalam okazji do zemsty na wielebnej matce
przelozonej. Z tymi samymi co poprzednio pigcioma dziewczg¢tami
pracowatySmy przy drewnianym stole. Kazda miata inne zadanie. Mnie
przypadlo w udziale wlewanie mleka do wielkiego chromowanego dzbanka,
skad potem miatam je przela¢ do innego naczynia.

Pelnigca dyzur w kuchni zakonnica poszta do spizarni po make, co
uznatam za doskonala okazje. W czasie jej nieobecno$ci wziglam z potki duzy
kawatek mydla karbolowego. Smierdzialo $rodkiem dezynfekujacym.
Odstawitam na bok dzbanek z mlekiem, odkrecitam kran 1 wlozytam mydto pod
strumien wody. Potem wolno obracatam je w dtoniach, az wytworzyla si¢ piana.
Im silniej 1 szybciej pocieratam kostke, tym wigcej robilo si¢ piany. Kiedy
postawiony w zlewie talerz zapehit si¢ mydlinami, podniostam go delikatnie 1
wlalam zawarto$§¢ do dzbanka z mlekiem, po czym wymieszalam drewniang

tyzka.



Zakonnica wrdcita ze spizarni i postawita na stole duza mise.

- Dziewczgta! Bierzemy si¢ do pracy! Najpierw wbijemy jajka, potem
dodamy szczypte soli 1 wlejemy mleko - zapowiedziata. Kiedy przyszta kolej na
mleko, zwrocita si¢ do mnie: - Tylko powoli 1 ostroznie. Matymi porcjami.

Kiedy obserwowatam, jak zawarte w mleku mydliny mieszaja si¢ z
pozostatymi skladnikami, serce bito mi jak oszalale z radosci, a pozostale
dziewczynki kopaty sie¢ pod stotem w kostki z podniecenia. Po wymieszaniu
ciasto 1 buteczki powedrowaty do pieca, a my opuscitySmy kuchnie, zeby
przejs¢ do jadalni na kolacje. Tego wieczoru w sypialni rozmawialy$my tylko o
tym, co si¢ stanie, kiedy zakonnice zjedza zabojcze wypieki.

Zakonnice zrobity sobie z ciasta 1 buteczek uczte pod koniec dnia, a
rankiem nastgpnego do gabinetu wielebnej matki wezwane zostaly wszystkie
pomocnice z kuchni. Przetozona ustawita nas pod $ciang 1 oswiadczyla, ze
siedem czy osiem siostr chorowalo ci¢zko przez calg noc i ze byly to te siostry,
ktore zjadly wieczorem buteczki. Pozostale cieszyly si¢ najlepszym zdrowiem.
Mary zapytata wielebng matke, co dolega biednym siostrom.

- Biedne siostry catg noc spedzity w toalecie z powodu rozwolnienia. I
chce si¢ dowiedzie¢, co bylo tego przyczyng - odparta tamta.

Zadna z dziewczynek nie pisneta ani stowa, ale wiedzialam doskonale, ze
jest to tylko kwestia czasu i1 ze odczuje bolesnie skutki gniewu wielebnej matki.
I rzeczywiscie, nie czekatam zbyt dtugo; udato jej si¢ ustali¢, ze ja odpowiadam
za cale to zamieszanie. PdZniej si¢ dowiedziatySmy, ze zakonnice, ktore zjadty
moje buteczki, mialy biegunke jeszcze przez trzy dni.

Zakonnice uznaty, ze moja kara ma postuzy¢ za przyktad dla wszystkich
pozostatych 1 musze drogo zaplaci¢ za to, co zrobitam. Przez jaki$ czas potem
bylam dwa razy w tygodniu wsadzana do wanny z zimng woda 1 musialam w
niej siedzie¢, dopoki nie zsinialam i nie zaczely mi dretwie¢ palce. Po takiej
kapieli trzestam si¢ z zimna przez wiele godzin i miatam wrazenie, ze nie

rozgrzej¢ si¢ juz nigdy. Ale nawet w wannie z lodowata wodg obmys$latam



kolejne sposoby zemsty, ktore mogtabym wcieli¢ w czyn.

Nieustanne kary sprawily jednak w koncu, ze pgkla skorupa, w ktorej
zamykatam si¢ jak Slimak. Zrozumialam, Ze moje zachowanie prowadzi
donikad. Miatam zosta¢ w szkole poprawczej dtuzej 1 chociaz koszmar
egzystencji w dzien 1 horrory nawiedzajace mnie nocg wydawaty si¢ na dobre
zawtadng¢ moim zyciem, musialam jako$ si¢ ratowa¢. Czasem chcialam
umrze¢, jeszcze bardziej jednak batam si¢ kary, ktéra moze spotka¢ mnie po
smierci w piekle.

Nocami, lezagc w 16zku, myS$latam o podwoérku przy domu, stosie
drewnianych bali 1 moim bracie Brianie, ktory siedzial tam jeszcze, kiedy ja
zeskoczytam, zeby si¢ przyszykowac do wyjazdu nad morze. Zastanawiatam sie,
czy moja $winka skarbonka z dwiema potpenséwkami wcigz jeszcze lezy w
ogrodzie za domem pod kamienng ptyta przy plocie, tam gdzie ja schowatam,
bojac sie, ze na plazy moge zgubi¢ swdj majatek. Mama zrobita mi te §winke ze
starej puszki 1 kilku kamykow, ktorymi gratam w klasy. I data mi te dwie
potpensowki, zebym mogta gra¢ w rzucanego - gre, w ktorej ten, kto rzucit
najdalej, zatrzymywat wszystkie monety.

Myslalam o Lou, mojej szmacianej lalce. Wyobrazalam sobie tez, ze
jestem przed domem na trawniku 1 bawi¢ si¢ z innymi dzieCmi. Potem
przywotywatam w mys$lach twarz mamy. Pochtanialo mnie rozmys$lanie o tym
wszystkim, dopdoki zmegczona nie zapadatam w niespokojny sen, ktory
nastepnego ranka przerywata pobudka oznaczajagca nowy dzien znojnej pracy

Stalam si¢ ekspertem od szorowania podtdég 1 ignorowania
wprowadzanych przez zakonnice nakazow. Mimo morderczego rezimu udawato
nam si¢ niekiedy dobrze bawi¢ i niezle u§mia¢. Czasem chodzitam w t¢ i z
powrotem po S$wietlicy, przedrzezniajac zakonnice odmawiajagce w marszu
ro6zaniec. Inne dziewczeta tez nasladowaly mimike 1 gesty zakonnic, po czym
wszystkie dostownie tarzaty$my si¢ ze $miechu po podtodze.

Jesli zakonnice ztapaly nas na czym$§ takim, otrzymywalySmy zakaz



prowadzenia rozmow mi¢dzy sobg. A gdy ktéras z nas nie zadowolita zakonnic
wykonaniem katorzniczej pracy, musiala zaczyna¢ wszystko od poczatku, na
przyktad ponownie szorowac czysta podloge. Pewna wyjatkowo ztosliwa 1 podia
zakonnica czerpata ogromng przyjemno$¢ z katowania akurat mnie. Gdy
zrobitam co$ niewtasciwie, wzywata mnie do pokoju, w ktérym czekat juz duzy
dzbanek wody.

Za kar¢ musialam pi¢ wode szklanka po szklance, az catkiem wypelniat
mi si¢ pecherz 1 czutam, ze za chwile rozpadne si¢ na strzgpy Bardzo chciato mi
si¢ siusiu i btagatam ja:
wytrzymam dtuze;j!

Zakonnica przez chwilg patrzyla na mnie bez slowa, po czym
odpowiadata:

- Ty obrzydliwa mata kreaturo! Naprawde gotowa jestes obsika¢ sobie
nogi, kanalio, co? Ty ohydna diablico!

Trzymala mnie tam tak dlugo, ze w koncu nie wytrzymywatam.
Musiatam znosi¢ piekacy bol ponizenia, kiedy czutam, jak ciepty mocz sptywa
mi po nogach 1 zbiera si¢ w katuz¢ na podilodze. Dla niej byt to doskonatly
pretekst; tylko czekata, zeby spusci¢ mi lanie. Na koniec zawsze musialam
jeszcze posprzata¢ batagan, ktérego narobitam.

Nieliczne zakonnice traktowaly nas dobrze i1 byly mite, ale baty si¢
panujgcego rezimu tak samo jak my. Wielebna matka przetozona powtarzata im,
ze s3 dla nas zbyt pobtazliwe 1 najwyrazniej zapominaja, ze dziewczeta znalazly
si¢ w internacie, zeby poznac¢ dyscypling 1 ponies¢ kare za popetnione grzechy.

Bez przerwy przypominano nam, ze jesteSmy grzesznicami i ze wszystkie
wymierzane kary oraz wykonywana przez nas ci¢zka praca stanowig pokutg.
Musiatysmy to zaakceptowa¢ albo czekato nas wieczne potepienie. Na tym
wlasnie polegal rezim u magdalenek. Zakonnice zawsze w konicu byty gora, bo

dzigki razom twardego rzemienia udawalo im si¢ zabi¢ w nas che¢ do zycia 1



ztama¢ ducha. Nie liczylo si¢, co o tym myslimy. W ich oczach byly$Smy
brudne, moralnie zepsute. Zeby nie wiem jak bardzo ktéra$ z nas chciata im sie
przeciwstawic, 1 tak w koncu si¢ poddawata i1 zaczynala wierzy¢ w to, co nam
bez przerwy wmawialy.

Chtopcy z okolicy przychodzili do szkolnego sadu kras¢ jabika.
Wykrzykiwaly§my wtedy do nich, zatujac, ze nie mozemy razem z nimi
otrzgsa¢ jabtoni. Nie mieli pojecia, jakim szcze$ciem jest wolnos¢. Patrzyli na
nas jak na dzikie zwierzeta zamknigte w klatce 1 przestraszeni szybko
przeskakiwali przez plot. Nie mieli najmniejszego wyobrazenia, co dzieje si¢ w
budynku szkoty

Jesli natomiast zakonnice wustyszaly, ze nawotujemy chiopcow,
przybiegaty od razu, odciggaly nas od okien 1 stosowaty przerdzne kary. Zaraz
potem podczas mszy ksigdz upominat nas, stosownie do okolicznosci
oczywiscie, o konsekwencjach nieczystych mysli i czyndw.

Zakonnice starannie pilnowaty, zeby$my nie kontaktowaty si¢ ze swiatem
zewnetrznym. Na ulice wychodzity$Smy tylko raz dziennie 1 zawsze pod $cistym
nadzorem. Wcigz nam powtarzaly, zebySmy si¢ ubieraly skromnie 1 nie
odstanialy ciala, zeby nie prowokowaé¢ mtodych mezczyzn i nie wywrze¢ na
nich mylnego wrazenia. Jedynymi mtodymi mezczyznami, jakich widywaty$my,
byli chtopcy podkradajacy jabtka w sadzie oraz dostawcy przywozacy towary do
szkoty. Ale oczywiscie ani jedni, ani drudzy nie stanowili zagrozenia.

Kiedy juz jako tako przywyktam do rutyny obowigzujacej w internacie, w
moim zyciu pojawita si¢ potworna nowo$¢. Niektorym dziewczynkom
przydzielano obowigzek pomagania ksigdzu przed niedzielng mszg i po niej. Ja
bylam odpowiedzialna za sprzatanie z oltarza naczyn liturgicznych i odnoszenie
ich do zakrystii. Z poczatku odniostam wrazenie, ze ksigdz jest dla mnie mity.
Obiecal nawet, ze pomoze mi wydosta¢ si¢ ze szkoly poprawczej 1 wroci¢ do
domu.

Liz ostrzegala mnie, zebym si¢ do niego w ogdle nie odzywala, ale



oczywiscie zupelnie nie rozumiatam, o co jej chodzi. Nie uptyneto wiele czasu 1
po mszy zaczal mnie molestowac. Najpierw mnie tylko dotykat. P6zniej wktadat
mi reke pod majtki, a drugg siggat pod wilasng sutanng 1 ruszat nig, jakby sie
pocieral. Kiedy skonczyt, wycierat reke chusteczka. Liz i ja bylySmy gléwnymi
obiektami jego zainteresowania. Dal mi nadziej¢, a zaraz potem mnie
wykorzystat. Kiedy raz wypomnialam mu to cata rozzalona, odpart:

- Przeciez chcesz pojecha¢ do domu, prawda?

Zaraz potem znoOw mi przykazal, zebym nikomu nie méwita o tym, co ze
mng wyprawia w zakrystii.

Dwa dni przed wigilia Bozego Narodzenia wezwala mnie wielebna
matka, natychmiast wi¢c udatam si¢ do jej gabinetu.

Kazata mi zamkna¢ za sobg drzwi, po czym siggneta po wielki zeszyt
lezacy przed nig na biurku, popatrzyla mi w oczy i1 oswiadczyla, ze jade do
domu na $wieta. Mam by¢ gotowa do wyjazdu po poludniu. Stalam jak wryta.
Nie potrafitam wydoby¢ z siebie ani stowa, a po policzkach plynety mi tzy

Wtedy ta stara gruba wiedzma powiedziala:

- Kiedy tu przybytas, plakatas calymi tygodniami, poniewaz chcialas
pojecha¢ do domu, a teraz placzesz, poniewaz jedziesz do domu. - Obdarzyta
mnie swoim jak zwykle pogardliwym spojrzeniem 1 podniosta gtos: - Zejdz mi z
oczu!

Nie rozumiem ci¢. Zupeknie.

I rzeczywiscie zupelnie mnie nie rozumiata. Plakatam ze szczgscia,
poniewaz w gtowie mi nawet nie postato, ze spedz¢ Boze Narodzenie w domu.

Zakonnica, ktora przywiozta mnie samochodem do internatu, przyszta po
mnie po potudniu. Wielebna matka odprowadzita nas do drzwi.

- Zobaczymy si¢ dzien po $wigtym Szczepanie, bo wtedy wrocisz -
powiedziala na pozegnanie.

Nie dotarty do mnie jej stowa. Myslalam tylko o tym, ze jad¢ do domu.
Wsiadlam do samochodu. Kiedy jechat dluga aleja, obejrzatam si¢, zeby



spojrze¢ na budynek, z ktorego przez wszystkie te miesigce tak bardzo
pragnetam uciec.
Zadrzatam, kiedy samochod mingt brame 1 ruszyt droga prowadzaca do

mojego domu.



Rozdzial trzeci

L.zy w Boze Narodzenie

Ciemno tam 1 zimno.

Z oczami pelnymi tez chowam si¢ w najdalszym kacie pod schodami,
przechodzac z miejsca na miejsce, probujac ukry¢ przed Swiatem...

Bo jesli stamtad wyjde, zostane skazana na kolejng zagtadg.

P6znym popotudniem tamtego zimowego dnia, gdy zajechaly$my pod
mo)] dom w Clondalkin, zapadal zmrok. W oknach niektorych mijanych po
drodze = doméw  widzialam  bozonarodzeniowe  $wiatetka.  Bylam
podekscytowana, zachwycona 1 uszczesliwiona z powodu opuszczenia szkoty
poprawcze;j.

Tutaj byl mo6j dom; znalazlam si¢ znéw na przyjaznym, znajomym
terenie. Zreszta wszystko bylo lepsze od pobytu u zakonnic. Bytam takze troche
wystraszona i1 niespokojna. Wiedziatam, ze bgdzie tam ojciec, a wcigz doskonale
pamictatam, do czego byt zdolny Ale tego dnia jak chyba wszystkie dzieci
miatam nadzieje, ze Swiat wokot zmieni si¢ na lepsze.

Zakonnica wyszta z samochodu, a ja za nig. Otworzylam furtke i
ruszytam w kierunku domu. Mama czekata przy drzwiach, oswietlona zaréwka
na ganku. Kiedy wysiadtam z samochodu, zaczeta ptaka¢. Podbiegtam do niej i
natychmiast otoczyla mnie ramionami. C6z to byto za uczucie po samotnosci i
oschtosci, ktorych zaznawatam w internacie!

Nie mogtam uwierzy¢, ze przytula mnie wiasna matka. Wydawato mi sig,
ze uptynety cate lata od chwili, kiedy ostatni raz to robita. Byla jedyng istotg pod
stoncem, ktora okazywata mi mitos¢ 1 czulo$¢. Chciatam tuli¢ si¢ do niej do
konca $wiata, wiedzialam jednak, ze ojciec zaraz mnie wyrwie z jej usciskow:

- Jestes$ bardzo chuda - powiedziata.



Przywartam do niej jeszcze mocnie;.

- Nie chce tam wracaé. Zakonnice sg straszne, kazg mi ciggle pracowac.

Chwycila mnie za rece 1 popatrzyta gleboko w oczy Chlongtam kazde jej
stowo 1 wierzytam, ze mnie nie zawiedzie, gdy powiedziala:

- Nie martw si¢! Juz tam nie wrocisz. Jeste§ mi potrzebna tutaj. Brakuje
mi ciebie. W domu bedzie ci lepiej. Nie chcg, zeby$ tam wracata. To nie
przyniesie niczego dobrego.

- Dzigkuje ci, mamo! Dzigkuje! - wyszeptalam 1 przepelniona ogromnym
szczgsciem pocalowalam ja w reke.

Weszly§my do srodka, a za nami zakonnica. Mama zaproponowata jej
filizanke herbaty, ta jednak odmowita, twierdzac, ze ma jeszcze co$s do
zatatwienia. Byla tak samo zimna jak wigkszo$¢ magdalenek. Nie miata w sobie
ani odrobiny ciepta. Wykonata zadanie 1 na tym koniec. Pozegnata si¢ z matka, a
do mnie zwrocila si¢ ze stowami:

- Zachowuj si¢ dobrze, moja panno!

- Do widzenia, siostro - odpowiedziatam, w myslach dodajac: ,,ty stara
matpo”. Mialam ochote powiedzie¢ co$ bezczelnego, ugryztam si¢ jednak w
jezyk. Nie mogtam si¢ doczekac, kiedy sobie pojdzie. Odprowadzitysmy ja do
drzwi.

Skakatam z rados$ci, widzac, jak jej samochod znika za zakretem drogi.
Bytam przekonana, ze juz nigdy nie zobacz¢ ani jej, ani tego samochodu.

W sieni szeptem powtdrzytam mamie, ze nie chee juz opuszcza¢ domu 1
ze nie wolno jej pozwoli¢ zakonnicom, zeby zabraty mnie z powrotem do swojej
szkoty. Zapewnila mnie, ze zostang¢ w domu.

Ojciec siedziat w kuchni. Nie wygladal na uszcze§liwionego moim
widokiem 1 nie uczynil najmniejszego gestu w mojg strong. To do niego
pasowato. Byt jak zwykle szorstki, bezlitosny 1 pozbawiony ludzkich uczu¢. Nie
wiem dlaczego, ale w glebi duszy myslatam, ze na mdj widok cho¢ trochg si¢

ucieszy. Nic z tego. Ale powrdt do domu przynidst mi tak wiele szczescia, ze



zignorowatam jego reakcj¢. No 1 oprocz radosci mialam juz w sobie t¢ odrobing
wewnetrznego niepostuszenstwa, ktore zrodzito si¢ we mnie jako bunt przeciw
zakonnicom.

Nie potrzebowat wiele czasu, by mi dowies¢, ze nie przestat by¢ okrutny.

- Nauczytas si¢ czego$ w szkole u zakonnic? - zapytat.

Zadajac to pytanie, nie kierowat si¢ troska o mojg edukacje.

Bez watpienia musiat mie¢ pojecie o dyscyplinie panujacej u zakonnic.
Przeczuwatam, ze za tym pytaniem kryje si¢ przekonanie, 1z jestem bezczelng
dziewucha 1 musze¢ nauczy¢ si¢ robi¢, co mi kazg. Gdybym mu odpowiedziala,
ze czego$ si¢ nauczytam, dopilnowalby, zebym tam wroécita. Jednak skutek
bytby taki sam, gdybym odpowiedziata przeczaco. Tak czy owak, bylam na
przegranej pozycji.

Dzieci bite 1 torturowane przez dorostych ucza si¢ przynajmniej jednego:
ich oprawcy mys$la w pokretny sposéb i zadaja podchwytliwe pytania, majace
zapedzi¢ je w kozi rog 1 namiesza¢ w glowie. Nie wystarcza im zn¢canie si¢ nad
cialem, muszg takze torturowa¢ umyst. Dlatego maltretowane dzieci wstuchujg
si¢ w kazde stowo i sformutowanie, w intonacj¢ i1 ton gltosu swojego kata. Nie
chodzi tylko o dostosowanie do nich wlasnego zachowania. Zycie bitego
dziecka jest jeszcze gorsze, bo wie, ze w kazdym zadawanym mu pytaniu kryje
si¢ putapka.

Kiedy rozmys$latam, co mu odpowiedzie¢, przed oczami stangly mi
korytarze, drewniane drzwi, szorowane na kolanach podtogi 1 schody, sypialnia
oraz czarny rzemien wielebnej matki 1 biata chusteczka ksiedza. Zawahatam sie,
jednak po chwili powiedziatam:

- Nie. I nie mam zamiaru tam wracac.

Nie wiedzial, przez co przesztam. Nie mial pojecia o psychicznych i
fizycznych torturach zadawanych nam przez Swigtobliwe mniszki 1 wielebnego
ksigdza. O samotnych minutach, godzinach i1 dniach, ktére musiatam znosi¢. O

snutych za dnia planach ucieczki 1 przezywanych nocg sennych koszmarach.



Siedzial sobie ze starannie posmarowanymi brylantyng wlosami i w koszuli
uprasowanej przez matke, ktora od tak dawna przez niego cierpiala. Co mogt
wiedzie¢ o swojej corce? Czy chciat cokolwiek o niej wiedziec?

Wolno poruszyl si¢ na krzesle, a ja usunetam si¢ na bok, sadzac, ze ma
zamiar wsta¢. Szukalam w jego oczach znanych mi dobrze oznak wsciektosci,
ale zobaczytam w nich tylko zimny dystans. Mimo to bardzo si¢ batam, bo nie
wiedziatam, co powie.

- O tym to si¢ jeszcze przekonamy. Jeste§ w domu tylko na Boze
Narodzenie 1 tylko dlatego, ze chciata ci¢ zobaczy¢ matka. Zgodzitem si¢ ze
wzgledu na nig, inaczej nie bylaby$ tu dzisiaj. Wigc nie pyskuj! - powiedzial w
koncu szorstko.

Byto to okropne przywitanie, a jednak uszczesliwiona powrotem do domu
nie do$¢ uwaznie, jak si¢ okazato, wystuchatam jego stéw. Pozniej dopiero do
mnie dotarto znaczenie jego wypowiedzi 1 przyprawito mnie o strach 1 niepoko;.

Jednak w tych pierwszych chwilach po powrocie nie dopuszczalam do
siebie zadnych obaw.

Mama data mi herbate i troche ciasta, ktére byto pyszne, zwtaszcza po
brei w szkolnej stotowce. Bracia ciggle wpadali po co§ do domu i znow wbiegali
na dwor. Mo6j widok wydawat si¢ ich wcale nie zaskakiwac¢. Zachowali si¢ tak,
jakbym nigdy nie opuszczata rodzinnego domu. Po podwieczorku ojciec bez
stowa wstat od stotu 1 poszedt do pubu. Odetchnetam z ulga, wiedzac, ze nie
bedzie go przez kilka godzin i1 ze przez ten czas bgde mogla si¢ nacieszy¢
towarzystwem mamy

Kiedy za ojcem zamknely si¢ drzwi wejsciowe, mama powiedziala,
zebym poszia na gore 1 zascielita t6zko. Zdziwito mnie to i1 zastanowito,
poniewaz w domu panowal zawsze nienaganny porzadek. Mamie udawato si¢
utrzymac czysto$¢, mimo ze byto nas tak wiele 1 kreciliSmy si¢ ciggle tam 1 z
powrotem. Poniewaz jednak zawsze robilam to, o co mnie poprosita, takze 1 tym

razem jak postuszna coreczka posziam do sypialni. t.> Omal nie wybuchnegtam



ptaczem, kiedy zobaczytam, ze czeka na mnie moja lalka Lou wsunigta pod
kotdre tuz przy poduszce. W dzien wyjazdu nad morze cieszytam sig, ze bede jej
miata co opowiadac po powrocie. Jaka ja bylam szczesliwa, szykujac sie¢ do tego
wyjazdu! Przed oczami miatam morze, duzo stonca 1 piasek, na ktérym bedg si¢
bawila. Lou lezata sobie na poduszce, a ja wspominatam tamte nadzieje 1 tamten
dzien, ktoéry zamiast najlepszym stal si¢ najgorszym dniem mojego
o$mioletniego zycia. Zapowiedz wyjazdu nad morze byta bezlitosnym
podstepem, nie mogtam wiec opowiedzie¢ Lou, jak wyglada plaza. Podniostam
ja, przytulitam 1 wyszeptatam jej do ucha:

- Nie ma o czym opowiada¢, Lou. Mialam trafi¢ do nieba, a wylagdowatam
w piekle.

Po policzku stoczyla mi si¢ 1za, ale szybko wytarlam ja rgkawem.
Wiedzialam, ze zawiodlam Lou, a nie chcialam, zeby jeszcze bardziej si¢
martwita, widzac, ze placze. Odtozytam jg z powrotem na 16zko 1 powiedziatam,
zeby si¢ nie przejmowata, bo na pewno kiedy$ dotr¢ nad morze 1 wtedy moja
opowies¢ bedzie naprawde wspaniata.

Spojrzatam na 16zko. Wszystko wydawato si¢ w najlepszym porzadku.
Poduszka lezata rowno, ale podniostam ja, chcac poprawi¢. Wtedy znalaztam
pod nig pigknie zapakowane stodycze. Potozytam poduszk¢ z powrotem na
miejsce, usciskatam 1 ucatlowatam Lou, po czym nakrytam ja koldrg i zbieglam
po schodach do kuchni.

- Mamo! Zobacz, co znalaztam! Pod poduszka byty stodycze.

- No proszg! Ty to masz szczescie! - powiedziata z usmiechem. - Prawda,
ze warto bylo 18¢ do sypialni i przescieli¢ 16zko?

Podesztam, usciskatam ja, powiedziatam, jak bardzo ja kocham, i po raz
kolejny powtdrzytam, ze nie chce juz wigcej opuszcza¢ domu.

Wiasnie takie pelne mitosSci gesty sprawialy, ze mama byta zupeinie
wyjatkowa. W zimowe poranki zawsze wiaczala piekarnik kuchenki gazowej, a

kiedy si¢ rozgrzal, otwierata drzwiczki 1 wsadzata do §rodka recznik. Usadzata



nas na niskiej tawie, ktora stawiala specjalnie przed piekarnikiem, po czym
ktadta nam pod stopy cieply recznik, zeby si¢ rozgrzaty. Potem kazata szybko
naktada¢ skarpetki 1 buty, zeby nogi si¢ nie ochlodzity. Kazata mi siegna¢ po
co$ do szafki kuchennej i1 znajdowatam tam schowane specjalnie dla mnie
ciasteczko. Nigdy nie myslata o sobie. Wolala raczej glodowaé niz widzie¢, ze
jej dzieciom czego$§ brakuje. Niestety, przez ojca czesto musieliSmy si¢
obchodzi¢ bez wielu rzeczy. Jego skapstwo 1 zlosliwos¢ musiaty bolesnie rani¢
jej serce. Ona sama dalaby nam wszystko, ale ojciec, 1 tylko ojciec, rzadzit w
domu i jedzeniem, i pienigdzmi.

Po zjedzeniu stodyczy pomagatam mamie w r6znych pracach domowych.
Potem usiadly$my przy piecu w kuchni i $piewatySmy piosenki:

Raz Cygan we¢drownik na wzgdrza si¢ wybral?, z okryte) cieniem doliny.

Tak gwizdal, tak $§piewal swe czarowne tony, az dzwon si¢ rozdzwonit
cudownie zielony, 1 zdobyt serce dziewczyny.

Stuchanie piosenek $piewanych przez matke - a jesli znalam stowa,
Spiewanie razem z nig - bylo jak przewracanie kolejnych kartek ksigzki z
przepickng basnig. Kazda piosenka zawierata magiczng historig, ktora odrywata
nas od codziennej, petnej bolu 1 nedznej egzystencji tak daleko, jak Ksiezyc
oddalony jest od Ziemi. MialySmy wtedy z mamg nasze prawdziwe chwile
szczg$cia 1 cieszyty$my sie kazdg z nich, wiedzac, ze kiedy ojciec wroci z pubu,
cien padnie na dom 1 wszystkich jego mieszkancow.

Zamknigta w internacie przypominatam sobie piosenki, ktorych mnie
nauczyta mama. Wcze$niej] w domu czesto §piewatam przed lustrem ze szczotka
do wtosow, ktora zastepowata mi mikrofon. Mama uwazala, ze to przezabawne.

U zakonnic nie byto luster, ale ktéregos$ dnia podczas kapieli odkrytam, ze
kiedy kucam, w wypolerowanym przez ktéra$ z nas kranie pojawia si¢ moje
odbicie. Zaczelam wiec Spiewaé w kapieli. Niektorym, tym troch¢ milszym
zakonnicom to nie przeszkadzato, ale jedna szczegdlnie ztosliwa owijata kran

recznikiem, zebym nie mogta si¢ w nim przejrze¢, tym samym psujac mi jedng z



bardzo przeciez nielicznych przyjemnosci, jakie byly moim udzialem w
internacie.

Kiedy w nocy po powrocie do domu ktadtam si¢ spa¢, mama si¢ zdziwita,
ze zdejmuje poduszke z tozka i1 ktade ja na podlodze. Wyjasnitam jej, ze w
internacie nie mamy poduszek i1 przyzwyczaitam si¢ do spania na ptaskim
postaniu. Bylam taka szczes§liwa, ze moge polozy¢ si¢ do wihasnego tozka w
moim matym pokoiku! Ale juz nastgpnego ranka mialam si¢ przekonac, ze zycie
w domu ani na jot¢ si¢ nie zmienito.

Pomoglam mamie przynies¢ wegiel do pieca, a po $niadaniu posziam
bawi¢ si¢ z dzie¢mi, ktore miaty juz ferie §wiateczne. Przez caly dzien trwaly
przygotowania do tego wielkiego dnia, kursowalam wigc bez przerwy miedzy
domem a placem zabaw. Mama ci¢zko harowata. Po6znym popotludniem
wybraty$Smy si¢ po zakupy, a po powrocie ze sklepu ona jeszcze konczyta
ostatnie przygotowania w domu.

Wczesnie rano tego dnia ojciec poszedl na targ po indyka i szynke.
Kuchnia petna byta bozonarodzeniowych zapachoéw: szykowat si¢ swiateczny
pudding, szynka gotowata si¢ w wielkim stalowym garnku, a indyk skwierczat
w piekarniku. Kiedy szynka 1 indyk byly gotowe, najpierw troche¢ przestygty, a
potem ojciec zamknat je w duzym pokoju 1 zabrat klucz ze soba.

Na koniec zostaty $wigteczne dekoracje. Nasza mata choinka stojagca w
wiadrze na stole wydawala mi si¢ cudowna i niezwykla. Wszyscy na naszej
ulicy mieli duzg choinke, ale wtedy nie miato to dla mnie znaczenia. Méwitam
sobie, ze nasza jest najpickniejsza. Nie przyszto mi nawet do glowy, ze mamy
tak mate drzewko z powodu skapstwa mojego ojca. Chciatam ubra¢ choinke
razem z mamg, ale on nie pozwolit i ubrat jg sam. Zawsze jego musialo by¢ na
wierzchu, nawet jesli sprawial tym bol mojej matce. Chceiat rzgdzi¢ wszystkim.
Byt bezwzglednym tyranem i najwyrazniej postawil sobie za cel uprzykrzanie
zycia zonie oraz dzieciom na kazdy mozliwy sposob.

Wieczorem w wigilie¢ Bozego Narodzenia ojciec zndw poszedt do pubu.



Lezatam juz w t6zku, ale nie moglam zasna¢ i co§ mnie zaniepokoito, wysztam
wiec na schody. Zastatam tam mame wygladajaca przez okno. Swieta to pono¢
czas radosci, ale ona byta wyraznie przygngbiona 1 zdenerwowana, co bardzo
mnie zmartwito.

- Co tutaj robisz? - zapytatam.

- Czekam, az tata wroci z pubu - odparta. Wydata mi si¢ tak samotna i
zagubiona, ze omal si¢ nie rozptakatam. Mocno si¢ do niej przytulitam, a ona
objeta mnie 1 pocatowata. - A teraz wracaj do t6zka. Wszystko bedzie dobrze.
IdZ spaé, a kiedy si¢ obudzisz, pod choinkg beda czekaly prezenty od §wigtego
Mikotaja.

Wroécitam do 16zka, nie mogltam jednak zasng¢. Myslalam o mamie
stojacej na schodach 1 wygladajacej przez okno w oczekiwaniu, az pan domu
powrdci z nocnej libacji. Nie mogla nam dac tego, co kazda matka chciataby da¢
swoim dzieciom. W moich oczach mama byta tak pigkna, tak dobra i troskliwa,
tak pelna mitosci, a przy tym taka smutna!

Wszystko przez niego. Zasnglam ze tzami w oczach. t.zami z powodu
losu mojej mamy. t.zami z okazji Bozego Narodzenia. Wiele lat pdzniej miatam
si¢ dowiedzie¢, ze mama co rok czekata na schodach, zeby razem z ojcem
potozy¢ pod choinkg prezenty dla nas. I co rok po dtugim oczekiwaniu ktadta je
tam w koncu sama.

Wstal $wigteczny poranek. Prezenty czekaly pod choinkg. Dostatam
cudowng lalke, ksigzke 1 kilka jeszcze drobiazgdéw. Chlopcy cieszyli si¢ z
kowbojskich kapeluszy, kabur i1 rewolweréw. Rozpakowali§my prezenty,
poszlismy do kos$ciola na msze¢, a potem pobawi¢ si¢ z innymi dzieCmi na
osiedlowym placu zabaw. Po mszy ojciec wrécit do domu, zjadt solidne
$niadanie 1 udat si¢ do Beladonnell Camp, lokalnego klubu wojskowego, zeby
si¢ napi¢ z kolegami. Zawsze to robil pierwszego dnia §wiat. Z obiadem
musieli§my czeka¢ na jego powrdt. Do positku przy stole w kuchni wychylit

kilka kieliszkéw, po czym znow poszedt pi¢. Tak wygladato nasze Boze



Narodzenie: zadnych wspolnych zabaw ani spaceréw jak w innych rodzinach.

Jego samolubne zachowanie odbieralo nam rado$¢. Zawsze myslat tylko o
sobie, swoim zotadku i swoim alkoholu.

Nic innego si¢ nie liczyto. Nie wiem, dlaczego stat si¢ takim egoistg. Nie
mam pojecia, co sprawilo, ze z takim okrucienstwem traktowat nie tylko mnie 1
moich braci, ale przede wszystkim naszg mame, ktéra przeciez niczym sobie na
to nie zashluzyla. Zniostabym cale zlo, ktére mi wyrzadzat, gdyby tylko byt
lepszy dla niej. Ale nie byt. Jedyng osobg na catym $wiecie, ktéra si¢ dla niego
liczyla, byt on sam. Nikt inny.

Tak samo wygladat 26 grudnia, dzien §wigtego Szczepana, drugi dzien
Bozego Narodzenia: ojciec kontynuowat popijawe z kolegami. Mimo to w domu
bylam tak szcze$liwa, ze ani razu nie pomyslalam o szkole poprawcze;j.
Rozkoszowatam si¢ wolnoscig 1 swobodg. Wszystko sprawialo mi rados¢! 1
nagle podczas obiadu ojciec oznajmit, ze od jutra wszystko wraca do normy.
Boze Narodzenie si¢ skonczyto 1 mamy zapomnie¢ o $wigtym Mikotaju. Po tym
oswiadczeniu zwrécit si¢ do mnie:

- Jutro przyjezdza zakonnica, ktora zabierze ci¢ z powrotem do szkoty. |
nie wyprawiaj mi tu zadnych cyrkoéw!

Wszystko we mnie az krzyczato, ale powiedzialam mu grzecznie, ze nie
chce tam wracac.

- Nie wroce tam, prawda, mamo? - zakonczytam prosbg o potwierdzenie
do mojej wybawicielki.

- Oliverze - powiedziala mama do ojca tonem proszacym. - Nie chce,
zeby znowu jg tam zabrali. Pozwol jej zosta¢ w domu.

- Zrobi, co kaze - odparl. - A moze ty chcesz z nig tam pojechac?

I na tym rozmowa si¢ zakonczyta. Glowa rodziny, szef, jak go migdzy
sobg nazywalismy, przedstawil swoje stanowisko.

Tej nocy nie moglam zasngé. Wyobrazalam sobie wielebng matke

oczekujacg mnie z twardym rzemieniem i1 wiadrami, kolana poranione od



kamiennych podtdg na niekonczacych si¢ korytarzach i wielostopniowych
schodach, olbrzymig jadalni¢ 1 ogromng sal¢ sypialng. Wszystko byto tam
wielkie, bezbrzeznie smutne 1 bolesne. W uszach, sercu 1 duszy stukaly mi
odgtosy krokéw: tup, tup, tup. Postanowitam, ze nie wroce tam, cho¢by wbrew
woli ojca.

Nastepnego ranka nie moglam zjes¢ $niadania. Najpierw si¢ tudzitam, ze
zapomniat o moim powrocie do zakonnic, poniewaz o tym nie wspomnial. Ale
oklamywatam samg siebie, bo ojciec nigdy nie zmieniat zdania, kiedy co$
postanowit. Stowami i1 zachowaniem wyraznie dawal do zrozumienia, Ze nie
chce mnie w domu widziec.

Znositam jego zngcanie si¢ nade mng, poniewaz byla przy mnie mama. U
zakonnic nie mialam nikogo, kto by mnie pocieszyl, a wielebna matka z
pewnoscig doréwnywata mojemu ojcu, jezeli idzie o okrucienstwo.
Postanowitam zrobi¢ wszystko, zeby nie wyladowa¢ znéw u zakonnic.

W porze lunchu ojciec wszedt do kuchni.

- Zaktadaj ptaszcz. Wychodzimy - powiedzial.

Wiedziatam doskonale, ze nie moge mu ufaé. Juz raz mnie oklamal,
mowige, ze jedziemy nad morze. Nigdy w zyciu nigdzie mnie nie zabral. Z
wyjatkiem tego piekta z internatem. Odpowiedzialam wigc, ze nie zaloze
ptaszcza i nigdzie z nim nie pojde.

Patrzyl na mnie przez dluzsza chwile.

- Rob, co kazg - odezwat si¢ w koncu.

Trzesty mi si¢ nogi i krecito w glowie. Nie wiedziatam, co zrobic.
Posztam na gore, zeby si¢ ubraC. Przez chwilg stalam w swoim pokoju, po czym
przesztam do sypialni rodzicow, ktorej okna wychodzity na ulice.
Obserwowatam dzieciaki bawigce si¢ przed domem 1 nagle zauwazylam
wyjezdzajacy zza rogu samochod. Skrecit 1 zatrzymat sie przed nasza furtka.
Gdy ze srodka wysiadta zakonnica, wiedziatam, ze ojciec zdradzit mnie po raz

drugi. Rozptakatam si¢ 1 wrzasnetam na cale gardto:



- Nie wrdce tam! Nigdzie nie pojade z t3 jedza w habicie!

Mama ptakata, ale ojciec catkowicie jg-zignorowal 1 zaczal wrzeszcze¢ na
mnie:

- Nie méw tak o $wigtobliwej zakonnicy! Wracasz do internatu i koniec!
Styszysz?

W kuchni pod schodami byto wejscie do schowka, ktory biegt wzdluz
catej sieni. Uciekatam tam przed ojcem, kiedy wiedziatam, Zze ma ochot¢ mnie
zbi¢. Wchodzitam do niego na czworakach, a potem musiatam si¢ czolgac, tak
waskie przejscie prowadzilo pod schodami. Kiedy ojciec otwierat drzwi
zakonnicy, pobiegtam do kuchni 1 wpetztam do schowka.

Gdy zorientowat si¢, ze znikngtam, wpadt w furig. Wylata si¢ z niego cata
701¢, ktora powstrzymywat przez dwa §wiagteczne dni. Pierwszym miejscem, do
ktorego pobiegt, byt wtasnie ten schowek; udato mi si¢ jednak stangé na dwoch
drewnianych belkach przyczepionych do $cianki dzialowej 1 nie zauwazyt mnie,
zagladajac do srodka. Potem ustyszatam, jak wrzeszczy:

- Gdzie ona jest?

Mama doskonale wiedziata, gdzie jestem, bo jak tylko wyszedl z
zakonnicg szuka¢ mnie na podwodrzu, podeszia do schowka.

- Siedz tu cichutko, bo inaczej od razu ci¢ znajdzie! - powiedziata
szeptem.

Ojciec wszedl z powrotem do domu. Zesztam z belek i usiadtam na rurach
biegnacych pod schodami, opierajac si¢ plecami o $ciang. Styszatam, jak kreci
si¢ po domu, po czym ustyszatam:

- Nie ma sity! Musi by¢ w schowku.

Po chwili zobaczylam, jak klgczy i opierajac si¢ na rekach, zerka w moja
strong.

- Nie wroce tam! Nigdzie nie pojade z t3 jedza! - wrzasnetam.

- Jesli natychmiast stad nie wyjdziesz, spuszczg ci takie lanie, jakiego

jeszcze nigdy w zyciu nie dostatas! - ryknal.



- Wszystko mi jedno! - wrzeszczatam przerazliwie. - Mozesz sobie mnie
bi¢! Przeciez zawsze mnie bites.

Przed oczami stangto mi zycie sprzed pobytu u zakonnic. Wrocity
wszystkie przerazliwe wspomnienia, ktore odpychatam od siebie ze wzgledu na
mam¢ 1 na Boze Narodzenie. Staralam si¢ o nich nie mysle¢, poniewaz
wiedzialam, ze zepsuja mi pobyt w rodzinnym domu.

Bez powodu wyrzucal mnie z domu 1 kazat spa¢ w szopie. Juz samo to
bylo przerazajace, a przeciez w dodatku mnie bil, 1 to okrutnie. Styszalam
odgtosy jego krokow zblizajacych sie przez podworze; cigzkie, nabijane
¢wiekami buty opadaty na betonowe plytki chodnika. Drzatam juz na sam ich
odgtos. Echo kazdego stagpnigcia zapowiadato kopniaki 1 ciosy, ktore za chwile
mi wymierzy.

Wyciagal mnie z szopy za wlosy i1 ramiona, a potem bit na kwasne jabiko.
Ze wszystkich sit staratam si¢ nie krzycze¢ ani nie ptaka¢, poniewaz izy i1 krzyk
zdawaty si¢ zagrzewac go do jeszcze mocniejszego oktadania mnie. Jakby moje
cierpienie pobudzato jego wybuchowy temperament do piekielnych tortur.
Zaciskalam zg¢by, zamykatam oczy i1 prébowalam zwing¢ si¢ w kigbek, zeby
utrudni¢ mu ciosy 1 kopniaki. Ale niewiele to pomagato.

Stalowe blaszki pod czubkami jego pantofli wbijaly mi si¢ w cialo nawet
przez ubranie, a ko$ci chrzgscily od uderzen. Byt silnym mezczyzng, a mimo to
sapat z wysitku.

Kiedy bol stawal si¢ niezno$ny, zaczynalam wy¢ i ryczeé¢, z kazdym
ciosem glosniej. Wiedzialam, ze przetoczenie si¢ kawatek po ziemi dla
unikniecia kolejnych razow tylko pogorszy sytuacje, ale czasem nie potrafitam
si¢ powstrzymac.

Oprocz sapania styszatam tez zgrzytanie zegbami. Modlitam si¢, zeby od
tego zgrzytania potamaly mu si¢ zgby, bo moze wtedy przestatby mnie bi¢. Ale
nigdy nie zlamat si¢ ani jeden, a on bit dale;.

Kopigc mnie po dtoniach, zmuszal, bym zdjeta je z twarzy 1 zobaczyta



wsciektos¢ w jego oczach oraz te obrzydliwe babelki piany na wykrzywionych
ztoscig ustach. Kopal mnie po podworku niczym pitke tak mocno, Zze potem
catymi tygodniami nie moglam chodzi¢. Albo bit paskiem, az na nogach robity
mi si¢ guzy, a cate ciato pokrywaty siniaki.

Ciaggnal mnie za wlosy i cate pukle zostawaty w jego wielkich tapach.

Trudno uwierzy¢, ale psychiczny bol, jaki mi sprawial, byl czasem gorszy
od fizycznego. Nawet jesli bytam cala posiniaczona tak bardzo, ze nie pozwalat
mi 1§¢ do szkotly, bo tam kto§ mégltby zadawaé niewygodne dla niego pytania,
wiedzialam, ze blizny si¢ w koncu zagoja, a $lady znikng po tygodniu albo
dwodch. Natomiast rany w sercu 1 duszy nie zagoily si¢ nigdy Nigdy tez nie
pozbylam si¢ strachu przed kolejnym biciem, kolejng samotng noca w ciemne;j i
zimnej szopie, bez jedzenia 1 czegokolwiek, czym moglabym si¢ okry¢.

Tak wiec, kiedy trzestam si¢ ze strachu w schowku pod schodami,
mys$latam: ,,C6z gorszego moze mi zrobi¢? Jestem przyzwyczajona do siniakow
1 ran. Najwyzej zbije mnie po raz kolejny. Co za rdznica?”. Bytam zdecydowana
nie wychodzi¢ stamtad, poniewaz wiedzialam, Zze ojciec jest zbyt duzy, by wejs¢
do $rodka. Nawet ja miescitam si¢ w przejsciu z trudem, cho¢ przeciez bytam
znacznie drobniejsza od innych dziewczynek w moim wieku.

Ale ojca nie dato si¢ przechytrzy¢. Najpierw krzyczat 1 wsadzat rece do
waskiego otworu, probujac wyciggna¢ mnie spod schodow. W koncu przestat
pakowac tapy do $rodka, wrzeszczac w mojg strong:

- Dostang cig, ty mata suko! - Jego twarz znikta na chwile z otworu.
Poszedl po duzy stalowy pogrzebacz i1 zaczat wali¢ nim w $ciang. - Pozalujesz,
mata suko! Jeszcze tego pozatujesz! - wrzeszczat na cale gardto, raz za razem
whbijajac zagiety koniec w mur. Na podloge zaczety odpadac kawalki tynku.

Scianka dzialowa wykonana byla tylko z podwdjnej plyty gipsowe;.
Mimo to wybicie dziury zajelo mu dluzsza chwile, ktora mnie wydawata si¢
caltymi godzinami. Kiedy pojawil si¢ przeswit, zaczal rozwala¢ przegrode

golymi rekami.



W koncu $cianka zniknela, a ja wcigz stalam w najdalszym kacie
schowka. Spojrzal na mnie 1 powiedziat:

- A teraz wylaz 1 nie kaz mi tam wchodzi¢.

Wysztam, ptaczac 1 wrzeszczac na caly glos:

- Nie chcg tam wraca¢. One mnie bijg 1 ciggle kaza pracowac!

- To nic w poréwnaniu z laniem, jakie ci spuszcze, jesli nie zrobisz, co
kazg - odpart 1 byta to jego cata odpowiedz na moja skarge.

Posztam do przedpokoju i tkajac, usiadtam na schodach.

Mama, taka drobna i delikatna, byta przerazona. Trzgsta si¢ cata 1 nie
potrafita opanowac tez.

- Pozwdl jej zosta¢c w domu, Oliverze, Przestan si¢ nad nig znecac!
Przeciez jest tylko dzieckiem. I nie zrobita nic ztego. Ona nie chce tam wracac,
a 1 ja wolatabym ja mie¢ tutaj, przy sobie. Zostaw ja! Przeciez to tylko niewinne
dziecko - btagata go ze tzami w oczach.

- Zrobi, jak kaze - odpart gtosem zimnym jak 16d.

Po chwili wrécita zakonnica 1 wkroczyta do przedpokoju. W przedpokoj
owym oknie mieliSmy zaluzje. Do dzi$§ pamigtam, ze byty zoéite. Uchwycitam si¢
ich 1 $ciskatam, jakby miato od tego zaleze¢ moje zycie. Ojciec probowat zdjacé
mi dtonie z zaluzji, ale zaciskalam palce z calych sil, placzac 1 krzyczac jak
nigdy wczesniej w zyciu. Cho¢ przeciez widzial, w jakim jestem stanie, martwit
si¢ tylko o zaluzje.

- Jak zerwiesz zaluzje, to dopiero bedziesz miata powdd do ptaczu -
powiedzial, zgrzytajac z wsciektoscig zgbami.

Nie mam pojecia, skad wzigtam sitg, ale nie dawatam si¢ oderwac¢ od
z6ttych zaluzji. Sciskatam je tak dtugo i tak mocno, ze w miejscach, w ktorych
listewki wrzynaly si¢ w ciato, w palcach i1 dtoniach pulsowat ostry bol. Po
jakim$ czasie, ktory wydawat sie ciggna¢ w nieskonczonos¢, ojciec w koncu
ustapit.

- Zostanie tu do jutra - powiedzial. Zakonnica wyszla, a ja w koncu



puscitam zaluzje. Miatam czerwone 1 obolate dlonie, bylam tez wyczerpana
ptaczem. Stony smak tez w ustach sprawiat, ze zotadek podchodzit mi do gardta.

Oczekiwatam, ze po wyjSciu zakonnicy ojciec wyciggnie mnie na
zewnatrz 1 spusci lanie najgorsze w calym moim zyciu, poniewaz o$mielitam mu
si¢ sprzeciwi¢. Kiedy zamknagt za nig drzwi, czekalam na atak, on jednak z
pogarda potrzasnat glowa i1 poszedt do pubu. Kiedy zastanawiam si¢ nad tym
dzisiaj, mysle, ze nie mogt da¢ mi w skorg, bo oznaczatoby to, ze wroce do
internatu posiniaczona 1 zakonnice si¢ dowiedza, jak bylam przez niego
traktowana. Oczywiscie, nie wierze, zeby ktérakolwiek z nich si¢ tym przejeta, a
juz tym bardziej, by podjeta jakiekolwiek dziatanie. Kiedy wyszedt, btagatam
mamg, zeby pozwolita mi zosta¢. Wyptakiwatam sobie przy tym oczy, cho¢ w
glebi duszy wiedzialam, Zze mama nie moze zrobi¢ nic, na co ojciec nie pozwoli.

Zme¢czona calym tym zajSciem szybko zasnetam, a nastgpnego ranka
obudzitam si¢ tak psychicznie wyczerpana, ze bylo mi wszystko jedno.
Zakonnica zjawita si¢ p6znym popotudniem. Weszta do domu, trzymajac wielki
swigteczny tort. Domowego wypieku. Chyba tylko babcie potrafia wyczarowaé
takie cudo. Byl okragly 1 ozdobiony cukrowymi soplami. Na wierzchu
Snieznobiaty, a posrodku widniat maty Mikotaj 1 bozonarodzeniowa choinka.
Obok stat renifer, a wszystko ozdobione bylo mnostwem malenkich srebrnych
paciorkow. Nigdy przedtem nie widziatam czego$ tak pigknego.

- Ten tort jest dla ciebie. Zabierzesz go do szkoty 1 poczestujesz wszystkie
kolezanki - powiedziata.

Patrzytam na tort. Wygladatl naprawde wspaniale. Ale nie potrafitam si¢
cieszy¢. We wnetrzu czulam wielki bol, pustke, jakby kto§ mnie wydrazyt.
Bytam dostownie odretwiata ze smutku 1 zalu. Po prostu patrzylam. Nie
odezwatam si¢ ani stowem.

- Jeste$ gotowa do wyjscia? - zapytata zakonnica.

I znéw nie zdobytam si¢ na powiedzenie niczego. Bylam wycienczona.

Mogli ze mng robi¢, co chcieli. Nie znalazlabym w sobie do$¢ energii, by



zareagowac na cokolwiek.

Wsiadlam do samochodu. Matka stata na progu cala we tzach, rozdarta
mi¢dzy miloscig do mnie a strachem przed brutalnym mezem. Bylam tak
nieszczesliwa 1 obolata, ze nie potrafitam jej wspotczud.

Samochdd przekroczyt brame szkoty 1 toczyt si¢ aleja.

Gdy przystanal, zakonnica wreczyta mi tort ze stowami:

- Wez, to dla ciebie 1 twoich kolezanek.

Wzigtam ten wielki wspaniaty tort 1 niostam w obydwu dtoniach.
Dochodzac do drzwi wejSciowych tak bardzo si¢ trzestam, ze omal go nie
upuscitam. Wracalam do miejsca, w ktorym mogtam si¢ spodziewaé wytacznie
najgorszego.

Weszly$my do $rodka, zakonnica sobie poszla, wielebna matka wzieta
ode mnie tort 1 wszystko potoczyto si¢ jak zwykle. Nigdy wigcej nie zobaczytam
pigknego biatego tortu. Nikt tez nie mial zamiaru przynajmniej mnie nim
poczestowal. Byla to tylko przyneta, ktora miata mnie skusi¢ do powrotu w to
okropne miejsce 1 powstrzymac przed narzekaniem. Odwiedziny bliskich staty
si¢ jeszcze rzadsze niz przedtem, a na kolejne §wigta Bozego Narodzenia nie
pozwolono mi jecha¢ do domu.

Jedyng pociechg byt dla mnie fakt, ze Bridghie, Liz 1 inne dziewczynki z
kuchni bardzo si¢ ucieszyly z mojego powrotu. Nawet to jednak nie rozwiato
mojego otepienia.

Mijaty tygodnie i miesigce niedoli. Od czasu do czasu chodzilam do
szkoty, glownie jednak pracowatam. Dziewigcioletnia wyrobnica. Polubitam
odkurzanie mebli i1 sprzatanie w gabinecie, poniewaz starsze dziewczynki
nauczyly mnie otwiera¢ zamek w biurku wsuwka do wtosow. Od tamtej pory
zawsze nositam jg schowang w bucie. Czasem kradtam duze kawalki kredy, a
innym razem elastyczne opaski. Niekiedy znajdowalam opakowanie z
cukierkami; to byl moj ulubiony tup. Wtedy bratam trzy duze mleczne dropsy:

jeden dla mnie, jeden dla Liz i jeden dla Bridghie. Wigcej niz trzech nie



podwedzitam nigdy, bo zakonnice moglyby si¢ zorientowaé. Dropsy bytly
naprawde smakowitym kaskiem, a fakt, ze siostry nie wiedzialy o naszych
stodkich ucztach, dawal nam nad nimi pewnego rodzaju przewagg.

Kiedys, gdy sprzatalam gabinet, ukradtam pudeteczko dlugich pinezek.
Bratam je w konkretnym celu: miaty si¢ sta¢ moim narzedziem zemsty na
zakonnicach. Nastepnego ranka jak zwykle posztySmy na msze i1 jak zwykle
modlitwy zdawaly si¢ ciggna¢ w nieskonczono$¢. Kiedy podczas nabozenstwa
wszyscy wstali, wpetztam pod tawki, przeczotgalam si¢ po ziemi do rzedow
zarezerwowanych dla zakonnic, siggnetam do kieszeni i w niektdrych miejscach
rozlozytam pinezki. Dalam dziewczynom znak, ze skonczytam, i wciggnety
mnie za nogi z powrotem do naszego rzedu. Po skonczonej modlitwie zakonnice
usiadty Omal nie posikaly§my si¢ ze $miechu, widzac, jak niektore z nich
podskakuja, wydzierajac si¢ na cale gardlo. Dostatam, oczywiscie, za swoje, ale
okrzyki bolu podskakujacych w gore zakonnic warte byty takiej ceny.

Nauczytam si¢, ze na przetrwanie jest jeden sposob: podnies¢ sie i i8¢
dalej. Gdy tylko miatam okazje, tanczytam po stotach w $wietlicy 1 Spiewatam
najglosniej jak potrafitam.

Nie zamierzatam im pozwoli¢, by zdlawity we mnie ducha.

Kiedy ztapaly mnie na jakims psikusie 1 ukaraly, nie uciekatam juz jak
przedtem na schody, by si¢ wyptakac. Postanowitam wigcej nie ptakaé. Zamiast
tego miatam zamiar doprowadza¢ zakonnice do szatu.

- Musisz by¢ twarda - poradzita mi ktorego§ razu Bridghie, a ja
postuchatam tej rady. - Nie mozesz da¢ im wygrac.

Nigdy nie ptacz, nawet jak dostaniesz tym wielkim skorzanym pasem.
Niech ci¢ bija, ile im si¢ podoba; zawsze wtedy mysl o tym, co muszg czud,
kiedy nie ptaczesz. Doprowadza je to do szalu. [ mozesz mi wierzy¢, ze to
wspaniate uczucie.

Moj bezlitosny ojciec zawsze bit mnie jeszcze silniej, kiedy ptakatam, dla

zakonnic natomiast ptacz byt oznaka, ze wymierzana kara dziata. I cho¢ nie od



razu, to jednak przestawaty. Powstrzymujac tzy, doprowadzatam siostry
zakonne do rozpaczy. Mowiac o mnie, z wsciektosScig powtarzaty, ze

,,hic dobrego z niej juz nie bedzie!”.

Nie mogtam tylko znies¢ ciggltego molestowania przez oblesnego ksiedza.
Zaczelo sig¢ znowu, jak tylko wrécitam z domu po swigtach Bozego Narodzenia,
1z dnia na dzien byto coraz gorzej. W koncu ksiadz wyszedt z zakrystii, poszedt
za mng do sypialni i1 tam siltg zrobit mi to, co jeden z dwoch napastujacych mnie
chtopcow w dzien przed pierwsza komunig. Jednak tym razem bol byt znacznie
gorszy, a kiedy wycierat si¢ ta swoja obrzydliwg bialg chusteczka, zobaczytam
na niej Slady krwi. P6zniej dwa razy zamknal si¢ ze mng w gabinecie wielebnej
matki przetozonej i tam mnie zgwalcit. Po jakim$ czasie zaczgtam przeczuwac,
kiedy nosi si¢ z takim zamiarem i1 zawsze wcze$niej staratam si¢ zdjaé

I z szyi medalik z wizerunkiem Matki Boskiej, ktory stanowit czes¢
naszego szkolnego umundurowania. Jakbym nie chciala, zeby Matka Boska
pomyslata sobie o mnie co§ zlego w zwigzku z tym, co wyprawial ksiadz.
Ktoregos dnia postal po mnie w takiej chwili, ze nie miatam czasu pobiec do
sypialni 1 schowa¢ medalika. Powiedziatam mu wigc, ze musze i§¢ do toalety;
tam ukrylam wizerunek Matki Boskie;j.

O tym, co si¢ dzieje, rozmawiatam z Liz. Powiedzialam jej tez, Zze nosz¢
si¢ z zamiarem opowiedzenia o wszystkim wielebnej matce, bo moze ona go
powstrzyma.

- Jesli jej powiesz, to nie zabawisz tu dtugo - odparta. - Jak sadzisz, dokad
zawiezli dziewczeta, ktore przestaty chodzi¢ do szkoty?

- Jak to dokad? Do domu, oczywiscie!

- A kto ci tak powiedzial?

- Zakonnice.

- Jestes idiotka! - obruszyta sie. - Owszem, zabrali je do domu, ale do
domu wariatéw. Wtasnie tam Iadujg te z nas, ktére gtosno mowia, co si¢ tutaj

dzieje. Zamykajg je jak jakie$ wariatki!



Tak bardzo chciatam jednak powstrzymac oblesne poczynania ksiedza, ze
postanowilam porozmawia¢ o tym z wielebng matky. Posztam wigc ktoregos
dnia do jej gabinetu 1 powiedziatam, ze ksigdz mi ,,to rob1”. Dopytywata sie, co
doktadnie mam na mys$li, wyjasnitam jej wigc, ze ,,robi mi te straszne rzeczy” i
,wktada mi rgce do majtek”. Na jej twarzy nie zauwazytam ani zaniepokojenia,
ani checi pomocy. Powiedziata tylko, ze powinnam wyparzy¢ sobie usta za
moéwienie takich rzeczy, ze jestem grzesznica 1 ze skoncze w piekle, smazac sig.
Kazata mi si¢ wynosi¢ 1 zapowiedziata, zebym o ,,takich rzeczach” nigdy wigcej
nie wazyla si¢ wspominac.

Powtorzylam Liz przebieg tej rozmowy, a wtedy ona przyznala, ze tez
probowata powiedzie¢ wielebnej matce, co si¢ dzieje, 1 spotkala si¢ z takg sama
reakcja.

W tydzien po wizycie u wielebnej matki zostatam zawieziona do szpitala
miejskiego 1 zaprowadzono mnie do gabinetu, w ktorym czekat lekarz.
Towarzyszaca mi zakonnica zostala na zewnatrz. Mg¢zczyzna wydal mi si¢
bardzo sympatyczny 1 naprawde wierzytam, ze chce mi pomoc. Spedzitam w
jego gabinecie duzo czasu, poniewaz opowiedziatam mu ze szczegOtami
wszystko, co ze mng wyczyniano. Przed nim na biurku lezal wielki formularz, w
ktorym zapisywat to, co méwitam. Opowiadatam, jak ksigdz mnie obmacuje 1
jakie lanie spuszczaja mi zakonnice. Zapytat, czy komukolwiek wczesniej o tym
mowitam. Odpartam zgodnie z prawda, ze probowatam porozmawiaé z
wielebng matka przelozona, ta jednak kazata mi sobie wyparzy¢ usta, bo zostaty
skazone wypowiadaniem takich obrzydliwosci.

Dopytywat sig, czy rozmawialam z kims$ jeszcze, 1 wtedy powiedziatam o
rozmowie z Liz. Chcial wiedzie¢, kim jest Liz, wyjasnitam mu wigc, ze to
wlasnie Liz mnie uprzedzita, ze skoncze w szpitalu dla psychicznie chorych.
Wtedy usiadt wygodniej w fotelu, spojrzat na mnie przeciagle 1 o§wiadczyt:

- Ze wszystkim sobie poradzimy. Poczekaj teraz na korytarzu.

Wysztam z gabinetu, a on zaprosit do siebie zakonnice.



Szczerze wierzylam, ze ten mily doktor mnie uratuje, ze dzigki niemu juz
nigdy nie bede musiata wréci¢ do nienawistnej szkoly. Wiedzialam, ze ten
szpital jest niedaleko od mojego domu, 1 siedzac w korytarzu wyobrazatam
sobie, jaka ming¢ zrobi mama, kiedy nagle pojawi¢ si¢ w drzwiach 1 powiem, ze
wrocitam na state.

Zakonnica siedziata w gabinecie cale wieki, a gdy stamtad wyszla, jej
oczy rzucaty gromy. ,Dostatas za swoje!” - pomys$latam, szybko jednak
zostalam sprowadzona na ziemie, gdyz energicznie zlapala mnie za reke 1
powlokta do samochodu. Przez cala droge powrotng nie odezwala si¢ ani
stowem; ja tez siedzialam z tylu cichutko, wstrzas$nigta tym, ze po raz kolejny
cztowiek dorosty zawiodl moje oczekiwania.

Po powrocie do internatu opowiedziatam o wszystkim

Liz.

- Niedtugo ci¢ zabiorg - orzekta. Mimo to stwierdzitam wtedy, jak bardzo
si¢ ciesze¢, ze opowiedziatam o wszystkim temu lekarzowi, a ona tylko pokiwata
glowa. - Musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢ - skwitowata. Ona juz si¢ nauczyla.

Byta znacznie starsza ode mnie. Nast¢pnego dnia nie zjawila si¢ na mszy
ani nie wyszta na dwor. Zapytatam jedng z zakonnic, co si¢ z nig stato.

- To nie twoja sprawa, moja panno - uslyszalam w odpowiedzi.
Dopytywatam si¢ jednak, kiedy wroci, 1 wtedy zakonnica mi powiedziala, ze Liz
pojechata do domu pomdc swojej matce. - Na tym koniec wypytywania -
dodata.

Bytam zatamana. Stracitam przyjacidtke 1 zostatam sama.

Mniej wigcej po tygodniu wielebna matka wezwata mnie do siebie 1
poinformowata:

- Jedziesz do domu. Masz by¢ gotowa za godzing. Kto$ si¢ po ciebie
zglosi.

Nie posiadatam si¢ ze szczg$cia. Natychmiast pobiegtam do dziewczynek,

zeby podzieli¢ si¢ z nimi nowing. Te jednak, zamiast cieszy¢ si¢ razem ze mna,



wybuchnely §miechem:

- Najpewniej zabierajg ci¢ do domu wariatow!

Przypomnialam sobie, co mowita Liz 1 inne dziewczynki. Bylam
przerazona. Dotarlo do mnie, Ze moze naprawde nie jade do domu. Wpadtam w
histeri¢. Wrzeszczalam, ze nie chce wylagdowa¢ w wariatkowie. Dziewczynki
opowiadaty mi wczesdniej, ze ci, ktérych tam zabieraja, s3 zamykani w celach i
nigdy z nich nie wychodza.

Pami¢tam, ze kiedy opuszczatam mury szkoty poprawczej, nie bardzo
wiedzialam, co si¢ ze mng dzieje. Bylam kompletnie otumaniona ze strachu. Nie
pamigtam drogi do szpitala psychiatrycznego. Pamigtam tylko, ze kiedy
znalaztam si¢ na miejscu, z trzaskiem zamknely sie za mng wielkie drzwi.
Miatam dziesi¢¢ lat. Poniewaz odwazylam si¢ powiedzie¢ prawde o seksualnym
wykorzystywaniu mnie przez rzekomo S$wigtobliwego ksiedza, zostatam

zamknigta w domu wariatow.



Rozdzial czwarty

W szpitalu psychiatrycznym

Zranili mi serce. *

Zabrali wszystko, co miatam.

Smiech zmienili mi w smutek.

Zniszczyli nadzieje 1 marzenia.

W zamian dali gorycz i nienawisc.

Kazdemu dziecku wszystko bedzie policzone, a o kazdg rozmowe upomni
si¢ piekto.

Tak nam mowiono.

Rozgladam si¢ po osaczajace] mnie zewszad wielkiej sali, ztapana przez
ztych ludzi w przerazajaca sie¢ kabli gczacych mnie z maszyneria.

Lezg bezradna. Spogladam w gore 1 widze tych ludzi.

Maty glos wewnatrz probuje wykrzyczec: czy wy mnie tez widzicie?

Jestes tylko kolejnym dzieckiem.

Nic ich nie obchodzisz.

Moim drobniutkim ciatem targaja wstrzasy, ale nikt nie zwraca uwagi.

A przeciez mialam jedenascie lat 1 niczym si¢ nie roznitam od innych
dzieci.

I ciggle wracalo pytanie: Dlaczego ja?

Szpital psychiatryczny byt instytucja catkowicie inng niz szkotla
poprawcza, cho¢ roéwnie przygngbiajaca. Sktadat si¢ z gtownego gmachu 1 kilku
mniejszych pawilonéw. Kazdy z pawilonéw znajdowal si¢ w parterowym
budynku z ptaskim dachem, zbudowanym z betonowych ptyt w kolorze
brudnobiatym.

Samo wnetrze budynkéw wystarczylto, zebym poczuta si¢ niespokojna. W



szkole u zakonnic zaczg¢tam panicznie bac¢ si¢ korytarzy. Widzac dtugi korytarz,
miatam wrazenie, ze prowadzi do pomieszczenia, w ktérym bede albo-bita, albo
wykorzystywana seksualnie. Zanim ksigdz zgwalcil mnie po raz pierwszy,
prébowatam mu uciec, ale dopadt mnie w korytarzu 1 zaciggnal do sypialni.

Sztam za pielggniarkg wzdluz przerazajacego korytarza do dziecigcego
oddziatu szpitala, $Sciskajac plastikowa torbg¢ z ubraniami 1 lalkg. Ze strachem
patrzylam na dorostych ludzi, wrzeszczacych wniebogtosy i1 walagcych gtowami
o S$ciany. Niektorzy stali nieruchomo ze wzrokiem utkwionym w dal,
powtarzajac pod nosem jakie$ niezrozumiate stowa. Inni co$§ do mnie krzyczeli i
usitowali mnie ztapa¢, gdy przechodzitam obok. Zblizytam si¢ odruchowo do
pielegniarki, ona jednak nie wykonata najmniejszego chocby gestu, by mi doda¢
odwagi. To z pewnoscig byli wariaci, przed ktérymi ostrzegalty mnie starsze
dziewczynki. Nikt si¢ nimi najwyrazniej nie zajmowal, krecili sig¢ wiec
swobodnie po korytarzu. Przerazata mnie mysl, ze zostang zamknigta razem z
nimi.

Zanim doszty$Smy na miejsce, cokolwiek mialo to by¢, natknelam si¢ na
Liz. Jej widok sprawil mi wielkg radosc¢.

Byta w szpitalu od dnia, gdy znikneta ze szkoly A wiec zakonnica mnie
oktamatla. Liz nie pojechata do domu, zeby pomagaé matce, tylko zostata
przewieziona do szpitala psychiatrycznego. Podczas tego pierwszego spotkania
nie miatySmy sposobnosci dhuzej porozmawiaé, poniewaz pielegniarka
pociggneta mnie za sobg. Ale i tak bytam szczgsliwa, bo w tym okropnym
miejscu spotkatam przynajmniej jedng zyczliwg osobe.

W koncu dotartySmy do dyzurki. Pielegniarka, ktéra mnie tam
doprowadzita, wreczyta kolezance siedzacej za biurkiem jakie$ papiery Kazaty
mi usig$¢ w kacie na krzesle, a same zaczely rozmawiaé. Siedziatam na tym
krzesle cate wieki, zanim moja przewodniczka w koncu wstata 1 wyszta. Ta za
biurkiem skonczyta co§ pisa¢ w notatniku 1 poprowadzita mnie kolejnym

korytarzem do sali z szeScioma chyba t6zkami. W kazdym razie sala byta



mniejsza i o wiele fadniejsza niz sypialnia w szkole u zakonnic.

Wilozytam te kilka rzeczy, ktore miatam, do szafki obok tozka 1
postusznie poszlam za pielegniarka do Swietlicy Kiedy otworzyta drzwi, ze
srodka dobiegl wrecz ogluszajacy hatas.

Najpierw dostrzeglam dzieciaki, ktére wrzeszczaly jak dzikie zwierzeta.
To wlasnie one tak hatasowaty. Bardziej jednak zaniepokoit mnie widok dzieci z
nieobecnym wyrazem twarzy, wpatrzonych bezmyS$lnie w $ciang albo
siedzacych na podiodze 1 kotyszacych si¢ rytmicznie. Niektore z nich wydawaty
z siebie dziwne dzwigki, a inne chyba nie mogly w ogodle wydoby¢ z siebie
jakiegokolwiek odglosu przypominajacego ludzka mowe. Nie miatam pojecia,
jak sie wobec nich zachowa¢, dlatego z wielka ulga zauwazylam kilka
dziewczynek, ktore w ostatnim czasie zniknety ze szkolty poprawczej. Wsrod
nich byta Liz.

- Myslatam, ze wszystkie pojechatyscie do domu - powiedziatam.

- Pojebato ci¢ do konca! - krzykneta Mary, $§miejac si¢ w glos. - Przeciez
ci mowitam, ze dziewczyny, ktore si¢ skarza, bo ksiadz je posuwa, laduja za
kare w domu wariatow!

- No tak, mowitas - przytaknetam. - Ale dlaczego zamkngli tu ciebie?

- Powiedzieli, ze musze sie leczyé. Ze to nienormalne, gdy mtoda
dziewczyna wygaduje takie rzeczy Do domu wariatow wysytaja ci¢ tylko wtedy,
kiedy méwisz to, czego nie powinna$ nikomu méwi¢. Uwazaja, ze jesteSmy
obtakane, ze jesteSmy dzie¢mi diabta i1 grzesznicami, skoro opowiadamy o
takich potwornosciach.

Bylam wsciekta, ze to nam, dziewczetom, dzieciom wilasciwie, wymierza
si¢ kare. A przeciez zgrzeszyl ten Swinski 1 obrzydliwy ksiagdz, ktory w dodatku
miat czelno§¢ moéwi¢ nam z oltarza o nieczystych myslach 1 uczynkach.
PoskarzylySmy si¢ na niego, ukarano wigc nas, a ksigdz nadal bedzie uprawiaé
swoje brudne praktyki z innymi dziewczynkami, ktére tak jak my wyladuja w

domu wariatdw, jesli zdecyduja si¢ komukolwiek o tym powiedzie¢.



- To one sa oblgkane. Wszystkie te pieprzone zakonnice, a nie my.
Obtgkane 1 zte - zawyrokowata Liz, po czym mnie ostrzegla, zebym nie robita
sobie nadziei na lepsze warunki w szpitalu. - Myslisz, ze u zakonnic byto Zle?
Tutaj jest tak samo Zle, a moze nawet jeszcze gorze;.

Zadrzatam na samg mys$l o miejscu gorszym od tego, z ktorego wlasnie
mnie przywieziono. Po chwili zaczetam si¢ dopytywaé, co jest nie tak z
pozostatymi dzie¢mi w $wietlicy.

Wiedzialy tyle co ja. Pamigtam, ze Mary powiedziata:

- Chyba majg co$ nie tak z gtowa.

Dopiero po kilku latach dowiedzialam si¢, ze pozostate dzieci nie byty
obtgkane. Niektore z nich mialy problemy z naukg, a inne cierpialy na autyzm.
Zdarzatly si¢ wérod nich nadpobudliwe i1 zupetlie normalne, jak ja, Liz oraz inne
dziewczynki ze szkoly zakonnic. Wielu matych pacjentdw szpitala pochodzito z
patologicznych rodzin, w ktorych czesto byli zaniedbywani 1 bici. Dwoje albo
troje sposrod nich przytapano na kradziezy stodyczy w sklepie.

Jedna z dziewczynek trafita do szpitala, poniewaz podczas spaceru z
matka rzucila kamieniem w okno wystawowe 1 stlukta je. Trudno sobie
wyobrazi¢, ze za co$ takiego mozna posta¢ dziecko do domu wariatoéw.
Zaprzyjaznitam si¢ tez z dziewczynka, ktérg przyjeto do szpitala z powodu
depresji.

Ann, bo tak miata na imi¢, méwita mi, ze wpadta w depresj¢, poniewaz
przez wiele lat ojciec gwalcil 1 bit jg oraz jej siostry. Wprost nie do wiary, jak
wiele dzieci zamykano w szpitalach psychiatrycznych, cho¢ nic im nie dolegato.

Szybko przyzwyczaitam si¢ do trybu zycia w szpitalu.

Kazdego ranka wszystkie dzieci z oddzialu prowadzono na zajecia
szkolne, ale rdwniez i tam niewiele si¢ nauczytam.

Nauczycielka zbyt byla zajeta wbijaniem nam do glow, ze jesteSmy
glupie. Miata nas gdzie$ i1 najwyrazniej nienawidzila tej pracy. Byla Zalosng

osObka, nie potrafita zapanowac nad klasg 1 pozwalata, by dzieciaki szalaty



Nie lubitam lekcji, bo w klasie panowat potworny hatas.

Rozbrykane dzieciaki bez przerwy si¢ krecily, wrzeszczaly na cate gardto
1 prowadzity migdzy sobg bojki. Oprocz tego - przynajmniej na poczatku - zycie
w szpitalu nie wydawato mi si¢ najgorsze. Dawano nam sporo swobody 1 nie
musialy§my szorowa¢ podidg ani sprzata¢. Nie bito nas pasem 1 w zasiegu
wzroku nie byto bez przerwy jakiej$ zakonnicy.

To ostatnie stanowito dla mnie wielkg zalet¢ oddzialu szpitalnego. Tak
wigc, mimo ostrzezen starszych dziewczynek, uwazalam, ze w szpitalu jest
swietnie. Dopiero po pewnym czasie miatam si¢ przekonaé, jak bezpodstawna
byla nadzieja, ze w moim zyciu, dotychczas tak przerazajacym 1 strasznym,
nareszcie co$ si¢ zmienilo na lepsze.

Co wtorek wieczorem okoto 6smej wszystkich pacjentow szpitala,
mtodych 1 starych, zaganiano do sali koncertowe;.

Brzmi to wspaniale, w rzeczywisto$ci jednak sala koncertowa stanowita
miejsce koszmarne. Po brzegi wypekiali ja ludzie chorzy, tacy jak ci, ktérych
widziatam tuz po przybyciu do szpitala. Chodzili po calym pomieszczeniu, palili
papierosy 1 gto$no ze soba rozmawiali. Przez kilka pierwszych tygodni bardzo
si¢ ich batam, ale potem do nich przywyktam.

Wsrod pacjentek znajdowato sie¢ wiele bylych podopiecznych siostr
magdalenek, dla ktérych od dziecka harowaty jak niewolnice w pralniach. Od
rana do nocy praly 1 wkiadaly bielizn¢ do maglownic. Niektore przepracowatly
dla zakonnic trzydziesci, a nawet czterdziesci lat. Kiedy juz nie bylo z nich
zadnego pozytku, wysylano je do szpitali psychiatrycznych, a tam niektore
osoby z personelu tez niezle dawaty im si¢ we znaki.

W sali koncertowej puszczano nam muzyke z radia, a czasem musieli§my
wysluchiwaé kazan roznych ludzi §wieckich, ktorzy przychodzili do szpitala.
NazywaliSmy ich §wietymi, bo nie przestawali mowi¢ o Bogu. Wielu z nich
odwiedzato nas w bardziej ponurym celu. Pozwalano im 72bxzt wybrane

dziecko ze szpitala na caly dzien. Podczas takiej wycieczki dzieci miatly



odwiedzi¢ jakie§ mile miejsce, czesto jednak konczylo si¢ na wykorzystaniu
seksualnym w samochodzie albo w mieszkaniu. Mnie kilka razy zabrano na
catodniowe wycieczki 1 takze co$ takiego mi si¢ przytrafito. Wiele dzieci padato
ofiarg molestowania, ale nie mieliSmy wyboru: wybrane dziecko musiato odby¢
catodniowg wycieczke. Zreszta wtedy juz doskonale wiedziatam, ze protesty 1
skargi nie majg najmniejszego sensu, bo 1 tak nikt ich nie wystucha.

Wystarczylo, ze sobie przypomniatam, co si¢ ze mng stato, gdy
probowatam opowiedzie¢ dorostym, co wyprawial ze mng ksiadz.

Rowniez personel uzywat sobie na nas. Zwykle sanitariusze pojawiali si¢
nocg w sypialniach, wsadzali rece pod kotdry i1 dotykali nas. Ale nie tylko.
Pewnego dnia postano mnie po co$ do sali 1 jeden z pielegniarzy wszedt wraz ze
mng do $rodka. Miatam wtedy na r¢kach i nogach wysypke, ktéra leczono.
Kazat ja sobie pokaza¢. Podwingtam rekawy, a wtedy on powiedziat, zebym si¢
rozebrala, bo chce si¢ dobrze przyjrze¢. Kiedy odmoéwilam, ztapal mnie i
probowal zerwa¢ ze mnie sweter. Zaczgtam krzycze¢. Wiedziatam, co chce mi
zrobi¢, bo juz wczesniej obmacywal mnie w sali koncertowe;.

Kazat mi si¢ zamkng¢. Wyrwatam mu si¢ i pobiegtam na swoje t6zko.
Tam zwingtam si¢ w kiebek. Ztapal mnie za ramig, a ja dalej krzyczatam.
Pojawila si¢ zaalarmowana przelozona pielegniarek 1 zapytata, dlaczego tak si¢
wydzieram.

Wtedy pielegniarz wyjasnit, ze chciat tylko obejrze¢ wysypke na moich
rekach.

- Kazat mi si¢ rozebra¢, a ja nie chciatam - powiedzialam 1 wybuchnetam
ptaczem.

- Kazatem jej zdja¢ sweter, a ona pomyslata, ze chodzi mi o ubranie...
Potem zaczeta krzyczec.

- Chcial zerwac¢ ze mnie ubranie, chcial mnie rozebra¢ do naga!

- Mam tego dos¢! - powiedzial wtedy 1 wyszedt z sali.

Przetozona pielggniarek wida¢ powziela jednak jakie§ podejrzenia, bo



kazata mi trzymac si¢ od niego z daleka.

- Nie kazdy, kogo spotykasz na swojej drodze, jest dobrym czlowiekiem,
Kathy - poinformowata mnie, jakby to nie byta jedna z pierwszych rzeczy,
ktorych si¢ w zyciu nauczytam.

Po raz pierwszy zapalitam w sali koncertowej - jeden z m¢zczyzn dat mi
si¢ zaciagna¢ fajka. Dym byt tak obrzydliwy, ze zaczg¢tam kaszle¢, krztusi¢ si¢ 1
musiatam pobiec do toalety, bo zebrato mi si¢ na wymioty. Mozna by pomysle¢,
ze to doswiadczenie raz na zawsze oduczyto mnie si¢gania po papierosy. Ale
nie. Wyludzatam papierosy od starszych pacjentow, ilekro¢ nadarzyla sie¢
okazja. Chciatam we wszystkim nasladowac starsze dziewczynki, a oprocz tego
zrobitabym wszystko, zeby rozproszy¢ wszechobecng w szpitalu nude.

Mniej wiecej w dwa miesigce po moim przybyciu do szpitala wraz z
kolezankami pilySmy przy stole wieczorng herbate. Nagle zjawita sie¢
pielegniarka i na stoliku obok mnie postawita maty plastikowy kubek.

- Wypij. Wszystko - powiedziata.

- A co to jest? - probowatam si¢ dowiedzie€.

- To dla twojego dobra. Wypij - odpowiedziata.

Przytozytam kubek do ust, ale gesty syrop byt w smaku zbyt okropny,
zebym mogla go wypi¢. Pielegniarka zmusita mnie do przetknigcia,
przytrzymujac mi kubek przy ustach.

Omal nie zwymiotowatam, a obrzydliwg gorycz jeszcze dlugo czutam w
ustach.

Po chwili stalam si¢ senna. Powieki same mi opadaty I tak juz miato by¢
przez caly czas. Pielegniarka powiedziata, ze to lekarstwo nazywa si¢ largactil.
Dostawatam kubek podczas $niadania, kubek do obiadu i1 kubek wieczorem.
Przez caty czas chodzitam otumaniona. Spatam w klasie 1 w $wietlicy, a po
korytarzach blgkatam si¢ polprzytomna jak reszta pacjentow. Wszystko
odbywalo si¢ w zwolnionym tempie; wydawalo mi si¢, ze zamiast ciata mam

worek kartofli. Poruszalam si¢ jak schorowana staruszka. Najzwyklejsze



czynno$ci, cho¢by podniesienie filizanki, wej$cie do 16zka czy pojscie do
toalety, przychodzity mi z trudem. Mialam tez zaburzenia wzroku. Wszystko
odbywalo si¢ wolniej niz normalnie.

Czasem musiatam by¢ karmiona, poniewaz nie potrafitam podnies¢ tyzki
do ust. Calymi dniami krgcitam si¢ bez celu, na wpdt martwa. U dziecka byt to
stan przerazajagcy. W szpitalu psychiatrycznym zasilitam szeregi starcow,
powldczac nogami po korytarzach, zamiast jak normalne dziecko biegaé i
tryskac energia.

Niedawno zebratam troch¢ informacji na temat largactilu. Jest to lek
powszechnie uzywany w leczeniu chorob psychicznych, w tym schizofrenii i
manii. Nie cierpialam na schizofreni¢ ani nie mialam na Zadnym punkcie
obsesji, przypuszczam wigc, ze traktowano mnie jak co$ w rodzaju krélika
doswiadczalnego.

Mniej wigcej po pigciu miesigcach przyzwyczaitam si¢ do syropu: pitam
go po prostu jak wode. Zapewne uodpornitam si¢ troche na dziatanie zawartego
w nim Srodka, poniewaz przestalam spa¢ na stojaco. Dobrze bylo odzyskac
troche energii po tak dlugim okresie zycia na zwolnionych obrotach. Jak tylko
poczutam si¢ lepiej, uciekalam na podworko za $wietlica. Drzwi byly zawsze
zamkniete, ale razem z dwiema kolezankami wyskakiwatySmy przez okno,
korzystajac z kazdej okazji. Pielggniarka zwykle si¢ orientowata, ze nas nie ma,
nie wyznaczatla nam jednak za to specjalnej kary. Do czasu. Pewnego dnia
wystano po nas pielggniarza. I wtedy zaczely si¢ prawdziwe katusze. Liz miata
racje, kiedy ostrzegata mnie, ze zycie w szpitalu moze si¢ okaza¢ gorsze niz pod
kuratelg zakonnic. Liz zawsze miala racjg.

Karg za wychodzenie ze §wietlicy przez okno byto przymusowe lezenie w
tozku przez dwa dni. Pilnowano nas dwadziescia cztery godziny na dobe 1
zamiast poi¢ largactilem w syropie, wstrzykiwano go w zastrzykach, dzigki
czemu silniej dziatat. Kiedy w koncu pozwolono nam chodzi¢ na lekcje 1 do

swietlicy, nie zabawilam w klasie nawet pieciu minut, poniewaz przyszta po



mnie pielegniarka 1 zabrala mnie stamtad. Powiedziala, ze chce mnie widzie¢
doktor psychiatra kierujaca oddziatem dziecigcym.

Posztam do gabinetu, a lekarka nakazata mi wr6ci¢ znow do tozka.
Zaczgtam ptaka¢ 1 protestowaé, potem wybieglam z gabinetu 1 wrocitam do
klasy. Po chwili zjawity si¢ tam dwie pielegniarki 1 sila wyciggnely mnie na
zewnatrz. Bronitam si¢, kopigc 1 wrzeszczac co sit. Mimo to zauwazytam, ze
pozostale dzieci byty przerazone.

Zabraly mnie do dyzurki pielegniarek i1 tam zrobily zastrzyk. Przez
kolejne trzy dni nie wstawalam z t6zka. Jak tylko si¢ budzilam, dostawatam
nastepny zastrzyk. Potem pani doktor powiedziala, ze teraz pdjde z pielegniarka
na jakies badanie. Pielegniarka doprowadzita mnie do pomieszczenia
znajdujacego si¢ w koncu korytarza i posadzita na krzesle.

Oprécz mnie czekato na badanie kilka os6b w r6znym wieku.

Do gabinetu wwozono na wozkach przerazliwie krzyczacych pacjentow,
ktorym gumowe pasy na udach i klatce piersiowej uniemozliwialy jakikolwiek
ruch. Byli 1 tacy, ktorzy wchodzili tam sami, przewaznie jednak sitg wciggali ich
do $rodka sanitariusze. Natomiast na zewnatrz wywozono wszystkich na wozku
1 kazdy wygladat jak zombie. Nigdy wczesniej nie widziatam czego$
podobnego, wigc trzestam si¢ ze strachu.

Wiedziatam, ze za drzwiami gabinetu dzieje si¢ co$ potwornego.
Myslatam, ze przeprowadzano im tam jaka$ operacje.

Znacznie pézniej si¢ okazato, ze w gabinecie tym pacjenci byli
poddawani wstrzasom elektrycznym.

Bylam tak przerazona tym, co moze si¢ za chwile ze mng stac, ze si¢
zsikatam. Najpierw poczutam cieplg struzke na udach, a potem na podlodze
pojawita si¢ katuza. Bardzo si¢ zawstydzitam, za to pielegniarka wcale si¢ tym
nie przejeta. Powiedziata mi, zebym si¢ nie bata, bo przeciez to tylko badanie.
Kiedy przyszta moja kolej, wprowadzita mnie do gabinetu i1 kazata potozy¢ si¢

na lezance. Za glowa miatam plataning przewodow i grubego tysawego lekarza



w bialym fartuchu i gumowych rekawicach. Wtozyt mi do ust sporej wielkos$ci
gumowy krazek, mowiac:

- Nie chcemy przeciez, zebys$ potamata sobie ze¢by, prawda?

Potem przywigzal mnie do lezanki gumowym paskiem i umiescil na
skroniach metalowe tarcze, a nastgpnie zrobil zastrzyk w przedrami¢ 1 kazat
policzy¢ na glos do dziesigciu. Kiedy dosztam do pieciu, stracitam przytomnosc.
Nie pamig¢tam nic wigcej. Kiedy odzyskatam §wiadomos¢, lezalam w tozku.
Obok siedziata ta sama pielggniarka.

- A nie moéwitam, ze to tylko badanie i ze nie ma si¢ czego bac? -
odezwata si¢. Dopiero znacznie pozniej ustyszalam, jak starsze dziewczynki
rozmawialy o tym pokoju 1 twierdzity, Ze zabierajg tam pacjentow na
elektrowstrzasy

Po terapii bylam tak zmeczona 1 senna, ze przez kilka dni nie podnositam
si¢ z 16zka. Gdy poczulam si¢ lepiej, pozwolono mi wsta¢ 1 zndw zaczgto
podawac sok pomaranczowy, jak nazywatam largactil.

Zaprzyjaznitam si¢ z jedng starsza dziewczynka, ktorej rodzina mieszkata
niedaleko moich rodzicow. Lezata w szpitalu od wielu lat, uodpornita si¢ wiec
na dzialanie lekarstw.

Chetnie wypijala za mnie porcje syropu, co uwazalam za przezabawne.
Zawsze wieczorem wszystkie podsuwaly$my jej nasze plastikowe kubeczki do
wypicia, dopdki nie nakryt nas jeden z pielegniarzy.

Doniost o tym incydencie lekarce. Za kar¢ na trzy dni kazano nam leze¢ w
t6zkach 1 znéw wstrzykiwano largactil.

Wrécitam do stanu zawieszenia 1 wszystko wokol zaczeto dziac sie na
zwolnionych obrotach. Po raz kolejny zmieniono dziewczynke w przykuta do
tozka staruszke. Zastrzyki tak bardzo mnie otepity, ze potrzebowatam pomocy,
by dojs$¢ do toalety. Ciaggle zasypiatam 1 budzitam si¢ przerazona, nie wiedzac,
gdzie jestem 1 co si¢ ze mng dzieje.

Kara dobiegla konca i pozwolono mi wsta¢ z t6zka. Znalaztam cudownag



przyjaciotke. Laura miata jakie$§ czternascie lat 1 cierpiata na zaburzenia mowy.
Czasem trudno bylo zrozumieé, co chce powiedzie¢, 1 wtedy bardzo si¢
denerwowata. Najwyrazniej to wtasnie nerwy staly si¢ powodem zamknigcia jej
w szpitalu psychiatrycznym, bo innych przyczyn nie dostrzegatam.

Dwa razy w tygodniu zabierano nas na spacer. Za oddziatem dziecigcym
znajdowatl si¢ olbrzymi teren, na ktéorym mogly$Smy si¢ bawi¢ pod opieka
czworki personelu: dwoch pielegniarek 1 dwoch pielegniarzy. Wczesniej ktoras
z dziewczynek mi mowila, ze jeden z pielegniarzy traktuje dzieci jak zwierzeta.
Myslatam, ze wymyslita wszystko po to, by mnie nastraszy¢. Kiedy$ jednak ten
wlasnie pielegniarz pilnowal nas podczas spaceru. Laura poruszata si¢ powoli i
nie dotrzymywata kroku reszcie dzieci. Pielegniarz odwrocit si¢ do niej 1
krzyknat:

- No, dawaj szybciej, grubasie!

Okazato si¢, ze Laura nie potrafi i§¢ dos¢ szybko, by go zadowolié,
zawrocit wiec do niej 1 zwigzatl jej rece w przegubach wilasnym paskiem.
Trzymajac pasek, ciagnal ja za sobag jak psa. Nie przestal nawet, gdy si¢
przewrdcita - wlokt ja po ziemi az za wzgdrze. Kiedy dotarliSmy do celu,
rozwigzatl jej rece 1 zostawit lezgcg na ziemi. Podniosta si¢ zaptakana i
catkowicie roztrzegsiona. Po chwili powiedziata, ze musi 1§¢ do tazienki.

- A 1dzZ sobie, gdzie chcesz! Jako$ dziwnie zawsze ci si¢ chce siku, jak
tylko wyjdziesz na zewnatrz. A w budynku nigdy - wrzasnagt w odpowiedzi, po
czym podszedl do niej 1 zaczat ja wali¢ w brzuch tak mocno, ze si¢ w koncu
zsikata. W drodze powrotnej znowu ja zwigzat i ciggnal za sobg po trawie; po
tym spacerze cata byla posiniaczona i podrapana. Ale nikt z personelu szpitala
tego nie zauwazyl. Wielu pracownikow wiedziato, jaki on jest, ale bali si¢ go
podobnie jak Laura. Uprzykrzal jej zycie za kazdym razem, kiedy
wychodziliSmy na spacer pod jego opieka.

Przypomnialy mi si¢ wtedy pierwsze dni w szkole poprawczej. Rowniez 1

tam zakonnice upatrywaly sobie najbardziej bezradne z nas, by je gnebié. Nie



wiem dlaczego, ale wilasnie stabo$¢ wyzwalata w nich okrucienstwo. Jakby
strach, ktéry wyczuwaty, pobudzal je do bestialstwa, kazal jeszcze bardziej
poniza¢ 1 maltretowaé ofiary. Wywotywalo to u przesladowanych ciagle
napiecie. Zawsze spodziewalySmy si¢ najgorszego 1 zawsze najgorsze nas
spotykato.

W koncu Laura si¢ rozchorowata. Codziennie ja odwiedzalam i przez
chwilg przy niej siedzialam. Choroba wydawata si¢ powazna, bo Laura byla
blada, chuda 1 wygladala na zmeczong. Miatam wrazenie, Ze jej ciato si¢
poddato; ciggte maltretowanie ztamato w niej ducha, odebrato che¢¢ do zycia.
Zapewne to, o czym wiedziatam, stanowito ledwie czastke jej szpitalnych tortur.

Ktoregos dnia zastalam puste 16zko. Laury nie bylo. Zapytalam
pielegniarke, co si¢ z nig stalo, 1 ustyszatam, ze zmarta.

Plakalam przez dhlugie tygodnie. Cho¢ pytalam, nigdy mi nie
powiedziano, jak do tego doszto. W odpowiedzi styszatam, ze mam o Laurze
zapomnie¢. Ale nie zapomniatam o niej nigdy. Zawsze begde tez pamigtata jej
matke 1 brata, ktorzy co miesigc odwiedzali Laur¢ w szpitalu. Matka byta
pickna, tak samo jak Laura, a brat mial czarne krecone wlosy. To zabawne, jak
takie szczegoty potrafig utkwi¢ w pamieci na dlugie lata. Cz¢sto mysle o Laurze
1 cierpieniach, ktore musiata znosi¢. Nie moge pogodzi€ si¢ z faktem, ze nikt jej
nie podat reki. Personel szpitala psychiatrycznego wiedziat, jak cierpi, 1 bez
mrugnigcia si¢ na to godzit.

Po trzech, moze czterech miesigcach pobytu w szpitalu ja takze si¢
rozchorowalam. Zawsze miatam - jak mawiata mama - ,,staby Zzotadek”. Doszty
do tego teraz ostre bole 1 wymioty. Czesto miatam wysoka temperature.
Robiono mi rézne badania, ale najwyrazniej nikt nie potrafit stwierdzi¢, co mi
dolega. Na kilka tygodni wszystko wracalo do normy, po czym pojawiat si¢
kolejny atak. Bylam chuda i drobnej kosci, a przez t¢ chorobg dodatkowo
stracitam na wadze. Podawano mi rézne lekarstwa, majace powstrzymac te

ucigzliwe objawy, nic jednak nie pomagato. Teraz juz wiem, ze z tym



problemem musz¢ borykac¢ si¢ do konca zycia.

Kiedy wreszcie pozwolono mi zobaczy¢ si¢ z rodzing, wygladatam chyba
wyjatkowo niezdrowo. Ojciec, oczywiscie, nie okazal ani odrobiny
zainteresowania moim stanem, mama natomiast byla zrozpaczona widokiem
swojej dziewczynki chudej jak patyk 1 nafaszerowanej prochami.

- Co si¢ stalo z moja przepickng coreczka? - pytata zrozpaczona. Bylam
tak otepiala, ze cho¢ widzialam jej smutek 1 przerazenie, patrzytam na to jakby z
boku; miatam wrazenie, ze wszystko to dzieje si¢ z dala ode mnie. Mimo to
prébowatam ja uspokoié, powtarzajac, ze nic mi nie jest; z moich ust jednak
wydobywat si¢ niewyrazny betkot, ktory mame jeszcze bardziej przygnebial.

Po mniej wigcej rocznym pobycie w szpitalu od czasu do czasu
pozwalano mi spedzi¢ weekend w domu. Uwielbiatam by¢ z mama, ale moi
bracia juz si¢ ze mng nie chcieli bawi¢. Ojciec uprzedzil ich, zeby trzymali si¢
ode mnie z daleka, bo jestem obtgkana. Dzieci potrafig by¢ okrutne.

Koledzy na ulicy przeganiali mnie i obrzucali wyzwiskami.

Mama przekonywata, zebym si¢ tym nie przejmowala, ale bardzo mnie to
bolato i zaczetam mysle¢, ze moze faktycznie cos$ jest ze mng nie tak.

Poniewaz miatam juz jedenascie lat, nadeszta pora na bierzmowanie.
Dziewczynka z sgsiedztwa nauczyla mnie katechizmu podczas jednego z
weekendow. Pamigtam jej stowa, ze jestem jak mala papuga, poniewaz
wszystko powtarzatam z pamigci po bardzo krotkiej nauce. Do dzi$ przechowuje
fotografi¢ z dnia bierzmowania. Bardzo jej nie lubi¢, poniewaz krotko wezesniej
w szpitalu $cieto mi pickne dlugie wlosy.

Zdjecie to przypomina mi takze o ciggach, ktore tamtego dnia spuscit mi
ojciec. Po uroczystosci postanowitam uciec, poniewaz wiedzialam, ze zechca
mnie odesta¢ z powrotem do szpitala. Ucieczka si¢ nie udala; przeskakujac
przez ptot jednego z sasiednich domow, wpadtam w kupe gnoju i1 zniszczylam
nowg sukienke, ktorg specjalnie z okazji bierzmowania kupila mi mama.

Wrécitam zaraz do domu, a ojciec si¢ na mnie wsciekt 1 dat mi w skoreg.



Niedawno brat przypomnial mi $wigta Bozego Narodzenia, ktore
spedzatam w domu na przepustce ze szpitala. Podobnie jak w szkole poprawczej
prowadzonej przez zakonnice, takze wtedy na kilka dni zwrocono mi wolnos¢,
po czym musialam wraca¢ w sam $rodek piekta. Ze wzgledu na cate zto, ktorego
doswiadczytam w szpitalu, za wszelkg cen¢ chcialam zosta¢ w domu. Brat
wspominat, jak bardzo byl zszokowany, kiedy przybyli po mnie lekarz i
pielegniarka bili mnie, gdy odméwitam powrotu do szpitala. Kiedy o tym
opowiadal, nagle sobie przypomniatam, jak trzymatam si¢ porgczy, a oni thukli
mnie po rekach, chcac, zebym rozluznita uchwyt.

Nie wiem dlaczego, akurat we wspomnieniu tego wydarzenia
najwyrazniejsze jest linoleum w czerwone 1 czarne wzory, ktorym wtedy
wyltozone byty schody w naszym domu.

Po powrocie do szpitala pograzytam si¢ w smutku 1 prositam tylko, by
odestali mnie do domu, do mamy Podobnie jak innym pacjentom, zamykano mi
wtedy usta elektrowstrzgsami i silniejszymi dawkami lekow uspokajajacych.
Ktoregos dnia w swietlicy ogarngta mnie taka wsciektos¢, ze potozytam si¢ na
podtodze i zaczetam wali¢ nogami w drzwi, zupetnie jak opetana. Takze 1 wtedy
nikt nie zadal sobie trudu, by dociec, co mi dolega. Poddano mnie kolejnym
elektrowstrzasom 1 zaaplikowano konskie dawki lekow. Bytam tylko dzieckiem,
ktore trzeba za wszelka ceng uciszy¢ 1 spacyfikowa¢ dostepnymi metodami.
Wszystko we mnie ptakato, a gdy probowalam o tym mowié, spotykata mnie
kara. Na otwartg ran¢ sypano tylko sol, ktora przenikata moje krwawigce ciato 1
duszg.

Podawano mi codziennie largactil. Dostawatam go tak duzo 1 przez tak
dhugi czas, ze chodzitam catkiem ogtupiata.

Kiedy$ podczas catodziennej zabawy na powietrzu doznalam poparzenia
stonecznego. Stopy i1 ramiona bolaly nie do wytrzymania. Miatam pecherze
woko6t oczu 1 ust. Wygladatam, jakby kto§ mnie polat wrzatkiem. Nigdy nie

zapomng tego bolu. Przez wiele dni schodzita mi skora z rak 1 nog, a rany goily



si¢ przez nastepne tygodnie. Lekarz powiedzial, ze largactil spowodowat
uczulenie na promienie stoneczne 1 zabronit mi przebywaé na stoncu, kiedy
przyjmuj¢ ten lek.

Gdy wydobrzalam, postanowitam jak najszybciej stamtad uciec. Nie
chciatam spedzi¢ w szpitalu ani minuty dtuze;.

Ktorego$ dnia okno w $wietlicy bylo otwarte. Skorzystalam z okazji.
Wysztam na zewnatrz i co sil w nogach pobiegtam przez plac, a potem ulica.

Nie ogladatam si¢ za siebie. Nie miatam pojecia, czy kto§ mnie goni.
Chciatam tylko znalez¢ si¢ jak najdalej od tamtego koszmarnego miejsca. Byto
mi wszystko jedno, dokad trafie. Zdawalo mi sig, ze biegne bardzo dlugo. Ale
nie uciektam daleko. Wpadtam do pierwszego napotkanego ogrodu. Rosty tam
wysokie drzewa. Wesztam na jedno z nich 1 z goéry obserwowalam
przejezdzajace droga samochody. Dopiero po dluzszym czasie w ogrodzie
pojawita si¢ kobieta. Stangta pod drzewem i patrzyla mi prosto w oczy
Usmiechngta sig, a ja odwzajemnitam u$miech.

- No 1 kto by pomyslat, ze na drzewie w ogrodzie wyro$nie mi mata
dziewczynka? Moze zejdziesz stamtad, to wejdziemy do domu na herbate i
ciasteczka czekoladowe? - zaproponowata.

Poczulam sig, jakby to byl dzien moich urodzin. Ta kobieta nie tylko
chciata mi da¢ filizanke herbaty 1 ciastko z czekolada, ale najwyrazniej nie miata
mi za zle obecnosci w jej ogrodzie. Kiedy weszty$smy do §rodka, posadzita mnie
przy stole i zabrata si¢ za parzenie herbaty Po chwili w kuchni zjawily si¢
jeszcze dwie dziewczynki, obydwie troche chyba starsze ode mnie.

- To moje corki - powiedziata kobieta.

Bytam naprawdg¢ szczesliwa. Ta dobra kobieta nie tylko wyratowata mnie
z opresji 1 zaprosita do swego domu, ale tez spotkatam u niej dwie kolezanki.
Siedzialy$my, pijac herbatg.

Nie zapytata mnie ani razu, skad si¢ wzielam w jej ogrodzie.

Po podwieczorku pomogtam jej pozmywac naczynia i kobieta wrdcita do



pracy, a przynajmniej tak myslatam. Nie zadawatam zadnych pytan ani nic nie
mowitam. Po prostu bytam szczesliwa, mogac tam by¢. Oczywiscie nie mialam
pojecia, ze podczas gdy zmywatam naczynia, ona zadzwonila do szpitala po
kogos, kto mégtby mnie od niej zabrac.

Nie wiem, jak si¢ domyslita, skad uciektam, poniewaz ani stowem nie
wspomniatam o szpitalu. Moze juz wcze$niej znajdowala w ogrodzie
uciekinierow. Pielegniarka z sanitariuszem przyjechali po mnie matg furgonetka
1 znOw znalaztam si¢ w szpitalu. Na oddziale dziecigcym zbadat mnie psychiatra
1 zalecit pozostawanie w t6zku. Wiele dni spegdzitam oghupiona lekami, zebym
nie probowata ponownie uciec.

Wrécitam do Swiata krecacego si¢ w zwolnionym tempie.



Rozdzial piaty

Nacpana po uszy

Moje cialo unosi si¢ bezwtadnie, zamkniete w kapsule elektrowstrzasow.

Nocg lezg w t6zku, tak bardzo zmeczona, tak bardzo zuzyta.

Probuje zepchnac z siebie tego bydlaka.

Jestem dzieckiem, wyczerpanym i stabym, odptywam wigc gdzie indziej,
zeby tylko zapomnie¢.

Jestem rozbita.

Jestem bezradna. Mam dosy¢.

Ocieram lzy.

Zahije, Ze zyje.

Mam nadzieje, ze to juz ostatnia chwila.

Ze skonczy sie bol.

Ze skonczy si¢ cierpienie.

Po nieudanej ucieczce oprocz largactilu podawali mi cate mndstwo
innych lekow. Zapytalam, co to za leki, 1 ustyszatam, ze to tabletki przeciw
depresji, ktore mnie uspokoja 1 pomoga zasng¢. Mialy ,,zlagodzi¢ napigcie”,
ktore odczuwatam.

Tymczasem powodem mojej ucieczki ze szpitala byt sposob, w jaki mnie
tam traktowano. Nie cierpiatam na zadng chorobe psychiczng i nie dziato si¢ ze
mng nic zlego; to byla fizyczna reakcja na psychiczng i1 seksualng przemoc.
Bylam wsciekla 1 wstrzasnigta tym, co mi zrobiono. Przez cale lata
wykorzystywano mnie seksualnie, bito, poniewierano, siniaczono i
zaniedbywano. A bylam tylko dzieckiem. Karano mnie surowo, cho¢ przeciez
nie robitam niczego ztego.

Jednego dnia podawano mi leki, ktore miaty mnie ozywié, a drugiego



ordynowano tabletki spowalniajace reakcje.

Pigutki wreczano mi niczym innym dzieciom cukierki, cho¢ darmo by
szuka¢ w nich stodyczy Wszystko wokot dziato si¢ wolniej, a ja przez caty czas
chodzitam zamroczona. Czulam si¢ obolata, jakby skopana przez konia. Bez
przerwy bylam zmeczona i nie moglam si¢ pozby¢ wrazenia, Ze jestem
naprawde chora.

W moim otoczeniu dzialy si¢ rozne rzeczy, ale ja w nich nie moglam
uczestniczyC. Krecili si¢ dookota jacy$ ludzie, a ja nie potrafitam nawet
wyciagnac reki, zeby ich dotknad.

Przez lekarstwa wydawalo mi si¢, Zze unosz¢ si¢ wysoko pod sufitem.
Kiedy zasypiatam, w snach pojawialy si¢ demony i styszalam roézne dziwne
glosy Po przebudzeniu paralizowalo mnie zmgczenie. Doprowadzito mnie to do
stanu, w ktérym byto mi wszystko jedno, czy zyje¢, czy umieram.

Ale nawet wtedy sytuacja nie byla jeszcze najgorsza. Niektore
pielegniarki bytly dla nas mite, inne okrutne. Pewnego razu na spacerze
przewrocitam si¢ 1 bolesnie sttuklam regke. Bardzo cierpialam. Jedna
pielegniarka spytala druga, co si¢ stalo, i ustyszata w odpowiedzi, ze upadtam i
skrecitam nadgarstek. Kiedy zbierata si¢ do wyjscia z sali, popatrzyla na mnie
przez chwile, po czym zwrdcila si¢ do kolezanki ze stowami:

- Szkoda, Ze sobie tej reki nie ztamata!

Bél 1 ponizenie przenikaly mnie wtasciwie bez przerwy i zdawaly si¢ nie
mie¢ konca.

Widzac za oknem stonce, niebo 1 drzewa, rozmyslatam, dlaczego nie
wolno mi najzwyczajniej si¢ cieszyC, dlaczego nie moge biega¢ po zielonych
polach, czujac ciepto stonca na plecach i widzac niebo nad glowa. Dlaczego
zawyrokowano, ze nie dla mnie zapach lata, dlaczego nie wolno mi cieszy¢ si¢
stoncem? Marzytam, zeby swobodnie biega¢ z réwiesnicami, zeby chwyci¢ Liz
za rgke 1 wzdluz skrzacego si¢ stonecznymi odblaskami strumienia popgdzi¢ z

nig dokads, dokadkolwiek. Uciec od koszmarnego zycia. Mojego zycia.



Nocg, w ciemnosci, ktorej nienawidzitam, ptakalam za siebie, za Mary 1
Liz, za zmarlg Laur¢ 1 wszystkie samotne dzieci. Dlaczego nie bylo dla nas
miejsca w normalnym $wiecie? Co zlego zrobitysmy, zeby zastuzy¢ na tak podte
traktowanie? Gdzie byla moja mama, moja cudowna mama, ktorg tak bardzo
kochatam? Chcialam znalez¢ si¢ w jej ramionach, chcialam, zeby mnie
obejmowata 1 przytulata, chcialam poczu¢ jej ciepto. Tak bardzo jej
potrzebowatam... Ale co z tego, skoro jej ramiona nie mogly mnie przygarna¢?
Wiedziatam, ze jestem dobrg dziewczynka, ze jestem taka, jakiej ona 1 oni
wszyscy chcg. A mimo to zawsze sprawiali, ze czutam si¢ zla.

Cho¢ nie chciatam. Naprawde nie. Nocg, w czarnej jak smota ciemnosci
czulam na wargach piekacg sol tez.

Pewnego dnia powiedziano nam, ze cala grupa dzieci pojedzie na
catodniowg wycieczke. DowiedzieliSmy si¢ o tym mniej wigcej z tygodniowym
wyprzedzeniem. Przez ten tydzien wszyscy pacjenci starali si¢ zachowywac jak
najlepiej, zeby nic nie przeszkodzito im w wyjezdzie. Nie mogtam uwierzyc,
kiedy ustyszalam, ze majg nas zabra¢ nad morze.

Przeciez od wczesnego dziecinstwa marzytam, zeby tam pojecha¢. Mama
czgsto opowiadata mi o dniu, gdy jako dziecko po raz pierwszy zobaczyta
morze. Wiedzialtam wigc, ze to miejsce magiczne, z wielkimi biatymi falami,
ktore siegaja az po horyzont. Mowita o otwartej przestrzeni, o wolnosci,
gorgcym stoncu 1 morskiej bryzie. Zapewniala, ze to najpigkniejsze miejsce,
jakie widziata w zyciu. Srebrny piasek przy wodzie potyskiwat iskierkami,
kiedy si¢ patrzyto w dot.

Cudownie byto po nim stgpac¢ boso. Mozna tam byto znalez¢ i1 zabra¢ do
domu przepickne muszle o najprzerdzniejszych ksztaltach i kolorach.

Pamig¢tatam kazde stowo mamy 1 nie moglam si¢ doczeka¢ tego
wyjatkowego dnia, cho¢ nie potrafitam pozby¢ si¢ obawy, czy przypadkiem nie
bedzie to kolejny podly podstep. Przeciez ojciec takze mi obiecal, ze jad¢ razem

z nim nad morze, a wylgdowatam w szkole poprawczej u zakonnic.



Wreszcie nadeszta tak wyczekiwana sobota i przygotowano nas do
wyjazdu nad morze. Wszyscy mieliSmy na sobie bawelniane podkoszulki 1
krotkie spodenki. Kazdemu dano recznik 1 zapasowe ubranie. Poniewaz nie
mieli§my strojow kapielowych, byto to ubranie na zmiane, ktére mieliSmy
zalozy¢ w drodze powrotnej. Okazalo si¢, ze jadg nie tylko mali pacjenci z
oddzialu dziecigcego, ale takze kilka starszych kobiet i troch¢ mlodziezy Do
opieki nad nami wszystkimi wyznaczono czworo personelu. Oprocz tego byt
kierowca. Opiekunowie mieli dla nas jedzenie na caty dzien.

Okna w mikrobusie si¢ otwieraly, gdy wigc dojezdzaliSmy do morza,
podniostam si¢ z siedzenia, przekrecitam maly czarny guzik i odsungtam szybg.
C6z za uczucie! Mama miata racje: morska bryza na twarzy to cudowne
przezycie.

Dotarlismy na miejsce. Wszyscy chceieli natychmiast wyjs$¢ na powietrze i
pobiec na ztocisty piasek. Jednakze sanitariusz nas powstrzymal, kazac ustawic
si¢ w szeregu przy mikrobusie.

- Nad morzem zostaniemy tylko pod warunkiem, ze wszyscy beda sie
dobrze zachowywac. Nie robcie zadnych cyrkéw! Macie o tym pamig¢tac.

Zapoznat nas z obowigzujacymi zasadami 1 w koncu pozwolil pobiec nad
wode. Usiadtam na plazy, zeby podobnie jak pozostali zdja¢ buty 1 skarpetki.
Upajatam si¢ cieplym piaskiem, przesypujacym si¢ miedzy palcami stop. Po
chwili wlozytam skarpetki do butow 1 popedzitam do wody Nie umiatam
ptywac. Pozostate dzieci tez nie. WbiegaliSmy wigec do wody zeby czeka¢ na
duza falg, a potem uciekaliSmy przed nig z powrotem na piasek. Dwoje
opiekunéw miato kostiumy kapielowe 1 mogto si¢ kapac, pilnowali nas wigc w
wodzie.

Pozostata dwojka dogladata tych, ktorzy siedzieli na plazy.

Z kazdym kolejnym zanurzeniem si¢ w morskiej wodzie stawatam si¢
coraz odwazniej sza.

- Chodz do mnie, Kathy - zawotata mnie pielggniarka, oddalona bardziej



niz ja od brzegu. - Nie bgj si¢, chodz!

- Ale ja nie umiem plywac!

- Nie boj si¢. Pokaze ci, jak si¢ ptywa - zachecata, wcigz jednak bylam
petna obaw 1 nie chcialam wej$¢ na glebsza wodg. - Bedg cie przez caty czas
trzymac. Ani przez chwile ci¢ nie puszcze - obiecala.

- Naprawde? - dopytywatam si¢. - Nie pusci mnie pani ani przez chwilg?
Stowo?

Kiedy po raz kolejny zapewnita, ze gwarantuje mi calkowite
bezpieczenstwo, zaczetam brnag¢ w jej kierunku. Woda siegata mi do pasa i
bardzo si¢ batam, ale strach szybko mingt 1 zapomnialam o calym §wiecie, tak
swietnie si¢ bawilam. Trzymala mnie lezaca na wodzie 1 wytlumaczyta, jak
przebiera¢ nogami i1 macha¢ rgkami. Potem uczyla ptywaé takze inne dzieci.
Pomagat jej sanitariusz, ktory byt w wodzie razem z nami.

Potem zjedliSmy positek 1 wszyscy zajeli si¢ budowaniem zamkéw z
piasku i kopaniem dotkow. Mnie jednak nie interesowalo ani jedno, ani drugie.
Chciatam wejs¢ znow do morza. Powedrowalam samotnie w kierunku wody Po
kilku minutach ruszyl moim S$ladem pielegniarz. Troch¢ si¢ wystraszylam,
poniewaz ktorejs nocy wszedt do naszej sali 1 dotykat mnie pod kotdra.

- Nie potrzebuje tu pana. Poradze sobie sama - powiedziatam, nie chcac
zosta¢ z nim sam na sam.

- Muszg ci¢ przeciez pilnowac. Gdyby co$ ci si¢ stato, miatbym straszne
ktopoty - odpart. Cofatam si¢ przed nim i z kazda chwilg narastal we mnie
strach. Widzialam na plazy pozostatych uczestnikow wycieczki, jednak nikt z
nich nie patrzyl w naszym kierunku. Ztapal mrrie za rami¢. Probowalam si¢
wyrwaé, czujac, ze za chwile stanie si¢ co$ zlego. Patrzylam na niego i
powtarzalam w kotko:

- Nie! Nie chceg!

- Krzycz sobie, ile chcesz, ty mata suko! - wycedzil, patrzac mi w oczy. -

I tak nikt ci¢ nie ustyszy.



Nie potrafitam mu si¢ wyrwac. Zaczgtam plakaé, kiedy $ciagnat mi szorty
1 wsadzit do srodka swoje wstretne paluchy, podobnie jak wtedy w sypialni.
Bolato mnie to, wigc krzykngtam, ze powiem pielegniarkom, co mi tu robil.
Wtedy wyjal obydwie rece z wody, potozyl mi na ramionach i mocno
przycisnalt, wpychajac mnie pod wode¢. Zatkato mnie z przerazenia 1 nie
zdazytam ztapa¢ oddechu. Byto to potworne uczucie.

Napitam si¢ stonej wody i1 czutam w uszach cisnienie znajdujacej si¢ nade
mng masy. Dusitam si¢ 1 chcialam wynurzy¢ na powierzchnig, ale wcigz czutam
ucisk jego dtoni na glowie i ramionach. Machatam rgkami, desperacko walczac
o haust powietrza. Dzisiaj wiem, ze nie chcial mnie zamordowac, ale wtedy
bylam przekonana, ze taki wlasnie ma zamiar.

Podtopit mnie jeszcze kilka razy, po czym wyciagnal nad tafle wody
Kaszlatam, krztusitam sig¢, cata si¢ trzgstam.

- To wlasnie z tobg zrobig, jesli pisniesz cho¢ stowko! - powiedzial w
koncu. - A teraz idz - dodat po chwili.

Zostat w wodzie, a ja pobieglam w kierunku plazy Usiadtam cicho przy
pozostatych, nadal cata si¢ trzesac.

- No 1 co, nauczyta$ si¢ ptywac? - dopytywata si¢ pielegniarka, ktora
wczesnie] bawila si¢ ze mng w wodzie.

- Nie - mruknetam i odwrdcitam twarz.

Przez cala drogge powrotng do szpitala siedziatam cicho, wspominajac z
gorycza wszystkie marzenia, ktére snutam przed wycieczkg. Nie bylto w nich
miejsca na koszmar, ktéry przezylam. Pomyslalam wtedy, ze juz nawet marzy¢
nie mam prawa.

Po tamtym dos$wiadczeniu zaczetam panicznie ba¢ si¢ wody. Nigdy
potem nie weszlam do morza Lubi¢ obserwowaé morskie fale z daleka, w
wodzie jednak nawet palca nie zanurzeg.

Gdy tylko wrdciliSmy do szpitala, zrozumialam, jak bardzo nienawidzg

tego miejsca przesigknigtego odorem moczu i1 Srodkéw dezynfekujacych. Jak



nienawidze¢ wszystkich tych lekow 1 bicia. Natychmiast tez postanowitam, ze
znowu sprobuje uciec, mimo dotkliwej kary, ktérg mi wymierzono. Pewnej
soboty w potudnie wysztam przez okno w $wietlicy 1 pobiegtam w kierunku
bramy. Udatam si¢ do tego samego domu co poprzednio, ale tym razem zamiast
wchodzi¢ na drzewo zapukatam do drzwi. Otworzyta jedna z corek tej kobiety.

- Czy mama jest w domu? - zapytatam.

- Tak, wejdz - zaprosita, po czym w holu pojawila si¢ jej matka.

- Postanowitas nas odwiedzi¢? - zapytata.

- Tak - odpartam. - I nie mam zamiaru tam wracac. Nie chce by¢ dtuzej
zamknigta w domu wariatow.

UsiadlySmy przy stole w kuchni. Jakze pigkna wydata mi si¢ ta kuchnia;
pigkniejsza od wszystkich miejsc, w ktorych przebywatam w moim krotkim
zyciu. Bardzo chciatam tam zosta¢, ale w glebi duszy wiedziatam przeciez, ze to
niemozliwe. Nie powstrzymato mnie to jednak przed marzeniami - ta kobieta
byla bajkowa matka chrzestng, ktéra wyratuje mnie z opresji. I wtedy sie
odezwala:

- Nie mogg ci¢ tu zatrzymac¢. Nie pozwolg mi na to. Kiedy zabierali ci¢
poprzednio, przykazali, ze jesli zjawisz si¢ ponownie, moge ci¢ gosci¢ dopoty,
dopoki sie nie zjawig. Gdybym nie poinformowata szpitala o twoim pobycie 1
pozwolita ci u siebie zosta¢, wpadlabym w powazne tarapaty Powiadomiliby
policje. Dlatego wypijemy razem herbate, a potem zadzwoni¢ do szpitala.

Tak wiec pilySmy herbatg. Siedziatam z nimi, jak mi si¢ wydawato,
dlugo, ale 1 tak ludzie ze szpitala zjawili si¢ bardzo szybko. Zastukali do drzwi 1
kobieta wpuscita ich do srodka.

Na ich widok az podskoczytam.

- Nie chceg z wami wraca¢. Nienawidze tamtego miejscal

- Musisz z nami wroci€.

- Nie, nie wroc¢ - odpartam, a wtedy zjawila si¢ druga pielegniarka z

dlugim plastikowym etui w r¢gku. Wiedziatam az za dobrze, co ukrywa si¢



wewnatrz niego.

- Nie chce zastrzyku! - krzyknetam.

- Dostaniesz zastrzyk, jesli nie zechcesz sama z nami pojechac - zagrozita
pielegniarka. I wtedy do rozmowy wtracita si¢ ta kobieta.

- Badz grzeczng dziewczynka 1 wracaj z nimi. Przeciez kiedy$ znow
przyjdziesz do mnie z wizyta. Na pewno da si¢ to zorganizowac, prawda,
siostro?

- Oczywiscie, ze tak - =zapewnita pielggniarka. - Mozemy to
zorganizowac, pod warunkiem jednak, ze teraz wrdci z nami do szpitala bez
wrzaskow 1 brewerti.

Wtedy postanowilam, ze z nimi pdjde. Wiedziatam, ze jesli bede sie
dluzej opierata, zrobi mi oglupiajacy zastrzyk 1 wroce do szpitala, czy bede tego
chciata, czy nie. Po powro-cie na oddziat nic si¢ nie wydarzyto. Poczutam si¢
wspaniale. Wprost nie mogltam uwierzy¢, ze mi si¢ upiekto. Wieczorem jednak
zostalam wezwana do gabinetu przetozonej pielegniarek.

- O twoim zachowaniu zostata poinformowana pani doktor - oswiadczyta
siostra przetozona. - Masz si¢ zjawi¢ u niej pojutrze, jak tylko wréci z urlopu. A
tak w ogole: po co ty stad uciekasz? Juz ci mowitam, ze tylko sobie napytasz
biedy! - Siostra przelozona byla cudowng, peilng zycia 1 wesolg kobiets.
Wigkszo$¢ dzieci bardzo ja lubita. Chciata dla nas jak najlepiej 1 probowata
przekonaé, bySmy wystrzegali si¢ niepotrzebnych ktopotéw. - A teraz zmykaj
stad 1 pamigtaj, zeby$ mi wigcej nie wyskakiwata przez okno! Nawet o tym nie
mysl. Zreszta, kazalam je zabezpieczy¢. Jutro rano zabijg je gwozdziami, zeby
ci¢ wiecej nie kusito.

Powiedziata to z uSmiechem. Wydaje mi si¢, ze doskonale wiedziata, co
chodzi mi po glowie. Mialam zamiar uciec po raz kolejny i ona chyba mnie nie
potepiata.

Chociaz lubitam siostre¢ przetozong, trudno mi byto jej zaufa¢, poniewaz

w szpitalu pracowato wielu ztych ludzi. Zawsze sadzitam, ze szpital to miejsce,



do ktérego przyjmuje si¢ ludzi, by ich leczy¢. Tymczasem w tym szpitalu
pacjentow 1 niewinne dzieci przesladowano w sposob, ktory moglt jedynie
pogorszy¢ ich stan, a nie przywrdci¢ im zdrowie. Z pewnoscig mnie pobyt w
szpitalu w niczym nie pomagat.

Minety dwa dni 1 nadszedl 6w poranek, kiedy pani doktor miata si¢ zjawic
w szpitalu po urlopie. Zamartwiatam si¢ przez caly ten czas. Tak bardzo nie
chciatam dostawa¢ znow zastrzykow 1 leze¢ bez przerwy w 1ozku!
Spacerowatam po korytarzu, kiedy ja spostrzeglam. Serce =zabilo mi
gwattowniej, po chwili jednak zauwazytam, ze przyprowadzita ze soba swoja
matg coreczke. To byla dla mnie niepowtarzalna szansa, ze wszystko si¢ utozy
Co dwa tygodnie pani doktor przyprowadzata ze sobg do szpitala corke, a ja
bawitam si¢ z nig na hustawkach. Liczytam na to, ze skoro wzigta ze soba
coreczke, tym razem nie zostang ukarana. I usmiechnetam sie od ucha do ucha.

Niedlugo potem pojechatam do domu na $lub brata. Dotartam na miejsce
w pigtek wieczorem 1 bardzo si¢ zasmucitam, gdy si¢ okazato, ze nie bede
sypata kwiatow pod nogi panny mtodej na §lubie, ktory zaplanowany zostal na
nastepny dzien. Jednak rano poprawit mi si¢ nastrdj na widok przepicknej
r6zowej sukienki, ktorg kupita mi mama specjalnie na t¢ okazje. Wpadtam w wir
wydarzen 1 tego niezwyklego dnia swietnie si¢ bawitam na przyjeciu weselnym,
na ktérym podawano pyszne positki, czgstowano wspaniatym tortem, §piewano i
tanczono. Wiedziatam, ze w niedziele¢ wroce do szpitala, tym razem jednak
powrdt odbyl si¢ bez zwyklego zamieszania. Wcigz bardzo brakowalo mi
mamy, ale nie tgczyto mnie juz tak wiele z rodzenstwem. Kiedy przebywatam w
domu, tesknitam za przyjaciolmi ze szpitala. W glowie miatam metlik 1
wiasciwie nigdzie nie czulam si¢ u siebie.

Kiedy$ w poniedzialek rano na oddziat przyjeto nowego pacjenta. Miat na
imi¢ Johnny, dwanascie lat 1 mndstwo Swietnych pomystow. Byt cudownym
towarzyszem. Zaprzyjaznit si¢ ze mng 1 z Mary. TrzymaliSmy si¢ razem. Liz 1

innych znajomych dziewczynek ze szkoty u zakonnic juz wtedy w szpitalu nie



bylo. Zostaty gdzie$ przeniesione.

Tydzien po przybyciu Johnnyego lekarka prowadzaca poszta na
dwutygodniowy urlop. Byly tez nowe pielggniarki, ktoére wziely zastepstwo,
poniewaz wigkszo$¢ personelu najwyrazniej wyjechala na wakacje albo
chorowata. Swietnie sie bawiliémy! Nowe pielegniarki traktowaly nas po
ludzku.

Zostawialy otwarte drzwi do §wietlicy, mogliSmy wigc chodzi¢ tam, kiedy
nam si¢ zywnie podobato. PlataliSmy sobie nawzajem rézne figle. W pierwszym
tygodniu pielegniarki zabraty nas nawet do pubu w miescie. Postawily nam
lemoniade¢ 1 orzeszki. W drugim, 1 niestety ostatnim, tygodniu ich pracy jedna z
pielegniarek wychodzita za maz. Zaprosila nas na swdgj §lub. W ten sposob ja,
Mary 1 Johnny spedziliSmy w Dublinie caly dzien. Nasza trojka byla w pewien
sposOb faworyzowana przez personel, poniewaz zadne z nas nie przejawiato
zaburzen zachowania, ktorymi dotknigte byly pozostate dzieci.

Cudownie bylto czué, ze ci mili ludzie chcg nam zrobi¢ przyjemnos¢.
DostalisSmy mnostwo czekolady i1 innych slodyczy. Ze stoisk na Moore Street
podwedzili$my kilka matych torebek cukierkdéw dla dzieci na oddziale. Jednak
dwa tygodnie wzglednej swobody szybko si¢ skonczyly 1 po powrocie statego
personelu wszystko wrocito do obrzydliwej normy

Maty promyczek stonica znéw przestonity czarne chmury

Jaki§ miesigc, moze dwa miesigce pozniej ktos wlamat si¢ do szpitalnego
sklepiku. Maty sklepik, w ktorym starsi pacjenci kupowali papierosy, gazety i
stodycze, byt otwarty przez godzing rano 1 godzing albo dwie po potudniu. Dwie
pracujace w nim kobiety dawaly nam czasem stodycze. Wing za wlamanie
obarczono mnie i Mary, cho¢ to naprawde nie my okradty$my sklepik. Jednak
nikt nie chcial nas wystucha¢ 1 poinformowano o wszystkim panig doktor, ktéra
natychmiast wezwata nas do siebie.

- Wiem, ze to wasza sprawka; nawet nie probujcie si¢ wypierac. Lepiej od

razu si¢ przyznajcie, bo 1 tak zostaniecie ukarane - o§wiadczyta. Zapewniaty$my



ja, Ze nie mamy z tym nic wspdlnego, ale pani doktor nie chciata nas stuchac.
Sugerowala tez, ze Johnny musi mie¢ z tym wlamaniem co$ wspolnego, bo
znaleziono w jego kieszeni zapalki. - A teraz prosze wraca¢ do sali. Zobaczymy,
czy bedziecie takie harde, gdy przez kilka dni popracujecie w budynku przy
bramie.

Zanim jednak wyszly$my, do gabinetu wszedl Johnny i tez uslyszal od
pani doktor, ze za kare bedzie pracowat w budynku przy bramie.

- Nie boje si¢ zadnej pracy - odpart.

- Zmienisz zdanie, gdy si¢ dowiesz, co bgdziesz musiatl tam robi¢ -
zapewnita go lekarka. - A teraz cala trojka w tyt zwrot! 1 pamigtajcie: przez
najblizszych kilka dni macie pracowa¢ w budynku przy bramie. Moze to was
nauczy, ze nie wolno ktamac.

Po wyjsciu z gabinetu lekarskiego poszliSmy do pralni i rozsiedliSmy si¢
na pralkach.

- Ja uciekam - o$wiadczytam.

- Ja tez - dorzucita natychmiast Mary.

Johnny przez chwilg przygladat si¢ nam uwaznie, po czym powiedziat:

- A ja z wami nie id¢. Uciekajcie sobie same.

- My nie bgdziemy tam pracowac, a ty rob, jak uwazasz - odpartam.

- A co niby kaza mi tam robi¢? - dopytywat si¢. - Szorowaé co$ albo
czysci¢? Moge sprzatac. Nie mam nic przeciw temu!

Mary probowala mu wyjasni¢, Zze nie ma pojecia, co miesci si¢ w
budynku przy bramie, ale on tylko wzruszyt ramionami, jakby chciat dowies¢,
ze jest duzym 1 twardym mezczyzng. Zaczeta mu wigc thumaczy¢ wszystko po
kolei:

- Zaprowadzg ci¢ do duzego szarego budynku, ktéry wyglada jak stodota.
Podjdzie z tobg sanitariusz, otworzy ci drzwi, a w srodku bedzie leze€ ktos stary.

- I co z tego?

- Co z tego? To kostnica - odparta Mary. - Podobatoby ci si¢, gdybys$



musial my¢ i ubiera¢ lezacych tam ludzi? Takich, ktdrzy sg martwi?

Przez chwilg panowata cisza.

- To, kurwa, id¢ z wami - oswiadczyt Johnny.

Przez okno w pralni wyszliémy na zewnatrz 1 zacze¢liSmy biec przez plac
za szpitalem, ktoéry miat dobre p6t hektara.

Pod ptotem usiedli§my na trawie. Po chwili obie z Mary wybuchnety$my
szalonym $miechem. TarzalySmy si¢ po trawie i1 $mialy do rozpuku na
przypomnienie, jak szybko Johnny zmienil zdanie. On pierwszy wyskoczyl
przez okno.

- Ale jestescie cholery! - odezwal si¢ w koncu Johnny - Wiedziatem, Ze
tylko zartujecie.

- Nie zartujemy - zapewnitam.

- To niby z czego si¢ teraz Smiejecie? - dopytywat sie.

- Smiejemy sie z ciebie - wyjaénita Mary - bo jak ci powiedzialy$my co
jest w budynku przy bramie, od razu wzigte$ nogi za pas.

- To wy, kurwa, nie zartujecie?

- Nie zartujemy. Juz raz bylySmy tam za karg. Kathy posikata si¢ ze
strachu. Prawda, Kathy?

- A pewnie - przytakngtam. - A ty to niby si¢ nie posikatas? Pamigtam,
jak Liz byta tam kiedy$ z Molly; Molly dostala wtedy szatu, dlatego ze ja tam
zamkneli. Wystraszyta si¢ tak bardzo, ze musieli jej zrobi¢ zastrzyk, zeby si¢
uspokoita.

Ciemny budynek kostnicy stal pod drzewami tuz przy gléwnej bramie do
szpitala. Juz sam jego widok sprawial, ze czlowiekowi ciarki przechodzity po
grzbiecie. W §rodku byly cztery stoty, moze pi¢¢, na ktérych uktadano ciata
zmarlych przed wywiezieniem ze szpitala na cmentarz. Kiedy$ wystano nas tam
z Mary za kare¢ 1 kazano umy¢ ciato starej kobiety. ZostalySmy wyposazone w
wiadro z woda 1 reczniki. Tak bardzo wystraszytam si¢ tej bladej, zimnej 1

sztywnej kobiety, ze si¢ zsikalam. Zrobitam to po raz kolejny, kiedy ustyszatam



za sobg trzask stalowych drzwi i szczek zamka. Sanitariusz zostawit nas same z
trupem w $rodku. Walily§my w drzwi tak mocno i tak dlugo, ze w koncu
przyszedt z powrotem.

Przez wiele dni nie mogtam zapomnie¢ widoku tej martwej kobiety Nigdy
przedtem nie widziatam ludzkich zwtok.

Ciagle mialam ja przed oczami: lezala nieruchomo i1 nie oddychata, a
mimo to si¢ obawiatam, ze za chwil¢ zeskoczy ze stolu 1 zacznie nas gonic.
Oczywiscie, nie mogla tego zrobic, ale skad miatam o tym wiedzie¢?

Powiedziano nam, ze zamkneli jej oczy, kltadagc na powiekach monety.
Miata tak bladg 1 tak napietg skore, ze na ostrych kosciach policzkowych
wydawala si¢ wrecz przezroczysta. Dhugie siwe wlosy upigte bylty w kok.
Szlachetny wyraz twarzy méwil wszystko o jej charakterze. Wygladata jak
indianska sguaw z obrazka w jednej z moich ksigzek.

Jednak najbardziej uderzajacy byt ten nienaturalny bezruch.

On po prostu krzyczal.

I tak kazdego dnia, kiedy si¢ pomyslato, ze w tym szpitalu nie moze si¢
juz cztowiekowi przydarzy¢ nic gorszego, gdzie§ zza rogu wylanial si¢ jeszcze
potworniejszy koszmar.

Gdy Johnny poznat prawde o budynku przy bramie gltownej,
postanowilisémy 1$¢ jak najdalej przed siebie. PrzeskoczyliSmy przez plot i
maszerowaliSmy drogg. SzliSmy bardzo dlugo, az w koncu znuzeni usiedlismy
na wysokim murku ciggnacym si¢ wzdluz drogi szybkiego ruchu, niedaleko
przystanku autobusowego. ByliSmy bez reszty pograzeni w rozmowie, kiedy
zatrzymat si¢ przy nas samochod policyjny. Jeden z policjantow wysiadt i
podszedt do nas.

- A wy co tu robicie, mtodzi ludzie? - zapytat.

- Wracamy do domu - odpowiedziatam, a on zapytal natychmiast, skad
wracamy. - Od mojej ciotki - sktamatam na poczekaniu.

- A jak dostaniecie si¢ do domu? - pytat dale;j.



- Autobusem.

- Gdzie mieszkacie?

- W Clondalkin.

- Czy wy przypadkiem skad$ nie uciekliscie?

- Nie - wszyscy troje odpowiedzieli$my zgodnym chérem.

- A ja mysle, ze jednak tak. Dzwoniono do nas z pobliskiego szpitala, ze
od dwoéch godzin nie moga si¢ doliczy¢ trojki dzieci, dwoch dziewczynek i1
chtopca, w wieku czternastu, trzynastu i dwunastu lat. Mysle, ze to chodzi o
waszg trojke. Wsiadajcie do radiowozu! Pojedziemy na posterunek i tam
wszystko si¢ wyjasni.

WsiedliSmy do samochodu. Facet zawidzt nas na posterunek policji 1
usadzit w duzym pokoju, dajac nam herbatg 1 kanapki. Potem przeszlismy do
gabinetu, w ktorym siedziat duzy i gruby me¢zczyzna.

- Ten pan zajmie si¢ waszg sprawg - oswiadczyl policjant, po czym
wszystkie pytania, ktore nam wcze$niej zadal, padly po raz wtory Zaczat od
tego, skad wracamy.

- Od ciotki.

- A dokad szliscie po wyjsciu od ciotki?

- Do mnie do domu. Mieszkam w Clondalkin.

- Nie wydaje mi si¢ - zawyrokowal. - Jestescie trojka uciekinierow z
miejscowego szpitala. Za chwile przyjedzie tu kto$ stamtad, zeby was zabrac,
rownie dobrze mozecie wiec powiedzie¢ mi prawde.

- Tak! Jestesmy ze szpitala. Uciekli§my - rzucitam, rozumiejac, ze zabawa
si¢ skonczyla. Wtedy zapytal, dlaczego to zrobiliSmy. - Bo dajg nam tam
zastrzyki i karza bez powodu.

- Dlaczego to robig? - dopytywat sie.

- Nie wiem - odpartam, a wtedy on spojrzal na Mary.

- A robig wam tam jakie$ zte rzeczy?

- Jakie rzeczy? - zapytala Mary.



- No, czy was na przyktad dotykaja? Johnny, dotkajg was tam? Albo robig
wam jakie$ inne rzeczy?

- Tak - odpowiedziat Johnny.

- A jak was dotykaja?

- Bija mnie.

- A tobie robig jakie$ zte rzeczy, Kathy? Moze ciebie dotykaja?

- O jakie zte rzeczy pan pyta? - odpowiedziatam pytaniem. Doskonale juz
wiedziatam, o co mu chodzi, balam si¢ jednak powiedzie¢ cokolwiek. - Co ma
pan na my$li?

- Chodzi mi o to, czy wktadaja ci rgce pod ubranie - thumaczyt.

- Nie wkladajg - odpowiedziatam az za szybko. Ilekro¢ dotychczas komus
powiedzialam prawde o tym, co mi robiono, sprowadzato to na mnie jeszcze
gorsze klopoty Uznatam wigc, ze bezpieczniej bedzie sktamac.

- Na pewno?

- Na pewno.

- A wigc wszystko jest jasne - o$Swiadczyt. - Wkrétce kto§ tu po was
przyjedzie.

Zabrano nas do szpitala 1 od razu wyladowalismy w gabinecie lekarskim.
Pani doktor juz na nas czekata. Johnny dostal takie lanie po udach, ze az si¢
poptakat. Mnie 1 Mary za kar¢ wpakowata do 16zka. Zabrano nas do matego
pokoiku na koncu tego samego korytarza, w ktorym znajdowat si¢ gabinet. Staly
w nim dwa 16zka, jedno po lewej i jedno po prawej, a migdzy nimi pod oknem
duzy fotel. Przez caly czas siedziata w nim nadzorujaca nas pielegniarka. Jesli
ktoras z nas potrzebowata i$¢ do toalety, szta razem z nig. Nazywali to
oddzialem specjalnym.

Przywiazali mnie do t6zka, zeby zrobi¢ mi zastrzyk. Mary tez dostala za
swoje. Kiedy obudzitySmy si¢ nastgpnego ranka, bytam tak otumaniona, Zze nie
miatam sily zje$¢ $niadania.

Dostaty$my jednak po zastrzyku i pograzyty$my si¢ w nieswiadomosci az



do wieczora. Po przebudzeniu znéw bytam tak wyczerpana, Zze nie miatam sity
zje$¢ kolacji. Trzeciego dnia pozwolono nam wsta¢, zakazano jednak
opuszczania oddziatu. Mnie zabrano do pokoju na koncu korytarza, w ktérym
dostatam nastepng porcj¢ elektrowstrzasow.

Nazajutrz zjawil si¢ nowy lekarz, podobno ordynator oddziatu
psychiatrycznego szpitala. Musialam znow przej$¢ do gabinetu zabiegowego;
doktor zrobit mi zastrzyk w ramig.

Natychmiast si¢ uspokoitam i1 poczutam, jakbym unosita si¢ w powietrzu.
Wszystko dziato si¢ w zwolnionym tempie. Zadawat mi pytania, nie pamigtam
jednak ani o co pytat, ani co mu odpowiadatam. Za to styszatam, jak pozniej
pielegniarki rozmawialy miedzy sobg o zastrzyku, ktory mi zrobil, 1 uzyly
nazwy ,ketamina”. Niedawno si¢ dowiedziatlam, ze ketaming podaja koniom
weterynarze, gdy chcag je uspokoié. Po wizycie u ordynatora psychiatrii czgsto
dostawatam takie witasnie zastrzyki. Czutam si¢ po nich zupelnie bezbronna;
wok6él mnie dziaty si¢ rdézne rzeczy, a ja nie miatam sily, zeby na nie w
jakikolwiek sposob zareagowac. Chyba wstrzykiwali mi to Swinstwo, zeby
sprawdzi¢, jaki wywiera wplyw.

Poddano mnie po raz kolejny terapii elektrowstrzasowej, z
niewyjasnionych jednak powodow przed zabiegiem nie dostalam juz zastrzyku
ze Srodkiem usypiajacym. Wstrzas elektryczny byt potwornie bolesny; czulam
si¢ tak, jakby przez cale moje ciato przebiegt piorun. Rzucalo mng po catym
stole, trzgstam si¢ 1 krzyczatam. Krztusitam si¢ kawalem gumy, ktory wsadzali
mi w usta, a w tym samym czasie doktor powtarzal swoja kwesti¢: ,,A teraz
przygryz. Przeciez nie chcemy, zebys potamata sobie zgby, prawda?”.

Przesztam kilka takich zabiegdéw, dopoki jedna z pielegniarek nie zrobita
lekarzowi karczemnej awantury Styszatam, jak na niego wrzeszczy:

- Co pan wyprawia! Ona nie powinna w ogole znalez¢ si¢ w tym pokoju!
To jeszcze dziecko! Jesli kiedykolwiek ja tu zobacze, napisz¢ na pana raport.

Wyprowadzita mnie stamtad i zawiozta do mojej sali, bylam jednak w



bardzo kiepskim stanie. Gdy probowatam wstac, trzgsty mi si¢ nogi i moczytam
si¢ ze strachu. Po awanturze, ktora zrobita ta pielegniarka, nigdy wigcej nie
zaaplikowano mi elektrowstrzasow. Szczesliwie po kilku dniach wydobrzatam.
Razem z Mary 1 Johnnym mogliSmy znowu si¢ wyglupia¢. Inni pacjenci
poddawani terapii elektrowstrzagsowej nie mieli tyle szczescia.

Niektorzy pracownicy szpitala byli dla nas dobrzy, zwlaszcza panie z
kuchni. Jednak szczegdlne miejsce w moim sercu przeznaczylam dla kobiety,
ktora wieczorami pelnita dyzury w centrali telefonicznej. Kiedy pracownice z
dziennej zmiany szty do domu, przychodzitam do recepcji znajdujacej si¢ w
gléwnym budynku, zeby z nig porozmawia¢. Najwspanialsze jednak byto to, ze
znata numer do budki telefoniczne;j

I stojacej naprzeciwko mojego domu i dzwonita tam tak dtugo, az ktorys z
przechodniow nie podnidst stuchawki. PrositySmy wtedy tego kogo$, zeby
przeszedt na drugg strong ulicy 1 poprosit do telefonu mojg mame. Dzigki temu
mogtam z nig rozmawia¢. Pytata mnie, jak si¢ czuje 1 czy jestem grzeczna.

Mowitam jej, jak bardzo za nig teskni¢ 1 ze bardzo chce wrdci¢ do domu.
Wspominajac to dzisiaj, rozumiem doskonale, ze moje wyznania tylko ranity jej
serce, wtedy jednak mozliwo$¢ porozmawiania z mamg zastgpowala mi caly
swiat.

Po odlozeniu stuchawki zawsze ogarniat mnie smutek, a pani telefonistka
starala si¢ go rozproszy¢. Pozwalata mi usig$¢ na swoim miejscu 1 pobawic si¢
sznurami 1 przelacznikami centralki. Kilka razy narobily$my sobie ktopotow,
poniewaz przypadkiem rozlaczylam jaka$ rozmowe, ona jednak zawsze brata
wing na siebie, twierdzac, ze si¢ pomylita.

Powtarzata mi ciaggle, ze jestem zbyt blada i chuda:

- Jak ty wygladasz?! Ktéregos dnia zabior¢ ci¢ do siebie i1 troche
podtucze, zobaczysz! - przyrzekata czesto.

Réwniez niektore pielggniarki byty dla nas dobre, najwazniejsze jednak w

tym ponurym miejscu byty dla mnie kontakty z rowiesnikami.



Ktorego$§ razu Mary, Johnny i ja znalezliSmy na podwodrzu §liczne mate
kocigta. Chodzity juz, ale byly jeszcze naprawde malenkie. Bardzo nam si¢
podobaty. Wzigtam jedno koci¢ na rece 1 od razu wiedzialam, ze zabiore je ze
sobg do sali. Mialo szaro-biale futerko, mieciutkie jak puszek. Dalam mu na
imi¢ Lady, cho¢ tak naprawd¢ nie mialam zielonego pojecia, czy to kot, czy
kotka.

Gdy przyszta pora zakonczenia spaceru, schowatam Lady pod kurtke 1
przemycitam na oddzial. Lezalam wtedy w sali z czterema innymi
dziewczynkami i wszystkie chciaty$Smy ja glaska¢. Umoscitam Lady postanie na
swoim swetrze w szafce przy t6zku. Przyniosty$my jej mleko z kuchni.

Jedna z dziewczynek potozyta obok niej swojego pluszowego misia, po
czym polozyty$my si¢ spac.

Nastepnego ranka od razu zajrzatySmy do Lady. Jeszcze smacznie spala.
ZostawilySmy ja w szafce do $niadania. Po powrocie ze stotowki natychmiast
wypuscity$my jg na zewnatrz. Zaczela miaucze¢. Dostata mleko i za jaki$ czas z
powrotem wyladowata w szafce. Wszystko szto Swietnie, ale trzeciego dnia pod
wieczor w sali zjawila si¢ pielggniarka.

- Ktora z was trzyma tu kota?

- Nie ma tutaj zadnego kota - odpartam.

- Nie ktam. Wiem, ze jest. Zaraz mi go odda;!

Otworzytam szaftke, wzietam Lady na r¢ce 1 przytulitam do piersi.

- Nie oddam jej nikomu! Jest moja! - krzyczatam. Pielegniarka probowata
mi jg wyrwac, ale nie pozwolitam na to.

- Dobrze! Znow sobie narobitas klopotow - oswiadczyta 1 wyszla z sali.
Mniej wigcej godzing pdzniej wrocita z jaka$ lekarka, ktorej nigdy wezesniej nie
widzialam na oczy Pielegniarki zawsze uciekaly si¢ do pomocy lekarzy, jesli
wyniknety jakie$ problemy z pacjentami. Usiadlam na 16zku, tulagc do piersi
moje kocigtko, w koncu jednak mi je odebraly. Potem dostatam zastrzyk z

jakim$ srodkiem nasennym.



Nigdy juz nie zobaczytam Lady 1 nie mam poj¢cia, co z nig zrobity.

Poniewaz wszystkie braly§my udzial w tym przestepstwie, wszystkie
zostalySmy ukarane. Jak zwykle karg byla praca w budynku przy bramie.
Jedenastoletnie dzieci myjace w kostnicy ludzkie zwioki!

Kiedy$ postano nas z Mary do kostnicy, w ktorej akurat nikt nie lezal;
bardzo byly$my rozradowane. Po jakim§ czasie dotaczyl do nas Johnny i
zaczeliSmy sie wygtupiac.

- Gdyby tego ohydnego budynku nie byto, nie musielibySmy tu
przychodzi¢ - stwierdzil nagle Johny.

- Nie musieliby$my? - zapytatam.

- Ale on tu jest - skwitowala ponuro Mary.

- Wiec go spalmy - rzucit Johnny. - Mam zapatki.

Uznalismy, ze to Swietny pomyst. Na skraju dachu znajdowalo si¢
opustoszale ptasie gniazdo. Johnny wspigl si¢ po rynnie, by je podpali¢. Nie
buchngto otwartym ogniem, tylko si¢ tlito i okropnie dymito. Po chwili jednak
zapalita si¢ deska gontowa 1 wtedy zrobito si¢ jeszcze wigcej dymu i pojawily
plomienie.

Natychmiast przybiegly pielegniarki, ktore wezwaly ochroniarzy do
ugaszenia ognia. Pozar nie byt duzy 1 wbrew naszym zamiarom budynek nie
sptonat. Zabrano nas na oddziat 1 zmuszono, by$Smy si¢ przyznali do podpalenia.
I tak wiedzieli, ze to my, bo oprocz nas nie byto tam zywej duszy

Kiedy si¢ przyznaliSmy, z poczatku nie zareagowali. Odestali nas do
swietlicy na reszte popotudnia, a potem zjedliSmy kolacje. Mniej wiecej o dsmej
wieczorem kazano nam stawi¢ si¢ w gabinecie lekarskim.

Czekala na nas lekarka 1 jedna z pielggniarek.

- Pojedziesz tam, gdzie naucza ci¢ wreszcie robi¢ to, co ci si¢ kaze -
lekarka zwrdcita si¢ surowo najpierw do Johnnyego.

- A wy dwie wrdccie na razie do Swietlicy. Zajme si¢ wami pdznie;j.

Wyszty$my, a Johnny chcial i$¢ za nami; lekarka jednak kazata mu zostac



w gabinecie.

- Ty nigdzie teraz nie pdjdziesz - powiedziala stanowczo. - Zostaniesz
tutaj az do wyjazdu.

Myslaty$Smy, ze ona zartuje 1 ze jak zwykle skonczy si¢ na zastrzyku 1
lezentu w 16zku. Jednak po jakim$ czasie uslyszalySmy Johnnyego, jak
przerazliwie wrzeszczy, wzywajac ratunku. Pobiegly$Smy sprawdzi¢, co si¢
dzieje. Dwoch me¢zczyzn ciagneto go korytarzem. Bronit sig, jak umiat, mtocac
powietrze rekami 1 nogami. Zaczetam krzycze€, zeby go zostawili, ze naprawde
przepraszamy za wszystko 1 ze nie chcieliSmy zrobi¢ nic ztego, ale moje
btagania na nic si¢ zdaty.

Wyciagneli Johnnyego na zewnatrz 1 wsadzili do furgonetki. Krzyczat cos
przez 1zy, machat rekami do mnie 1 do Mary

Staly§my w drzwiach, obserwujac, jak samochod toczy si¢ w kierunku
bramy. Ani Mary, ani ja nigdy wigcej nie zobaczyty$Smy Johnnyego. Nie udato
nam si¢ tez dowiedzie¢, dokad go wtedy zabrano 1 jak potoczyly si¢ jego dalsze
losy.

Dwa dni p6zniej lekarka o§wiadczyta, ze Mary wyjezdza na caty dzien ze
szpitala. Tego samego popotudnia moja przyjacidtka wyszta z oddzialu pod
opieka pielegniarki i nigdy juz nie wrocita. Zapytatam lekarke, co si¢ z nig stato.

- Poszla tam, gdzie naucza ja robi¢, co jej si¢ kaze - ustyszatam jak
zwykle w odpowiedzi. Bylam zatamana; bardzo brakowato mi Mary 1
Johnnyego. Bez nich czutam si¢ jeszcze bardziej samotna.

Mingt tydzien. W koncu przyszta pora na mnie. Pani doktor
poinformowata mnie w gabinecie, Zze zostan¢ wystana do nowej szkoty. Chociaz
nienawidzitam tego miejsca z calej duszy, batam si¢, ze moge wyladowaé w
jeszcze gorszym. Nie miatam jednak wyboru. Posztam do sali i do plastikowe;j
torby spakowatam swoj niewielki dobytek.

Jedna z milszych pielegniarek na naszym oddziale pojechata ze mng

taksowka, ktora czekata przed bramg szpitala.



Wsiadatam do auta, $ciskajac w dloniach czarng plastikowg torbe.



Rozdzial szosty

Niewolnica w pralni siostr magdalenek

Buty.

Zblizajacg si¢ zakonnicg rozpoznaje po butach.

Stysze, jak nadchodzi dlugim korytarzem, zeby wypedzi¢ z nas wszystkie
grzechy.

Szczek.

Paciorkow dtugiego roézanca wiszacego u boku.

Krzyk.

Upadte kobiety! Grzesznice!

Grzesznice!

Uderzenie.

Pig$cig w nasze drobne twarze.

I zakonnice.

Cale wieki zajeta podroz diuga aleja prowadzaca do kolejnego juz w
moim zyciu zakladu opiekunczego. Z przerazeniem myslalam, co tez mnie
czeka tym razem. Kulgc si¢ ze strachu na tylnym siedzeniu taksowki,
przysuwatam si¢ coraz blizej do towarzyszacej mi pielegniarki, az w koncu
roze$miala si¢ gtosno 1 powiedziata:

- Zaraz wejdziesz mi na gtowe!

Probowata doda¢ mi otuchy, zapewniajac, ze wszystko si¢ na pewno
utozy, miatam jednak przeczucie, ze nic dobrego mnie nie czeka.

Pierwszym, co zauwazylam obok klasztoru, byla stojaca po lewej stronie
przepickna figura Matki Boskiej. Nad nig gorowat koscidt - duzy gmach z
czerwonej cegly z wielkimi kratami w oknach. Kraty zainstalowano takze w

budynku, ktéory mial by¢ moim nowym , domem”. Przywodzito to na mysl



poprawczak prowadzony przez zakonnice i poczutam ciarki na plecach.

WysiadtySmy z takséwki. Na powitanie wyszta nam zakonnica.
Pielegniarka wreczyla jej moje dokumenty medyczne z oddziatu dziecigcego, po
czym obrécita sie¢ do mnie, zeby powiedzie¢ mi do widzenia. Wida¢ bylo, ze
spodziewa si¢ z mojej strony jakiej$ straszliwej awantury 1 protestOw przeciw
zostawianiu mnie w tym miejscu, zdgzylam si¢ jednak juz wtedy nauczy¢, ze
stawianie oporu 1 podejmowanie walki nie maja najmniejszego sensu.
Wydawata si¢ prawie zawiedziona, ze mala dziewczynka, ktora biegala za nig
po szpitalu, zebrzac o chwile uwagi, teraz po prostu odwrocita si¢ na piecie 1
odeszla bez okazania cho¢by odrobiny sympatii.

Pewnie dlatego spytata, czy jej nie usciskam, zanim si¢ rozstaniemy.
Zmierzytam ja tylko spojrzeniem 1 bez stowa podazytam za zakonnicg. Dla mnie
pielegniarka byla juz tylko kolejng pozycja na dhugiej liscie os6b dorostych,
ktore zawiodly moje oczekiwania.

PrzesztySmy przez wielkie drzwi. Znajdujacy si¢ za nimi olbrzymi
korytarz wydawat si¢ nie mie¢ konca. Zakonnica doprowadzita mnie do
ogromnego gabinetu, w ktérym czekata wielebna matka przetozona, wpuscita
mnie przez drzwi 1 wyszla. Wielebna matka miata sroga 1 powazng twarz.
Omiotta mnie wzgardliwym spojrzeniem od goéry do dotu, jakbym byta czyms,
co przyczepito jej si¢ do podeszwy buta.

- Przystano ci¢ tutaj, poniewaz nadal nie zachowujesz si¢ jak nalezy -
powiedziala zaraz na wstepie. - Jeste$ tu, zeby pracowac, 1 bedziesz pracowac.
W szpitalu mogtas uwazaé, ze wyprowadzisz wszystkich w pole 1 twoje bedzie
na wierzchu. Zapamietaj jednak sobie, ze stad predko si¢ nie wydostaniesz.

Do dzi§ pamigtam jej tubalny glos, ktory przypominat grzmot. Na kilka
dni przed opuszczeniem szpitala odstawiono mi wszystkie lekarstwa. Nie
przyjmowatam niczego.

Po catym okresie oglupiania lekami miatam uczucie, jakbym wynurzyta

si¢ z gestej mgly. Wszystko wokot zaczeto toczy¢ sie¢ zwawiej 1 bylo



barwniejsze; miatam tez wrazenie, ze nagle pokretto gltosnosci ustawiono na
maksimum. Dlatego z wielkg ulga powitalam koniec jej kazania 1 mozliwos¢
ucieczki przed tym okropnym glosem.

Zabrano mnie do pomieszczenia, w ktérym siedziala mioda kobieta,
najwyzej dwudziestokilkuletnia. Byta pigkna 1 miata $liczne dlugie wlosy.

- To Jessica - odezwala si¢ zakonnica. - Zajmie si¢ twoimi wlosami. Nie
chcemy tu zadnych insektow.

- Nie mam brudnych wloséw - powiedziatam.

- Juz my to sprawdzimy - odparla.

Usiadtam na krzesle, a Jessica wyjela jaki§ duzy metalicznie potyskujacy
przedmiot, ktory przypominat grzebien.

I rzeczywiscie, byl to metalowy bardzo gesty grzebien. Zaczetla
rozczesywa¢ nim moje wilosy, a ja mys$latam, ze odrywa mi skore od glowy
Krzyczalam z bolu, ale zakonnica powiedziata, Zze wszystkie dziewczeta
pojawiajgce si¢ w klasztorze musza mie¢ w ten sposdéb wyczesane wiosy Jessica
kontynuowata wigc prace, a kiedy skonczyla, czutam si¢, jakby mi wylata na
glowe wrzatek.

Po tym zabiegu kazano mi zanie$¢ rzeczy do olbrzymiej sypialni. Tam
musialam natozy¢ zgrzebny fartuch.

- Bedziesz pracowa¢ w pralni razem z innymi dziewczetami. Ale zanim
tam pojdziesz, zanie$ to wiadro z woda do budynku szkolnego po drugiej stronie
podworza i postaw je przy drzwiach - polecita mi zakonnica.

Zaniostam cigzkie wiadro we wskazane miejsce. Drzwi prowadzily do
pomieszczenia najwyrazniej bedacego salg lekcyjng, a poniewaz byty otwarte,
zerknetam ciekawie do srodka. W tawkach siedziato wiele dziewczat. Omal nie
wyskoczylty mi z orbit oczy kiedy w jednej z uczennic rozpoznatam Mary
Poczutam w sercu wielkg rados¢, bo juz myslalam, ze rozdzielono nas na
zawsze. Fakt, ze bede tu miata sojuszniczke, dodat mi pewnos$ci siebie i

odwazniej ruszytam na spotkanie tego, co mnie czekatlo.



Zakonnica zaprowadzita mnie do budynku wygladajacego jak wielka
szopa. Kiedy otworzyla drzwi, natychmiast ogarngt mnie ogluszajacy huk
maszynerii. Dobiegat spod gestych kiebow pary, ktore unosity si¢ w catlym
pomieszczeniu.

Smierdzialo w nim chemikaliami, detergentami oraz potem; bylo tez
piekielnie goraco. Nigdy wczesniej nie przebywatam w tak bardzo rozgrzanym
pomieszczeniu. Wtedy po raz pierwszy zobaczylam pralni¢ magdalenek.
Mialam dwanascie lat, kiedy wprowadzono mnie do tego piekta. Polecono mi
dotaczy¢ do grupy dziewczat sktadajacych przescieradta.

Poniewaz nie wolno nam byto rozmawiaé, po prostu zajelam wskazane
miejsce 1 staratam si¢ nasladowa¢ ruchy pracujacych kolezanek. Rozgladatam
si¢ przy tym w poszukiwaniu znajomych twarzy ze szkoty u zakonnic albo ze
szpitala psychiatrycznego. Poniewaz nie zobaczytam zadnej kolezanki, skupitam
si¢ na pracujacych koto mnie, probujac je rozgryzé. Byl to mdj trzeci zaklad
opiekunczy, doskonale wigc wiedziatam, ze przynajmniej niektére z nich zechcg
mi pokaza¢ moje miejsce w szyku, zaczng mng rzadzi¢ 1 czepia¢ si¢. Teraz juz
sptywato to po mnie jak woda po gesi. Potrafitam si¢ skutecznie broni¢ przed
agresjg dziewczat. Oczywiscie, z zakonnicami byto trudnie;.

W pralni panowat bezlitosny rezim. Kazdego ranka pod brame
podjezdzaty furgonetki z brudng bielizna, czg¢sto poplamiong ekskrementami i
krwig. Przywozono ja z wiezien, szpitali, domow opieki 1 tym podobnych
miejsc. Po roztadowaniu brudy ladowaly w pralni, a przetrzymywane przez
zakonnice kobiety praty je, maglowaly i sktadaly Wszystko musiato by¢ gotowe
na wieczor, bo wtedy furgonetki przyjezdzaly po odbior czystej bielizny.

Pracowaty$my cigzko. Nigdy w zyciu nie widziatam tylu przescieradet.
Przez caly dzien musialySmy pra¢, wywabia¢ plamy i plukaé. Te z nas, ktore
zajmowaly si¢ praniem, pod koniec dnia mialy rgce popalone od wybielaczy
dodawanych do wody. Wiele dziewczat dostawato wysypki 1 $§wigdu od

kontaktu z zabrudzong posciela.



W pralni nadzorowalo nas kilka zakonnic; musialy by¢ dobierane
specjalnie do tego zadania, bo wszystkie byly bardzo agresywne oraz catkowicie
pozbawione litosci 1 innych ludzkich uczu€. Jesli ktorakolwiek z nas zachowata
si¢ nie tak, jak sobie zyczyly, na przyktad odezwata do kolezanki albo glo$no
rozeSmiata, dostawata od dyzurujacej zakonnicy okrutne lanie skérzanym
pasem. Miedzy jednymi a drugimi ciggami kazaly nam si¢ modli¢. Mialy$Smy
przez caly czas prosi¢ Boga, by darowal nam nasze grzechy. Na zawsze wryla
mi si¢ w pami¢¢ Modlitwa do Pana Naszegoifezusa Chrystusa, ktorg
musialy$Smy powtarza¢ w kotko:

Litosciwy Panie fezu, wybacz nam grzechy nasze, wybaw nas od
piekielnego ognia, przyjmij wszystkie dusze do nieba, a pomoc swa okaz
zwlaszcza tym, co Twojej taski potrzebujg najbardzie;.

Po pierwszym dniu w pralni padtam na t6zko wyczerpana bardziej niz
kiedykolwiek w zyciu. Zrozumiatam, ze praca tutaj jest ciezsza niz wszystko, do
czego zmuszano nas w szkole poprawczej. Bolal mnie kazdy migsien. Jedyna
chyba korzyscig z catego tego dnia byt fakt, ze potworne zmegczenie nie
pozwolito mi ani przez chwile zastanawia¢ si¢ nad okrucienstwem losu.
Natychmiast zapadtam.w gleboki sen. Nastepnego ranka miatam przed sobg
perspektywe kolejnego dnia niewolniczej pracy. Zerwano nas z 16zek wczesnie;
o szostej trzydziesci poprowadzono na msze¢. Potem dostaly$Smy po tyzce brei na
$niadanie 1 wystano nas na katorge - dwanascie godzin pracy w pralni, w ktore;j
bylo goraco jak w piekle.

Jedzac tamtego ranka $niadanie, uswiadomitam sobie nagle, ze nigdzie
wokot nie zauwazylam Mary. Nie bylo jej poprzedniego wieczoru na obiedzie
ani rano na mszy. Okazalo si¢, ze trzymaja ja w innym budynku, tak zwanym
centrum szkoleniowym. W tym samym kompleksie budynkéw, zajmujagcym
spory kawal terenu, miescit si¢ sierociniec. Nie wiem, czym kierowaly si¢
zakonnice, podejmujac decyzje o przydziale powierzonych ich opiece

dziewczat. Wtedy jednak pomyslatam, ze trafitam do pralni dlatego, ze bylam



wyjatkowo zta 1 brudna. Promyk nadziei, ktérego przebtysk ujrzalam na widok
Mary, szybko zgast. Pogodzilam si¢ z haréwka, ktora najwyrazniej miata by¢
moim przeznaczeniem.

Kilka dni p6zniej kazano mi przynies¢ co$ z centrum szkoleniowego.
Natychmiast dostrzeglam w tym szanse. Wesztam do sali lekcyjnej 1
powiedzialam prowadzacej zaj¢cia zakonnicy, ze jedna z sidstr wzywa do siebie
Mary Pozwolita jej wyj$¢, zapowiadajac, ze ma wraca¢ natychmiast po
zakonfczeniu rozmowy.

Na mo6j widok Mary zrobita wielkie oczy, nie odezwata si¢ jednak ani
stowem, dopoki nie znalazty$Smy si¢ w bezpiecznej odleglosci od sali lekcyjne;.
Wtedy wysciskaly$my si¢ z okrzykami radosci.

- Skad si¢ tu wzigtas? - zapytata.

- Pielegniarka mnie przywiozta. Taksowka - odpowiedziatam szybko. -
Johnny tez tu jest?

- Ty chyba zglupiatas! - odpowiedziata ze §miechem. - To nie szpital! To
miejsce nazywa si¢ przytutkiem 1 sg tu tylko kobiety Chodz! Wiem, ktoredy
mozemy uciec.

PrzebiegltySmy przez podwoérze, ominegly gltowny budynek 1 pobiegly
alejg. Pod murem lezata kupa gruzu. WspietySmy sie na nig i1 przeskoczyly na
drugg stron¢ ogrodzenia.

P&zniej biegly$my jak oszalale, az zabrakto nam tchu. Niebawem dogonit
nas samochod. W §rodku siedzieli zakonnica 1 policjant. Znow puscitySmy si¢
biegiem, ale oni podazali krok w krok za nami.

Wpadly$my do jakiego$ warsztatu samochodowego 1 tam wczotgatysmy
si¢ pod samochod. LezalySmy na brzuchu przez kilka minut, starajac si¢ nie
czyni¢ najmniejszego nawet hatasu. Nagle ustyszatySmy, jak zakonnica mowi:

- Sg tutaj. Widziatam, jak wbiegaty.

Widziaty$my tylko dot jej wielkiego czarnego habitu i czarne buty.

Ledwo powstrzymaty$my $miech 1 bytySmy przekonane, ze udato nam si¢



wystrychng¢ ich na dudka, po chwili jednak zobaczyly$Smy twarz policjanta,
ktory przykleknat 1 opart si¢ na tokciach, zagladajac pod samochod. Nie
zauwazyly - Smy, ze w biurze warsztatu pracowata jakas mloda kobieta; na
pewno ona wskazala im nasza kryjowke.

- Chodzcie no, obydwie! - rozkazat, po czym zwrocit si¢ do zakonnicy: -
Ma siostra racje, sg tutaj.

- Wiedziatam, ze je znajdziemy - odparla.

Przez chwile jeszcze siedzialtySmy pod samochodem, ignorujac rozkazy
policjanta. W koncu jednak musiaty$my wyjs$¢, bo zaczela si¢ na nas wydzieraé
zakonnica. Wyczolgaty$my si¢ spod samochodu. ZobaczylySmy jej czerwong z
wscieklosci twarz. ProbowatySmy jeszcze szukac jakiej$ drogi ucieczki, zaraz
jednak pojawit si¢ w warsztacie drugi policjant i zamknal drzwi wej$ciowe.

Nie miatySmy ktoredy zbiec. Mimo to ganiali nas po calym
pomieszczeniu, zanim dopadli; w koncu policjant ztapal mnie za r¢ke, a
zakonnica dopadta Mary Wywlekli nas z budynku 1 wepchneli do samochodu.
Po kroétkiej podrézy znalazly$my si¢ z powrotem w pralni. DostaltySmy porzadna
bure i solidne lanie. Zakonnice zapowiedziaty, ze jesli jeszcze raz sprobujemy
uciec, to nigdy juz si¢ stamtad nie wydostaniemy. Kilka dni p6zniej Mary
skierowano do pracy w pralni. Widocznie zakonnice doszly do wniosku, ze jest
tak samo zla jak ja. Znow byly$Smy razem.

Zakonnice uwazaty swoje podopieczne za najgorsze mety 1 szumowiny na
tym ziemskim padole, za grzesznice niezaslugujace na odkupienie win, kobiety
upadle, zmierzajace prosto do piekielnego ognia droga wypetniong przede
wszystkim brudng i katorzniczg pracg. Jedna ze starszych kobiet, od lat harujaca
jako praczka, stwierdzita kiedys, ze sam diabet nie wymyslitby piekta gorszego
niz pralnia magdalenek.

Urabialy$my sobie rece po tokcie. BylySmy przez caly czas pod scistym
nadzorem zakonnic, ktére probowaly pilnowaé, bySmy si¢ miedzy sobg nie

kontaktowaty. Podczas positkbw 1 w sypialni musialySmy zachowywac



catkowite milczenie. Nakaz ten byl nie do zniesienia. Zakonnice powtarzaty
ciggle, ze milczenie pomoze dobrym pokutnicom sta¢ si¢ jeszcze lepszymi,
natomiast zte odciagnie od grzechu. W rzeczywistosci jednak nakaz milczenia
byt to jeszcze jeden sposdéb na okazanie ich wladzy nad nami, narzedzie
utrudniajgce nam nawigzanie przyjazni, ktéra pozwolitaby jako$ przetrwaé w
tym surowym rezimie. Stosowana przez zakonnice polityka izolacji zdawala
egzamin, poniewaz im bardziej czuly$Smy si¢ osamotnione, tym bylySmy stabsze
1 bardziej bezbronne.

Zakonnice bez litosci stosowaty okrutne kary Jedna z nich zawsze nosita
przy sobie gume¢ grubosci rowerowej detki, ktora nas oktadata. Pewnego razu
chciata mnie zbi¢ za niepostuszenstwo, a ja postanowitam uciec przed kara.
Wybiegtam na korytarz, ale upadlam, potykajac si¢ na =zakrgcie. Tak
niefortunnie, ze az mi co§ w $rodku zachrzescito. Bardzo bolato, zakonnica
jednak nawet stlucha¢ nie chciata, ze naprawde zrobilam sobie krzywde.
Odestata mnie do pracy Bol si¢ nasilal. Tylko nocg znajdowatam odrobing ulgi,
lezac na t6zku z kolanami podciggnigtymi pod brode. Minagt tydzien i nadal nie
moglam si¢ wyprostowa¢, w koncu wiec zawiozty mnie do lekarza, ktory
stwierdzit pgkniecie kosci miednicy. Przelezalam w szpitalu trzy dni, po czym
dano mi kule i odestano do pralni, a tam kazano przystapi¢ od razu do pracy

Prawie nie uzywatam kul, poniewaz bylo mi z nimi niewygodnie, a
niektorych obowigzkoéw praczki w ogole nie dato si¢ wykonaé, wspierajac si¢ na
nich.

Zakonnice nie tylko zmuszaty nas do katorzniczej pracy

Staraly si¢ tez sttamsi¢ w nas wszelkie poczucie godnosci, powtarzajac
ciggle, ze jesteSmy bezwartosciowymi i skazanymi na potepienie grzesznicami.
Wmawialy nam, ze zostalySmy odrzucone, wyklete i zapomniane przez rodziny
1 caly Swiat istniejgcy za klasztornymi murami, powinny$Smy wiec by¢ im
wdzigczne za opieke 1 troske, ktérej celem jest zbawienie naszych dusz i

ochrona przed wiecznym potepieniem - nawet jesli ich metody wydaja nam si¢



brutalne 1 okrutne. Zakazy - waly nam méwi¢ o zyciu, ktore wiodlySmy, nim
wyladowaly§my w pralni. Dla zakonnic nie miatySmy ani przeszlosci, ani
przysztosci: liczyla si¢ tylko terazniejszo$¢, a t¢ chcialy utrzymywa¢ pod
catkowitg kontrola.

Praczkami byty zaréwno starsze kobiety, jak 1 mtode dziewczyny. Wiele z
nich pracowato dla zakonnic przez cate zycie; niektore nawet trzydziesci albo
czterdziesci lat. Jesli trafiata si¢ okazja, opowiadaty nam, jak wygladata praca w
pralniach przed laty; bylo jeszcze gorzej, cho¢ trudno wyobrazi¢ sobie
cokolwiek gorszego. Wszystkim kobietom nadawano zakonne imiona, zeby
pozbawi¢ je przesztosci, tozsamosci 1 zwigzkdw ze Swiatem zewngtrznym.
Powtarzano im ciagle, Zze nikt ich nie potrzebuje, bo sg grzesznicami i1 zmierzajg
prosto do piekta. Nieustannie styszaly, ze cigzka praca w pralni jest ich jedyng
szansg odprawienia pokuty za grzechy, cho¢ na zbawienie duszy majg naprawde
marne widoki.

Kobiety byly przepracowane, niedozywione 1 wyniszczone. Praca
fizyczna od s$witu do zmierzchu po tyzce brejowatej zupy nieuchronnie
prowadzita do probleméw zdrowotnych.

Wiele z kobiet borykalo si¢ z powaznymi schorzeniami drog
oddechowych z powodu wdychanej pary 1 wilgoci. Przewaznie miaty zepsute
zgby 1 problemy skérne wskutek cigglego kontaktu z detergentami, a takze
brudng 1 zainfekowang réznymi §winstwami poscielg. Sama ciggle leczylam
rany na dloniach 1 przedramionach. Raz nawet wdato si¢ zakazenie i1 rany
podeszly ropa, co zdaniem zakonnic nie stanowito zadnej przeszkody w pracy.

Przez caly dzien bylySmy na nogach. Nie istnialo co$ takiego jak przerwa
albo odpoczynek. Ani chwili wytchnienia.

W pralni grasowaly myszy 1 szczury. Biegaly migdzy maszynami, w
ktorych pratySmy bielizne. Czuly$my, jak ganiajg nam w t¢ 1 we w t¢ migdzy
nogami. Smiertelnie si¢ ich baty$my, nie moglyémy jednak uciekaé, bo

zostalyby$Smy srogo ukarane. Zakonnice twierdzily, ze to polne myszki, ktére



nikomu nie czynig krzywdy Ale zakonnice nie musiaty sta¢ w miejscu przez
caty dzien, podczas gdy te niewinne polne myszki plataly si¢ nam migdzy
nogami. Nigdy wigc nie podjety zadnych dziatah, by pozby¢ si¢ z pralni
gryzoni. Nie obchodzilo ich tez, ze kontakt ze szczurami oznaczal dla nas
ryzyko groznych chorob.

Positki byly ohydne i pozbawione warto$ci odzywczych.

Nierzadko na talerzu co$ si¢ ruszato. Najgorsze byly gasienice. Te
wlochate stwory zawsze znajdowalySmy w kapuscie.

Mowity$my o nich zakonnicom, ale te probowaty nas przekonac, ze to
doskonate Zzrodto biatka.

Niektore kobiety podczas pracy padaty na podloge - albo z wycienczenia,
albo z powodu choroby Zakonnice bezlitosnie kazaty im si¢ podnosi¢ 1 wracac
do pracy.

- Wstawaj! Wstawaj! - ryczaly - Nie mamy czasu na zadne szopki!

Wiele kobiet 1 dziewczat umieralo w pralniach na gruzlice i1 grypeg.
Niektore popetnialy samobdjstwo, a jeszcze inne dostownie umieraty ze
zgryzoty Duzo strasznych rzeczy wydarzylo si¢ w tym zapomnianym przez
Boga i ludzi miejscu.

Kobiety, ktore dokonaty zywota podczas wystugiwania si¢ zakonnicom,
grzebano na terenach nalezacych do zakonu. Zmartg przewozono wzdhuz alei na
wozku, ktéry ciagneli dwaj mezezyzni akurat znajdujacy si¢ pod reka. Czasem
byli to zatrudnieni do pracy w polu. Ciatlo owinigte w przescieradto umieszczano
na wozku; nie byto mowy o trumnie. Jedna z zakonnic ktadta na przescieradle
czarny krzyz symbolizujacy diabta. Miatl na celu skierowac pokutnic¢ prosto do
piekia.

Zwltoki dowozono wdzkiem na skraj grobu, dwaj me¢zczyzni wrzucali je
do ziemi, po czym odmawiano krotka modlitwg. Czasem w pogrzebie
uczestniczyto kilka zakonnic i kolezanki zmartej z pralni, a nawet okoliczni

mieszkancy. Po zasypaniu grobu umieszczano na nim czarny krzyz z napisem:



,,Pokutnica”, co miato niewatpliwie oznaczaé, ze byla istotg grzeszng. Za zycia
warte bylySmy niewiele, a po $mierci jeszcze mnie;.

Mimo podejmowanych przez zakonnice prob powstrzymywania praczek
przed rozmowami 1 nawigzywaniem miedzy sobg blizszych kontaktow,
korzystatySmy z kazdej okazji, by si¢ cho¢ troch¢ pozna¢. Nie udawato im si¢
dopilnowac, bySmy milczaty przez dwadziescia cztery godziny na dobg.

Okazja do nawigzania przyjazni pojawiala si¢ w weekendy:
rozmawialy§my, siedzagc w $wietlicy 1 grajac w wojne kartami zrobionymi z
pudetek po papierosach, ktére starsze kobiety dostawaly od mezczyzn
przywozacych bielizn¢ do prania.

Wtedy byl czas na dzielenie si¢ zyciowymi zawirowaniami, ktore
przywiodty nas do tego piekia.

Wiele pensjonariuszek dostato si¢ tu z tych samych powoddéw. Niektore
dziewczeta zostalty wezesnie osierocone, powierzano je wiec ,,opiece” zakonnic
w bardzo mlodym wieku.

Inne, jak na przyktad mnie, odebrano rodzicom 1 przepuszczono przez
tryby osrodkéw poprawczych. Wejscie do tego systemu wycisngto na nas pigtno
pralni magdalenek na dtugo przedtem, zanim przekroczyty$my ich progi. Szkoty
poprawcze byly instytucjami sposobigcymi dziewczeta do cigzkiej pracy, ktora
je czekata w pralniach Zgromadzenia Si6str

Mitosierdzia.

Byly tez dziewczynki 1 mlode kobiety przysytane do pralni przez
lokalnych ksiezy albo sady rodzinne; wczesniej narobily sobie klopotow w
szkole albo zlapano je na drobnych przestepstwach, na przyktad kradziezach w
sklepie. W pralniach konczyly rowniez dziewczgta, ktorych matki
przedwczesnie zmarty. Wtedy ksigeza wysylali corki do pracy dla zakonu
magdalenek, a synow - do zaktadow wychowawczych dla chtopcdéw; miato to
zapobiegaC zejsciu potsierot na ztg droge. Jeszcze inne zostawaly praczkami,

poniewaz zaszly w cigze przed zamazpdj$ciem, a rodzina pragnela unikngd



hanby.

Jak na ironi¢, wszystkie mieszkanki kierowanych przez magdalenki
zaktadow opiekunczych, w ktorych przeciez miaty by¢ chronione przed
grzechem, byly narazone na takie samo, jesli nie wigksze, zagrozenie. Wiele
dziewczat gwatcono; zachodzily w cigzg juz po przybyciu do zakonu. Bez
wzgledu na okoliczno$ci, zadnej podopiecznej zakonnice nie pozwalaty
zatrzyma¢ urodzonego dziecka. Wszystkie kobiety zostawiatly niemowleta w
domach matki 1 dziecka, a same wracaty do pralni, w ktorej zmuszano je do
dalszej pracy dla zakonnic. Pozbawione dzieci matki opowiadaly o swoich
cierpieniach w zwigzku z odebraniem im malefstw. Wszystkie zgodnie
twierdzily, ze noworodki raz w miesigcu wywozono na poioc Irlandii 1
statkiem transportowano do Ameryki. Niektore z kobiet widziaty ksigge, w
ktorej obok nazwisk dzieci widniaty sumy, jakie za nie otrzymano. Podobno
dzieci sprzedawano bogatym Amerykanom. Za chtopcow uzyskiwano wyzsze
ceny niz za dziewczynki. Zgadzaty$Smy si¢ wszystkie, ze to ohydne: jak jakie$
dziecko moze by¢ warte wigcej niz inne?

Jedna z dziewczat powila blizniaczki, ktoére zabrano jej wkrétce po
narodzinach. Po sze$ciu tygodniach pielggnowania, karmienia i ubierania ich
ktoregos dnia po prostu nie znalazla dzieci w t6zeczkach. Zakonnice sprzedaty
obie jej coreczki. Te cudowne dziewczynki byly tylko towarem, ktory oznaczat
zysk, przedmiotem wymiany handlowej. Gdy kobieta ta zapytata, gdzie podziaty
si¢ jej corki, ustyszata w odpowiedzi, ze zostaly wyslane tam, gdzie czeka je
lepsze zycie 1 gdzie bedg mialy porzadnych rodzicéw. Blagata ze tzami o zwrot
coreczek, siostry jednak kompletnie zignorowaly jej rozpacz 1 kazaly
natychmiast wraca¢ do pralni. Zmarla kilka lat podzniej w zakladzie
opiekunczym. Wyzwolenie od bolu znalazta w $mierci.

Zakonnice wynajdowaly rozne sposoby, by okaza¢ nam okrucienstwo.
Gdy jedna z dziewczat poprosita o pozwolenie na wyjazd do domu,

odpowiedzialy jej, ze nie ma rodziny ani domu, a zatem nie ma kogo odwiedzac.



Kiedy protestowata, ze przeciez dobrze pamigta mame, ustyszata w odpowiedzi,
ze jej mama zmarta. Dziewczyna pograzyla si¢ w rozpaczy, I sadzac, ze zostata
na Swiecie sama. Dwadziescia lat pozniej, kiedy udato jej si¢ wreszcie wyrwac z
pralni, odkryta, Ze nie tylko jej matka zyje, ale ona sama ma dwie siostry 1 brata.

Okazato si¢ tez, ze oprocz rodzenstwa posiada liczng rodzing - wujkéw,
ciotki 1 kuzynow.

Mary-Ann na przyktad dowiedziata si¢ od zakonnic, Ze jest sierota, bo jej
matka zmarta podczas porodu. Wiele lat pdzniej dziewczyna odkryta, ze byto to
ktamstwo. Bedac w cigzy, jej matka wpadta w depresj¢ 1 wyladowata w szpitalu
psychiatrycznym. Tam urodzita blizniaczki, ktore jej odebrano, poniewaz nie
byta me¢zatkg. Poinformowano ja, ze dziewczynki zostaly oddane do adopcji. Po
jakim$ czasie matka

Mary-Ann wyzdrowiata, wyszta za maz 1 urodzita kolejne dzieci, nigdy
jednak nie zapomniata o céreczkach, ktére odebrano jej przed laty. Ciagle si¢
zastanawiala, kto je adoptowat 1 co si¢ z nimi dzieje, az w koncu po latach
wyznata wszystko mezowi. Rozpoczeli wspolnie pigcioletnie poszukiwania.

Okazato si¢, ze zadnej z nich nie przekazano do adopcji. Przez rok
trzymano je w domu matki 1 dziecka, po czym rozdzielono. Jedng wywieziono
do sierocinca na wsi, a druga do znajdujacego si¢ w Dublinie. Obydwie
skonczyty jako praczki u zakonnic: Mary-Ann w Dublinie, a Ellen - w Cork.

Tam wilasnie odnalezli je matka z ojczymem, dzigki czemu po wielu
latach odzyskaty rodzing.

Alice takze byta praczka u zakonnic. Jej matka zaszta w cigze jako
siedemnastolatka, a poniewaz nie byta zamezna, nie pozwolono jej zatrzymac
dziecka - zaden m¢zczyzna nie wziglby przeciez za zon¢ kobiety z nieSlubnym
dzieckiem. Po wielu latach Alice w koncu wyrwata si¢ zakonnicom, jako$
usamodzielnita 1 rozpoczeta poszukiwania matki. Niestety, juz jej nie znalazla
wsrdd zywych. Kilka lat weze$niej matka zmarta na gruzlice; Alice nie miata

szczescia - za pozno wydostata si¢ z pralni. Nigdy nie wyszta za maz ani nie



urodzita dziecka. Mieszka w malym mieszkanku w Dublinie i pracuje w opiece
spotecznej, zajmujac si¢ ludzmi starymi.

Mtodsze dziewczynki byly zabierane z pralni przez ludzi $wieckich.
Miaty u nich wie$¢ lepsze zycie, w rzeczywistosci jednak ich egzystencja byta
do$§¢ ponura. Na przykltad moja przyjaciotke Mary zabrato malzenstwo
rolnikéw, ktorzy wywiezli ja na wies. Byta uradowana perspektywa normalnego
zycia, trzymali ja jednak w stodole 1 kazali pracowa¢ od rana do nocy jak
niewolnicy. Regularnie wykorzystywano ja seksualnie. Jako szesnastolatka
zaszla w ciaze 1 wtedy zostata wyrzucona z domu. Wyladowata z powrotem w
pralni u magdalenek. Tuz przed porodem zgtosita si¢ do domu matki i dziecka.
Tam urodzita coreczke, ktorg jej odebrano, przeznaczajac dziecko do adopcji.

Po porodzie Mary wrdcita do pralni, udato jej si¢ jednak uciec od
zakonnic 1 przedosta¢ do Anglii; znalazta tam prace 1 stata si¢ samodzielna. Po
jakim$ czasie wrocita do Irlandii, wyszla za maz 1 urodzila najpierw syna, a
potem corke.

W 2002 roku, po latach poszukiwan prowadzonych z pomoca meza,
odnalazta coreczke, ktorej tak okrutnie jej pozbawiono. Przyjaznimy si¢ z Mary
do dzis. Jest w dalszym ciggu szczesliwg zong Bernarda, dobrego 1 troskliwego
mezczyzny, ktory pomogt jej w odzyskaniu utraconego dziecka.

Kilku kobietom udato si¢ wyrwac¢ ze szponoéw zakonnic.

Uciekaty réznymi drogami. Niektore chowaly si¢ w furgonetkach z
praniem 1 wyskakiwaly gdzie$ po drodze. Inne ukrywaly si¢ w poblizu bramy i
czekaly na okazje, zeby si¢ wymkna¢. Gdy zakonnice odkrywaty, ze ktorejs
brakuje, pralnia zmieniala si¢ w prawdziwe pandemonium. Niemal zawsze
uciekinierki zostawaly schwytane albo w ciggu doby, albo po uptywie kilku dni.
Po powrocie opowiadaly o tym, co robily na wolnosci. Przewaznie jednak
bardzo si¢ baly zycia na wolnos$ci, poniewaz nigdy wczesniej nie wychodzity za
mury klasztoru bez nadzoru zakonnic.

Sama uciekatam z pralni dwukrotnie. Zakonnice utrudnialy nam kontakt z



rodzinami, a ja tak bardzo tesknitam za mama, ze po prostu musialam jg
odwiedzi¢. Nie miatam pojgcia, czy mama wie, co si¢ ze mng dzieje, martwitam
si¢ wiec, ze ktorego$ dnia wybierze si¢ do szpitala, nie zastanie mnie tam, a
personel nie zechce jej poinformowa¢ o moim dalszym losie. A moze ojciec
pogodzit si¢ wreszcie z moim powrotem do domu - myslalam naiwnie - a ja
nawet nie dowiem si¢ o tym? Podczas obu ucieczek wymknetam si¢ na zewnatrz
przez furte klasztorng i dotartam do domu, a stamtad policjanci bardzo szybko
odwozili mnie z powrotem do pralni. Ale dzigki temu mama przynajmniej
wiedziata, gdzie jestem wig¢ziona.

Czasem spedzaty$Smy w pralni nawet sze$S¢ dni w tygodniu, jesli byto
duzo prania, nigdy jednak nie pracowalySmy w niedziel¢ - dzien wyznaczony
przez Boga na odpoczynek.

Tego dnia jak zwykle szty§my rano na msze i na $niadanie.

Potem miaty$Smy czas na swoje wlasne zajecia, jak chocby sprzatanie
sypialni 1 tazienek. Popotudniami czgsto odwiedzali nas cztonkowie roéznych
swieckich stowarzyszen. Przychodzili, zeby nam prawi¢ kazania, a takze
rozdawa¢ §wigte medaliki oraz obrazki z modlitwami i1 psalmami na odwrocie.
Czasem odbywaly si¢ jakie$ koncerty albo pokazy ludowego tanca irlandzkiego.

Wiasnie podczas takich odwiedzin zaczat si¢ mng specjalnie interesowac
jeden z gos$ci, mgzczyzna znacznie ode mnie starszy. Ciagle do mnie podchodzit
1 nawigzywat rozmowe, dawat stodycze 1 papierosy. Dziewczetom wolno byto
spacerowa¢ po terenie, zabieral mnie wigc na spacery podczas ktorych
rozpytywat o warunki zycia u magdalenek. Wydawal si¢ mng szczerze
zainteresowany.

Po kilku takich spacerach pewnej niedzieli wybraliSmy si¢ na
przechadzke, tym razem jednak do ogrodu, w ktorym znajdowata si¢ wielka
szopa. Gdy tylko znaleZliSmy si¢ poza zasiggiem wzroku zakonnic, przewrocit
mnie na ziemi¢, zakryt mi usta rgkami 1 zgwalcit. Gdy skonczyl, wyrwatam si¢

spod niego 1 cata zaptakana ucieklam. O tym, co zrobil, powiedziatam



kolezankom. Dowiedziatam si¢, ze nie ja jedna padtam ofiarg gwattu. Wcale nie
byty zaskoczone mojg opowiescig. Przeciwnie, takie rzeczy pono¢ zdarzaty si¢
czesto.

Jedna z kobiet skwitowata moja opowies$¢ nastepujaco:

- A jak myslisz, po co oni tutaj przychodza?

Ostrzegla mnie, zebym nikomu si¢ nie skarzyla, bo zné6w zamkng mnie w
domu wariatow

Trzymalam wigc jezyk za zebami. Nigdy wigce] nie widzialam tego
mezezyzny w klasztorze. Po jakim$§ czasie, nie pamig¢tam juz jak dlugim,
zacz¢tam si¢ zle czu¢. Rano wymiotowatam. Dolegliwosci te szybko si¢
uspokoily 1 przez pare tygodni czutam si¢ lepiej. Potem zaczetam gwaltownie
przybiera¢ na wadze. Ubrania zrobily si¢ za ciasne. Wiedziatam, ze co$ jest nie
tak, nawet przez my$l mi jednak nie przeszto, ze moge by¢ w cigzy Wcigz
miatam umyst niewinnego dziecka i naiwnie sadzitam, ze po prostu utytam.

Zaczgtam miesigczkowaé krotko po przewiezieniu mnie do pralni
magdalenek. Nie miatam pojecia, co si¢ ze mng dzieje 1 bylam przekonana, ze
cierpi¢ na jaka$ nieuleczalng chorobe. Powiedzialam jednej z zakonnic, ze mam
krwawienia, 1 ustyszatam, ze to dzielo szatana i kolejna oznaka tego, ze jestem
obrzydliwa grzesznicg. Do dzi§ pamigtam swoje przerazenie. Oczywiscie,
odestata mnie z powrotem do pracy nie wdajac si¢ w dalsze wyjasnienia.
Zwierzylam si¢ jednej z kobiet, ze chyba niedlugo umrg, ta jednak po prostu
wybuchneta $miechem 1 o$wiadczyta, ze je$li tylko to mi dolega, to
niewatpliwie jestem catkiem zdrowa.

Nie zapewniano nam podpasek higienicznych ani niczego, czym
moglyby$my je zastgpi¢, cho¢ zakonnice otrzymywaty od panstwa pienigdze
przeznaczone na potrzeby kobiet przez nie zatrudnianych. Dzigki instrukcjom
starszej kolezanki nauczylam si¢ dba¢ w miar¢ mozliwosci o czystosc,
korzystajac ze starych szmat, ktore przynositam z pralni.

Oczywiscie, szmaty nie byly dostatecznym zabezpieczeniem, niczego



lepszego jednak nie wymyslitam. Dlatego Zzadna z nas nigdy nie powiedziala
ztego slowa dziewczetom obnoszacym przez kilka dni krwawe plamy na
fartuchach: byto jasne, ze wlasnie nadszedt ten przeklety czas.

PrzypuszczalySmy, ze zakonnice jako $wigte nigdy nie majg takich
dolegliwosci.

Nikt mi nie wyjasnil zwigzku migdzy tym bolesnym krwawieniem a
przychodzeniem na $wiat dzieci, bylam wigc szczegsliwa, kiedy comiesieczne
przypadtosci nagle ustaty.

Sadzitam, ze brak miesigczki to oznaka skuteczno$ci mojej pokuty i
dobrego sprawowania. Dlatego bylam kompletnie zaskoczona, gdy kilka
miesi¢cy pozniej jedna ze starszych kobiet sprowadzita mnie brutalnie na
ziemig.

- Bedziesz miata dziecko - powiedziala.

- Jak to: dziecko? - zdziwitam si¢ niepomiernie. - Niby skad?

- Kobiety majg dzieci, kiedy mezczyzni robig im te rzeczy Ale nie martw
sig! Wszystko bedzie dobrze.

Bytam zszokowana. Objawy si¢ zgadzaly 1 wszystko, co styszatam od
starszych kobiet, znajdowalo potwierdzenie, a jednak wcigz nie rozumiatam,
jaki zwigzek moze mie¢ brutalny gwatt sprzed kilku miesigcy ze zblizajacymi
si¢ narodzinami dziecka. Mialam metlik w glowie 1 bardzo si¢ batam. Pewnego
dnia zabrano mnie do miejsca, ktére wygladato jak szpital, ale okazato si¢
domem matki 1 dziecka. Zawiozta mnie tam samochodem kobieta z Legionu
Maryi. Obejrzata mnie pielegniarka i zbadat lekarz. Potwierdzit, ze spodziewam
si¢ dziecka. Nie pytano mnie, jak do tego doszto ani gdzie si¢ stalo. Nie zadano
sobie tez trudu, by mi wyjasni¢, jak dziecko przychodzi na $wiat. Mys$latam, ze
wydostanie si¢ z brzucha przez pepek, poniewaz nie bardzo wyobrazalam sobie
inng drog¢. Po badaniu wrocitam do pralni 1 nadal pracowatam tak cigzko jak
przedtem.

Kilka miesigcy pdzniej, po trzech dniach nieopisanego wprost bolu,



urodzitam coéreczke. Wazyla dwa kilogramy 1 sze$¢dziesigt sze$¢ dekagramow.
Porod odbyt si¢ na miesigc przed moimi czternastymi urodzinami.

Ja w wieku dziesigciu miesigcy.

Moja mama, kiedy miata okolo dwudziestu lat. Zawsze uwazatam, ze
wyglada jak gwiazda filmowa.

Moj ojciec Oliver. Swiatu pokazywatl twarz bogobojnego ojca rodziny,
zaslugujacego na szacunek spotecznosci. W domu byt tyranem 1 despota.

Pamigtka mojej pierwszej komunii $w. w wieku siedmiu lat. Nie dane mi
bylo uczestniczy¢ w tej uroczystej chwili w stanie czystosci i faski.

Laura - lalka, ktora data mi mama podczas pierwsze] wizyty w szkole
poprawcze;j.

Ja w wieku dziesigciu lat, podczas odwiedzin w domu rodzinnym na
przepustce ze szpitala psychiatrycznego.

Tuz przed tym weekendem pielggniarki $cielty mi wlosy.

Podczas bierzmowania. Dostatam od ojca w skore. Zniszczytam wtedy
nowg sukienke, ktorg mama kupita mi specjalnie na te okazje. 1

Pralnia magdalenek od wewnatrz na poczatku dwudziestego wieku. Kiedy
ja tam pracowatam, pralnie dysponowaly juz nowoczes$niejszymi urzgdzeniami,
ale 1 tak byty goragcym i cuchngcym pieklem.

Procesja dziewczat z jednej z dublinskich pralni magdalenek, lata
piecdziesigte dwudziestego wieku.

Ja w wieku czternastu lat. Bytam w domu z okazji pierwszej komunii $w.
mojej mlodszej siostry.

Zdjecie z automatu zrobione podczas jednej z catodniowych ucieczek z
domu dla dziewczat. Zaptacity$Smy za nie pienigdzmi ukradzionymi z automatu
telefonicznego.

Tego dnia ukradtam plaszcz z domu towarowego. Wyladowatam przez to
na trzy miesigce w wiezieniu Mountjoy.

Podczas pracy w szpitalu w Dublinie, 2000 rok.



Na przyjeciu urodzinowym u kolezanki w 2002 roku. Jeden z dwoch
medalikow to otrzymany od mamy cudowny medalik Przenajswietszej Panienki.

Na przyjeciu, ktére wydatam w moim mieszkaniu po podpisaniu umowy
wydawniczej na te ksigzke, 2004 rok.

Z Liz podczas jednej z wizyt w szpitalu psychiatrycznym, w ktérym
przebywala do konca zycia. Liz byla wyjatkowa: emanowala z niej rado$¢ zycia,
cho¢ bylto ono przepetnione bolescia.

Liz strasznie cierpiala, gdy druciana siatka w jej brzuchu zaczeta
przebijac ciato.

Przy jednym z masowych grobow kobiet pracujacych w pralniach
magdalenek na cmentarzu w Glasnevin, 2004 rok.

W niektorych kosciotach Dublina stowa”pokutnik” uzywa si¢ do dzisia.

Z arcybiskupem Diarmuidem

Martinem na przyjeciu wydanym dla uczczenia jego ingresu w 2004 roku.



Rozdzial siodmy

Moja cudowna coreczka Annie

Wczoraj ptakatam.

Nad latami samotnos$ci 1 smutku, nad calym cierpieniem, ktore mi zadano,
nad wszystkimi wyrzagdzonymi krzywdami, nad bélem w tamtym okropnym
pokoju.

Bytam bezradna. Nie wiedzialam, co robi¢.

Plakatam.

Nad potworno$ciami, ktore zgotowali mi ludzie.

Plakatam.

Kiedy otulitam moja malenka coreczke w koc i ukrytam w szafce przy
t6zku, zeby ja ochronié, walito mi serce, przepeinial mnie strach.

Nie mialam pojecia, co mam z nig zrobic.

Nie chciatam, zeby ja znalazty, bo wiedzialam, co ja wtedy czeka.

Bytam tylko dzieckiem i naiwnie sadzitam, ze moge ja przed nimi
uchronic.

Ptakatam.

Nad ponizeniem i krzywda gwatconego dziecka.

Plakatam.

Kiedy wrocitam mys$la do lat dziecigcych 1 wszystkiego, co mi wtedy
zrobiono.

Ptakatam.

Dlaczego ja?

Kochana Annie!

Moja cudowna, jasnowtosa i niebieskooka coreczko! Wtasnie taka bylas:

cudowna, pigkna, delikatna. Dziesig¢ matych paluszkow u ndg i dziesig¢ matych



paluszkow u rak. Bylam wtedy trzynastoletnim dzieckiem i1 bez przerwy
liczytam twoje paluszki. Nie wiedziatam, jak si¢ tobg opiekowac, ale szybko si¢
nauczytam. Szczgscie mi trochg¢ dopisalo, a troche nie. Bytas chora 1 wlasnie
dlatego nie wsadzili ci¢ na wielki statek do Ameryki.

Nie zabierali do Ameryki chorych dzieci.

Bytam taka szczesliwa! Nie z powodu twojej choroby, oczywiscie. Bylam
szczg$liwa, ze nie wsadzg ci¢ na wielki statek. Jak by to bylo, gdyby moja mata
coreczke sprzedali Amerykanom za jakieS marne pienigdze? Pamigtam
sukieneczke, w ktorg ci¢ pierwszy raz ubratam: biata, wigzana z tytu na kokarde
1 ze trzy razy na ciebie za duza. Siggala ci do kostek. Pamigtam biata,
przypominajacg recznik pieluche, ktora trzeba byto sktada¢ w trojkat jak chuste.
Pamigtam ceratowe majteczki wigzane po bokach. Maly sweterek, maty czepek i
koc, w ktéry cig zawijatam.

Bytam taka szczesliwa, kiedy wreszcie si¢ do ciebie przyzwyczaitam!
Myslatam, ze skonczyly si¢ wszystkie moje zmartwienia 1 Igki. Ale to nie byt
naprawd¢ koniec. Po prostu zapomnialam o nich na chwile, bo catlag mojg uwage
zaprzatatas ty. W podswiadomosci zmartwienia 1 leki stawaty si¢ coraz
potezniejsze, bo ilekro¢ styszatam przechodzaca obok moich drzwi zakonnice,
obawiatam si¢, ze idzie po ciebie. Szybko bratam ci¢ wtedy na rece 1 chowatam
do szajki przy tozku. Jakze bytam naiwna!

Obawialam si¢, ze mi ci¢ zabiorg. Nie zabrali, ale strach pozostat.
Poniewaz od czasu do czasu jedno albo dwoje malenstw wywozono wielkim
statkiem do Ameryki, w ktérej podobno czekato je lepsze zycie 1 miaty dorastaé
u boku porzadnych ludzi.

Tak przynajmniej méwily one. To znaczy zakonnice.

Ty, Annie, moja cudowna mata dziewczynko, zostatas. Mijaly tygodnie i
miesigce. Wszyscy ci¢ kochali. Wszystkie si¢ $mialy§my do rozpuku, kiedy
wypowiadata$ pierwsze stowa. Byla$ taka zabawna! A gdy zaczeta$ raczkowac,

wygladata$ jak nakrecana kluczykiem zabawka.



Taka byla moja Annie! Kiedy zaczeta chodzié¢, przewracata si¢ cze¢$ciej
niz inne dzieci. Moje kolezanki ja uwielbiaty. Powtarzaly wciaz, ze to cata ja.
Nauczylam jg tanczy¢ i Spiewac. I wszystko wiedziata. OpiekowatySmy si¢ nig
na zmiang, w miar¢ mozliwosci. WkladatySmy ja do wielkiego kosza i
przechodzita z rgk do rak. Cieszyla si¢ z tego. UbieralySmy ja najlepiej ze
wszystkich dziewczynek. Wygladata jak ksiezniczka. Bo ona ksigzniczka byta.
Moja malenkg ksigzniczka.

Whprost nieprawdopodobne dziecko! Chociaz praktycznie przez caty czas
chorowata. Ale to przeciez byto niewazne w przypadku corki dziewczyny, ktora
przeszta przez zaklad poprawczy, szpital psychiatryczny i pralni¢ sidstr
magdalenek. Coreczka takiej matki nie podda si¢ tatwo. Annie byla pogodna 1
kochata wszystkie moje towarzyszki niedoli, a one odwzajemnialy jej mitosc¢.
Jak tylko trochg¢ podrosta, $piewatysmy jej wszystkie, 1 bardzo jej si¢ to
podobato. Specjalnie dla niej wymyslitySmy nawet piosenkg:

Na statku do Ameryki wiele dzieci byto, a tobie si¢ poszczescito, tobie si¢
poszczescito!

Annie wnosila w nasze zycie wiele szczescia. Dla mnie byta szczegolnie
wielkg radoscig. Bardzo ja kochatam, a ona bardzo kochata mnie. Byta moja. To
ja ja miatam. Nauczylam ja modlitw 1 wielu piosenek. Chiongta wszystko. Byta
dobra 1 kochang dziewczynka; chwytata za serce kazdego, kogo napotkata na
swej drodze. Przyjaznie odnosita si¢ do wszystkich.

Z kazdym rokiem jej choroba si¢ poglebiala, az w koncu doktadnie w
swoje dziesigte urodziny przegrata walke o zycie, opuszczajac ten ziemski
padol. Nie poptyneta wielkim statkiem do Ameryki. Pozeglowata w inng strong;
do miejsca wyzbytego z wszelkiego bolu i cierpienia, do $wiata, w ktorym
nikomu nie brak mitos$ci i szczescia.

Taka jest krotka historia mojej najwigkszej radosci. Mojej cudowne;,
jasnowtosej 1 niebieskookiej coreczki Annie.

Zostaniesz w moim Sercu na zawsze.



Twoja kochajaca mama Kathy

Por6d byt koszmarnym doswiadczeniem dla mtode; dziewczyny,
zwlaszcza ze nie miatam pojecia, czego nalezy si¢ spodziewac. Nie byto nikogo,
kto by mnie wspierat w tych chwilach. Nie wezwano lekarza ani nawet potozne;.
Bylam zdana na taske i nietaske zakonnic. Jedna z nich, zmeczona moim
cigglym krzykiem, wsadzita mi dilonie do s$rodka 1 probowata wyciggnac
dziecko.

W koncu Annie przyszta na Swiat. Spojrzalam na nig 1 zobaczylam
pomazane krwig stworzenie, mate fioletowe paskudztwo. Pomarszczone 1 wcigz
przymocowane do mnie jakim$ potwornie wygladajacym przewodem.
Dotychczas widywatam niemowleta starannie umyte 1 ubrane w czySciutkie
ubranka, ktore kupily im matki. To wrzeszczace 1 brudne co§ zwyczajnie mnie
przerazilo.

Po przecieciu pgpowiny zakonnice umyty matg i zaczela trochg bardziej
przypomina¢ niemowle. Pamigtam, ze wcigz liczytam jej paluszki u rak i nog,
zeby si¢ upewnié, ze ma wszystkie 1 w dodatku tam, gdzie trzeba. Gdy nositam
cigzg, zakonnice wcigz mi powtarzaty, ze urodzg¢ dziecko diabta; i teraz mysle,
ze podswiadomie si¢ spodziewalam, i1z to malenstwo urodzi si¢ zdeformowane.
Mimo to nie zauwazytam, by bylo w niej co$ nienormalnego.

Niestety, tego najgorszego zobaczy¢ nie mogtam. Moja coreczka przyszta
na $wiat z rzadka chorobg jelit. Powinnam byta od razu spostrzec, ze ma wzdety
brzuszek, ale wszystko wokot widziatam jak przez mgle z powodu wielkiego
bolu.

W koncu ktos z personelu mi powiedzial, ze co$ jest nie tak z brzuszkiem
1 plucami Annie, ale najwyrazniej nie potrafiono tego czego§ nazwac, bo nie
padta nazwa zadnej konkretnej choroby. Nikt tez nie umial jej pomdc.
Ustyszatam tylko, ze dziewczynka nie jest wystarczajaco zdrowa, aby ja oddac
do adopcji, 1 dlatego zostanie pod opieka zakonnic.

Kiedy po jakim$§ czasie otrzasn¢tam sie z szoku wywolanego przyj$ciem



na $wiat Annie, bytam bardzo szcz¢sliwa, bo miatam nadzieje, ze z tego powodu
mi jej nie odbiorg. Przez trzy miesigce przebywatam razem z nig w domu matki
1 dziecka; przez ten czas czulam si¢ tak, jakbym dostata zywa lalke do zabawy,
cho¢ oczywiscie wymagato to z mojej strony wielkiej czujnosci.

Zakonnice chcialy, zebym przez pierwsze kilka tygodni karmita ja piersia,
1 usitowaly mi pokaza¢, jak powinno si¢ to robi¢. Mnie ten pomyst przerazat,
poniewaz dotykanie tej okolicy ciata kojarzyto mi si¢ z praktykami seksualnymi
ksiedza 1 innych, ktorzy mnie molestowali; powiedzialam zakonnicom, ze Annie
nie chce ssa¢, 1 przestawily ja na mleko z butelki. Podobny problem miatam z
przewijaniem coreczki.

Dzisiaj ze wstydem wspominam, ze kazatam jej leze¢ godzinami w
mokrych 1 brudnych pieluszkach. Plakata tak glosno, ze w koncu zjawiata si¢
jedna z zakonnic, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Robily mi za kazdym razem niezig
awanture za brak opieki nad dzieckiem, nie mogtam jednak si¢ pozby¢ uczucia,
ze zdejmowanie pieluszki 1 mycie pupy to co$ niedobrego; kojarzytam dotykanie
intymnych okolic ciala ze wszystkimi $winstwami, ktore mi si¢ wczesniej
przytrafity.

Mimo to kochalam Annie bardzo, poniewaz ona byla naprawd¢ i bez
zastrzezen moja. Kiedy zabieralam ja z wielkiej sali, w ktorej trzymano
wszystkie dzieci, nie miatam cienia watpliwosci, wskazujagc moja malutka
coreczke lezaca posrdd dziesigtek niemowlat ubranych w takie same $pioszki,
dar jakiego$ duzego przedsigbiorstwa dla domu matki 1 dziecka.

Kochatam ten cudowny zapach dziecka, ktory czutam, gdy ja bratam na
rece. Wydawata mi si¢ taka doskonata i1 taka niewinna! Ze wszystkich sit
staratam si¢ nig opiekowa¢ 1 chroni¢ ja przed zltem, ktorego sama
doswiadczytam. Godzinami obserwowatam, jak $pi, a gdy si¢ uSmiechata,
rozpierata mnie duma, poniewaz wierzytam, ze ten usmiech przeznaczony jest
wylacznie dla mnie.

Pierwsze trzy miesigce uplynety bardzo szybko. Wydawato sig, ze



zaledwie przyszia na $wiat, a juz niebawem miatam wraca¢ do pralni,
zostawiajac Annie w domu matki 1 dziecka.

Dostawalam histerit na samg mysl, ze mnie rozdzielg z coreczka, 1
grozitam, ze si¢ zabije¢, jesli kazg mi wroci¢ do pralni. W koncu zakonnicom
udato si¢ mnie przekonaé, zebym si¢ rozstala z Annie; obiecaly, ze bede mogta
ja stale odwiedzac.

Oczywiscie, ta obietnica byla ich kolejnym podstgpem.

Wrécitam do kieratu, do codziennej haréwki w pralni. Zytam tylko dla
tych kilku weekendow, podczas ktérych pozwalano mi odwiedza¢ moja Annie.
Nigdy nie zapomniatam, kim dla niej jestem, a kiedy zaczeta mowié, pierwszym
jej stowem bylo ,,mamusia”. I tak si¢ zawsze do mnie zwracala.

Wkrotce potem, gdy powrdcitam do pralni, zostalam przeniesiona do
innego zaktadu dla dziewczat, prowadzonego przez jakiego$ ksigdza; pracowato
w nim moze pig¢ wychowawczyn. Nigdy mi nie powiedziano, dlaczego
postanowiono tam przenie$¢ akurat mnie. Przerazliwie si¢ balam, ze po
przeprowadzce nie bed¢ mogta widywac Annie. Ale nikogo to nie obchodzito.

Pani z opieki spolecznej zawiozta mnie do tego nowego miejsca, ktore
przypominato raczej dom dziecka 1 bylo o wiele mniejsze od ogromnej pralni
magdalenek. Mieszkalo tam zaledwie dwadziescia dziewczat 1 miatySmy o wiele
wickszag swobode. Musialy§my zajmowac si¢ prowadzeniem domu i
utrzymaniem go w czystosci, bylto to jednak niczym w poréwnaniu z katorzniczg
haréwka w pralni.

Niedlugo po moim przybyciu do tego zaktadu zaczeta w nim pracowac
nowa, wyjatkowo oschta wychowawczyni, prawdziwa suka. Rozeszty si¢ plotki,
ze przedtem byla zakonnicg i pracowata w jakims$ klasztorze, ale ja wyrzucili; w
ten sposob trafita do nas. Wzgledna swoboda, jaka si¢ cieszyly$Smy, po jej
przybyciu zostala znacznie ograniczona. Kazata zatozy¢ zamki na wszystkich
szafkach kuchennych 1 zaczeta wprowadza¢ swoje porzadki. W ciggu dnia

zamykata nawet drzwi do kuchni, zeby$Smy nie mogly sobie zaparzy¢ filizanki



herbaty. W naszych oczach byta drugim Hitlerem.

Nigdy nie przepuscita okazji, zeby nas ukara¢ za najlzejsze chocby
przewinienie. Gdy przeklinatysmy, kazala nam sta¢ przez calg noc na schodach
przed drzwiami wejSciowymi, a jesli ktora§ odmowita wykonania jej polecenia,
otrzymywala tygodniowy zakaz opuszczania budynku.

Szybko miatam tego dosy¢ i uciektam stamtad wraz z kolezanka.
Policjanci ztapali nas po kilku godzinach i za kare ja oraz Patricia zostaty$my
wystane do innej pralni magdalenek.

Zakonnice byty tam o wiele milsze, a rezim nie tak bardzo surowy, nie
powstrzymato nas to jednak przed kolejnymi ucieczkami. Po jakim§ miesigcu
zaczailtySmy si¢ obydwie przy bramie wjazdowej 1 gdy zakonnice j3 otworzyty,
zeby wpusci¢ furgonetki z praniem, wybiegly$my na ulicg. Tym razem ucieczka
trwala kilka tygodni. Szybko nauczylySmy si¢ zy¢ na ulicy W ciggu dnia
wloczylySmy si¢ po centrum miasta, a noce spedzalySmy w zajezdni
autobusowej w Summerhill. Musiaty$my czekaé, az wszyscy kierowcy opuszcza
teren zajezdni, a to oznaczato, ze czesto krecitySmy sie po

O’Connell Street grubo po poéinocy. Rozni faceci nas zaczepiali. Pewnej
nocy podjechat samochdéd osobowy 1 kierowca zaproponowal, zeby$Smy
pojechaty z nim do domu. Nie okazalySmy si¢ idiotkami 1 odpowiedzialy$my, ze
jestesmy juz umdwione. Czasem si¢ zastanawiam, co by si¢ stato, gdyby ktoras
z nas wsiadta wtedy do auta. Innej nocy tez zatrzymal si¢ obok nas jakis
samochdd, kierowca opuscit szybe 1 zapytal, czy bylySmy juz kiedy$ z
mezczyzng. PopatrzylySmy na niego wymownie, a on powiedzial, ze jako
dziewice moglybySmy wigcej zarobi¢. Zapewnial, Zze pracowal z wieloma
dziewczynami w naszym wieku, 1 obiecywal, ze dopilnuje, by nie stato si¢ nam
nic ztego. Kiedy to ustyszaty$Smy, dalySmy w dluga, az si¢ kurzyto.

W Summerhill spotykaty$smy inne dzieci, ktore ucieklty z domu albo tak
jak my z zakladu wychowawczego. W tamtych czasach autobusy nie miaty

drzwi, latwo wiec bylo wejs¢ do s$rodka. GanialiSmy si¢, bujaliémy-na



porgczach, $piewaliSmy 1 wyczyniali najrozniejsze szopki, dopoki nie zmorzyt
nas sen. Razem z Patricia zajmowaly§my ,kanapy” na tylach autobusu, na
ktorych mozna si¢ byto wygodnie roztozy¢. Przykrywaly$Smy si¢ ptaszczami, ale
nie byto nam pod nimi zbyt ciepto.

Rano w zajezdni, pojawiali si¢ pracownicy. Nigdy nie uprzykrzali nam
zycia. Kiedy mysle o tym dzisiaj, jestem pewna, ze nam wspotczuli, poniewaz
doskonale wiedzieli, skad wyrwata si¢ wigkszo$¢ z nas. Jednak musieliSmy
wstac¢ 1 opusci¢ teren, zanim tuz przed piatg rano w tras¢ wyjechat pierwszy
autobus.

Przepe¢dzone z zajezdni maszerowaty$Smy z Patricia wzdtuz

OConnell Street az do Dorset 1 potem przez most do duzej piekarni.
Zakradaty$my si¢ na podworze; tam Swiezy chleb czekal na paletach, az zabiorg
go dostawcy. Kazda z nas wtykata sobie pod ptaszcz bochenek i1 czym predzej
stamtad uciekaty$my. Piekarze przywykli do naszych porannych wizyt 1 zamiast
nas wyganiaé, zacz¢li co rano zostawia¢ chleb specjalnie dla nas. Z piekarni
przechodzity$Smy z powrotem na

Dorset Street, braty§my po butelce mleka z dostawy dla Fortes Cafe;
pozostawiano ja zawsze na progu kawiarni. Do dzi§ pamig¢tam smak gestej
smietanki, ktorg zbieralam z wierzchu po przebiciu palcem aluminiowego kapsla
na butelce.

Przed dziewiata zaczynaty$my si¢ kreci¢ pod biurem kuratorow sagdowych
1 opieki spotecznej, wypatrujac kobiety, ktora przez jaki§ czas pracowala w
zaktadzie wychowawczym dla dziewczat. Okazywata nam wiele zyczliwosci.
Nawet nie probowata nas naktoni¢ do powrotu do pralni. Przeciwnie: dawata
nam pieniagdze, zebySmy mialy na jedzenie. Jesli udato nam si¢ spotka¢ ja w
drodze do pracy, bralySmy pienigdze 1 szlySmy na targ owocowo-warzywny
Tam kupowatySmy owoce i inne produkty spozywcze. ZachodzitySmy tez do
przytutku opieki spotecznej na Ushers Island, w ktorym mozna bylo si¢ ogrzac 1

napi¢ herbaty, oraz do schroniska dla bezdomnych na obiad za marne grosze



albo nawet darmo, jesli nie miato si¢ tych marnych groszy, zeby zaptacic.

Uzywaly$Smy najrozniejszych sztuczek 1 przekretow, zeby zdoby¢ co$ do
jedzenia. Gtéwnym zZrodtem tupdw byta dla nas Fortes Cafe. Rano zabieraly$my
sprzed kawiarni mleko, a po poludniu wracatySmy na chipsy Zamawialy$my je
przy okienku, a potem biegtySmy co sit w nogach do parku i jakby nigdy nic
spokojnie je zjadaty$my. Niedlugo trwato, zanim wlasciciel kawiarni nas
namierzyt. Okazat si¢ kochanym cztowiekiem i zamiast wezwac policje, dawat
nam chipsy 1 zapraszal do §rodka. MoglySmy wypi¢ tyle herbat, ile nam si¢
tylko podobato.

Zaczglty$my tez chodzi¢ do restauracji Bewley na Westmorland Street. Po
wejsciu na sale udawaly$my, ze szukamy stolika, a tak naprawdeg zbieralySmy
napiwki pozostawione przez klientéw dla kelnerek. Nastepnie zamawiaty$my
kawe 1 ciastka, po czym wymykaly$my si¢ z kolejki do kasy, idac do stolika bez
ptacenia. Ale szczesliwa karta musiata si¢ kiedy§ odwroci¢; pewnego dnia
zostaltySmy przylapane na goragcym uczynku. Wiasnie zabieratySmy sie do
poteznego lunchu ztozonego ze steku, cynaderek, kawy i tortu bezowego, za
ktore oczywiscie nie zaptacitySmy, gdy przy stoliku pojawila si¢ wlascicielka
restauracji.

- A wy juz kolejny raz nie placicie - powiedziata, opierajgc rece o blat
stolika. Probowaly$my zaprzeczaé, ale najwyrazniej obserwowata nas od
dhluzszego czasu 1 byta pewna swego, poniewaz w ogole nie zwracata uwagi na
nasze zapewnienia, ze si¢ myli. - Jesli macie zamiar nadal tu przychodzi¢, to
przede wszystkim musicie odpracowaé to, co jesteScie mi winne, a potem
bedziemy si¢ rozlicza¢ raz na tydzien, dopoki nie wyrownamy rachunkow -
o$wiadczyla raczej niz zaproponowata.

Raz jeszcze sprobowaly$my zaprotestowac, ale ona silg zaprowadzita nas
do kuchni. Wskazata na olbrzymig sterte brudnych naczyn w zlewie 1
zapowiedziala, ze nawet nie mamy co marzy¢ o wyjsciu stamtad, dopoki

wszystkie nie zostang wyszorowane do czysta.



Patricia omal si¢ nie poptakala, patrzac na ten olbrzymi stos garéow. Zadna
z nas nigdy wczes$niej nie widziata tylu brudnych naczyn. Jednak ucieczka nie
wchodzita w gre, zakasalySmy wigc rekawy 1 zabraly si¢ za zmywanie.
SpedzitySmy nad zlewem kilka godzin 1 pod koniec obydwie miatySmy
zaczerwieniong 1 pomarszczong skore na dtoniach.

Kiedy wszystko pozmywalySmy, wiascicielka nas wypuscita.
Powiedziata, ze mozemy si¢ u niej stolowaé, pod warunkiem jednak, ze
odpracujemy to raz na tydzien. Ona naprawde¢ zainteresowala si¢ naszym losem;
pozniej, kiedy zmuszono nas do powrotu do zaktadu, czesto zabieralam Annie
do niej w odwiedziny, ilekro¢ pozwalali mi spedza¢ z coreczka weekend.
Kupowata Annie wubranka 1 zabawki. JesSli si¢ nie myle, najchetniej
przygarnelaby ja do siebie na state.

W niektére dni dojezdzaty$my autobusem do szpitala w Elm Park, zeby w
tamtejszych toaletach wykapac si¢ 1 umy¢ wlosy Po jakim$ czasie poznaly$my
kobiete 1 mezczyzng prowadzacych tazni¢ publiczng na Tara Street. Gdy im
opowiedziatySmy niektore historie z naszej biografii, pozwolili nam kapac si¢ w
tazni, kiedy tylko miaty§my na to ochotg. Byli dla nas bardzo mili. Dzigki nim
nie musiaty$my jezdzi¢ kawat drogi do Elm Park, zeby si¢ umy¢.

Problemem byly takze wubrania. StatySmy si¢ calkiem sprytnymi
sklepowymi zlodziejkami. Wigkszo$¢ rzeczy, w tym bielizne 1 buty, kradly$my
w domu towarowym Penneys. Stare ciuchy wkopywalySmy pod lade 1
bezczelnie wychodzitySmy w nowych. Pewnego dnia jednak noga nam si¢
powing¢la.

Troche podreperowaty$my fundusze, okradajac budki telefoniczne. Tego
przekretu nauczyly nas dziewczyny z domu opieki. Wystarczyta spinka do
wlosow, ktorg otwierato si¢ zamek, 1 kapelusz, do ktérego wpadaty monety z
automatu.

Naszg ulubiong byta budka telefoniczna w starym pubie na

Dorset Street. Patricia udawala, ze rozmawia przez telefon, a ja



wyciggatam metalowg kasetke 1 przesypywatam monety do kapelusza. Pewnego
dnia posztySmy zaraz potem na dworzec kolejowy do automatu fotograficznego.
Kilka zdj¢¢ zrobity$Smy sobie razem, a kilka oddzielnie; bylySmy z siebie bardzo
zadowolone.

Nastepnie skierowalyS§my si¢ do domu towarowego Penneys; tam
wczesnie] wpadly nam w oko plaszcze przeciwdeszczowe, wowczas ostatni
krzyk mody. WcisnetySmy stare plaszcze za stelaz 1 w nowych
przemaszerowalySmy do restauracji Bewley na kawe 1 papierosa. Chociaz
ptaszcze byly na nas sporo za duze, czulySmy si¢ jak modelki w bezowych
prochowcach z paskiem 1 rozcigciem z tytu.

Zadna z nas nie pomys$lata, Ze w kieszeniach starych plaszczy
zostawilySmy nasze zdjecia. To dzigki nim nas zidentyfikowano; gdy
wyszty$Smy z restauracji, przed drzwiami czekali juz policjantka 1 policjant.
Zabrali nas na posterunek przy Store Street i pokazali nasze stare prochowce
oraz zdj¢cia, ktore znalezli w ich kieszeniach; zazadali naszych danych.

Chociaz nie bylo najmniejszej watpliwosci, ze zdjecia przedstawiajg
wlasnie nas, z poczatku zaprzeczaty$my wszystkiemu. Po jakim$ czasie jednak
musialy§my si¢ do wszystkiego przyzna¢ i1 powiedzie¢, skad uciekly$my.
Przetrzymali nas przez noc na posterunku, ale nie zamkneli w celach. Spaty$Smy
pod stotem w szatni. Policjanci byli dla nas naprawde mili. Dali nam kanapki,
herbate 1 koce.

Nastgpnego ranka przewieziono nas do sadu dla nieletnich w Dublinie i
skazano za kradziez sklepowa. Wielkim wstrzasem byta dla mnie obecno$¢
mamy na sali sadowe;.

O calej sprawie musiala ja powiadomi¢ policja. Zadrzatam na jej widok -
od bardzo dawna si¢ z nig nie kontaktowalam. Jednak rozmowa osoby siedzace]
na tawie oskarzonych z kimkolwiek okazala si¢ niemozliwa.

Po wystuchaniu zeznan policjantow sedzia uznal nas winnymi kradziezy 1

zarzadzil umieszczenie nas na powrdt w osrodku wychowawczym” do ktorego



przeniesiono nas z pierwszej pralni u magdalenek. Ale jedna z tamtejszych
wychowawczyn stanowczo si¢ temu sprzeciwita. Sedziemu wrgczono pismo,
ktore zaczynalo si¢ od stwierdzenia, ze obecnie nie ma dla nas miejsca w
tamtym zakladzie. W kolejnych akapitach rekomendowano ,,0dosobnienie” jako
karg za ucieczke z zaktadu. Po latach zdobytam kopi¢ tego pisma.

Oto, co w nim napisano:

...Jodosobnienie] w naszym przekonaniu miatoby pozytywny wptyw na
Kathy uswiadamiajac jej, ze sa granice dozwolonego zachowania. JesteSmy
zdania, ze daloby jej mozliwo$¢ rozpoczgcia wszystkiego od nowa. [...] Jesli
Kathy zostanie skazana na kar¢ pozbawienia wolnosci, [tutaj nazwa
instytucji]podejmie si¢ po odbyciu kary dalszej pracy wychowawcze;...

Sedzia wydawal si¢ zadowolony z takiego obrotu sprawy i1 oglosit, ze
wobec powyzszego kazda z nas spedzi trzy miesigce w wigzieniu Mountjoy.
Gdy wypowiadat te stowa, patrzytam na mame: twarz jej si¢ wykrzywita 1 nagle
wybuchneta ptaczem. Mozna sobie wyobrazi¢, co czuje matka, styszac, ze jej
nastoletnia corka zostaje skazana na pobyt w najsurowszym wigzieniu dla
dorostych. Byta zdruzgotana.

Wigzienie Mountjoy cieszyto si¢ w Dublinie najgorsza opinig. Ktdz nie
styszat przerazajacych historii o tych, ktorych tam zamkneli? Powiadano, ze jest
to wielki ciemny loch z wydzielonymi celkami dla wigzniow, ktorych karmiono
jedynie chlebem 1 woda. Ani ja, ani Patricia nie moglySmy uwierzy¢, ze
niebawem si¢ tam znajdziemy. Obydwie si¢ rozbeczaty$Smy, gdy wyprowadzano
nas z sali sagdowe;.

Wcigz zaplakane znalazlySmy si¢ w piwnicach gmachu sadu; tam
zamknigto nas w celi, w ktérej mialySmy czeka¢ na transport do wigzienia.
Karetka wiezienna kursowata tylko dwa razy dziennie, przed nami byly wiec
godziny oczekiwania. Straznicy najwyrazniej nam wspoOtczuli, bo czestowali
papierosami i chipsami.

W koncu przyjechata furgonetka wig¢zienna 1 wraz z innymi skazanymi w



tym dniu zostaly$my wyprowadzone z celi.

W oknach pojazdu byly kraty 1 niewiele widzialam podczas podrézy do
tego najnowszego miejsca pobytu.

Po przybyciu na miejsce przeszukano nas, po czym zapisano nasze
imiona, nazwiska 1 daty urodzenia. Nastepnie zaprowadzono pod prysznic. W
tazni wpadtam w histeri¢ - za nic nie chciatam rozebra¢ si¢ do naga. Strazniczka
ulitowata si¢ nade mng, pewnie dlatego, ze bytam znacznie mlodsza od reszty, 1
pozwolita mi wejs¢ pod prysznic w majtkach.

Gdy wreszcie przesztam przez t¢ meczarni¢, wylagdowatam w magazynie.
Nie wierzytam wilasnym oczom, widzac, co mi dajg: sze$¢ par majtek, trzy
koszule nocne, buty sportowe, trzy swetry, dwie pary spodni, skarpetki, koc
welniany, przes$cieradla, poszewki na poduszki, poduszki 1 ciensze koce.
Wszystko zupetnie nowe! Nigdy w zyciu nie mialam takiego dobytku! Nie
zmartwit mnie zupetnie fakt, ze wickszo$¢ ubran byta za obszerna.

Wyposazone w to wszystko, przesztysmy do cel. Do tej chwili Patricia
byla ciggle obok mnie, teraz jednak rozdzielono nas 1 zaprowadzono kazda do
innej celi. Za olbrzymimi stalowymi drzwiami z judaszem kryto si¢ malenkie
pomieszczenie z zakratowanym oknem z grubego zbrojonego szkla.

Po jednej stronie znajdowato si¢ t6zko 1 przy nim szafka, po drugiej - stot
1 krzesto. Na podtodze stat nocnik, z ktorego w razie potrzeby korzystato si¢ po
zamknigciu cel. Pamigtam takze wielki czerwony przycisk; jak mi powiedziano,
mozna byto go uzywac tylko w nagtych przypadkach.

Pierwsza samotna noc w celi byta koszmarna. Prawie calg przeptakatam.
Wylam tak strasznie, ze nad ranem straznicy mieli mnie do$¢ 1 przeniesli do celi
Patricii. Mama odwiedzita mnie nast¢pnego dnia; nadal byta bardzo przejeta. Za
calg sytuacje winita wychowawczynie z zaktadu. Powtarzata ciggle, jak bardzo
czuje si¢ przygnebiona. Data mi troche papierosow, ktore kupowata z marnych
groszy co tydzien wydzielanych jej przez ojca. Do dzisiaj mam przed oczami

paczke, z ktorej zostawita sobie kilka papierosow, reszte wreczajgc mnie.



Bardzo ptakalam, kiedy nadszedt koniec widzenia. Mama odwiedzata mnie w
wiezieniu kilka razy i przyniosta nowe ubrania.

Wigzienne zycie poddane byto surowemu rezimowi. Kazdego ranka
budzili nas straznicy, ktorych wszyscy nazywaliSmy klawiszami, walgc
kluczami w drzwi naszych cel o siddmej trzydziesci. Zaraz potem trzeba bylo
wyj$¢ z nocnikami w rgkach; szorowalo si¢ je w toalecie. Potem nastgpowato
mycie nad umywalkami, poniewaz prysznic udostgpniano nam tylko raz w
tygodniu. Kobietom przystugiwaly dodatkowe kapiele podczas miesigczki;
pamictam, ze codziennie kilka z nas glo$no krzyczato, ze wiasnie dostaty okres.

Umyte 1 ubrane, odbieralty$my $niadanie w okienku kuchennym, po czym
zamykano nas z powrotem w celach na mniej wigcej godzing. Positki
spozywaty$my w odosobnieniu, zeby straznicy mogli zje$¢ spokojnie. Po
$niadaniu zndéw nas wypuszczano 1 mogly$my i$¢ do biblioteki albo do pralni.
Obiad 1 kolacj¢ jadalySmy tez w celach, a na noc zamykano nas juz o
dziewigtnastej.

Wyobrazam sobie, jak potworna musi wydawac si¢ opowies¢ o
pozbawionej wolnosci nastolatce zamknigtej] w malenkiej celi wigziennej. Ale
chociaz trudno w to uwierzy¢, czas spedzony w Mountjoy wspominam jako
jeden z najszczgsliwszych okreséw mojego dziecinstwa. Bytam najmiodsza w
tym wigzieniu, wszyscy wigc mnie hotubili; zaréwno straznicy, jak i
wspotwiezniarki. Niektore z towarzyszek niedoli docinaly mi, nazywajac
pupilka strazniczek, wigkszo$¢ jednak byta chyba przekonana, Ze jestem zbyt
mtoda, by zamyka¢ mnie w wigzieniu.

Gdy ja oraz Patricia oswoilySmy si¢ troch¢ z Mountjoy, z niektamang
radoscig witalySmy coraz to nowe dziewczyny, ktore wczesniej pracowaty z
nami w pralni albo byty zamkni¢te w zaktadzie wychowawczym. Gdy udato im
si¢ wyrwac z tap zakonnic, przewaznie zyly z prostytucji 1 popelnialy drobne
przestepstwa. Juz pierwszego dnia po wejsciu do §wietlicy zostaly§my powitane

glo$nymi okrzykami:



- Jezusie, Maryjo! A wy co tu robicie? Gdzie si¢ nie ruszymy, zawsze was
za nami przyniesie!

Pytaly, za co wsadzono nas do wig¢zienia 1 jaki wyrok dostalySmy Nie
tylko my im, ale i one nam miaty wiele do opowiedzenia. Spotkanie starych
znajomych sprawito, ze wigzienie nie wydawalo si¢ nam takie straszne.

Po ucieczce od zakonnic niektére dziewczyny zyty po prostu na ulicy.
Kiedy dostawaly wyrok, odsiadywaty go i w jaki$§ czas po wyj$ciu na wolno$¢
rozmyS$lnie dawaty si¢ na czyms$ ztapac; wczesniej przysylaty kolezankom wcigz
jeszcze odbywajacym kar¢ w Mountjoy kartki pocztowe z krotkg informacia:
,Zobaczymy si¢ w przysztym tygodniu”. Gdy nieco przywyktam do zycia za
kratkami, wcale mnie to nie dziwito: wig¢zienie to naprawde pensjonat w
porownaniu na przyktad z pralniag magdalenek. Podczas odsiadywania wyroku
nie bylam bita ani molestowana seksualnie. Wktadatam kazdego dnia nowa
bielizng¢ 1 trzy razy dziennie dostawatam solidny posilek. Wszystkie bylySmy
czyste, poniewaz dawano nam podpaski higieniczne, mydlo oraz past¢ 1
szczoteczki do zgbow. Podczas pobytu w Mountjoy po raz pierwszy miatam
okazj¢ uzy¢ suszarki do wlosow.

Praca w wigzieniu dostownie w niczym nie przypominata niewolnicze]
harowki w pralni magdalenek. Na tym etapie mojego zycia bylam juz
przyzwyczajona do ciezkiej pracy fizycznej, a takze niezwykle sprawna w
wykonywaniu powierzanych mi zadan; przesztam niezlg ,szkote” w
poprawczaku u zakonnic. W wigzieniu codziennie rano musialy$Smy szorowac
drewniane podtogi w celach, a wyniki naszej pracy sprawdzala starsza
strazniczka. Z dumg ustyszatam pewnego dnia jej pochwate:

- Musze przyznaé, Kathy, ze podloga w twojej celi jest najczystsza w
catym Mountjoy.

Zglositam si¢ na ochotnika do pracy w pralni. Klawiszki przynosity
czasem z domu bielizn¢ 1 za jej pranie ptacity mi papierosami albo pudetkami

czekoladek. Co milsze powtarzaly, ze jestem dobrym dzieckiem 1 ze wedlug



nich nie powinnam si¢ byta znalez¢ w tym miejscu.

Do moich obowigzkéw w wigzieniu nalezalo takze czyszczenie kominka
w kantynie, ktora miescita si¢ w osobnym budynku, solidnym 1 starym,
wygladajacym jak normalny duzy dom. Zawsze towarzyszyta mi ktoéra§ ze
strazniczek. Czasem, kiedy juz rozpalitam ogien po uprzednim wyczyszczeniu
kominka, dostawatam w nagrode papierosy albo krakersy.

Popotudniami mogly$Smy odpoczaé. WychodzitySmy na podworze, by
pogra¢ w pitke reczng albo nozng. MoglySmy tez spedza¢ czas w $wietlicy, w
ktorej staly stot do ping-ponga, radioodbiornik i czarno-bialy telewizor.
Ktoregos dnia strazniczki zorganizowaty zawody sportowe dla wigZniarek.

W pierwsze] chwili odmoéwitam udziatu, pdzniej jednak, przekonana
przez kolezanki, zglositam si¢ do kilku konkurencji i zdobytam nawet kilka
medali, ktore, oczywiscie, przyniosty mi wielkg satysfakcje. Na zakonczenie
rozgrywek sportowych zorganizowano ceremoni¢ wreczania nagrdd, podczas
ktorej oprocz medali dostaly$Smy ciastka 1 czekoladki.

Czwarta po poludniu byta ulubiong przeze mnie godzing zycia
wieziennego. Wtedy moglysmy podejs¢ do okienka kuchennego po bekon,
kietbaski i fasolke, ktére nam serwowano na kolacje¢. Kazda mogta wzia¢ porcje,
jaka chciala.

Wigzienne jedzenie smakowato jak najwykwintniejsze specjaty,
szczegolnie po brei wydzielanej w pralniach 1 zaktadach opiekunczych. Dawali
nam tez pieczone ciasto, a porcje byly znacznie wigksze od zwyklych bulek;
jesli si¢ cheialo, mozna bylo wzig¢ nawet cztery kawatki. Bez ograniczen brato
si¢ tez masto 1 dzem. Do positkéw dodawano owoce 1 warzywa, ktorych nigdy
nie dostawaty$my w pralniach.

W kazda niedziele obowigzkowo musiaty$my by¢ na mszy.

Na wszelki wypadek trzymatam si¢ od ksiedza jak najdale;.

Gdy jedna z wyzszych funkcjonariuszek stuzby wigziennej zlecita mi

sprzatanie zakrystii, wpadtam w panik¢. Odzyly we mnie wspomnienia tego, co



przesztam w szkole poprawczej u zakonnic. Zapewne strazniczka byla
zdziwiona, ze tak szczegdotowo 1 natarczywie zaczetam ja wypytywaé o
wszystko, w koncu jednak zapewnila mnie, ze podczas gdy bede pracowac,
ksiedza nigdy w zakrystii nie bedzie. Wtedy zgodzitam si¢ przyja¢ na siebie
nowe obowigzki bez dalszych zastrzezen, a ona byla ze mnie jak zawsze
zadowolona. Jednego tylko nie potrafita zrozumie¢, wzieta mnie wiec kiedy$ na
strong¢ 1 zapytala, dlaczego nigdy nawet nie dotykam kielicha mszalnego,
chociaz do potysku czyszcze 1 szoruje w zakrystit wszystko. Odpowiedziatam,
ze kielich jest moim zdaniem $wigtoscig 1 nie ma prawa go dotykac osoba taka
jak ja.

Szczerze wierzytam, ze gdy podczas mszy ksigdz btogostawi kielich, w
cudowny sposob pojawia si¢ w nim krew Chrystusa. Przez chwile patrzyta na
mnie z niedowierzaniem, po czym powiedziata:

- Jesli zachowasz t¢ swojg dziecigcg niewinno$¢ na zawsze, bedziesz
cudownym cztowiekiem, Kathy!

To ona byta niezwykla kobietg - duza, korpulentna 1 o ztotym sercu.
Czesto prosita, zebym jej co$ zaspiewala, i w nagrode dostawatam papierosy
albo stodycze. Nalezata do moich ulubionych strazniczek wraz z jeszcze jedna
starszg rangg funkcjonariuszka, ktora opowiadata mi historie wig¢zienne z
dawnych lat. Kiedy$ pokazata mi nawet cele, w ktérej trzymano wiezniow
ostatniej nocy przed powieszeniem. Az mnie dreszcz przeszedt 1 btagatam ja,
zeby mnie zapewnila, ze z mojej celi nikt nie zostal nigdy zabrany na
szubienicg.

Sporo czasu spedzalam w wigziennej bibliotece 1 wlasnie tam
przypomniatam sobie 1 rozwinglam umiej¢tnosci czytania i pisania, ktore
zaczetam opanowywac, zanim zabrano mnie do szkoty poprawczej. Nauczyciele
wiezienni w koncu si¢ mng zainteresowali 1 bardzo zachecali do pracy. W
wiezieniu mozna si¢ byto nauczy¢ niemal wszystkiego. Oprécz lekeji odbywaty

si¢ na przyklad kursy szydetkowania i robienia na drutach. Moglam wiec



posiags¢ znacznie wigcej umiejetnosci niz w zwyklej szkole, ale oczywiscie za
nauke nie dostawatam papierosow.

Zycie w wiezieniu bylo naprawde o niebo lepsze od egzystencji w pralni
prowadzonej przez magdalenki. Podczas odbywania kary ani razu nie zetknetam
si¢ z naduzywaniem lekow psychotropowych czy narkotykow, ktore pozniej
staty si¢ pono¢ wigzienng plaga. Towarzyszki niedoli byly dla mnie na ogo6t
bardzo mite. Nie znaczy to, ze nie czulam si¢ osaczona i zamknigta. Wysokie
wiezienne mury przypominaly mi te, ktorymi otoczona byta szkota poprawcza.
W wiezieniu tez czutam si¢ zamknigta. Kilka razy stracitam panowanie nad
soba, a kiedy$ nawet strazniczki musiaty mnie uspokajaé. Poszto o zapalniczke.
Wigzniarkom nie wolno byto mie¢ zapalniczek, dlatego wiele kobiet trzymalo je
w butach. Technikg¢ ukrywania r6znych przedmiotéw opanowatam juz w pralni,
swietnie wig¢c sobie z tym radzitam. Tamtego dnia wparowata do mojej celi
jedna ze strazniczek 1 zazadala, zebym oddata jej zapalniczke, ktorg ukrywam. A
ja akurat wtedy zapalniczki nie miatam! Nie uwierzyta mi 1 kazata oproznic¢
kieszenie, a potem zdja¢ buty i skarpetki. Nie wiem dlaczego, po wyjsciu zgasita
swiatlo w mojej celi. Pewnie chciata mnie w ten sposob nastraszy¢ i zmusi¢ do
wicksze] ulegtosci. Ale zamiast spotulnie¢, wpadtam w prawdziwy szatl.
Rzucatam si¢ po celi na oslep, odbijajac od Scian. Strazniczka wezwata pomoc 1
razem z dwiema kolezankami weszta do s$rodka, zeby mnie obezwladnic.
Uratowata mnie jedna z tych, ktére mnie lubity. Zjawila si¢ nagle 1 os§wiadczyla:

- Skoro Kathy mowi, ze nie ma zapalniczki, to na pewno jej nie ma!

Musiata by¢ wyzsza ranga od pozostalych, bo strazniczki natychmiast
mnie puscity Jednak ta, ktora zgasita swiatto, nigdy mi chyba nie darowata, bo
starala si¢ utrudnia¢ mi zycie, a kilka razy nawet straszyla, ze za kar¢ zetnie mi
wlosy

Nawet w wigzieniu nie potrafitam powstrzymaé wrodzonej chyba
sktonnos$ci do psot i wyghupdw; rowniez 1 tam nieraz $ciggneta mi ona na glowe

spore ktopoty. Kazdego popotudnia po zakonczeniu spaceru na powietrzu



wszystkie ustawiaty$my si¢ w kolejce przed drzwiami, by zosta¢ wpuszczone do
srodka. KiedyS razem =z Patricia narobilySmy niezlego zamieszania:
wymknetySmy si¢ z kolejki 1 schowaty w pralni. Kiedy strazniczki odkryty, ze
nas nie ma, zrobil si¢ wielki raban. Wystano na poszukiwania specjalng ekipg.
Styszaty$my, jak wchodza do pralni, ale nie bylo sity, zeby nas znalezli w
naszym schowku. Kiedy w koncu postanowitySmy wyjs$¢ z ukrycia, zaczely si¢
prawdziwe tarapaty Zaciagneli nas do naczelnika wigzienia 1 za kare stracity$Smy
szans¢ na wczesniejsze zwolnienie. Niespecjalnie nas ta kara obeszla, za to
ubawity$my si¢ jak nigdy w zyciu.

Innym razem zostalam zlapana na podawaniu papieroséw mezczyznom
osadzonym na innym pi¢trze. Takie rzeczy robilo si¢ w wiezieniu czgsto.
Wygladajac przez okno celi, widziatam sznurki spuszczane z okien po $cianie
budynku.

Ale ta metoda transportu wymagala nieztej wprawy - zanim udato si¢
wychyli¢ przez okienne kraty 1 pochwyci¢ zwisajacy sznurek, trzeba byto dlugo
balansowac, zeby utrzyma¢ rownowage na pochytym parapecie w celi.

Tamtego feralnego dnia posylalam szlugi dla kolegi z gory, znanego mi
jako PJ. Wiezniowie robili takie rzeczy przede wszystkim dla rozrywki, ale
strazniczki podchodzily do tego S$miertelnie powaznie. Dlatego mialySmy
system ostrzegania si¢ przed nadchodzacymi klawiszkami, polegajacy na
stukaniu w rury biegnace przez wszystkie cele. Jednak tym razem system
zawiodl. Zawiesitam na sznurku papierosa i1 krzyknetam do gory:

- Trzymasz, PJ? Targaj do gory!

W tym momencie po drugiej stronie stalowych drzwi rozlegt si¢ glos:

- Kathy OBeirne! Wybije ci z glowy kontakty z PJ!

Zaraz potem do celi wpadta strazniczka.

Tak bardzo si¢ wystraszytam, ze upadtam na 16zko 1 omal nie
przetracitam sobie karku. Strazniczka narobila nam obojgu ktopotéw 1 po raz

kolejny musiatam stana¢ przed obliczem naczelnika wig¢zienia.



Moje problemy z zotadkiem nie skonczyty sie, niestety, podczas pobytu w
Mountjoy. Dlatego cze¢$¢ wyroku spedzitam w dublinskim Szpitalu Matki
Milosierdzia. W wiezieniu nigdy nie kwestionowano naszych potrzeb
zwigzanych z wizytg u lekarza. Nie musiatam wigc przechodzi¢ meczarni,
przekonujac, ze naprawde mnie boli. Lekarze najwyrazniej jednak nie znali
odpowiedzi na pytanie, skad si¢ biorg moje bole. Pobierano mi bez konca probki
moczu i krew do analizy, ale wyniki badan nie przynosity zadnego rezultatu.

Czesto chwytaty mnie tak potworne skurcze, ze wylam z bolu 1 checiatam
umrze¢, zeby tylko przestac cierpiec.

W koncu mingly trzy miesigce 1 nadszedt koniec odsiadywania kary. W
tamtym okresie nie bardzo potrafitam oceni¢ uptyw czasu. Tak bylo 1 w
wiezieniu, z wielkim wig¢c zdziwieniem przyjetam oswiadczenie strazniczki,
ktora pewnego ranka pojawita si¢ w mojej celi, mowigc, ze mam zebrac
wszystkie swoje rzeczy 1 przygotowac si¢ do ,,natychmiastowego zwolnienia”.
Byto mi naprawde smutno, ze wychodz¢ na wolno$¢; nawet pienigdze, ktore
otrzymaly§my jako wynagrodzenie za wykonywang w wigzieniu pracg, nie
pomogty.

Podczas pobytu w Mountjoy czutam, ze strazniczki 1 wspotwigzniarki sg
osobami mi bliskimi, 1 doskonale wiedzialam, ze nikt nie bedzie si¢ o mnie tak
troszczyl po powrocie do zakladu wychowawczego. Zadrzalam na widok
wychowawczyni, ktora przyjechata, by nas obie stamtad zabra¢. Nie bylam juz

wiezniarkg, ale tez nie bylam jeszcze wolna.



Rozdzial 6smy

Nareszcie wolna?

Powiedziatam: ,,Boze, cierpi¢!”.

A Boég odpart: ,,Wiem”.

Powiedziatam: ,,Czgsto ptacze™.

A Boég odpart: ,,Po to datem ci 1zy”.

Powiedziatam: ,, Taka jestem przygngbiona!”.

A Bog odpart: ,,Po to dalem ci stonce”.

Powiedzialam: ,,Zycie tak ciezko do$wiadcza”.

A Bog odpart: ,,Po to datem ci dziecko”.

Powiedziatam: ,,Moje dziecko zmarto”.

A Bog odpart: ,,A moje przybili do krzyza™.

Powiedziatam: ,,Ale twoje dziecko zyje”.

A Boég odpart: ,,Twoje tez”.

Powiedziatam: ,,Nie wiem, gdzie”.

A Bog odpart: ,,Moje po prawicy, a twoje w jego wiekuistej Swiatlosci”.

Powiedziatam: ,,To boli”.

A Bog odpart: ,,Wiem”.

(na kanwie wiersza znalezionego w internecie, autor oryginatu nieznany)

Miatam jeszcze przed sobg dwa lata w zakladzie dla dziewczat. Na samg
mys$l o poprawczaku ogarnialy mnie mdtosci. Bylam po prostu wykonczona tym
systemem. Dokonywano na mnie gwaltow, bito brutalnie, molestowano i
wykorzystywano w kazdy chyba mozliwy sposob. Przed powrotem do zaktadu
pomyslatam: ,,Co ja si¢, kurwa, bede przeymowata? Przeciez nic gorszego zrobic
mi juz nie moga!”.

Dni potulnych odpowiedzi: ,,Tak, siostro! Nie, siostro!” albo



., Lak, ojcze! Nie, ojcze!” skonczyty si¢ bezpowrotnie. Robitam si¢ coraz
bardziej bunczuczna. Jes$li mialam ochote, to pracowalam, a jesli nie, to nie
pozwalatam si¢ do pracy zmuszac.

Krotko bytam zatrudniona w Szpitalu Matki Mitosierdzia.

Nie dopuszczatam, by ktokolwiek mng dyrygowal, cho¢ nocami za kare
wystawatam na ganku. Zawsze si¢ staratly$my, zeby na zewnatrz przebywaly co
najmniej dwie dziewczyny, bo nie wiadomo, co w tak niebezpiecznej okolicy
moglo si¢ nam przytrafi¢. W sasiedztwie zaktadu wtoczyto si¢ po ulicach wielu
mezcezyzn 1 nie czuty$my si¢ bezpieczne. Doskonale wiedzieli, Zze czgsto za karg
spedzamy noce przed budynkiem, i przychodzili specjalnie, Zeby na nas trafic.

Kiedys$ podczas odbywania przeze mnie takiej kary zdarzyt si¢ wypadek
tak przerazajacy, ze nigdy go chyba nie zapomng¢. Wieczorem na zewnatrz
wystawala za kare dziewczyna, ktorg nazywaty$smy Mousy. Jaki$ czas po niej na
dworze wylagdowatam takze ja z kolezanka, nie pamigtam juz za co.

MingtySmy siedzacg na schodach Mousy 1 przeszty$Smy na drugg strone,
po czym schowaly$Smy si¢ za murem, zeby zapali¢ papierosa. Stojac tam,
widziaty$my, jak przez ulice przechodzi pigciu mezczyzn 1 podchodzi do
miejsca, w ktorym siedziata Mousy. Gdy zaczeli ja zaczepia¢, schowaly$my si¢
w bramie, zeby nas nie zauwazyli. Po chwili mezczyzni silg zaciagneli jg w
ciemny kat 1 zgwalcili. Kiedy wygladato na to, ze z nig skonczyli, jeden z nich
podniodst z chodnika butelke, rozbit ja 1 wsadzit jej miedzy nogi. A my przez
caly ten czas schowane w bramie modlity$my si¢, zeby nas nie zauwazyli, bo na
pewno bylyby$Smy nastgpne w kolejce. W koncu mezezyzni odeszli. Jak tylko
znikneli z zasiggu naszego wzroku, wyskoczylySmy z ukrycia 1 zaczglySmy
wzywaé pomocy, z catych sil kopigc w drzwi wejsciowe zakladu. Te kanalie
najpierw tylko patrzyty przez okno, ale w kofhcu zrozumiatly, ze stato si¢ co$
ztego 1 otworzyly drzwi. Zaraz potem po

Mousy przyjechata karetka. Nigdy juz jej nie widziatam ani nie udato mi

si¢ dowiedzie¢, jakie byly jej dalsze losy.



Nawet ten incydent nie oduczyl naszych wychowawczyn wysylania nas
za kare na zewnatrz budynku. Zresztag w srodku tez narazone bylySmy ciggle na
ryzyko. W dni powszednie do ksiedza czesto przychodzili praktykanci, a
niektorzy z nich pojawiali si¢ takze w weekendy na organizowanych przez niego
przyjeciach. Osoby odpowiedzialne za zaktad wychowawczy lub opiekunczy
otrzymywaly dla kazdej z dziewczat przydziat pieniedzy na artykuty pierwszej
potrzeby, miedzy innymi na $rodki higieny osobistej. Zadna z nas nigdy nie
skorzystata z tych funduszy, poniewaz wszystkie szty na wino 1 jedzenie
spozywane podczas wydawanych przyje¢. Mezczyzni si¢ upijali, po czym kazdy
wybierat jedng z dziewczat, zabierat ja na spacer 1 wykorzystywat. Niektore z
nas zmuszano potem do uczestniczenia w podobnych przyjeciach w innych
zaktadach, w ktorych sprawowali postuge przyjaciele naszego ksiedza; tam
nastepowat dalszy ciag seksualnego maltretowania.

Niektore dziewczeta zostawalty w zakladach wychowawczych po
ukonczeniu osiemnastego roku zycia, bo najzwyczajniej nie miaty dokad pojs¢.
Poniewaz w S$wietle prawa byly doroste, panstwo nie ponosito juz za nie
odpowiedzialnosci 1 dotacje przejmowane dotad przez ksiedza oraz
wychowawczynie si¢ konczyty. Nie bylo sposobu, zeby takie dziewczeta mogly
przebywa¢ w zakltadzie za darmo. Personel bezwzglednie si¢ domagal, zeby
znalazty sobie jaki$ sposob zarobkowania 1 wnosily oplaty za wikt 1 opierunek.

Oczywiscie, personel doskonale wiedzial, ze to bezwzgledne wymaganie
optat zmuszato wickszo§¢ dziewczat do prostytucji. Pracowaty w centrum
Dublina na ulicach przylegajacych do Baggot Street, a wreczajac ksiedzu co
tydzien trzydziesci funtow czynszu, mowily mu prosto w oczy:

- Masz tu swoje brudne pienigdze. Wiesz doskonale, jak je zarobity$my.

Dziewczyny opowiadaly przerazajace historie o tym zarabianiu na ulicy
Wiele byto bitych, a kilka znikneto bez sladu.

Nie potrafitam zrozumie¢, jak mogg ulega¢ me¢zczyznom za pienigdze. Na

samg mysl o tym ogarnialty mnie mdtosci.



Nikt tym dziewczynom nie pomagal, cho¢ przeciez w zakladzie
wychowawczym regularnie bywali pracownicy opieki spotecznej. Musze¢ jednak
przyzna¢, ze miatySmy dwie albo trzy naprawde kochane wychowawczynie,
ktore robity dla nas co w ich mocy. Problem polegat jednak na tym, Ze personel
czesto si¢ zmienial, nie bylo wigc czasu, zeby sobie nawzajem zaufac.

Jedynym jasnym punktem pobytu w zakladzie wychowawczym byly
weekendy, w ktore mogtam widywaé Annie.

W tym czasie moja coreczka mieszkata w sierocincu prowadzonym przez
zakonnice. Rosta bardzo szybko 1 - jesli nie liczy¢ probleméw z brzuszkiem -
byla wspaniatym dzieckiem: bystrg i pickng mala dziewczynka. Ktorego$ razu
zabralam j3 z sierocinca 1 posztySmy do zoo. Bylo z nami kilka moich
kolezanek. Przy wejsciu wynajmowalo si¢ za trzy pensy male samochodziki, w
ktorych mozna byto obwozi¢ maluchy po terenie zoo jak w wobzku.
Wyczekaly§my na moment, gdy wypozyczajacy samochodziki pracownik si¢
odwrocit, wsadzity§my Annie do $rodka i szybko przesztySmy przez brame, nie
placac. Wszystkie bawilySmy si¢ Swietnie, a Annie z nieklamang radoscig
ogladata zwierzeta. Nie zwrocity§my wozka, wychodzac z zoo. Odwiozty$my
nim Annie do sierocinca, a potem maty samochodzik zostal gdzie$ na ulicy.

Innym razem zabralam moja coéreczke do domu towarowego Frawley na
Thomas Street. OgladalySmy wszystkie stoiska, migdzy innymi posztySmy tez
do dziatlu z ubrankami dziecigcymi. Patrzagc na cudowne sukienki dla matych
dziewczynek, nagle zrobitam si¢ zta, ze zadnej z nich nie moge kupi¢ Annie. Bo
niby dlaczego moja céreczka nie mogta mie¢ tadnych ubranek? Bez namystu
siggngtam po jedng z tych pigknych sukieneczek i po urocze majteczki z
falbankami.

Ubratam Annie w nowe rzeczy, uwaznie si¢ rozejrzatam, czy nikt nas nie
obserwuje, po czym zwinglam jej stare ubrania w kiebek, wetknetam w kat 1
bezczelnie wymaszerowatam ze sklepu. Zakonnice na pewno spostrzegly

zmiang, kiedy odprowadzitam jg do sierocinca, ale nie powiedzialy na ten temat



ani stowa. Takze moje kolezanki podbieraty ze sklepow ubranka dla Annie, gdy
tylko wychodzity na przepustke. Jakze wspaniale bylo widzie¢ ja w czyms$
innym niz te obrzydliwe kaftaniki przekazywane sierocincowi jako dary!

Liz, ktora razem ze mng przeszta przez szkol¢ poprawcza i1 szpital
psychiatryczny, przebywala teraz w domu dla dziewczat. Uwielbiata spotykac
si¢ ze mng 1 Annie. Zabawa z mojg coreczka przynosita jej wiele radosci, a
Annie jg uwielbiala.

Liz byta nawet taka kochana, ze kiedy$ przystala mi kartke z zyczeniami
na Dzien Matki, podajac si¢ za Annie. Byla to jedyna kartka z okazji Dnia
Matki, jaka dostatam.

Oprécz widzeh z mamg w wigzieniu, nie kontaktowalam si¢ z domem
rodzinnym od bardzo dawna. Mama rozmawiata ze mng o Annie, ale poniewaz
miaty$Smy mato czasu, pytata o nig bardzo ogolnie. Kiedy po wyjsciu z wigzienia
wrocitam do zakladu wychowawczego, odwiedzila mnie razem z tata.
SiedzieliSmy w $wietlicy, rozmawiajagc o wszystkim i1 o niczym. Czekatam,
kiedy zagadng mnie o Annie 1 kompletnie nie rozumiatam, dlaczego mama o nig
nie zapytala.

Kiedy poinformowano mnie, ze przyszli w odwiedziny, pozwolitam sobie
na optymistyczne myslenie, ze moze teraz ojciec si¢ zgodzi, zebym wrocita do
domu, i przyjmie tez moja coreczke. W koncu podczas rozmowy zebratam si¢
na odwage 1 zapytatam go o to wprost.

- W moim domu nie bedzie zadnych dzieci - odpowiedziat krotko.

Na tym rozmowa si¢ zakonczyta. Matka tak bardzo si¢ go bata, ze nie
odezwala si¢ ani stowem. I niedtugo potem wyszli.

Nigdy si¢ nie dowiedziatam, jak mojemu ojcu udato si¢ pogodzi¢ z mysla,
ze jego corka zaszta w cigze w wieku trzynastu lat 1 urodzita dziecko, znajdujac
si¢ pod nadzorem zakonnic. Czy mial chocby zielone pojecie, co si¢ ze mng
stato, czy tez zrzucat wszystko na karb tego, ze jestem z gruntu zta 1 nigdy ze

mnie nic dobrego nie wyros$nie? Jestem pewna, ze nie pozwolit matce nikomu



nawet o tym wspomnie¢, obawiajac si¢, ze rzuciloby to cien na jego opini¢
nieskazitelnego obywatela. Na temat okoliczno$ci poczgcia Annie nie
rozmawialam z matka takze wtedy, gdySmy si¢ ponownie polaczyty, poniewaz 1
dla niej, 1 dla mnie byt to temat zbyt bolesny.

Po ich odwiedzinach kilka razy ztozytam im wizyt¢ w domu 1 btagatam
matke, by mi pozwolita zosta¢ i przyprowadzi¢ Annie. Mama bardzo chciata jg
zobaczy¢ 1 zapewniala, ze porozmawia z ojcem; miala nadzieje¢, ze ten w koncu
zmigknie. Ale ilekro¢ zaczynata o tym mowic, wpadat w szal 1 wybiegat do
pubu, wrzeszczac na cate gardlo, ze nie chce mnie widzie¢, jak wroci.

Nie tracitam jednak nadziei, ze pewnego dnia zamieszkam z moja
coreczka w rodzinnym domu. Kiedy Annie miala jakie§ dwa i1 pot roku,
postanowilam bez zapowiedzi zabra¢ ja do rodzicow na weekend, majac
nadzieje, ze zdarzy si¢ cud 1 ojciec zmieni zdanie, gdy zobaczy wnuczke. Mama
natychmiast zakochata si¢ w niej po uszy i1 stwierdzita, ze jesteSmy do siebie
podobne jak dwie krople wody Probowata jako§ przekona¢ do niej ojca;
zachecala go, zeby ja zaakceptowal. On jednak pozostat nieugiety 1 kompletnie
ignorowat mojg Annie.

Razem siedlismy do herbaty 1 ciastek. Mama byta taka szczesliwa!

- Czy to nie cudowne? - powtarzata bez przerwy.

Sielanka nie trwata dlugo. Zaraz po podwieczorku ojciec oswiadczyt:

- A teraz zabierz stad to dziecko i nigdy nie wracaj!

Wstatam od stolu 1 zaczg¢tam si¢ zbiera¢ do wyjscia. Obydwie z mamag
ptakaty$my, ale co mozna bylo zrobi¢? Ojciec przedstawit swoje zdanie na ten
temat 1 najwyrazniej nie mial zamiaru go zmienia¢. Posadzilam wigc sobie
Annie na biodro, wysztam z domu 1 ruszytam przed siebie ulica. Zapadat juz
wieczor 1 robito si¢ ciemno. Wesztam po drodze do kawiarenki i spedzitam tam
chwile, starajac si¢ bawi¢ z Annie, cho¢ serce pekato mi z zalu. Przeciez
chciatam tylko poby¢ troche dtuzej z coreczka, ale nikt nie miat checi ani

zamiaru mi tego utatwic.



Przypomnialam sobie, ze niedaleko mieszka moja kolezanka. Poszty§my
wiec do niej. Mialam nadziej¢, ze pozwoli nam u siebie zosta¢. Odniostam
wrazenie, ze bardzo chciata nam pomoc, ale bala si¢, ze moj ojciec bedzie miat
do niej o to pretensje.

Wysztam od niej mniej wigcej o wpot do dziewiate;.

Z Annie na r¢kach ruszytam do domu najstarszego brata.

Annie byla taka stodka! MusiatySmy pokonac¢ jakie§ pottora kilometra.
Troche szta sama, troche ja niostam, potem znéw szla sama, a potem znowu ja
wzigtam na re¢ce. Kiedy w koncu dotarty$my na miejsce, nie zastatySmy w domu
nikogo. Ktory$ z sagsiadow mi powiedziat, ze wyszli do pubu na drinka.

Czekala mnie znow ta sama droga, ktorg witasnie pokonatam, tylko w
przeciwnym kierunku. Przed pubem musialam poczeka¢ na kogo$, kto wejdzie
do srodka, znajdzie brata i powie mu, zeby na chwile wyszedt. W koncu kto$
taki si¢ trafit. Brata bardzo zdziwit nasz widok:

- Dlaczego widczysz si¢ z matym dzieckiem w taki zimny wieczor? A w
ogole co wy tu robicie?

Wyjasnitam mu, ze przyjechaty$my autobusem i ze zabratam ze sobg
Annie, zeby ja pokaza¢ rodzicom.

- Ale tata mnie wyrzucit 1 powiedzial, ze nie moge jej przyprowadzac,
kiedy przyjezdzam do domu - dodatam.

- Wiesz, jaki on jest. Pewnie si¢ boi, co sobie pomysla sasiedzi. P6jde do
niego 1 sprobuj¢ go przekonaé, by zgodzit si¢ was obydwie przenocowac.

Powiedziatam, ze poczekam do zamknigcia pubu. Ale gdy wszedl do
srodka, przyszto mi do glowy, Ze to przeciez 1 tak nie ma sensu 1 ze tylko
niepotrzebnie stracimy czas. Odesztam wiec spod pubu i posztam do kolezanki,
bo niczego lepszego nie potrafitam wymysli¢. Przez chwile si¢ zastanawiatam,
czy nie wroci¢ do rodzicow, ale zaraz odrzucitam ten pomyst, poniewaz i tak nie
moglabym tam przenocowac. Oprdcz tego nie chcialam naraza¢ Annie na

niebezpieczenstwo, z wilasnego doswiadczenia wiedzac, do czego potrafi si¢



posung¢ mdj ojciec.

Zwyczajnie nie wiedziatam, co zrobi¢ w tej sytuacji. Nie moglam si¢
zdecydowac. Przed jedenasta wysztam od kolezanki 1 wrdcitam pod pub.
Usiadlam na wielkim kamieniu przed wejsciem 1 okrywszy Annie swoim
plaszczem, czekatam, az zaczng wychodzi¢. Byta zmeczona 1 pewnie glodna,
wiercita si¢ wiec 1 poplakiwala, a ja probowalam jg us$pi¢, kotyszac w
ramionach.

W koncu jakie$ pot godziny przed dwunastg ludzie zaczeli wychodzi¢ z
pubu. W tlumie dostrzegtam brata z Zzong 1 zaczetam si¢ ku nim przedzierac,
trzymajac na reku zawodzaca Annie.

- M¢) Boze! Dziewczyno! Tyle czasu siedziala§ na tym zimnie? -
wykrzyknal moj brat.

- Nie moge¢ odwiez¢ Annie do sierocinca. Musze z nig wréci¢ do domu -
wyjasnitam.

- Wiesz co? - zaczatl, a ja wyraznie styszatam w jego glosie, ze zrobito mu
si¢ nas zal. - Pojedziesz z Annie do mnie, a ja tymczasem porozmawiam z tatg.

Tak zrobitam. Razem z jego zonag wsiadlySmy do taksowki, ktora
zawiozla nas do domu. Brat dotaczyt do nas okoto pierwszej. Gdy ustyszatam,
jak wchodzi, modlitam si¢, zeby przyniost mi dobrg wiadomo$¢. Tak na nig
czekalam.

Ale nie przynidst.

- Zrobitem, co w mojej mocy, Kathy Rozmawiatem z nim, dopdki dato si¢
z nim rozmawia¢. Powiedzial, ze nie pozwoli si¢ wprowadzi¢ do domu ani
tobie, ani dziecku.

Bytam zrozpaczona. Naprawde mialam nadzieje, ze Annie i ja zaczniemy
zy¢ razem od poczatku. Sadzitam, ze jej choroba jako$ zmigkczy mojego ojca,
ale okazat si¢ tak samo nieubtagany jak zawsze.

Spedzily$my tamtg noc w domu brata. Nastepnego ranka §wiecito stofice i

byta pigkna pogoda. Brat zaproponowat, ze wraz z zong zabiorg mnie i Annie na



catodniowg wycieczke, ale odmowitam. Powiedziatam mu, ze zaraz wychodzg i
odprowadz¢ Annie z powrotem do sierocinca. Ze wzgledu na ojca 1 tak nic z
tego nie bedzie, a calodniowy wyjazd tylko niepotrzebnie by nas rozdraznit.
Niebawem znalazlam si¢ z mojg coreczka w autobusie. Odwioztam ja do
sierocinca 1 zostatam z nig tam przez chwilg, po czym wrocitam do zaktadu.

Przez caly czas pobytu w zakladzie dla dziewczat ngkaly mnie bole
brzucha. Z ich powodu kilka razy wysylano mnie do szpitala. Podtaczali mi
rozne kroplowki, podawali silne antybiotyki, ale nic nie pomagato 1 nadal nikt
nie wiedzial, co mi tak naprawde dolega. Lekarze powtarzali tylko, ze mam
przewlekla infekcje jelit, ktora jest oporna w leczeniu. Ataki zdarzaly si¢ czesto,
dlatego bytam chuda i ciggle zmegczona.

Marie, pracownica opieki spolecznej, ktora przez jaki§ czas zajmowata si¢
nami w zakladzie, utrzymala ze mnag kontakt po odejsciu stamtad i1 bardzo
przejmowala si¢ moimi cigglymi atakami. Przekonawszy si¢, ze pobyty w
szpitalu i lekarze nic mi nie daja, postanowila wzig¢ sprawy we wlasne rece.
Ktoregos dnia odwiedzita mnie 1 rozmawialySmy jak zwykle, az tu Marie
zapytata ni z tego, ni z owego:

- Chciatabys pojecha¢ do Lourdes, Kathy?

W pierwszej chwili mnie zatkato, a potem ogarnal entuzjazm. Przeciez
nigdy w zyciu nie bylam za granica! Oprocz tego mialam nadziej¢, ze moze
zostan¢ cudownie uzdrowiona, jak pielgrzymi, o ktéorych moéwiono nam od
czasu do czasu podczas mszy. Powiedziatam, Zze bardzo bym chciata pojecha¢
do Lourdes i Marie zajeta si¢ przygotowaniem mojego wyjazdu, ktoéry miat
nastgpic¢ juz za kilka tygodni.

Marie byta kochana; ona sama optacita ten wyjazd. Kupita mi nawet nowa
walizke z zamkiem, a w dniu wyjazdu odebrata mnie z zaktadu i1 zawiozta na
lotnisko. Przed pielgrzymka pojechalam z wizyta do mamy. Z radoscig przyjeta
wiadomos$¢, ze odwiedzg miejsce, w ktorym Najswigtsza Panna ukazata sie¢

swietej Bernadetcie. Obiecatam odwiedzi¢ mame zaraz po powrocie 1 doktadnie



jej wszystko opowiedziec.

Kiedy Marie wspomniala mi o tym pomysle, myslalam z poczatku, ze
pojedzie tam ze mng. Tymczasem ona wykupita wycieczke tylko dla mnie,
poniewaz w tym czasie jechali do

Lourdes jej znajomi, ktorych poprosita, aby si¢ mng zaopiekowali. Gdy
dotarty$my na lotnisko, pomogta mi w odprawie, a nastgpnie odnalazta tych
znajomych, zeby nas sobie przedstawi¢. Bylo to matzenstwo podrdézujace z
dwoijka dzieci. Na pielgrzymke wyruszata takze duza grupa dziewczat 1 szybko
zaprzyjaznitam si¢ z jedng z nich. Miala na imi¢ Catherine.

Usiadly$my razem w lotniskowej kawiarni 1 rozmawialy§Smy podniecone,
palac papierosa za papierosem.

Gdy ogtosili nasz lot 1 przyszta pora si¢ pozegna¢, wydawato mi si¢, ze
uptyneta zaledwie chwilka. Zaczelam si¢ denerwowaé, ale Marie mnie
zapewnita, ze przede mng same wspaniale chwile i obiecata, ze bedzie mnie
oczekiwa¢ na lotnisku w dniu powrotu. PrzesztySmy przez hale odlotow, a
pOzniej przez cos w rodzaju tunelu, ktory miat nas doprowadzi¢ do samolotu. |
wtedy wlasnie wpadtam w panike. Nigdy w zyciu nie bytam w samolocie 1
wchodzac do tego tunelu, postanowitam, ze nigdy w zyciu do samolotu nie
wsiadg.

Batam sig lecie¢. Stangtam w drzwiach i zalatam si¢ tzami.

- Ja si¢ przeciez do Lourdes nie pchalam! - rzucitam jak niewdzig¢cznica
wsrod szlochow 1 tkan. - Nigdy w zyciu nie leciatam samolotem i1 za nic w
swiecie nie wsigde do srodka.

W koncu jako$s mnie uspokoili, przekonujac, ze latanie jest calkowicie
bezpieczne i nawet nie bede wiedziala, kiedy samolot oderwie si¢ od ziemi. Gdy
usiadtam w fotelu, posadzili obok mnie t¢ nowa kolezanke, ktoéra poznatam na
lotnisku. Zaczgtam si¢ w koncu uspokaja¢, nie na dtugo jednak.

Ponownie ogarngt mnie paniczny lek, gdy z fotela podnidst si¢ wysoki,

postawny ksigdz 1 zaczat odmawia¢ rézaniec. Powiedzial, ze zawsze to robi



przed odlotem do Lourdes, dzigki czemu Najswietsza Panienka przez calg
podroz otacza nas opiekg. Wydawalo mi sig, ze trwa to wszystko cate wieki.

I chociaz ksigdz zapewnial, ze nigdy nie zdarzyla si¢ katastrofa lotnicza
podczas pielgrzymki do Lourdes, jego modlitwa wytracita mnie z rGwnowagi i
zaczetam rozmyslaé, co tez ztego si¢ wydarzy podczas tego lotu.

Catherine byla wspanialg towarzyszka podrézy. Natychmiast
roz$mieszyta mnie do tez:

- Ja pierdole! A juz myslalam, ze zaspiewa nam piosenke! - mrukneta pod
nosem, przedrzezniajac ksiedza. Smiatam si¢ tak bardzo, Zze zapomnialam o
strachu. Zanim si¢ zorientowalam, byliSmy juz w powietrzu. W tamtych czasach
wolno byto jeszcze pali¢ w samolotach, po starcie wigc obydwie z Catherine
straszyty$Smy piorka w czeéci dla palaczy, kazda przekonana, ze jest krolowa
balu.

Kiedy byliSmy w powietrzu juz jakie§ dwadziescia minut, Catherine
podciagneta rolete 1 kazala mi wyjrze¢ przez okno. Przechylitam si¢ nad jej
kolanami 1 z zachwytem patrzytam na jasny btekit nieba 1 wielkie masy bieli.

- Lecimy nad Islandig? - zapytatam naiwnie.

- Ja pierdole! To nie $nieg, to chmury - odpowiedziata rozbawiona.
Jednak pod koniec lotu si¢ okazato, ze nie byla taka dzielna, za jakg chciala
uchodzi¢. Kiedy znizaliSmy si¢ do ladowania, zerkneta przez okno 1 sama
wpadta w panike.

- IdZ na przdd, tam, gdzie siedzi pilot, i powiedz mu, zeby troche zwolnit -
polecita mi nagle po dluzszej chwili milczenia.

W Lourdes wyladowaliSmy bezpiecznie 1 sprawnie przeszliSmy przez
odprawe, po czym zapgdzono nas do autokaru, ktéry nas zawiozt do hotelu.
Przez calg drog¢ nos mialam przyklejony do szyby; wszystko za oknem bylo
takie inne 1 chcialam zapamietac jak najwigcej. Jak wspaniale bylo znalez¢ si¢ z
dala od wszystkich problemow!

Kiedy przybylismy do hotelu, nie mogltam uwierzy¢, ze nie musimy sami



dzwiga¢ bagazy. Miatam zarezerwowany pokoj jednoosobowy, ale poniewaz tak
przypadlySmy sobie z Catherine do serca, zaproponowano, zebySmy
zamieszkaty wspodlnie. Bardzo nam ta propozycja odpowiadata. Bylam
zachwycona moja nowa przyjaciotka. Opowiadaty$émy sobie rézne historie z
zycia wziete 1 szybko stalo si¢ jasne, Ze jej los byt tak samo optakany jak moj,
jesli nie gorszy.

Jedzenie w hotelu byto przepyszne. Na positki schodzili§my do duzej sali
na parterze. Do dzi§ pamigtam, ze pierwszego wieczoru podano na deser lody z
brzoskwiniami dwa razy wigkszymi od tych, ktore jadtam kiedykolwiek w
Irlandii. Nastepnego ranka zaszalaly§my z Catherine 1 przytaknety$my, gdy nas
zapytano, czy zyczymy sobie $niadanie kontynentalne. Sadzity$Smy, ze
dostaniemy co$ podobnego jak w Irlandii, 1 az nam leciala $linka na smazone
pysznosci. Najwyrazniej po to, zeby nam skroci¢ czas oczekiwania, kelnerka
przyniosta nam po dwie buleczki: jedng zytnig i1 jedng stodka, oraz kawe w
filizankach wielkich jak miski. Patrzyty$my, jak inni wcinaja, zastanawiajac sie,
co tez dostaniemy na nasze kontynentalne $niadanie. W koncu do stolika
podeszla jedna ze starszych uczestniczek wycieczki i1 zapytata, na co czekamy.
Odparlysmy, ze na kontynentalne $niadanie, a ona omal nie zakrztusila si¢ ze
smiechu. Jak si¢ uspokoita, wytlumaczyla nam, ze kontynentalne $niadanie
mamy wlasnie przed sobg na talerzach. Nigdy wiecej nie popehilySmy tego
btedu.

Pobyt w Lourdes trwal sze$¢ dni. Odwiedzali$my rézne §wigte miejsca w
okolicy. Podczas wycieczki do Bartres zwiedzaliSmy zagrode, w ktoérej swieta
Bernadetta opiekowata si¢ owcami. Stata tam szopa cata pokryta fotografiami
malych dzieci. Obok znajdowato si¢ mnostwo pluszowych zabawek, smoczkow
1 becikow. Mialam ze sobg fotografi¢ mojej Annie 1 jej bransoletke, bo chciatam
poprosi¢ §wieta o jej wyzdrowienie. Zmowilam takze za moja coreczke
specjalng modlitwg.

Odwiedzilismy kos$cidl, w ktorym $wigta Bernadetta przystgpita do



pierwszej komunii. Pamigtam, jak promien stonca nagle zalat cate wnetrze
cieptym $wiattem, wpadajac do wewnatrz przez pickny witraz, pod ktorym
siedziatam. Zrobito si¢ jako$ wyjatkowo 1 poczutam, jak moje problemy powoli
odptywaja.

Zdarzyt si¢ jeden przykry wypadek podczas catego pobytu w Lourdes,
kiedy odwiedziliSmy stynne zrodia. Tyle tam bylo ludzi, ze stalismy w kolejce
trzy albo cztery godziny.

Wchodzac, nalezato si¢ rozebrac 1 zalozy¢ szlafrok pobrany od szatniarza.
Oczywiscie, nie byto sity, ktéra by mnie do tego zmusita; narobitam takiego
wrzasku, ze w koncu si¢ zgodzili, zebym tylko podwineta nogawki spodni.
Woda byta tak zimna, ze az mi zabraklo tchu, kiedy zanurzytam w niej stope.

Potem po dnie zrodia przeszliSmy na drugg strong; tam kolejny pracownik
pomdgt nam wyjs¢ z wody. Jeszcze inny napetniat maly srebrzysty kubek woda
ze zrodla 1 podawat kazdemu do picia. Podobno woda jest tam tak czysta, ze
nawet po przejsciu wszystkich tych chorych ludzi mozna ja bezpiecznie pi€ i
ozdrowie¢ z kazdej choroby. Ja jednak nie mogtam si¢ zmusi¢ do wypicia wody,
w ktorej tyle 0sob moczyto nogi, 1 odméwitam.

W grocie na $cianach wisiato mnostwo drewnianych kul inwalidzkich 1
lasek. Byly ich tam cate rzedy, pono¢ zostawione przez tych, ktorzy zostali
uzdrowieni. Nie poczulam, by w grocie nastgpita we mnie jaka§ cudowna
przemiana, chociaz naprawde nigdy w zyciu nie bylam tak odprezona 1
zadowolona. Odkad pamigtam, zawsze mialam w glowie rozbiegane i
niespokojne mysli, a tam po raz pierwszy doswiadczylam wewngtrznego
spokoju i ukojenia. Bylo to cudowne uczucie 1 bardzo chciatam, zeby si¢ nigdy
nie skonczyto.

Trzeciego dnia wieczorem postanowilySmy z Catherine przej$¢ droge
krzyzowa, te z figurami naturalnej wielkosci na kazdej stacji. Mowiono nam, ze
wielu ludzi robi to boso jako pokute lub ofiare¢ w intencji czyjego$ uzdrowienia,

postanowily§my wiec tak wlasnie postgpi¢. ZdjelySmy buty 1 skarpetki i



ruszytySmy $miato w droge, ktora okazala si¢ znacznie dluzsza niz sobie
wyobrazatysSmy. Przez caly czas musiaty$Smy 1§¢ po zwirze i kamieniach, na
koncu wigc stopy nam krwawity. Ale widoki po drodze byty przepigkne i1 nigdy
tego przezycia nie zapomng.

W sumie przez caty czas bylo wspaniale. Z Catherine zaprzyjaznitySmy
si¢ na dobre i1 nie ruszatySmy si¢ jedna bez drugiej. Poznaly$Smy wielu
sklepikarzy 1 wiascicieli stoisk z pamigtkami oraz kawiarni. W jednym z lokali
wiasciciele, Chantelle 1 Henri, cz¢stowali nas ciastkami 1 kawg. Wieczorem
zawsze w ktéryms$ hotelu odbywaty sie spotkania z piosenka, miaty$Smy wiec
dokad pojs¢. Wszyscy byli dla nas serdeczni 1 naprawde czutam, ze wreszcie
jestem cztowiekiem w pelnym tego stowa znaczeniu.

Bytam zrozpaczona, kiedy nadszedt czas powrotu. Plakatam przez prawie
calg droge do domu, podobnie zreszta jak wiekszo$¢ pielgrzymoéw. Zgodnie z
obietnicg, Marie czekata na lotnisku w Dublinie. Byla szczes§liwa, kiedy
powiedzialam, jak bardzo mi si¢ podobato. Zabrata mnie do mamy, z ktorg
spedzitam calg noc przed powrotem do zakladu. Nie mogtam si¢ doczekac, by
opowiedzie¢ jej wszystkie wrazenia z podrézy do Lourdes i wreczy¢ srebrng
filizanke, ktorg kupitam dla niej w prezencie. Jeszcze nastepnego dnia, gdy
znowu znalaztam si¢ w zaktadzie wychowawczym, czulam w sobie ten spokdj,
ktory towarzyszyt mi podczas pielgrzymki. Niestety, nie byto mi dane zachowac¢
go na dtuze;j.

Tego lata szalalySmy wspolnie z mojg przyjaciotka Alice.

Wymykaly$my si¢ z internatu, jak tylko trafila si¢ okazja, bez wzgledu na
czekajaca nas za to karg. UstawialySmy si¢ przy skrzyzowaniach w nadziei, ze
uda nam si¢ wskoczy¢ na tyt ktorej$ z zatrzymujacych si¢ na czerwonym $swietle
cigzarowek. Dzigki temu, wskakujac ciggle do nowych samochodow,
jezdzitysmy po catym miescie. BawitySmy si¢ Swietnie; nie wyobrazalySmy
sobie lepszej rozrywki. Wspominajac dzisiaj tamte dni, mys$le, ze mialySmy

kupe szczescia, bo nic ztego nam si¢ nie stato.



Jadac do miasta, poznalySmy raz w autobusie cudowng kobiete.
OpowiedzialySmy jej troche o sobie, a ona data nam swoj adres 1 telefon,
proszac, zebysmy si¢ z nig skontaktowaty, gdy bedziemy w potrzebie. Mowila,
ze zna pewng starszg kobiete, ktora pracowata kiedy$ w pralni u magdalenek, 1
dlatego doskonale rozumie, przez co obydwie z Alice musiatySmy przej$¢. Po
kilku tygodniach postanowity$Smy zadzwoni¢ do tej kobiety Wytlumaczyta nam
przez telefon, jak do niej dojechad, i ztozyty$Smy jej wizyte. Czekata na nas z
herbatg 1 pieczonymi babeczkami z mastem. Duzo jej wtedy opowiedzialy§my o
naszym zyciu. Okazatla nam wiele wspodtczucia 1 bardzo si¢ zainteresowata
losem mojej Annie. Tamtego popoludnia musialy§my szybko wracaé¢ do
zaktadu, ale potem odwiedzatySmy ja regularnie, dopoki ksigdz nie wystat nas
do pracy

Kazal nam sprzata¢ u pewnej lekarki. Kobieta mieszkata w wielkiej willi
z m¢zem 1 dwojgiem dzieci. Miaty§my chodzi¢ tam codziennie rano i1 sprzata¢
caty dom. Nie wiem, gdzie pracowal maz pani doktor, ale pewnego dnia wrocit
do domu bardzo wczeSnie - my jeszcze nie skonczytySmy pracy. Akurat
sprzatatySmy pokoj dziecigcy, kiedy wszedl 1 zamknat drzwi. Probowatl nas
czarowac: mowil, ze ladnie wygladamy 1 dopytywal sie, czy mamy juz
chtopakow. Po chwili zaczat nas zapewniac, ze jesli bedziemy dla niego dobre,
to on si¢ nam odwdzigczy Styszalam to juz w zyciu tyle razy, ze ani przez
chwile nie watpitam, do czego zmierza. Gdy poprosit, zebym go dotknetla, z
catej sity kopnetam go w jaja.

Przewrdcit si¢ na podtoge, wyjac z bélu.

Kiedy wybiegatySmy z pokoju, krzyczal za nami, ze to byly tylko zarty
Nawet si¢ nie obejrzaty$my i1 czym predzej ucieklySmy stamtad, zapominajac o
zabraniu kurtek.

- Co z kurtkami? - zapytatam w biegu.

- A niech je sobie wsadzi tam, gdzie matpy wsadzaja orzechy!

Po powrocie do zaktadu opowiedziatySmy o tym zdarzeniu ksigdzu. Nie



wydawat si¢ zaskoczony. Kazal nam ignorowac¢ zaloty gospodarza i po prostu
pracowac. Uznal, Ze nie wydarzylo si¢ nic strasznego 1 nastepnego dnia polecit
nam jak zwykle zglosi¢ si¢ do pracy w tym domu. My jednak nie miatySmy
zamiaru tam wraca¢, bez wzgledu na kare, ktora mogla nas za to spotkac.
Probowaty$my poskarzy¢ sie innym pracownikom zaktadu, ale nic nie udato si¢
nam wskoraé, bo ksigdz byt przyjacielem rodziny pani doktor.

WrécitySmy wiec do swoich dawnych zwyczajow 1 urywatySmy si¢ z
zaktadu, gdy tylko si¢ datlo. Znow zaczelySmy odwiedza¢ Maisie, naszg znajomag
od pieczonych babeczek i herbaty Powitala nas z radoscia, a historia z mezem
lekarki przerazita jg 1 zasmucita. Zaczgtam ja odwiedza¢ takze w weekendy, bo
pozwalata mi przyprowadzi¢ do siebie Annie na caly dzien. Moja coreczka j3
uwielbiata 1 nazywala ,,ciocig Maisie”.

W tamtym czasie odwiedziny u coéreczki byly dla mnie jedynym
promykiem szczg¢$cia. Miatam juz siedemnascie lat i czulam, ze moje zycie
zmierza donikad. Nie wiedziatam, co ze sobg zrobi¢ po opuszczeniu zaktadu
wychowawczego; wszystko zaczynato traci¢ sens. Ogarniata mnie coraz glgbsza
depresja 1 coraz czgsciej kitocitam si¢ z wychowawczyniami. Ktorejs nocy
chcialy wygoni¢ mnie na zewnatrz za jakie§ btahe przewinienie. Stracitam
panowanie nad sobg 1 w furii wybitam pigscig szyby we wszystkich oknach w
pokoju. Zabrali mnie do Szpitala Matki Milosierdzia, poniewaz trzeba byto mi
zatlozy¢ szwy. Stamtad jednak nie zostalam odwieziona z powrotem do zaktadu,
tylko do szpitala psychiatrycznego - tego, w ktorym zamknegli mnie jako
dziesigcioletnia dziewczynke. Zebym w ogole data sie¢ przeprowadzi¢ przez
drzwi wejSciowe, musieli mi zrobi¢ zastrzyk; w dodatku zatozyli kaftan
bezpieczenstwa.

Nastepnego ranka przewieziono mnie do jeszcze bardziej przerazajgcego
szpitala psychiatrycznego, majgcego opini¢ najgorszego w catej Irlandii. Jak
tylko dotarlam na miejsce, zamkni¢to mnie w izolatce; pomys$latam wtedy, Ze to

koniec, ze utkne tu juz na cate zycie. Ogarngta mnie najwigksza chyba w zyciu



rozpacz. Doskonale wiedzialam, ze nie wytrzymam w zamknigciu,
postanowitlam wigc, ze jeSli nie uda mi si¢ stamtad wyrwac, popetni¢
samobdjstwo.

Nastepnego dnia zaprowadzono mnie do lekarki, ktora kazata sobie
opowiedzie¢ po kolei, co si¢ ze mng dotychczas dzialo. Zrobitabym wszystko,
zeby si¢ wydostac ze szpitala, nawet gdyby wigzalo si¢ to z budzeniem upioréw
przeszto$ci. Nie bardzo moglam uwierzyé: po raz pierwszy w zyciu kto$
naprawd¢ mnie stuchal. I styszat, co mowig! Po wystuchaniu mojej opowiesci
pani doktor obiecata, ze mi pomoze. Bardzo spokojnie o§wiadczytam, ze jesli
kaza mi zosta¢ w szpitalu, to popetni¢ samobojstwo. Wtedy przyrzekta, ze mnie
stamtad wyciagnie. Zapytata nawet, czy zamierzam wytoczy¢ proces ludziom,
ktoérzy mnie skrzywdzili, wtedy jednak zalezato mi tylko na wyjsciu ze szpitala.

Dotrzymata przyrzeczenia. Wypisano mnie ze szpitala na dwa dni przed
Bozym Narodzeniem. Nie potrafi¢ opisa¢, jak wielka odczutam wtedy ulge.
Musiatam oczywiscie wroci¢ do zaktadu opiekunczego, tam jednak pracownica
opieki spolecznej od razu mnie spytata, co mysle o wlasnym mieszkaniu. Moje
relacje z niektérymi przynajmniej pracownikami zakladu kompletnie si¢
popsuty, dlatego ludzie z opieki doszli do wniosku, ze najlepiej bedzie, jak sie
stamtad wyniose. A poniewaz ojciec nadal nie chcial mnie w domu, postanowili
znalez¢ mi co§ w miescie.

W koncu si¢ to udato 1 razem z mojg przyjacidtka Alice wprowadziltySmy
si¢ do malego mieszkanka. Byto nam naprawde dobrze, ale i tak wiedziatam, ze
za kilka miesiecy, gdy skonczg osiemnascie lat, a wigc nareszcie bede wolna,
moje zycie nagle legnie w gruzach. Nie moglam si¢ doczekac chwili, gdy bede
mogla robi¢, co mi si¢ bedzie podobato i nikt nie bedzie mnie za to kara¢ ani si¢
na mnie wydzierac.

Szybko przyszto mi odkry¢, ze za wolnos¢ trzeba cholernie duzo zaptacic.

Kolejnych dwadziescia siedem lat przyniosto ze sobg rézne koszmary,

czasem nawet gorsze od tego wszystkiego, co przesztam w swoim zwichnigtym



dziecinstwie. Niewatpliwie najbardziej bolesna byta utrata mojej cudownej
coreczki. Annie miala dziesig¢ lat, kiedy zmarta. Chyba nigdy nie pozbieram si¢
po tej stracie. Jednak zostawiam jg na inng okazj¢, by skupic si¢ na skutkach
dziecigcych urazéw w pozniejszym, dorostym zyciu. Bardzo dlugo probowatam
uciekaé przed koszmarami z przesztosci, zanim zrozumiatam, ze nigdzie si¢
przed nimi nie ukryje i ze jedynym wyjsciem jest stang¢ twarza w twarz z moimi

oprawcami.



Rozdzial dziewiaty

Ciemna smuga

Dziewczynka we mnie wzywa pomocy, a ja nie wiem, co robic.

Cho¢ probowatam, nie umiem sobie z nig poradzic.

Najchetniej zamknetabym jg w tej wielkiej sali 1 nigdy stamtad nie
wypuszczala.

Chcg ja trzymac z dala od wszystkich; wole, zeby nikt o niej nie wiedzial.

Czasem mysle, ze jestem dla niej okrutna.

Chyba nie chce, zeby istniata.

Chcg, zeby znikneta.

Gdyby tak catkiem jg wymazac, usng¢ z mojego zycia!

Smutna jestem 1 zla, ze cho¢ jest cze$cig mnie, mysle o niej jak o kim$§
obcym.

I probuje sobie wmowic, ze cata przesztos¢ dotyczy jej, a nie mnie.

Kazda mysl o niej przynosi potworny smutek i bol.

Wigc ja odpycham.

Czutam si¢ bezradna wtedy.

Réwnie bezradna czuje si¢ teraz.

Kiedy o niej mysle albo moéwig, mysli 1 stowa ukladajg si¢ w wyrazny
obraz: widzg jej cierpienie 1 strach, i zy w jej oczach.

I nic nie mogg zrobic.

Ogarnia mnie Igk. Chyba boj¢ si¢ wlasnie je;j.

Dopiero po wielu latach, podczas ktorych nie dopuszczatam do siebie
wspomnien o najpotworniejszych krzywdach, jakie mi wyrzadzono, duchy
mojej upiornej przeszilosci zaczely do mnie wraca¢ w postaci koszmarow.

Ktéregos dnia wybratam si¢ po zakupy do supermarketu. Bytam jedng z wielu w



thumie kupujacych. Obok mnie przesuwali si¢ emeryci, kobiety z dzie¢mi,
dziewczeta, ktérym najwyrazniej brakowato tak jak mnie kiedy$ opieki,
robotnicy kupujacy kanapki podczas przerwy na lunch, kierownictwo sklepu 1
mtodzi pracownicy uktadajacy towary na potkach.

Wzietam koszyk 1 zaczetam wybiera¢ to, co zwykle. Doskonale
wiedziatam, co chcg¢ zrobi¢: zakupy. Najzwyczajniejsze zakupy, rzeczy
potrzebne do codziennej egzystencji.

W jasno oswietlonej hali sklepowej wszystko wydawato si¢ toczy¢ jak
zwykle, mimo to jednak nagle poczutam niepokdj.

Nie mogtam si¢ pozby¢ wrazenia, ze znalaztam si¢ w nieodpowiednim
miejscu. Do glowy wkradly mi si¢ watpliwosci. Po co tu przysztam?
Potrzebowalam pomocy Poczutam, ze dtonie mi potniejg. Zaczeta mnie ogarniaé
panika, z poczatku niewielka. Styszalam glos rozsadku w mojej glowie -
powtarzal mi, zebym si¢ nie wygtupiata, ze nic zlego nie robi¢. Ale i tak zaczeto
mnie $ciska¢ w zotadku.

Sztam miedzy potkami z koszykiem na zakupy w reku.

Sama siebie probowalam przekonaé, ze to zwykly dzien, podobny do
wszystkich innych. Ze robie to, co zawsze, i wszystko jest w porzadku. Mingtam
dziat z wybielaczami 1 Srodkami czystosci. Na jednej z poélek stata mata
buteleczka ze $rodkiem odkazajacym. Jej widok przypomniat mi pewne
wydarzenie z przesztosci. Wtedy S$cisngto mnie w gardle 1 poczutam, zZe
zamykaja mi si¢ powieki.

Serce walito mi jak szalone, a jaki$§ glos gdzie§ w §rodku zaczal mruczec,
ze jestem nieczysta. Powiedzial tez, ze umrg; 1 natychmiast ptuca zaczety
falowac¢, usitujac ztapa¢ oddech.

Umieratam 1 nikt wokoél nie chcial mi pomoéc. Umieratam, ale ludzie
dookota mnie z pewnoscig sadzili, ze jestem po prostu wariatkag. Wzywatam
pomocy, ale krzyk zamykat si¢ we mnie.

Rozpaczliwie chcialam uciec w bezpieczne miejsce, ale wystarczyt



utamek sekundy, abym znow znalazta si¢ w przesztosci.

Kiedy skonczytam sprzatanie, kazal mi 1§¢ do pomieszczenia obok
zakrystii. Ktoras z dziewczynek ostrzegala mnie, zebym tam nie wchodzita, ale
co mogtam zrobi¢? Byt ksiedzem, a w dodatku obiecal, ze pomoze mi si¢
stamtad wydostac, jesli okaze si¢ dobrag dziewczynka. Siadajagc na drewnianej
taweczce w malutkim, niewiele wigkszym od szafy pomieszczeniu, doskonale
wiedziatam, co si¢ zaraz stanie. Czutam, ze mi¢$nie sztywniejg mi ze strachu.
Kompletnie przerazona nastuchiwatam dochodzacych dzwiekow.

W koncu uslyszatam: skonczyta si¢ msza §wieta, a po niej rozlegly si¢
odgtosy jego krokow zblizajacych si¢ do zakrystii. Potem styszatam, jak myje
rgce, obracajac w dloniach to obrzydliwe mydto. Zaszelescita sutanna, kroki
skierowaly si¢ w mojg strong¢ 1 otworzyly si¢ drzwi. Stangt naprzeciw mnie, a ja
trzestam si¢ od stop do glow. Widziatam tylko jego wielka owlosiong dion:
podniost jg ipotozyt mi na glowie. A potem wyszeptat: ,,No prosze, jaka
grzeczna dziewczynka. Zaopiekuje si¢ tobg. Pomoge ci stad wyjecha¢ 1 wrocié
do mamy. Tylko badZ grzeczna”.

Zamknetam oczy. Wielka rgkagtaskala mnie po glowie, apotem
przesuneta si¢ w dot 1 wpelzta pod sukienke. Styszatam tarcie o sutanne drugiej
reki, ktorag poruszat. Potem w pamigci nie zostato mi nic oprocz obrzydliwego
zapachu mydta karbolowego 1 kwasnego od wina smrodu jego oddechu, ktory
stawat si¢ coraz szybszy.

Bolat mnie dotyk jego palcow, a szelest sutanny 1 gwaltowne, cuchngce
winem oddechy wality mi w uszach jak grzmoty. Potem nagle sapanie si¢
urwato, a on zakaszlat, zeby oczysci¢ sobie krtan. Reka znow powedrowala na
moja gtowe. ,,Dobra dziewczynka” - powiedziat. Po chwili ustyszatam, jak si¢ga
do kieszeni po chusteczke 1 si¢ nig wyciera. Chciatam krzycze¢, ale gltos uwigzt
mi w gardle. Na policzkach poczutam tzy.

Gdy upuscitam koszyk, moje zakupy rozsypaly si¢ po calej podtodze.

Drzalam ogarnigta panicznym strachem. Z oczu ciekly mi izy i czutam, ze serce



wali jak szalone, jakbym za chwile miata dosta¢ zawatlu. Biegatam miedzy
potkami, ale nie potrafitam spomiedzy nich wyj$€. Rozmywajace obraz tzy
sprawiaty, ze przej$cia miedzy regatami wygladaty jak prowadzacy do sypialni
korytarz z oknem.

Styszatam za sobg kroki i bieglam co sit. M6j dziecigcy glosik krzyczat:
,Nie! Nie!”. Dobiegtam do drzwi, ale byty zamknigte.

Kroki stawaty si¢ coraz blizsze. Walitam pigsciami w drzwi.

Kasjerki 1 zebrani przed kasami ludzie patrzyli na mnie, jakbym przed
chwilg uciekta z domu wariatow. Walitam pigSciami w metalowa barierke.
Oddychatam nienaturalnie szybko i gleboko. Sciskata mnie za gardlo jaka$
olbrzymia dton.

Potem wyciaggnetam przed siebie rece i1 otworzyly si¢ automatyczne
drzwi. Pedem wybiegtam na ulicg¢. Jaki§ samochod z piskiem opon zahamowat 1
gwattownie skrecit, zeby mnie omina¢.

- Glupia suka! - wrzasnal za mng kierowca.

Znalaztam si¢ na zielonym skwerku przed swoim domem: tam, gdzie
bawig si¢ mieszkajace w okolicy dzieci. Stonce stalo wysoko na niebie, ale ja
nie widziatam nic oprécz klamki w drzwiach mojego domu. Usitowatam biec,
ale nogi mialam sztywne jak stalowe dragi, poruszatam si¢ wiec bardzo powoli.

Brakowato mi powietrza. Gdzie§ we mnie mala dziewczynka z zakrystii
wolala o pomoc. Ale co mogtam zrobi¢? Sama sobie nie potrafitam pomoc, a co
dopiero jej. Wigc krzyczatam, bo krzyczata ona.

Dotartam wreszcie do domu, chwiejnym krokiem przesztam po $ciezce 1
zaczetam wali¢ do drzwi. Nikt mi nie otworzyl. Panika dostownie sparalizowata
mi wszystkie migsénie.

Nie mogtam nawet unie$¢ reki, by uderzy¢ w drzwi jeszcze raz. Zreszta -
po co miatabym to robi¢? Zdatam sobie sprawe z faktu, ze w domu nikogo nie
ma. Przeciez mieszkam sama.

Rece drzaty mi tak bardzo, ze wyjecie klucza z kieszeni 1 trafienie nim do



zamka trwato calg wiecznos¢. W koncu wesztam do holu i zamknegtam za sobg
drzwi. Dotartam do pokoju 1 rzucitam si¢ na kanape. Pier§ mi falowata, ale po
jakims$ czasie oddech zaczat si¢ troche uspokaja¢. Bol matej dziewczynki zelzal,
ale wcigz styszalam, jak cicho ptacze gdzies w kaciku. Zwingtam si¢ w klebek
na kanapie, podobnie jak robitam to, bedgc matym dzieckiem, na drewnianej
tawce w zakrystii. | ptakaty§my obydwie, dopdki nie skonczyly nam si¢ tzy.

W takich sytuacjach dopada mmie wielkie poczucie straty, niczym
dziewczynke, ktorej zabrano ulubiong lalke, towarzyszaca jej przez bardzo dtugi
czas. Chce si¢ cofng¢ o wiele lat i przytuli¢ do siebie t¢ malg dziewczynke - te
dziewczynke, ktérg bytam; chce otoczy¢ ja ramionami 1 powiedzieé, ze nic jej
nie grozi, ze nikomu nie pozwole jej skrzywdzi¢. Usung¢ cierpienie 1 bol, ktore
w jej glosie stysze co dzien 1 co noc, przez cate tygodnie, miesigce, lata. Jednak
cierpienie nie znika, podobnie jak nie znika ona: wcigz we mnie jest 1 wcigz
szuka pocieszenia, mito$ci i zrozumienia.

Kiedy w myslach wyciggam do niej rgce, wiem, Ze to na nic, bo ona i tak
nie uwierzy, ze kto$ ja moze kocha¢ albo troszczy¢ si¢ o nig bez zadnych
niecnych zamiaréw. Zainteresowac si¢ nig tak po prostu, nie chcac jej rani¢ czy
krzywdzi¢. Bo przeciez nikt nie kochat jej za to, ze byla dobrg, mitg i grzeczng
dziewczynka. Ludzie wokot wykorzystywali jg jako obiekt swoich zboczonych
przyjemnos$ci. Ciagle przy tym prali jej mézg, az w koncu uwierzyla, ze jest
beznadziejna, zta 1 nie zastuguje na lepsze zycie.

Pyta mnie, co takiego ztego zrobila, Zze jej zycie stato si¢ karg. Przeciez
wiekszo$¢ dzieci nie musi przechodzi¢ przez takie piekto. ,,Dlaczego?” - pyta, a
ja nie potrafi¢ jej sensownie odpowiedzie¢. Mowig, ze jeszcze nie wiem. Ale si¢
dowiem. Jestem to winna sobie i jej. Musze rozwikta¢ zagadke, dlaczego ten
kraj godzi si¢ na to, by jego dzieci byly zamykane, torturowane i maltretowane
bez zadnej litosci! Jednak na razie jestem zbyt skotowana, obiecuj¢ jej wiec, ze
kiedy$ zbadam wszystko do konca, przeswidruje az do samego dna, bo wiem, ze

zakonnice mowity nieprawde. Jestem inteligentna 1 pewnego dnia zrobi¢ co$ ze



swoim zyciem.

Po tym pierwszym epizodzie nawrotu przeszioSci wpadlam w
poglebiajaca si¢ depresje. Przez dlugi czas czulam si¢ brudna, skalana 1
bezwartosciowa. W glowie kotatata mi bez przerwy mysl o samobojstwie. Po co
zy¢, skoro to doswiadczenie moze si¢ powtdrzy¢? Im czegsciej myslalam o
samobojstwie, tym silniejsza stawata si¢ obecno$¢ sprawcy: byl jak wampir,
zywit si¢ moim strachem, ktory przeciez on sam sprowokowal. Wymigat si¢ od
kary, a mnie skazat na dozywocie - az do dnia $mierci bedg mnie nawiedzac
koszmary z przesztosci. Sadzitam, ze im szybciej Smier¢ nastapi, tym lepiej, bo
przynajmniej uwolni mnie od meki.

Ktorej$ nocy jak zwykle wziglam tabletki nasenne przed potozeniem si¢
do 16zka. We $nie zobaczylam moja pickng coreczk¢ Annie. Unosila si¢ w
powietrzu, btyszczac jak najwspanialsze niebieskie anioly, czysta 1 niewinna.
Ptakata. Ale niezbyt rozpaczliwie, tylko tak cichutko, jak to dzieci, kiedy si¢
domagaja, zeby je nakarmi¢ albo przytuli¢. Otworzylam oczy, ale w uszach
nadal brzmiat jej ptacz; przepelniata mnie mitos$¢ i1 czutos¢. W tym koszmarnym
piekle, przez ktére musialam przejs¢, miatlam przynajmniej moja S$liczng
niebieskooka Annie. Miatam si¢ o kogo troszczy¢ - 1 dzigki komu zapomnie¢ o
minionych potwornosciach. USmiechnetam si¢, jak kazda dobra matka na
dzwigk glosu swojego malenstwa, 1 wstatam z t6zka, zeby ja utuli¢. Ale mojej
malutkiej Annie nigdzie nie bylo. Kto§ mi ja ukradt. Na pewno ja sprzedali
jakim§ Amerykanom! Z najglebszych zakamarkéw duszy wyrwal mi sig
przerazliwy krzyk 1 zrozpaczona zaczelam wali¢ pigSciami w S$ciany.
Rozejrzatam si¢ dokota w nadziei, ze kto$ udzieli mi pomocy, nikogo jednak nie
zobaczylam. Mojej coéreczki takze. Bylam sama. Zawylam i z impetem
uderzytam w $ciang. Chciatam si¢ zrani¢, okaleczyc¢.

Wtedy si¢ obudzitam. Lezatam na podtodze obok t6zka 1 gltosno ptaczac,
walitam pigsciami w komode. Przestalam si¢ rzucaé, wstalam i po chwili

uswiadomitam sobie, Ze nie jestem w sypialni domu matki 1 dziecka, tylko we



wlasnej, a moja coreczka nie zyje od wielu lat. Padtam jak kloda i pograzona w
rozpaczy lezatam nieruchomo na podtodze. W koncu przeniostam si¢ na t6zko,
do rana jednak nie zasngtam.

Cale moje zycie wywrocito si¢ do gory nogami. Cigzko pracowatam, zeby
pogrzebaé upiory z przesztosci, 1 sadzitam juz, ze mi si¢ udato. Jednak rany
zadane mi w tamtych latach cierpien i meki sg tak glebokie, ze chyba nie zagoja
si¢ nigdy.

Bez najmniejszego ostrzezenia przesztos¢ przeplata si¢ z terazniejszoscia,
nawet w bialy dzien i w ttumie na ulicy. Czasem nie moge patrze¢ na wszystkie
te twarze, ktére zwracaja si¢ wtedy w moja strong. Czuje, jak ludzie usitujg
przeniknag¢ mnie wzrokiem, 1 mam wrazenie, ze doskonale widza, co si¢ dzieje
we mnie w §rodku. A wtedy spuszczam wzrok 1 patrze¢ pod nogi, jak niegdy$§ w
roznych zaktadach wychowawczych.

Raz nawet to opuszczanie wzroku doprowadzilo do kolejne; wizji.
Whbitam wzrok w ziemi¢ 1 wtedy nagle zobaczytam, jak zbliza si¢ do moich stop
inna para ndg w butach. I cho¢ szlam po betonowym chodniku, wyraznie
styszatam odgtos stgpania po drewnianych schodach. Zakrecito mi si¢ w glowie.
Zatrzymatam si¢ nagle. Ludzie ocierali si¢ o mnie, a ja zataczatam si¢ jak pijana.
Poczutam, Ze torebka wysuwa mi si¢ z dtoni 1 zobaczytam, jak upada na ziemig.
Wydato mi si¢, Ze patrz¢ na nig z ogromnego oddalenia. Lezata tak bardzo
dlugo, a ja nie moglam si¢ schyli¢, by ja podnies¢. Stalam nieruchomo,
wszystkie migsnie mi zesztywniaty, a serce walito tak jak poprzednio. Gruczoty
wydzielajace adrenaling 1 pot ruszyly do akcji.

Styszatam kroki na schodach. Kazde kolejne stuknigcie podeszwy
odbijato mi si¢ w glowie jak uderzenie mtotem. Ksiadz wszedl do $wietlicy i
zaczal mnie dotyka¢. Byt niczym niezno$ne 1 psotne dziecko. Jego nastroj i ton
glosu zmienialy si¢ w jednej chwili, jak zaréwka za nacisnigciem kontaktu: byt
czuly 1 troskliwy, a zaraz potem odpychajacy.

Tym razem byt spokojny 1 mity. Obiecal, ze dopilnuje, abym pojechata do



domu, do mojej kochajacej rodziny, jesli tylko zrobig¢ to, czego zada, i nikomu o
tym nie powiem. Zapewnial, ze wszystko jest w porzadku. Ale nie bylo, a ja
doskonale wiedzialam, co mnie czeka: uczucie obrzydzenia, obmacywanie 1
dyszacy oddech.

Jednak bytam tylko dzieckiem, c6z wigc miatam poczaé? Wiedzialam, ze
zada mi bol 1 zrobi co$ ztego. Co$ bardzo ztego.

Cala zesztywniatam 1 zaczetam ptakaé. Powiedzial, ze nie ma powodu do
tez, ze jestem dobra dziewczynka i niebawem znajd¢ si¢ w domu. Wtedy
skoczylam na rowne nogi, wybieglam ze $wietlicy i1 popedzitam jak szalona
korytarzem. Nie widziatam nic wokot 1 biegtam tak szybko, ze omal mi serce
nie wyskoczyto. Dobieglam do schodow, styszac za sobg jego kroki. Wbiegatam
na gorg, przeskakujac po dwa stopnie naraz. Styszalam za sobg jego sapanie. Juz
bytam na szczycie schodéw, kiedy si¢ potknetam i1 spadl mi but. Wtedy
poczutam, ze tapie mnie za kostke¢ 1 §cigga na dot. Udato mi si¢ jako$ wyrwac.
Pobieglam wzdhuz korytarza w kierunku sypialni.

Wpadtam do $rodka 1 zatrzasnglam za soba drzwi. W sypialni nie bylo
nikogo. Podesztam do swojego 16zka. Usiadlam, zaplatajac dlonie wokot
metalowych pretow 1 nerwowo stukajac stopami o podtoge. Nie miatam dokad
pojs¢. Nie miatam gdzie si¢ ukry¢. Mogtam tylko czeka€. Ustyszatam, jak drzwi
si¢ otwierajg, a potem zamykaja. Zaraz tez dobiegl do mnie odglos jego
czarnych skorzanych potbutéw uderzajacych o podtoge. Zamknelam oczy w
nadziei, ze wszystko wokoét zniknie 1 zapadnie ciemno$¢. Ale nie zapadia.

Ustyszatam jego glos. Zapytal, co si¢ stalo, jakby nie wiedzial, dlaczego
przed nim uciekam. Zaciskalam powieki tak mocno, ze przez chwilg mialam
wrazenie, iz oczy wyjda mi tylem glowy. Wtedy poczutam na sobie jego dion.
Nie gtaskat. Byl brutalny.

Pamig¢tam bol, jaki odczutam, kiedy rzucit si¢ na mnie, zakryl mi usta
dlonig i przycisngt caltym swoim ci¢zarem. A potem jeszcze gorszy, kiedy na

mnie napieral. Palito mnie w §rodku, jakby rozgorzaty tam wszystkie piekielne



ognie, ktorymi tyle razy straszyly mnie zakonnice. Wolalabym jednak smazy¢
si¢ w piekle do konca $wiata niz znosi¢ calg wiecznos$¢ tych trzech minut, w
czasie ktorych wymierzat mi kare po swojemu. Gdy skonczyl, caty obrzydliwie
zadrzal, a potem zakaszlal, jakby zazenowany.

Lezalam odretwiata, a on wyszedl ze mnie 1 siggnat do kieszeni po te
swoja ohydng chusteczke. Kiedy odjat ja od siebie, zobaczylam na materiale
krwawe smugi. Miedzy nogami miatam jeszcze wiece] krwi. Glos mu si¢
zmienit: znow stal sie¢ miekki.

Jako cztowiek $wigtobliwy miat dopilnowac, zebym opuscita to miejsce.
Ale w zamian miatam by¢ grzeczna 1 nie méwi¢ nikomu, do czego miedzy nami
doszto.

Popatrzytam na niego z nienawiscig. Zdotalam z siebie wydoby¢ tylko
jedno: ,,Powiem mojej mamie, co mi zrobites! Wszystko jej powiem!”. Ale on
doskonale wiedzial, Ze jest bezpieczny.

Kazat mi si¢ wytrze¢ 1 dolaczy¢ do pozostatych dziewczat. Otworzyt
drzwi sypialni. Wysztam pierwsza. Styszatam, jak echo jego krokow odbija sie
od $cian korytarza. Ten dzwigk miat za mng podazac juz na zawsze.

Torebka wcigz lezata na chodniku, gdy wyrwatam si¢ z putapki pamieci.
Podniostam j3. Wcigz mijali mnie ludzie.

Miatam nadzieje, ze nikt nie zwrocit uwagi na moje katusze.

Lekko si¢ zachwialam 1 poszlam przed siebie. Wcigz jeszcze bytam
ogarni¢ta panika, lecz jako§ udato mi si¢ zapanowaé¢ nad odruchami. Dalej
wszystko bylo jak zawsze - kroczytam, nie wiedzac, dokad zmierzam 1 czy ta
droga kiedys si¢ skonczy. Wiedzialam tylko, ze musze i8¢, ciagle 1$¢, dopdki nie
padne.

Wspomnienie to powrdcito po wielu latach, podczas ktérych upychatam
je w najglebszych zakamarkach pamigci.

Dziecko zazwyczaj radzi sobie z dzialaniami ro6znych potwordw,

zapominajgc o nich szybko. Ma na to niezawodny sposéb: wymaza¢ wszystko z



pamieci 1 mie¢ nadzieje, ze wiecej si¢ to nie powtdrzy. Tymczasem
przesladowcy poczynajg sobie jeszcze $mielej. Niektorzy z nich si¢ zenig, maja
dzieci 1 wnuki. Inni dozywaja do koscielnej emerytury, otoczeni powszechnym
szacunkiem wiernych, jako ze poswigcili swoje zycie naszemu Zbawcy i
Kosciotlowi. Uptyw czasu niszczy im ciata powoli. Natomiast ja od dawna
jestem zniszczona wewngetrznie przez ich ohydne poczynania.

Burzg si¢ przeciwko tej niesprawiedliwosci 1 hipokryzji.

Czasem snuj¢ marzenia o zems$cie na moich oprawcach. Wyobrazam ich
sobie smazacych si¢ w piekielnym ogniu 1 stysze¢ ich przerazliwe wrzaski,
odbijajace si¢ echem od $cian rozzarzonej jaskini. Przygladam sie¢, jak bijace
mnie kiedy$ r¢ce 1 narzady, ktorymi mnie molestowali, skwierczag w ogniu, a
ciato moich niegdysiejszych oprawcoéw kipi od czubka glowy az po piety. Ich
wolanie o lito$¢ trafia do glhuchych na wszelkie blagania uszu szatana, ktory
$mieje si¢ demonicznie, obracajac ich na swoich wielkich widtach jak na roznie.
Powtarza im w kotko, ze zostali skazani na wieczne potepienie za najgorszy ze
wszystkich grzechdw ciata - skalanie 1 torturowanie niewinnych.

Wyobrazam sobie twarz ksiedza, w ktorego grzesznych, $winskich
oczkach odbijajg si¢ plomienie; te oczy zwezaly si¢ jeszcze bardziej, gdy
zabieral si¢ do swoich ohydnych rozrywek. Otwiera usta 1 widzg zgby
rozzarzone jak spirala grzejnika elektrycznego oraz jezyk skwierczacy jak
kawalek watrobki na patelni. Z pokrytych bagblami i opuchnigtych warg skapuje
mu wrzgca $lina. Btaga o lito$¢. Tylko ja moge uwolni¢ go od tego niezno$nego
bolu. Wystarczy, bym powiedziala, ze to si¢ nigdy nie zdarzyto. Ale ja méwige,
ze to niemozliwe. On 1 jego pomocnice powtarzali nam przeciez ciggle, zeby nie
ktamac, bo to grzech. Oprécz tego, skoro on skazal mnie na niekonczace si¢
katusze, dlaczego sam mialby unikna¢ cierpienia?

Tuz za nim topi si¢ w plomieniach nos na twarzy wielebnej matki
przetozonej. Ona takze patrzy na mnie, grzesznic¢ 1 pokutnice, blagalnym

wzrokiem. Oto kobieta potwor, ktora zamienita moje dziecinstwo w koszmar, a



mnie w rozdygotany kiebek nerwdw, nieustannie powtarzajac, ze skoncze tam,
gdzie ona si¢ teraz smazy Na osmalonym piekielnymi ptomieniami czole ma
wydrapany napis: ,,Litosci!”.

Przebaczenie jest jednak luksusem, na ktéry nie mogg sobie pozwoli¢. We
$nie siggam po lustro, umieszczam je naprzeciwko niej 1 z wielkg satysfakcja
obserwuje¢ przerazenie na jej twarzy. Ale kiedy nagle si¢ ockne, stysze tylko
moje wlasne btaganie o lito$¢; wykrzykuje je na cate gardto. Tylko ze lito$ci nie
ma, mitosierdzie nie nadchodzi. Te 1 inne nocne koszmary przynosza mi jedynie
chwilowg satysfakcje ptynaca z zemsty W rzeczywisto$ci to nie moi
przesladowcy, tylko ja cierpi¢ meki jak potgpiona.

Przychodzg czasem dni, ktére nazywam ,,dniami zabojcy”. Mam wtedy
ochot¢ wzig¢ karabin 1 strzela¢ do kazdego napotkanego ksigdza 1 kazdej
napotkanej zakonnicy Potem jednak wraca rozsadek 1 zndw rozumiem, ze winni
sg tylko niektorzy, a nie wszyscy Wielu ludzi si¢ dziwi, ze po wszystkim, co
przesztam w moim zyciu, jeszcze wierz¢. Trudno mi to wyjasni¢. Wiele razy
mysSlatam, ze gdyby naprawdg istnial mitosierny Bog, nie pozwolilby tak bardzo
mnie skrzywdzi¢, nie zgodzilby si¢ na moje cierpienie. Kiedy zmarta moja
kochana coreczka Annie, przekletam Boga, a jednak nadal wierze.

Wydaje mi sie¢, ze to zastuga Matki Boskiej. Podobnie jak moi bracia 1
siostry, zostalam oddana w opieke Najswietsze]

Maryi Pannie, kiedy miatam rok. Mama zawsze mi powtarzala, ze
cokolwiek si¢ stanie, Matka Boska zawsze mnie bgdzie chronita, stanie obok
mnie nawet w najgorszych chwilach 1 pomoze mi przez nie przej$¢. Sadze, ze
moja matka zwracata si¢ pod opiek¢ Maryi ze wzgledu na to, co sama w zZyciu
przeszta. Ta §wigta osoba chronita takze mnie, cho¢ wiara nie zdotata wyzwoli¢
mnie z koszmardw.

Czesto w snach biegne wzdluz wielkich korytarzy, probujac uciec przed
oprawca. A jesli $ni mi si¢ szpital psychiatryczny, wiem, ze na koncu znajduje

si¢ pokd] z maszynerig 1 poplatanymi przewodami elektrycznymi. Kiedy$



przechodzitam obok rzezni i widzialam stloczone przy wejsciu $winie.

Kwiczaly glosno, jakby wiedziaty co je czeka za drzwiami.

Takie samo przeczucie przesladuje mnie w snach. Przerazona jak te
swinie, ktore za chwile zostang zarznigte, obserwuj¢ innych pacjentow
wywozonych z sali zabiegowej 1 modle si¢, zeby jakim$ cudem lekarz o mnie
zapomniat. Zaczynam wrzeszcze¢, bo znam juz bol, przez ktéry za chwile bede
musiata przechodzi¢. Kiwam si¢ na korytarzu jak niektorzy chorzy psychicznie
starsi pacjenci i1 probuj¢ jakos wcisna¢ stowa: ,,Prosze, nie!” migdzy szlochy 1
lzy. Jednak nigdy nie udaje mi si¢ zapobiec temu, co ma si¢ wydarzy¢ za
zamknietymi drzwiami.

Wspomnienia drgczg mnie jak jakas klagtwa. Nie ma od nich ucieczki.
Widma z odleglej przesztosci ustawiaja si¢ do mnie w kolejce. Wracajg
przedmioty 1 ludzie. Wystarczy jedno imi¢ i juz jestem tam z powrotem. Laura.
Cho¢ mingto tak wiele lat, nie zapomniatam o niej. Byta taka pigkna!

Kiedy o niej mysle, przychodza mi do glowy wszystkie okropnosci, ktore
musiala przezy¢, a potem przed oczami staje mi cztowiek za to odpowiedzialny
Cierpi¢ tym bardziej, ze nie potrafitam jej pomoéc; nie moglam zrobié¢ nic, by
zapobiec okrucienstwu w stosunku do niej. Pamigtam ze szczegdtami wyglad
dreczacego ja mezczyzny; przede wszystkim jego odrazajaca 1 zlg twarz.
Potrzebowalam dwudziestu pigciu lat, zeby zdoby¢ si¢ na wymoOwienie jego
nazwiska 1 teraz chciatabym wszystkim dokota powiedzie¢, co zrobit: zniszczyt
Laure, doprowadzit ja do kompletnej ruiny

Laura odeszta, zostawiajagc mi w sercu pustke, ktorej nikt juz nie wypekni.
Czesto o niej mysle. I ona tez pojawia si¢ w moich snach. Przechodze po matym
moscie nad rzeka 1 nagle, cho¢ przeciez panicznie boje¢ si¢ wody, co$ mnie kusi,
zeby przystana¢ 1 spojrze¢ w dot. Widze wszystko, co si¢ znajduje na dnie.
Miedzy falujagcymi wodorostami przemykaja ciemne cienie ryb. Zaczynam
goni¢ je wzrokiem, a wtedy zielone liscie si¢ rozchylajg i dostrzegam niemowle

w powijakach. Lezy tam z otwartymi oczami. Po chwili rozpoznaj¢ jego twarz:



to twarz Laury, zagubionej i samotnej, a rzeka to tzy, ktore wyptakuje. Nic
jednak nie mogg dla niej zrobic.

Wiem, ze jesli sprobuje podejs¢, zostang razem z nig wciagnigta do
wodnego grobu, do mokrej otchtani. Odwracam si¢ wiec 1 zaczynam biec przez
most. Ale nogi mam jak z olowiu 1 poruszam si¢ bardzo powoli. Stysze
bulgoczacy nurt przelewajacej si¢ pode mng rzeki.

Dobiegam wreszcie na drugi brzeg 1 widzg idagcy w moim kierunku
kondukt pogrzebowy Za trumng podaza kilka kobiet w czarnych sukniach.
Twarze majg zakryte mantylkami.

Grabarz tez nie ma pod cylindrem twarzy, a zamiast dloni - tylko kosci
nieobleczone nawet kawatkiem ciala. I nie nosi czarnego garnituru, tylko
zakrwawiony rzeznicki fartuch; jeden z tych, ktére musiaty$my prac¢ u zakonnic.
Za nim widaé transparent z napisem PRALNIA SIOSTR MAGDALENEK, a
pod spodem mniejszymi literami stowa: ,,Pokutuj za grzechy, bo zostaniesz
potepiony!”.

Kondukt zrownuje si¢ ze mng. Mija mnie bardzo powoli.

Widzg trumng: jest cata ze szkla. Lezy w niej Laura nakryta biatym
catunem. Patrz¢ na nig, a ona si¢ odwraca, podnosi reke¢ 1 kiwa do mnie, jakby
mnie przywotywala. Z ruchu warg odczytuje prosbe: ,,Ocal mnie! Ocal! Mig;j
zmitowanie!”.

Czuje, ze co$ ciggnie mnie w kierunku karawanu. Podnosze wzrok.
Grabarz przemienit si¢ w matke przelozong; teraz stoi, trzymajac w podniesione]
dloni zakrwawiony rzemien, gotowa w kazdej chwili uderzy¢. Zimna jak lo6d
reka Laury obejmuje mnie wpot 1 stysze jej wotanie: ,,Pomdz mi! Pomoz!”.

Budzg si¢, poniewaz to ja wykrzykuje te stowa. Ale nic nie moge zrobic.
Nie mam sposobu, by ja ocali¢. Konczy si¢ koszmar kolejnej nocy, a zaczynaja
dtugie tygodnie glebokiej depres;ji.

Chciatabym, zeby to wszystko ode mnie odeszto. Chciatabym wpakowaé

calag swoja przesztos¢ do duzego pudeltka, zamknac¢ je, starannie przewigzaé



sznurkiem 1 nigdy juz nie otwiera¢. Potem poplyngtabym na srodek wielkiego
ciemnego jeziora, doczepita do pudetka kotwice, wrzucita je do wody 1
obserwowala, jak idzie na dno, wypuszczajac na powierzchni¢ banki powietrza.
Ale w moim $nie kotwica si¢ odrywa 1 pudetko ciagle wyptywa na
powierzchnig, jak wrzucone do wody cialo zamordowanego, ktore po jakims
czasie wyplatuje si¢ z lin 1 wyplywa na wierzch, zeby przesladowacé zabdjce.
Chce pobiec na szczyt wzgdrza wznoszacego si¢ nad moim wymyslonym
jeziorem 1 krzycze¢, krzycze¢, krzyczeC. Jak najglosniej, zeby wykrzyczec
wszystko. Ale nie mam sity Nie mam pojecia, jak radz¢ sobie z tak wielkim
stresem. To chyba ludzka che¢ przetrwania popycha mnie dalej naprzod.

Mam takze i1 dobre dni, cho¢ nie zdarzajg si¢ czesto. Po miesigcach
fizycznych 1 psychicznych cierpien pewnego ranka obudzitlam si¢ w lepszym
nastroju. Przespalam catg noc 1 czutam si¢ wypoczeta. Pdzniej zjadtam lunch z
kolezanka, z ktorg nie widziatam si¢ od dawna. Wszystko to przychodzito mi z
trudem, zmuszatam si¢ jednak do normalnego funkcjonowania i z zadowoleniem
zauwazylam, ze te wysitki nie idg na marne. Do mojego serca zawitata nadzieja.
Poczutam, ze wraca mi ta odrobina wiary w siebie, a wtedy pomys$latam, ze
moze zdotam jako$ upora¢ si¢ z przesztoscig. Wiem, ze niemozliwe jest
odzyskanie tego wszystkiego, co mi odebrano, 1 ze nigdy nie oczyszcze¢ si¢
catkowicie z tych brudéw, w ktorych zmuszona zostalam si¢ unurza¢. Nadzieja
pozwolita mi jednak uwierzy¢, ze pewnego dnia spojrze w lustro 1 powiem:
,,Udalo ci si¢, Kathy! Przezytas! Jako§ naprawita§ swoje zrujnowane zycie”.

Ale po tym dobrym dniu nastgpit naprawdg fatalny Czarny pigtek. Rano
nie moglam si¢ doczeka¢ spotkania z mojg prawniczka, poniewaz sadzitam, ze
pouktadatam juz sobie wszystko w glowie 1 porusz¢ z nig tematy, o ktérych
wczesnie] batam si¢ rozmawia¢. Wtedy nagle ogarngta mnie panika i nie
potrafitam zapanowa¢ nad wlasnymi myslami. Pedzity w glowie, dudnigc jak
pociagi pospieszne w zawrotnym tempie mijajace stacje, na ktorych si¢ nie

zatrzymujga. Nie potrafitam nad tymi galopujacymi mys$lami zapanowaé. Nie



miatam pojecia, co zrobi¢, zeby wigcej nie dopusci¢ do takiej galopady,
wyrzuci€ z siebie przeszios¢ 1 umiesci€ jg tam, gdzie jej miejsce: poza zasiggiem
wzroku 1 z dala od $wiadomos$ci. Im bardziej staralam si¢ to osiggnaé, tym
gorzej si¢ czutam. Miatam wrazenie, ze pochylam si¢ nad wielkim wulkanem 1
doskonale wiedzialam, ze muszg¢ si¢ cofnaé, aby nie zginag¢ pod strugami
wyplywajacej lawy. Ale nie moglam si¢ ruszy¢, jakbym zapus$cita korzenie w
miejscu, w ktorym stalam. A przez krater juz si¢ przelewata gorgca magma - nie
do zatrzymania, podobnie jak moje mysli, wspomnienia i emocje.

I wtedy sptyneta na mnie mysl jak wrzaca lawa: to wszystko moja wina.
Zastuzylam sobie na taki los. Dlaczego nie moge uciec? Dlaczego stoje¢ jak
wryta? Dlaczego bez protestu pozwalam si¢ niszczy¢? Dlaczego powtarzam
sobie, ze to si¢ nie dzieje naprawde, chociaz czuj¢ zar petznacej lawy, chociaz
zaledwie kilka centymetréw dzieli ja ode mnie? Zaczyna pali¢ si¢ na mnie
ubranie, a ja wcigz si¢ upieram, ze to si¢ nie dzieje naprawdg.

Wilasnie dlatego tamtego feralnego dnia nie mogltam sobie poradzi¢ z
mys$lami tej matej dziewczynki, ktora zaprzeczata wszystkiemu, co si¢ jej stato.
Dlatego nie chciatam dostrzec faktu, ze wrzgca lawa zaczyna mi przypalac ciato.

W takich chwilach to ja obarczam wing za wszystko, co si¢ stalo. Byta
ghlupia, bo przeciez mogla co$ zrobi¢, mogta powstrzymac jako$ oprawcow. Nie
zawsze miata sze$¢, osiem czy dziewigC lat. Krzywdzono ja przeciez takze, gdy
miata dwanascie, potem trzynascie; 1 wtedy takze si¢ na to godzita.

Moj gniew osoby dorostej zwraca si¢ przeciwko dziecku, poniewaz
pozwalalo wykorzystywa¢ si¢ seksualnie ludziom, ktérzy mieli nad nim
catkowita wladze. To niesprawiedliwe, nieuczciwe, bo przeciez mata
dziewczynka nie mogta zrobi¢ nic, zeby ich powstrzymac¢. Nic nie potrafi¢
jednak poradzi¢ na to, ze wing za wszystko obarczam wtasnie ja.

Kiedy te emocje mnie przepetniaty 1 zupetnie nie potrafitam sobie z nimi
poradzi¢, trzykrotnie prébowatam popelni¢ samobdjstwo. Za kazdym razem

uratowano mnie w ostatniej chwili. Nie wiem, co kaze mi dalej zy¢. Moze to



upor i ztos¢.

I nienawi$¢. Moze wigc mimo wszystko nie sg to emocje az tak zte, jak
si¢ powszechnie sadzi? Gdybym odebrata sobie zycie, potwory z przesziosci
wygralyby wojne 1 mogly spokojnie zy¢, unikajac kary za swoje podte czyny
Walcze wigc z nimi dalej, cho¢ nie udaje mi si¢ wyrzuci¢ z pamigci tych
obrazoéw 1 nie umiem powstrzymac¢ ani nocnych koszmaroéw, ani zdarzajacych
si¢ za dnia przywidzen. Przeszio$¢ toczy mnie od wewnatrz jak rak. Ale jestem

zdecydowana opowiedzie¢ wszystkim mojg histori¢ 1 walczy¢ o sprawiedliwos¢.



Rozdzial dziesiaty

Kobiety, o ktorych Irlandia zapomniala

Molly, moja przyjaciotko z dziecinstwal

Dzisiaj znow ci¢ odwiedzitam.

Nadal masz samotno$¢ wyryta na twarzy.

Wszystko, co miata§ mi do powiedzenia, szeptatas do ucha.

Jaka$ ty wynedzniata!

Jaka radoscig 1$nig twoje oczy na moj widok!

Kroétko trwata ta wizyta, wigcej jeszcze miatas mi do powiedzenia.
Czegos si¢ batas, bo wciagz zyje w tobie cierpienie.

Sprawdzatas, czy nas nie podstuchuja.

Widac¢ byto, kto traktuje ci¢ dobrze, a kto Zle.

Czy ktokolwiek wystuchat twojej historii?

Albo zaoferowat ci pomoc?

Mysle, ze nie.

Zaprowadzitas mnie do sali, w ktorej zyjesz od tak dawna.

Nie masz nocnej lampki przy zimnym 16zku, w ktorym sypiasz samotnie.
Szeroko otwarte okna 1 tak wiele chiodu.

Ale tak samo zimno byloby po zamknigciu okien.

Zadnych czasopism, zadnych kwiatéw, zadnych obrazow.
Masz tak niewiele, a tak bardzo si¢ boisz to stracic.

Tyle byto zamieszania, kiedy wychodzitam.

Trzeba zamkna¢ drzwi na klucz, bo kto§ wszystko zabierze!
A ja sobie mysle: ,,Co ty masz, Molly? Przeciez nie masz nic!”.
Spedzam z nig chwile na rozmowie.

I znéw przesztos¢ wraca do niej w mgnieniu oka.



Bez przerwy méwi mi o tym, co zrobiono jej wiele lat temu.

Zastanawiam si¢, jakie pieklo nosi w sobie.

Jej szept upiornie dzwigczy mi w uszach, jak wrzask mewy krazacej
gdzie§ wysoko.

W poszukiwaniu ucieczki.

Wybacz nam, Molly, wszystko, coSmy ci uczynili!

Nikt nie ujat si¢ za tobg. Nie wystuchano nas, gdy$my chcieli ci¢ broni¢.

Nie wpuscili nas do srodka ci, co majg wtadzg.

Cudze grzechy zniszczyty zycie tej ludzkiej istoty.

Jeszcze jedno zapomniane dziecko z przesztosci.

Nikt nie zna Molly 1 nikt jej nigdy nie pozna.

Jest jak nieaktualna wiadomo$¢ sprzed lat, zapomniana na zawsze.

Jeszcze jedno opuszczone, Zle traktowane dziecko, ktéore zamknigto w
zimnym miejscu pelnym nieszczese.

Czy $wiat wie, co $wieta Irlandia robi swoim niewinnym dzieciom od tak
wielu lat?

Odkad udato mi si¢ wyrwaé¢ z zakladu w wieku osiemnastu lat,
rozpaczliwie probowatam zostawi¢ przeszio$¢ za sobg. Jakas§ cze¢$¢ mnie jednak
nie potrafita zapomnie¢ o przyjazniach, ktore nawigzatam, znajdujac si¢ pod
,opieka” panstwowych instytucji. Gdy dorastatam, kolezanki zastepowaty mi
rodzing, a wszystko, co razem przesztySmy, wytworzyto migdzy nami
nierozerwalne wig¢zi. Z kolezankami, ktorym takze udato si¢ wyrwac, jako$
stracitam kontakt. Pewnie tak musiato by¢. Ale niektore dziewczyny nadal byly
wiezione: albo miotaty si¢ za murami osrodkow dla umystowo chorych, albo
wcigz harowaty w pralniach magdalenek. Staralam si¢ na biezaco §ledzi¢ ich los
1 odwiedzac¢ je, jak tylko byto to mozliwe.

Jedng z kobiet, ktore do dzi§ odwiedzam regularnie, jest

Molly. Poznaty$my si¢ na oddziale dziecigcego szpitala psychiatrycznego.

Miatam wtedy dziesig¢ lat. Molly byta ode mnie starsza i gdy nasze drogi si¢



zeszly, przebywata w szpitalu od kilku lat. Juz wtedy byto oczywiste, Ze terapia
elektrowstrzagsowa, ktérej poddawano j3 regularnie, przynosita optakane
rezultaty. Kiedy zobaczylam ja po raz pierwszy, siedziala na wozku
inwalidzkim, catkowicie ignorowana przez personel i pozostalych pacjentow.
Bylo to wkrotce po przyjeciu mnie na oddzial; widok Molly ze wzrokiem
wbitym w $cian¢ zwyczajnie mnie przerazat. Wkrotce jednak przywyklam do
niej 1 przekonatam si¢, ze miewa tez dobre dni; wtedy rozmawiata ze mng o
przesztosci. W ten sposdb poznalam przygnebiajaca historie, ktora znalazia
zakonczenie w szpitalu dla umystowo chorych.

Matka Molly zmarta mtodo, a ojciec szybko ozenil si¢ ponownie. Jednak
nowa zona nie chciala si¢ zajmowac czworka jego dzieci z poprzedniego
matzenstwa. W ten sposéb Molly wraz z rodzenstwem wyladowata w osrodku
opiekunczym.

Tam ich rozdzielono, zabierajac dziewczeta do szkoty poprawczej, a
chlopcow do szkot przemystowych. Po kilku latach wystano Molly do pracy w
pralni magdalenek. Podobnie jak ja 1 wiele innych dziewczat, byta
wykorzystywana seksualnie, a gdy postanowila poskarzy¢ si¢ zakonnicom,
zostala umieszczona w szpitalu psychiatrycznym. Opowiedzialam jej takze
swoja histori¢. Razem plakalySmy nad naszym losem, zastanawiajac sig,
dlaczego nikt nie przyszedt nam z pomoca.

Kiedy Molly Zle przyjeta zaaplikowang jej kuracj¢, nafaszerowali ja
prochami 1 wystawili na korytarz. Przestano zupetnie o nig dba¢; gdy$my sie¢
lepiej poznaty, staralam si¢ nig zajmowac 1 pilnowatam, zeby zawsze miala co
pic 1 jesc.

Niestety, Molly pozostata w szpitalu psychiatrycznym jeszcze przez wiele
lat po moim odejéciu. Przebywa w zakladzie dla umystowo chorych do dzis.
Staram si¢ jak najczesciej ja odwiedzaé. Ilekro¢ mnie widzi, rozjasnia jej si¢
twarz.

Obie mamy wrazenie, ze znOw jesteSmy dziewczynkami starajgcymi si¢



wyprowadzi¢ w pole szpitalny personel. Przynosze jej stodycze i papierosy, bo
nigdy nie prosi o nic innego.

Opowiada mi, jak jest traktowana przez personel 1 jakie ma ktopoty z
innymi pacjentami. Czesto wraca do przeszto$ci; przyznaje, ze z trudem znosze
jej wspomnienia o tych okropnos$ciach, ktére nas spotkaly, gdy bylySmy
dzie¢mi. Nie moge powstrzymac tez, kiedy powtarza:

- Przeciez nie zrobily$my nic zlego, Kathy! Dlaczego wszyscy byli dla
nas tacy z11?

Wtedy bezradnie opuszczam glowe, bo sama nie znam odpowiedzi.

Molly jest schorowana i1 wyglada staro jak na swoje lata.

Cata powykrzywiana, kaszle, bo wdychane w pralni chemikalia
zniszczyty jej ptuca. llekro¢ ja zostawiam w tej instytucji, mam przerazliwe
wyrzuty sumienia. Czuje sie winna i jest mi smutno. Zatuje, ze nie moge jej
zabra¢ ze sobg do domu.

Marz¢ o zakupieniu duzego domu gdzie§ na wsi. Zabralabym do niego
wszystkie swoje kolezanki z pralni magdalenek, zamknigte w r6znych zaktadach
1 gnijace w nich jak w wiezieniu. W moim domu znalaztyby si¢ pod troskliwa
opieka, z ludzmi, ktérym naprawde by na nich zalezalo. Moglyby robi¢, co im
si¢ podoba. Juz nigdy nie musialyby pyta¢, czy wolno im wyj$¢ do ogrodu albo
czy moga zapali¢. Takze wyspatyby si¢ wreszcie do woli - w wygodnych
t6zkach przykrytych pigkng posciela. Dostawatyby positki na zyczenie 1 nie
zebralyby o filizanke herbaty Bardzo zaluje, Zze nie mogg zaoferowac im takiego
zwyczajnego zycia. Ze nie moge ich uwolni¢, nim bedzie za p6zno.

Dla innej mojej przyjacidiki juz jest, niestety, za pozno. Pocieszam si¢
tylko, ze w koncu znalazla spokoj. Po raz pierwszy spotkalam Liz w szkole
poprawczej, do ktorej postano mnie w wieku o$miu lat. Byla ode mnie starsza,
ale tez bardzo drobna. Miata wtosy w kolorze mysim i duze niebieskie oczy
Malutka, ale petna zycia 1 humoru, zawsze umiala mnie rozweseli¢. Wspaniale

recytowala wiersze 1 §piewala jak aniol. Bytam wstrza$nieta, kiedy zabrano ja ze



szkoty, ale niczego nie moglam si¢ dowiedzie¢. Szybko jednak spotkaly$Smy sie
znowu na oddziale dziecigcym szpitala psychiatrycznego; wydawato sie, ze
kroczenie po tej samej Sciezce jest naszym przeznaczeniem.

Kiedy§ podczas zabawy na Iakach przylegajacych do budynkéw
szpitalnych Liz opowiedziala mi swojg histori¢. Moja byta istnym horrorem, ale
wyshuchanie tego, co ztego wydarzylo si¢ w jej zyciu, byto nawet dla mnie nie
do zniesienia.

Z szacunku dla zyjacej rodziny Liz nie przytocze szczegdlow. Wystarczy,
jesli powiem, ze od momentu przyjscia na $wiat otoczona byla prawdziwym
koszmarem. I koszmar towarzyszyt jej az do $§mierci.

Po opuszczeniu szpitala psychiatrycznego znow wpadlySmy na siebie w
pralni magdalenek, a potem jeszcze w zaktadzie wychowawczym dla dziewczat.
Lubitam przebywa¢ w towarzystwie Liz 1 mys$latam, ze tak bgdzie zawsze, ale
nasz kontakt si¢ urwal, kiedy przeniesiono jg gdzies z zaktadu wychowawczego.
Jak si¢ okazato, rozlgka trwata czternascie lat.

W 1992 roku dostatam list od bytej podopiecznej siostr magdalenek, ktora
przypadkiem si¢ dowiedziala, ze po tym, kiedy nas rozdzielono, Liz zostata
zamknigta w szpitalu psychiatrycznym w Dublinie, a teraz jest bardzo chora.
Byta wspottowarzyszka niedoli poinformowata mnie o tym, poniewaz slusznie
przypuszczata, ze bedg si¢ chciata z Liz zobaczy¢.

Natychmiast zatelefonowatam do szpitala 1 uméwitam si¢ na odwiedziny
nastepnego dnia. Na samg my$l o wejsciu do zamknigtego szpitala
psychiatrycznego robilo mi si¢ niedobrze, czulam jednak, ze Liz mnie
potrzebuje i za nic nie chciatam jej zawiesc.

Zatamatam si¢, widzac, w jak optakanym stanie jest moja kochana mata
przyjacidika, tak kiedys$ radosna i pelna zycia.

Byta przerazliwie wychudzona 1 musiata straszliwie cierpie¢, a jednak,
gdy tylko mnie zobaczyta, pobiegta w moim kierunku i mocno mnie objeta.

- Wiedziatam, ze przyjdziesz tu po mnie - powiedziata. - Kocham cig,



Kathy

PrzesztySmy zaraz do niewielkiej palarni 1 gdy zostalySmy same, Liz
wybuchneta placzem.

- Ja chce tylko normalnie zy¢. Chcee sie stad wydosta¢, chcg by¢ wolna 1
szczesliwa - tkala.

Jej widok wywotat we mnie lawing wspomnien. Powrocito do mnie to
wszystko, przez co obydwie przesztySmy od wczesnego dziecinstwa, i takze si¢
rozptakatam.

Potem Liz podniosta bluzk¢ i1 pokazata mi brzuch. Widok byt
przerazajacy Pod skorg miata wielkie guzy Zapytatam, co si¢, do cholery, stato,
przekonana, ze cierpi na jakas powazng chorobe. I wtedy si¢ dowiedzialam, ze
lekarka, psychiatra, kazata jej wszy¢ do brzucha druciang siatke, ktéra teraz
powodowata dolegliwosci 1 okropny bol. Chcialam wiedzie¢, do czego to miato
stuzy¢. Wytlumaczyta mi, ze czesto polykata rézne przedmioty, na przykiad
baterie, 1 musieli jg potem rozcina¢, by wyjac je z wnetrznosci. Zaszycie w
brzuchu drucianej siatki mialo jg przed tym powstrzymac.

Wiem, ze komu$ zachowanie Liz moze si¢ wydawac¢ nienormalne, ale ja
doskonale rozumiem, co chciala osiggnac.

Kazda ofiara gwattu i molestowania inaczej reaguje na to, co ja spotyka.
Wiele wykorzystywanych seksualnie kobiet przejawia silne sklonnosci do
autodestrukcji. Liz czula si¢ tak zbrukana potwornymi czynami innych, ze
jedynym sposobem oczyszczenia wydawala si¢ jej operacja. Myslala, ze jesli ja
otworzg, to ,,wyjma z niej caty brud”.

Tak czy owak, nie mialam watpliwosci, ze w zwigzku z zaszyciem
drucianej siatki dzieje si¢ z nig co$ niedobrego.

Jednak personel szpitala nie podzielit mojego przekonania, ze konieczna
jest wizyta u internisty Liz pilnie potrzebowala pomocy lekarskiej. Wiedziatam,
ze nie otrzymam zgody na przewiezienie jej do szpitala miejskiego, ale nie

moglam zostawi¢ jej tam w takim stanie. Postanowitam postuzy¢ si¢ fortelem.



Zapytalam jedng z pielegniarek, czy moge pospacerowaé z Liz po ogrodzie
przyszpitalnym. Zgodzita si¢. Kiedy wysztySmy na zewnatrz, udalySmy si¢ w
kierunku gléwnej bramy 1 najzwyczajniej w Swiecie przesztySmy obok
straznika, ktory nawet nie zwrocit na nas uwagi. Zatrzymatam taksowke 1
pojechaty$my do szpitala.

Umieszczono ja na oddziale naglych wypadkow. Po serii badan i zdjec¢
rentgenowskich lekarze byli przerazeni. Drut zaczal przebija¢ organy
wewnetrzne 1 wdata si¢ powazna infekcja. Dali jej zastrzyk przeciwbolowy,
podtaczyli kroplowke i postanowili zostawi¢ u siebie na obserwacji. Kiedy si¢
upewnitam, ze nic nie zagraza w tej chwili jej zyciu, chciatam wroci¢ do domu,
zeby si¢ przespac; nastgpnego dnia zamierzalam ponownie przyjecha¢ do
szpitala.

Przed wyjsciem podatam jednej =z pielggniarek nazwe szpitala
psychiatrycznego, z ktérego ja porwatam. Zegnajac sie¢ z Liz, obiecalam, ze
odwiedze ja nazajutrz. Nie zobaczylam si¢ z nig jednak nastgpnego dnia, bo
kiedy zjawilam si¢ w szpitalu, jej t6zko byto puste. Nogi si¢ pode mng ugiety.
Pomyslatam, ze stato si¢ co$ strasznego. Czyzby umarta w nocy? Wpadlam w
panike. Pobieglam do dyzurki pielegniarek 1 tam si¢ dowiedziatam, ze Liz
zostala odwieziona z powrotem do szpitala psychiatrycznego.

Wisciektam si¢ 1 pojechatam prosto tam; zazadalam spotkania z Liz.
Wyszta mi na spotkanie jej lekarka prowadzaca 1 na wstepie objechata za
wyprowadzenie Liz z budynku szpitala. Oskarzyta mnie nawet o narazenie zycia
pacjentki.

Pienigc si¢ z wsciektosci, zwrocitam jej uwage, ze usitowalam pomoc
przyjaciolce, ktorej dolegliwosci zupelnie lekcewazyt personel szpitala.
Dodatam, ze owszem, licz¢ si¢ z klopotami, ale sa one niczym w poroéwnaniu z
tymi, na ktore ona bylaby narazona, gdyby Liz zmarta w szpitalu
psychiatrycznym w nastepstwie zaniedbania personelu.

Lekarka zlekcewazyta moje wywody. Stwierdzita, ze nie ma mowy o



zaniedbaniu, poniewaz Liz otoczona jest fachowa opieka. Ostrzegla, ze nie
zezwoli na moje wizyty u Liz, jesli jeszcze raz narobi¢ klopotow. Dodata
groznie, ze nie jestem nawet krewng pacjentki. Elizabeth zostala powierzona jej
opiece, 1 to ona decyduje, jakie leczenie jest wlasciwe.

Wiedzialam, ze jesli si¢ nie zamkng, ta kobieta tez si¢ nie zawaha i
wyrzuci mnie stad, uniemozliwiajgc mi kontakt z Liz.

Na razie wigc postanowitam odpuscic.

Po tej awanturze odwiedzatam Liz jeszcze kilkakrotnie, ale nie odnositam
wrazenia, ze wyglada lepiej. Zasugerowatam pielegniarce, ze moze trzeba
usung¢ te siatke z jej wnetrznos$ci. Ponownie do akcji wlaczyta si¢ pani
psychiatra; tym razem o$wiadczyta, ze to nie do mnie nalezy decyzja, co jest dla
Liz najlepsze. Napomkneta tez, ze powinnam ograniczy¢ do minimum swoje
wizyty u Liz. Przezywatam wtedy bardzo ci¢zkie chwile 1 po prostu nie miatam
sity podejmowac¢ walki. Wysztam wigc 1 nie widzialam Liz przez dziesi¢¢ lat,
cho¢ przez caly ten czas cz¢sto o niej mys$latam.

Latem 2004 roku poczutam niespodziewanie nieodparta potrzebe
zobaczenia przyjaciotki. Wybieralam si¢ tego dnia na cmentarz w Glasnevin,
zmienitam jednak plany 1 udatam si¢ do szpitala psychiatrycznego. Cho¢ od
naszego ostatniego spotkania uptyne¢to sporo czasu, Liz poznata mnie
natychmiast 1 objeta bardzo mocno ramionami.

- Wiedziatam, Ze to ty Styszalam twoj glos na korytarzu.

Wcigz wygladata tak samo. Malenki ptaszek z wielkimi oczami. Byto w
niej co$ naprawde wyjatkowego: po prostu iskrzyta. W dziecinstwie zawsze byta
pelna energii 1 rado$nie podniecona. Odkad pamigtam, okazywala uczucia
usciskami 1 pocatunkami. Tego dnia byla blada i.mizerna. Spodnie od dresu i
kurtka na misiu wisiaty na niej jak na wieszaku.

Kiedy przesztySmy do pokoju odwiedzin, powiedziata:

- Wiedziatam, ze wrocisz. Zawsze opiekowalas si¢ mng jak matka.

To prawda, cho¢ przeciez bytam od niej mtodsza. Ilekro¢ w sali zjawiata



si¢ jedna z pielggniarek, Liz przedstawiala mnie i z dumg moéwila, ze razem
dorastaly$my.

Od tego momentu odwiedzalam jg regularnie. Chcialam jej przyniesc
jakie$ ubrania 1 da¢ w prezencie, bo nigdy nie miata nic wlasnego. Kiedy
zapytatam, co jej kupié, poprosita o biustonosz. Liz nigdy nie miata wlasnego
biustonosza.

Prawd¢ mowiac, nie byt jej potrzebny, poniewaz byta bardzo chuda. Ilez
radosci sprawit jej prosty bawetniany biustonosz!

Omal nie poptakatam si¢ ze $miechu, jak paradowata po pokoju, dumnie
wypinajac piersi w swoim pierwszym biustonoszu. Zaraz jednak poczulam
ztos¢, gdyz zdatam sobie sprawe, jak niewiele bylo trzeba, by uszczesliwic Liz,
a mimo to cale jej zycie bylo jednym wielkim pasmem nieszczg$e.

Ilekro¢ rozmawialy$my o przesztosci, Liz zasmucona méwita:

- Nigdy w zyciu nie zrobitam nic ztego. Ci ludzie mnie zniszczyli, cho¢
naprawdg nie zrobitam nic ztego.

Nie lubita, gdy ja si¢ smucitam. Kiedy$ podczas rozmowy z nig zacze¢tam
ptakaé, a ona powiedziata:

- Nie ptacz, Kathy. Nie chce, zebys ptakata.

Brzuch wciaz jg bolat. Miala zatozony opatrunek, ktéregos$ dnia jednak go
zdjeta, zeby mi pokazaé, co si¢ dzieje. Omal nie zwymiotowatam. Z rany
natychmiast rozszedt si¢ obrzydliwy mdtawy smrod. Zdawato mi si¢, ze saczy
si¢ z niej ropa. Mogtam sobie wyobrazié, jak przykre byto to dla

Liz, ktora zawsze tak dbata o czystosc.

Podczas jednej z kolejnych wizyt Liz zaczeta nagle mowic, gdzie chee
zosta¢ pochowana. Jakby czula, ze zostalo jej niewiele czasu i1 chciala
uporzadkowa¢ swoje ziemskie sprawy

Przed naszym spotkaniem zapytala ktoregos z pracownikow szpitala, co
stanie si¢ z jej cialem po $mierci, 1 dowiedziala si¢, ze zostanie pochowana w

zbiorowym grobie przeznaczonym dla zmartych pacjentéw szpitala. Bardzo ja to



martwilo, poniewaz chciata spocza¢ u boku matki w grobie rodzinnym.
Obiecalam zrobi¢, co w mojej mocy, zeby tak wtasnie si¢ stato, Liz jednak nadal
byta niespokojna. Oswiadczyta, ze chciataby tez bardzo, by ludzie dowiedzieli
si¢ 0 tym, co jej zrobiono.

Rozmawiaty$my juz po publikacji w czasopi$mie ,,Irish

Crime” artykutu, w ktorym opisalam mojg historie. Liz chciata tez
podzieli¢ si¢ z ludzmi swoimi przezyciami. Nie chcialam jej w tej sprawie nic
doradza¢; powiedzialam, ze musi sama podja¢ decyzje, czy ujawnié calg te
sprawe. Mnie decyzja przyszta z trudem i nie pozbgde si¢ chyba watpliwosci,
czy mowigc o wszystkim publicznie, postgpitam stusznie.

Dlatego musi si¢ sama skontaktowa¢ z redakcja. Odparta, ze zamierza
powiedzie¢ o wszystkim glosno, 1 napisata list do redakcji ,,Irish Crime”. Tekst
listu zamieszczam bez poprawek:

Drogi Mike u!

Cathy odnalazta mnie w koncu po dwudziestu siedmiu latach.

Rozdzielono nas, kiedy wyjechatySmy [z zaktadu dla dziewczat].

Mnie wystano do... szpitala psychiatrycznego i ciggle tu jestem.

Oni checg sprawi¢, zebym nic nie mowita, co mi si¢ stato w przesztosci.
Kiedy bylam zamknieta [w szkole poprawczej], tamtejszy ksigdz molestowat
wiekszo$¢ z nas, w tym takze Cathy. Bylam jeszcze dzieckiem, kiedy on
molestowal mnie pierwszy raz. Przychodzil do kosciota w niedziele. Zabierat
nas do tej czgsci kosciota, w ktorej si¢ to dziato. Zawsze bed¢ pamigtata, jak z
tylnej kieszeni spodni wyciaga biatg chustke, zeby si¢ wytrze¢ po molestowaniu
mnie 1 niektorych innych, w tym mojej przyjaciodtki Cathy.

Powiedzialam jednej z zakonnic, Ze nie chce wigcej chodzi¢ do kosciota,
ale ona mi kazala, a ja bardzo si¢ baltam. Potem tez bytam zamknigta [wpralni
zakonu magdalenek] 1 molestowali mnie r6zni ludzie swieccy, 1 grozili réznymi
rzeczami, gdybym komus$ o tym powiedziata. Ale to tylko cze¢$¢ mojej historii.

Chce, zebys mi pomogl, tak jak pomagasz mojej przyjacidice Cathy a moze



ktokolwiek inny zechce mi pomdc, bo mam dopiero czterdziesty szosty rok
zycia. Jestem zamknigta [w szpitalu psychiatrycznym], odkad skonczylam
dziewigtnascie lat. Proszg, pomo6z mi si¢ stad wydostac.

Podpisata

Liz Keegan

Dnia 29.07.2Aodhan Madden, dziennikarz z ,Irish Crime”, zgodzit si¢
spotka¢ z Liz we wrzesniu. Do ponurego budynku szpitala weszli§my razem.
Aby przedosta¢ si¢ na miejsce, musieliSmy przejs¢ przez kilkoro metalowych
drzwi. Niektore z nich otwierano elektronicznie, a inne staromodnymi kluczami.
Z zewnatrz budynek szpitala wydaje si¢ obskurny 1 ponury, ale dopiero
wewnatrz wilgotne sale 1 mroczne korytarze przyprawiajg naprawde¢ o gesig
skorke 1 depresj¢. Przygnebiajaca atmosfere poglebia widok snujacych sie
samotnie 1 zupetnie zdezorientowanych pacjentow.

Liz spodziewata si¢ naszego przybycia, poniewaz rano uprzedzitam ja
telefonicznie, ze wybieramy si¢ do niej. Wyszla nam na spotkanie i1 prosto z
korytarza weszliSmy do palarni. Tam przedstawitam jej Aodhana. Przez chwile
gawedziliSmy na tematy ogodlne. Dziennikarz przynidst jej w prezencie
papierosy oraz slodycze, co bardzo ja uradowato. Wydaje mi si¢, ze byt
zaskoczony, widzac, jak Liz jest serdeczna 1 otwarta.

Postanowili§my przej$s¢ do wywiadu 1 Aodhan zapytal, czy mogliby$my
przenies¢ si¢ do ogrodu na tytach budynku i znalez¢ jakie$ spokojne miejsce. Do
ogrodu poszla z nami jednak pielegniarka, ktora utrzymywata, ze to z powodu
stanu zdrowia Liz. Thumaczylam jej, ze spotkanie ma charakter prywatny i ze
odbywa si¢ na prosbe Liz, powinna wigc nas zostawi¢ w spokoju. Ona jednak
otrzymata polecenie od przelozonej 1 miata obowigzek z nami zosta¢. Musze¢ jej
jednak odda¢ sprawiedliwo$¢: trzymata si¢ troche z boku, aby zapewni¢ nam
choc¢by odrobine prywatnosci.

Aodhan odchrzaknat 1 zaczal rozmowe:

- Dobrze, Elizabeth. Rozumiem, ze Zyczysz sobie opowiedzie¢ mi swojg



historie.

- Tak, tak - przytaknela bardzo podniecona Liz. - Tak wiasnie jest.
Prawda, Kathy? Przeciez méwitam ci o tym juz dawno.

- W takim razie zaczynamy - powiedziat.

Siedzielismy w milczeniu, a Liz opowiadata o swoim zyciu. Obydwoje z
Aodhanem byli§my wstrzasnigci tg naprawde przerazajaca historig. Aodhan
bardziej ode mnie, poniewaz wczesniej nie przyszto mu nawet do glowy, ze taki
horror mogt sie przydarzy¢ matemu dziecku powierzonemu opiece panstwa i
Kosciota. Powod moich emocji byt troch¢ inny. Wiele z tego, o czym mowita
Liz, zepchnelam gdzie§ w najglebsze zakamarki umystu, a jej opowies¢
wyciagneta to z powrotem na powierzchnig, przywotujac wspomnienia z mojego
wlasnego, rownie okropnego dziecinstwa.

Liz byta bardzo mata, kiedy odebrano ja rodzicom i skierowano do pralni
magdalenek. Uciekla z niej, zostala jednak ztapana 1 umieszczona w szkole
poprawczej; tam wlasnie si¢ poznaly$Smy. Byta molestowana seksualnie przez
tego samego ksigedza, ktoéry mnie zgwalcil, a kiedy probowata opowiedzie¢ o
tym, co si¢ stato, odestano jg do szpitala psychiatrycznego.

Mnie udato si¢ wyrwac z tego potwornego systemu w wieku osiemnastu
lat. Liz nie uwolnita si¢ nigdy Przez caly ten czas byla ofiarg tego obrzydliwego
procederu - molestowano ja rowniez w szpitalu psychiatrycznym. Tu
zaspokajata chuci pacjentéw szpitala, chorych psychicznie me¢zczyzn, ktorzy
dokonywali na niej zbiorowych gwaltow.

- Zaciagali mnie sitg na 1ake, w wysoka trawe, 1 tam zaczynali swoje -
opowiadala. - Nie moglam nikomu powiedzie¢, co mi robig. Zreszts... 1 tak nikt
by mi nie uwierzyl.

To niestychane, Ze agresywni pacjenci psychiatryczni mieli tak latwy
dostep do mtodej kobiety 1 gwalcili jg, nie narazajac si¢ na zadne konsekwencje.

W zwigzku z tymi gwalttami Liz regularnie dostawala napadéw

panicznego leku. W tygodniu poprzedzajacym nasza wizyte byta w tak kiepskim



stanie, ze na trzy dni zamkni¢to jg w pokoju ze $cianami wytozonymi gabka.
Tylko pogorszyto to jej stan; walita w drzwi tak mocno, ze ztamata sobie reke.
Pokazywala nam gips na jednej rece oraz blizny po ranach na drugiej. Pocigtla ja
celowo, zeby cho¢ na chwilg wyrwac si¢ z zamknigcia.

- Nie robilabym sobie tego, gdybym nie chciala si¢ stad wydostac -
o$wiadczylta. Popatrzyta na Aodhana 1 cichym, wystraszonym glosem zapytata: -
Czy ja jestem czysta? - Mezczyzna niemal ze 1zami w oczach zapewnit ja, Ze
jest czysta. Wtedy uniosta bluzke, zeby pokaza¢ nam obydwojgu brzuch.
Kawalek drucianej siatki przebit juz ciato 1 wystawal na zewnatrz. - Boje¢ sie, ze
jesli nie pomoga mi dobrzy ludzie spoza szpitala, to niebawem umre¢ -
powiedziala.

Zapytal rozgniewany, dlaczego wiadze nic nie robig, zeby pomoc Liz.

- Nie zalezy im na tym - odpartam. - Liz jest tylko pacjentkg szpitala
psychiatrycznego. W dodatku bytg praczka od magdalenek. Nie ma nikogo, kto
by si¢ za nig ujat.

Nasza wizyta dobiegla konca. Zanim wyszliSmy, Liz btagata, zebySmy
pomogli jej si¢ stamtad wydosta¢. Tak jak podczas kazdego pozegnania,
zalowalam, Zze nie moge jej ze sobg zabrac 1 czulam si¢ winna, ze zostawiam j3
w szpitalu. Coz jednak mogtam zrobi¢? Aodhan 1 ja opusciliSmy szpital, a Liz
zostata w nim, zeby dalej odsiadywa¢ dozywocie.

Po tej wizycie zrozpaczona postanowitam napisa¢ do pani prezydent
Irlandii Mary McAleese z prosba o interwencj¢ w sprawie Liz i spowodowanie,
by przeniesiono ja do szpitala, w ktorym otrzyma rzetelng opieke lekarska.
Wyjasnitam, jak bardzo moja przyjacidtka jest chora i napisatam wprost, ze boje
si¢ 0 jej zycie. W odpowiedzi otrzymatam nastepujacy list:

Droga Pani OBeirne!

Bardzo dzigkuje za list, ktory 13 wrzesnia 2004 roku skierowata Pani do
prezydent McAleese.

Okolicznosci opisane przez Panig w tym liscie sg istotnie, bardzo przykre.



Zechce Pani jednak zrozumie¢, ze funkcje prezydenta nie sa wykonawcze, a
zatem nie moze si¢ angazowa¢ w sprawy takie jak poruszona przez Panig.
Niestety, pani prezydent nie moze takze pozytywnie odpowiedzie¢ na Pani
prosbe o spotkanie.

Jednoczesnie pragne poinformowaé, ze przesytam Pani list do Komisji
ZadosCuczynienia Ofiarom Instytucji Opiekunczych, ktora dziala przy
Departamencie Nauki 1 Edukacji, mieszczacym si¢ na Marlborough Street w
Dublinie.

Pani prezydent wyraza nadziej¢, ze =zrozumie Pani motywy jej
postepowania, 1 przesyta wyrazy szacunku oraz zyczenia pomys$lnosci.

Zpowazaniem

Orla Murray

Sekretariat

I

Kilka dni p6zniej Liz zatelefonowata do mnie, pytajac, kiedy ja odwiedzg.
Byl poniedzialek. Przeprositam ja, Zze nie moge przyjs¢ tego samego dnia,
poniewaz moja kuzynka umiera na raka w szpitalu §w. Jakuba i musze ja
odwiedzi¢. Kilka godzin p6zniej zadzwonita znowu. Akurat statam na schodach
szpitala $w. Jakuba 1 palitam papierosa. Powiedziala, ze czuje si¢ bardzo Zle, ale
personel szpitala nie chce jej przenie$¢ na oddziat internistyczny.

- Mysla, ze udaje - poskarzyta si¢ zato$nie. Po chwili zadzwonita po raz
trzeci, zeby mi powiedzie¢, ze mnie kocha.

We wtorek telefonowala z informacja, ze czuje si¢ jeszcze gorze;.
Podczas rozmowy wspominata czasy, kiedy razem mieszkatySmy w roznych
zaktadach i trzymajac si¢ za rece, biegaty$my po terenie za pawilonem oddziatu
dziecigcego.

- Bardzo mnie wtedy kochatas. I opiekowatas si¢ mna.

A pamigtasz, jak razem $piewatySmy i1 graly na pianinie? - zapytala w

pewnej chwili.



Myslatam, ze mi serce pegknie. Byla taka niewinna, nawet po latach
spedzonych w tym piekle! Raz jeszcze poprosita, zebym do niej przyszia.
Zapytala, czy moge ofiarowac jej dwadzieScia euro, bo chcialaby zrobi¢
prezenty swoim bratankom kupi¢ im pluszowego misia i paczke zelkéw oraz
butelke coca-coli. Marzyla tez o tanim aparacie fotograficznym, zeby$Smy mogtly
sobie zrobi¢ wspdlne zdjecie. Kilka razy powtdrzyla, ze mnie kocha, 1 odtozyta
stuchawke.

Kupitam wszystko, o co prosila, 1 jeszcze tego dnia wieczorem wybralam
si¢ do niej z wizytg. Zawiozla mnie do szpitala moja kolezanka Margo.
Zajechaty$my okoto siodme;.

Wysiadajac z samochodu, zauwazylam Liz stojaca w oknie z boku
budynku. Zawsze tam na mnie czekala, gdy spodziewala si¢ mojej wizyty.
Pomachatam do niej radosnie. Przed wejsciem do S$rodka postanowily$Smy
zapali¢ jeszcze papierosa. Odwiedziny w szpitalu psychiatrycznym kosztowaty
mnie sporo nerwow, potrzebowatam wigc paru dymkéw, zeby sie uspokoi€.

SkonczylySmy pali¢ 1 spojrzalam w okno, ale Liz juz tam nie bytlo.
Zadzwonilam do drzwi; nikt nam nie otworzyt. Czasem si¢ to zdarzato, jesli
personel byt zajety, postanowitySmy wiec chwile poczekaé. ZapalitySmy
kolejnego papierosa. Niebawem otworzono nam drzwi. O$wiadczytam, ze
przyszty$my w odwiedziny do Elizabeth Keegan, 1 ustyszatam, ze nie mozemy
teraz wejs¢. Pomyslatam, ze bawig si¢ z nami w kotka 1 myszke. Wréocity$Smy do
samochodu na jeszcze jednego papierosa. W aucie ustyszalySmy dzwiegk syreny,
po czym pojawita si¢ karetka na sygnale 1 btyskajac §wiattami, podjechata pod
wejscie do szpitala.

Opanowato mnie koszmarne przeczucie; bytam pewna, ze Liz stato si¢
co$ zlego. Nadal nie chcieli nas wpusci¢ do szpitala, a po mniej wigcej
czterdziestu pigciu minutach z budynku wyniesiono kogos$ na noszach i karetka
szybko odjechala.

W koncu wpuszczono nas do budynku. Natychmiast pobieglam tam,



gdzie zwykle widywalam si¢ z Liz, nigdzie jej jednak nie znalaztam.
Zaczepitam przechodzaca pielegniarke 1 zapytatam, czy nie wie, gdzie jest
Elizabeth Keegan. Popatrzyta na mnie zaskoczona i1 powiedziata:

- Wiasnie zabrato jg pogotowie.

Okazato si¢, ze kiedy Liz wygladata przez okno, nagle stracita
przytomno$¢. Bytam tak wstrzasnigta, ze upuscitam na podloge wszystkie
przyniesione prezenty i wybiegtam z budynku.

Razem z Margo pojechatySmy od razu do szpitala, ktory wydal mi si¢
najbardziej prawdopodobnym miejscem pobytu Liz. ZnalaztySmy ja tam
rzeczywiscie. Zespot intensywnej terapii zajmowal si¢ nig przez kilka godzin,
ale bez rezultatu. Podlaczono jg do respiratora, by rodzina 1 bliscy mogli si¢ z
nig pozegna¢. Gdy w koncu pozwolono mi wej$¢ do sali, Liz byta ledwie
widoczna zza plataniny rurek i przewodow, ktore do niej przytaczono. Usiadlam
obok 1 wzigtam jg za r¢ke. Zdawalo mi sie, ze drgneta jej powieka. Uwierzytam,
ze to dobry znak 1 ze za chwilg si¢ obudzi, ale pielegniarka mi wyjasnita, ze to
co$s w rodzaju tiku. Po tygodniu respirator odtgczono, Liz jednak trzymata si¢
zycia jeszcze przez kilka dni. Odeszta w piagtek 1 pazdziernika 2004 roku, w
dniu swoich czterdziestych 6smych urodzin. Kiedy widziatam ja po raz ostatni,
wyszeptatam jej do ucha:

- Dzi¢ki Bogu, nigdy juz nie wrocisz do tego piekta, Liz.

W koncu jestes wolna.

Liz odnalazta spokoj, wiele jednak bytych niewolnic z pralni siostr
magdalenek dalej przebywa w zaktadach zamknietych. Irlandia ukrywa je przed
swiatem. W izolacji zyja tak dtugo, ze juz same nie potrafityby poradzi¢ sobie
na wolnosci. Nie przetrwaltyby bez pomocy. Niektore zostaty z zakonnicami 1
pracowaty dla nich cate zycie. Inne, jak Liz, zamkni¢to bezdusznie w klatkach
szpitali psychiatrycznych, z ktorych dopiero Smier¢ je uwolni.

23 wrze$nia 2004 roku

Moja Kochana Przyjaciotko Elizabeth!



Siedze¢ tutaj samotna, bezradna i zagubiona, nie wiedzac, co mam robic.
Czuje, ze czesci mnie juz nie ma. Kawalka mnie zabraklo.

Patrze wstecz na nasze zycie 1 zastanawiam si¢, jakie by byto, gdyby
wszystko potoczylo si¢ inaczej. BylySmy Zle traktowane przez wszystkich.
Zawiodlo nas panstwo 1 zawiodly kolejne instytucje, ktore mialy si¢ nami
opiekowac.

A przeciez jedynym grzechem, jaki popehlily$my, bylo to, ze si¢
urodzity$my.

Zabrali nam wszystko. Odarli ze wszystkiego, co posiadaty$my
zostawiajac nagie. Nie liczyli si¢ z nami, boSmy nic nie znaczyty. Ale nie udato
im si¢ ztama¢ w nas ducha, moja najdrozsza przyjaciotko!

Codziennie znosity§my swoj wielki ciezar, bol 1 smutek. Ale mialy§my
cos$, czego oni nie mieli 1 nigdy mie¢ nie bgdg. Bog dat nam wielki dar:
wspotczucie, mitos¢ 1 troske o innych. Dal nam tez madros¢, zeby$Smy
uwierzyly, ze On jest tam dla nas, Zze towarzyszy nam w cierpieniu, chociaz si¢
do nas nie odzywa.

Miata§ bardzo niewielkie potrzeby. Prosita§ mnie tylko o pluszowego
misia 1 podarunki dla innych. Zawsze marzytam o wolnosci dla ciebie 1 mialam
nadzieje, ze ja odzyskasz. Przeciez byto? to takze twoje marzenie. I oto jeste$
wolna. Wolna od bolu i cierpienia, ktore niestusznie 1 niesprawiedliwie ci
zadano.

Zajmij wigc teraz miejsce, ktore ci si¢ nalezy. Znajdziesz tam spokoj, za
ktorym zawsze tesknitas. Nos te korone, na ktorg prawdziwie zastuzytas.

Na zawsze zostaniesz w moim sercu.

Kocham ci¢

Kathy?



Rozdzial jedenasty

Za zycia nie znaczylySmy nic, po Smierci jeszcze mniej

To znowu ja, Panie, Kathy.

Stoj¢ tu przed toba. Stoje sama.

Tak cigzko walcze, by przetrwac!

Walcz¢ samotnie.

Probuje zrozumied, dlaczego uczyniono mi to wszystko.

Dlaczego ja? Dlaczego tak wiele innych? Dlaczego, Panie?

Bardzo zabiegany jest nasz §wiat, bardzo zajety.

Pomo6z, Panie, tym wszystkim, co mijajg si¢ obojetnie!

Spraw, zeby przystangli na chwile; by w zapelionych terminarzach
znalezli miejsce na cudzy bol i cierpienie. Aby dostrzegli.

Bezdomni.

Alkoholicy.

Narkomani.

Powiedz, Panie, czy ktokolwiek zadaje sobie trud, zeby zrozumiec¢?

Zeby ustyszeé, jakie cierpienia spychaja na margines zycia?

A przeciez czasem kilka minut rozmowy wystarczy, zeby uratowaé
ludzkie istnienie.

Prosze wigc, Panie, poméz wszystkim tym zajetym ludziom, ktorzy mysla
tylko o sobie!

Pozwol im przystana¢, popatrze¢, postuchac i pomyslec.

Pig¢ minut dobroci moze przynie$¢ caly dzien szczg¢$cia komus, kto
doznaje wielkiego smutku 1 bolu.

A nawet uratowac zycie.

Gdyby ktos poswiecit mi kiedy$ czas 1 uwage, moze ocalitby mnie od



meczarni i ponizenia, ktore cierpigc, znositam przez lata.

Jakze wielu innych ludzi takze moglo ich unikngé! Pod koniec lat
dziewiecdziesigtych  rozpoczegtam  kampani¢  medialng  Poszukiwanie
Przyjaciotek z Przeszio$ci 1 w ten sposdb odnalaztam czterdziesci trzy kobiety,
ktore razem ze mng harowaly dla zakonnic w pralniach. Wtedy si¢
przyjaznily$Smy, lecz pdzniej urwaty si¢ nasze kontakty. Zaczetam takze zbierad
dokumenty zwigzane z moim wilasnym pobytem w rdéznych instytucjach
wychowawczych 1 opiekunczych.

Chciatam posktada¢ moja przeszios¢ w catos¢, zeby si¢ dowiedziec, jak w
ogole moglto do tego dojs¢. Zawsze miatam przekonanie, cho¢ czasem
podswiadome, ze to nie byla moja wina, 1 chcialam znalez¢ odpowiedZz na
pytanie, dlaczego nikt nie sprobowat mi pomdc. Moje poszukiwania miaty si¢
okaza¢ dhugie i takze bolesne. Od poczatku powinnam byta wiedzie¢, ze nikt
nawet nie sprobuje udzieli¢ mi odpowiedzi.

Zaczgtam telefonowa¢ do réznych instytucji, w ktorych spedzatam
dziecinstwo, oraz je odwiedza¢. Na pewnym etapie wiaczyla si¢ w moje
poszukiwania pracownica opieki spolecznej, ktora pomogla mi zdobyc
dokumenty z pierwszej szkoly poprawczej, do ktorej wystano mnie w wieku
osmiu lat. Nie bylo to tatwe, bo szkota zostala zlikwidowana. Moéwiono mi, ze
bardzo trudno bedzie odnalez¢ archiwa, a zreszta 1 tak wigkszo$¢ dokumentdéw
ulegta zniszczeniu kilka lat temu podczas powodzi.

Kiedy skontaktowatam si¢ z pralnia magdalenek, ustyszalam, ze moje
dokumenty splongty w pozarze, a gdy pytalam o inne kobiety, ktore pracowaty u
nich w tym samym czasie, zakonnice odpowiadaly mniej wigcej tak:
,Przejrzatam ksiegi 1 nie ma w nich §ladu osoby o takim nazwisku wsrod
rezydentek zaktadu”. Na moje zapewnienie, Ze taka osoba na pewno pracowata
razem ze mng, styszalam z kolei najczesciej, 1z by¢ moze nie jest to jej
prawdziwe imi¢ 1 nazwisko.

Wielu dziewczetom, takze przeciez 1 mnie w pierwsze] szkole



poprawczej, z udawang pobozno$cia nadawano imiona $wigtych podczas
przyjmowania do pracy w pralni. A skoro rejestrowano je pod tymi fatszywymi
imionami, jak mozna byto je odnalez¢ 1 ustali¢, gdzie przebywaja obecnie?

Wiele razy, po dlugim kreceniu si¢ w kotko, konczytam poszukiwania,
natrafiajagc na mur nie do przebicia. Bylo to bardzo przygnebiajace i
przywolywato wiele ztych wspomnien. Chwilami czutam si¢ tak samo bezsilna
jak podczas pobytu w domach opieki, a to z kolei wzbudzato gorycz i1 ztosc¢.
Wreszcie w 1993 roku afera zwigzana z pralniami trafila do mediow, co
sprawito, ze z wickszg determinacja zaczelam zbiera¢ $wiadectwa mojej
przesztosci, by poda¢ do publicznej wiadomosci wszystko to, co ja 1 moje
kolezanki przesztySmy, powierzone opiece zakonnic.

W tym bowiem czasie jeden z najwickszych osrodkow sidstr magdalenek
wbrew ich zyczeniu stat si¢ przedmiotem zainteresowania dziennikarzy. Sama
pralnia byta juz wtedy nieczynna i za pienigdze nagromadzone przez lata jej
funkcjonowania zakonnice zaczety gra¢ na gieldzie. Pono¢ wykonaly jakie$
nieprzemyslane posunigcie 1 stracity ponad sto tysiecy funtéw po zalamaniu si¢
cen akcji stanowigcych podstawe ich portfela. Aby polepszy¢ wlasng sytuacje
finansowg, postanowity sprzeda¢ cze$¢ gruntdw otaczajacych zabudowania
klasztorne. Znajdowata si¢ jednak na tym terenie masowa mogita praczek
zmarlych podczas pracy u magdalenek. Ekshumacja 1 przeniesienie cial na
cmentarz w Glasnevin wymagato specjalnej zgody.

Zakonnice zdobyly w Departamencie Srodowiska, odpowiedzialnym za
tego typu sprawy, pozwolenie na ekshumacje stu trzydziestu trzech cial, ktére
zgodnie z ich doll kumentacjg spoczywaly w masowym grobie na terenach
przyklasztornych, i zlecity to zadanie firmie Massey’s Undertakers z Dublina.
Spodziewano si¢, ze cala sprawa zajmie najwyzej kilka dni 1 obejdzie si¢ bez
zadnych probleméw, ale pracownicy przedsiebiorstwa pogrzebowego Masseya
odkryli, ze w grobie znajduja si¢ oprocz tego dwadziescia dwa ciala, na ktorych

ekshumacj¢ zakonnice nie uzyskaly pozwolenia. Zainteresowaty si¢ tym media 1



wtedy wyszto na jaw, ze w dokumentacji dotyczacej pochowku tych stu
trzydziestu trzech kobiet zakonnice przedstawily zaledwie siedemdziesigt piec
aktow zgonu; w pozostatych piecdziesigciu osmiu przypadkach nieznane byly
ani nazwiska, ani przyczyna $mierci kobiet pogrzebanych w masowym grobie.
Natomiast na temat tych dwudziestu dwoéch dodatkowych ciat zakonnice nie
wiedziaty kompletnie nic, nie miaty zadnych dokumentow.

Nalezato wtedy natychmiast przerwa¢ prace ekshumacyjne, ku
powszechnemu jednak zaskoczeniu wiladze - zamiast zarzadzi¢ Sledztwo w
sprawie $mierci tych dwudziestu dwoch kobiet - po prostu wydaly dodatkowe
pozwolenie na ekshumacj¢ ich cial. Kolejnym niezrozumiatym posunigciem
byta decyzja o kremacji stu pie¢dziesieciu czterech, a wiec wszystkich zwtok z
wyjatkiem jednych. A to raz na zawsze uniemozliwito ewentualng identyfikacje
zmartych kobiet w przysztosci.

Popioly ztozono do trzech urn 1 pewnego chtodnego sobotniego poranka
zimg pochowano w masowej mogile. W ceremonii uczestniczyla grupka
zakonnic otoczona wianuszkiem kobiet 1 mtodych dziewczat z kilku pralni
magdalenek.

Zapewne nigdy si¢ nie dowiem, jak zakonnicom uszto to wszystko
bezkarnie. Jesli mi dobrze wiadomo, pochowanie kogokolwiek bez aktu zgonu,
na ktorym widnieje nazwisko zmartego oraz przyczyna jego S$mierci, jest
przestgpstwem.

Tymczasem nic si¢ w tej sprawie nie dzieje, jakby nikt nie zauwazyt
niedopetienia tego podstawowego warunku. Odniostam wrazenie, Zze nikomu
nie zalezato na losach tych kobiet, poniewaz byty tylko praczkami u magdalenek
- 1 jeszcze bardziej mnie to rozwscieczyto. Zakonnice utrzymuja, ze prowadzily
ewidencje wszystkich dziewczat, ktore przewingly sie¢ przez ich pralnie,
zapisujac skrupulatnie date przyjecia 1 date zwolnienia. Jak wiec to mozliwe, ze
dwadzies$cia dwie kobiety przepadaja nagle w tej ewidencji, umierajg 1 zostaja

pochowane bez Zzadnej adnotacji, co si¢ z nimi stato? Ale moze nie powinnam



si¢ dziwi¢, pamietajac, przez co musiatam przej$¢, kiedy usitowatam wydoby¢
wlasne akta od magdalenek.

Kiedy dziennikarka Mary Raftery zapytata zakonnice wprost o sprawe
pochowku zmartych kobiet, odpowiedziaty, ze ,,ekshumacja i przeniesienie ciat
odbyto si¢ za pozwoleniem kompetentnych wtadz 1 - z jednym wyjatkiem -
rodziny zmartych kobiet nie kontaktowaty si¢ z nami w tej sprawie. Krewni tej
jednej kobiety zabrali zwtoki 1 pochowali je w rodzinnym grobowcu, natomiast
szczatki pozostatych stu piecdziesigciu czterech kobiet zostaly z naleznym
szacunkiem poddane kremacji i pochowane podczas otwartej dla wszystkich
ceremonii na cmentarzu Glasnevin®.

Po wujawnieniu calej sprawy zapanowalo powszechne oburzenie.
Zorganizowano wiele kampanii, a premier Bertie

Ahern otrzymat setki listow 1 kartek pocztowych z zgdaniem publicznego
ujawnienia kulisoéw afery. Sama wystatam dwadziescia osiem listow, w ktorych
domagatam si¢ odpowiedzi na pytania nurtujgce mnie w zwigzku z ta sprawa.
Pralnia, w ktorej wszystko to si¢ zdarzyto, znajduje si¢ w okregu wyborczym
pana Aherna. Jedyng jego reakcja bylo pismo podpisane przez sekretarza,
informujace wszystkie zainteresowane strony, ze korespondencja dotyczaca
magdalenek zostala przekazana zgodnie z kompetencjami do Departamentu
Sprawiedliwo$ci. Policja natomiast na pozniejsze zapytania odpowiadata, ze
rozwazano Wwszczecie postepowania w tej sprawie, ostatecznie jednak
Zrezygnowano.

Z prosba o interwencje zwrocitam si¢ do pani Mary Robinson, prezydenta
Irlandii, ale w odpowiedzi otrzymatam jedynie uprzejmy list, w ktorym
stwierdzata, ze cho¢ bardzo zasmucita jg historia mojego zycia, nie moze podjac
w tej sprawie zadnych dziatan.

Swoimi listami trafialam wiec jak kulg w ptot. Najwyrazniej w tym
katolickim spoteczenstwie nikogo to nie obchodzito. A trzeba pamigtac, ze w tej

konkretnej sprawie szto tylko o dwadziescia dwie kobiety, o ktorych



spoteczenstwo si¢ dowiedziato. Jestem glgboko przekonana, ze magdalenki
ztozyty bezprawnie do ziemi znacznie wigcej cial, ktorych dotychczas nikt nie
odkryt.

Nie mogtam zrobi¢ wiele dla tych kobiet, ktére pozbawiono tozsamosci
nawet po $mierci, postanowitam wigc przynajmniej zadba¢ o wyglad grobowca
na cmentarzu Glasnevin, w ktorym je zlozono. Chcialam, aby chociaz miejsce
ich ostatniego spoczynku byto godne. Czesto przychodzitam na cmentarz i
widok kwater magdalenek sprawial mi zawsze przykros¢. Niedobrze robito mi
si¢ zwlaszcza na widok napisu na kamiennym krzyzu, ktory jednoznacznie
sugerowal, ze spoczywaja tam pokutnice, a wiec kobiety grzeszne:

Z MItOSCI BLIZNIEGO

MODLCIE SIE ZA SPOKOJ DUSZY

POKUTNIC Z ZAKONU MAGDALENEK

Postanowitam doprowadzi¢ do tego, aby zastgpiono ten napis innym,
upami¢tniajagcym zmarte kobiety w bardziej odpowiedni sposdb. Przeciez
pochowano tam niewinne ludzkie istoty, bezlitosnie oderwane od rodzin 1 przez
wiekszo$¢ zycia zmuszane w pralniach magdalenek do niewolniczej pracy, za
ktorg nie otrzymywaly zadnego wynagrodzenia. Wyrycie na grobowcu tych
kobiet stowa ,,pokutnice” to obraza w §wietle tego, co zrobiono z ich zyciem; w
dodatku usprawiedliwienie ich potu, krwi 1 lez, ich cierpien ponoszonych
przeciez wylacznie dla pomnozenia majatku Kosciota. Na innym grobowcu
wypisano nazwiska kilku pochowanych w nim kobiet, ale lekcewazenie
uwidocznilo si¢ takze 1 tutaj.

Gdy si¢ doktadnie tej liscie przyjrzatam, okazato sie, ze Alice

Bolger zmarta 31 kwietnia 1948 roku - a przeciez kwiecien ma trzydziesci
dni! Natomiast groby samych zakonnic stanowig catkowite przeciwienstwo
masowych mogit ich podopiecznych. Sa zadbane, a nad kazdym goruje bialy
krzyz z wyrytym literami ,,I.LH.S.”, stanowigcymi pierwsze litery dewizy tych

rzekomych $wietoszek: ,,I Have Suffered (Cierpialam)”. Az si¢ wszystko we



mnie przewraca z powodu takiej bezprzyktadnej hipokryz;ji!

Przez wiele lat staratam si¢ o spotkanie z arcybiskupem

Dublina, kardynalem Desmondem Connellem. Chciatam przedyskutowac
kwesti¢ grobéw oraz nakloni¢ go do przyznania, ze czlonkowie kierowanej
przez niego spolecznosci katolickiej wyrzadzili mi wielka krzywde. Aby go
zmusi¢ do rozmowy ze mng, zacze¢lam odwiedza¢ palac arcybiskupt w
dublinskiej Drumcondrze. Dowiedziatam si¢, ze w kazda sobot¢ kardynat
spaceruje po parku patacowym, posztam wigc tam, liczac, ze uda mi si¢ jako$
zwroci¢ na siebie jego uwage. Deptatam mu dostownie po pietach, opowiadajac
o krzywdach, ktorych doznatam w koscielnych instytucjach, oraz o kobietach,
ktore do dzi$ pozostajag na ich wniosek w szpitalach psychiatrycznych. Jednak
nie wydawalo si¢ to robi¢ na nim wrazenia i jestem pewna, ze dzisiaj by
zaprzeczyl, iz mnie sobie przypomina 1 wie o czymkolwiek. Z taka sama
bezdusznoscig spotykalam si¢ ze strony zakonnic opiekujacych si¢ kwaterami na
cmentarzu Glasnevin. Mimo to postanowitam si¢ nie poddawac. Stoczylam
takze inne bitwy z bardzo podobnym rezultatem.

W 1999 roku przerazajacy rekord molestowania i zaniedbywania dzieci w
prowadzonych przez panstwo irlandzkich instytucjach wychowawczych i
opiekunczych stal si¢ glownym tematem w mediach po serii filmow
dokumentalnych

States ofFear (Stany strachu). O emisji dowiedziatam si¢ od przyjaciot, w
tamtym okresie jednak nie mogtam si¢ zdoby¢, by wilaczy¢ telewizor 1 ogladac
to wszystko. Batam si¢ wplywu, jaki filmy te moglyby na mnie wywrze¢, gdyz 1
bez nich mialam wowczas klopoty z nawiedzajagcymi mnie duchami przesztosci.
Jednak staratam si¢ $ledzi¢ reakcje spoleczne w nadziei, ze moze w koncu kto$
jako$ zareaguje 1 nasze cierpienie zostanie usankcjonowane.

Przed emisja ostatniego odcinka States ofFear, 11 maja premier Bertie
Ahern wydat o$wiadczenie, ktore wydawato mi si¢ odpowiedzig na wszystkie

moje modlitwy:



W imieniu panstwa i wszystkich jego obywateli rzad pragnie wyrazi¢
szczere, cho¢ znacznie spoznione przeprosimy wszystkim ofiarom molestowania
w dziecinstwie. Ponosimy odpowiedzialnos¢ za to, ze nie podjeliSmy zadnych
dziatan, ze nie zauwazalisSmy ich cierpienia, ze nie udzieliliSmy im pomocy.

Nie wierzylam wlasnym uszom! Nareszcie kto§ poczuwal si¢ do
odpowiedzialnosci za to, co zrobiono mnie 1 innym ofiarom
zinstytucjonalizowanego molestowania. Czy teraz nadal beda odmawia¢ mi
odpowiedzi na moje pytania?

Po tych przeprosinach powotano Komisje ds. Zbadania

Przypadkéw  Wykorzystywania 1 Molestowania Dzieci, ktore]
przewodniczy¢ miala sedzia Mary Laffoy z Sadu Najwyzszego. Za cel
postawiono komisji: wystuchanie os6b wykorzystywanych 1 molestowanych w
dziecinstwie, ktére zechcg opowiedzie¢ o swoich doswiadczeniach zyczliwym 1
petlnym zrozumienia cztonkom komisji; staranne zbadanie wszystkich oskarzen
o molestowanie 1 wykorzystywanie dzieci, z wyjatkiem przypadkow, gdy ofiara
nie bedzie sobie tego zyczyta; podanie do wiadomosci publicznej wynikdéw prac
komisji.

Réwniez ta wiadomo$¢ bardzo mnie ucieszyla, 1 w tym wypadku jednak
zbyt wiele sobie nie obiecywatam. Doswiadczenie nauczylo mnie bolesnie, ze
obietnice 1 ich realizacja to dwie zupelnie r6zne sprawy.

Mijaty miesigce. Wiele kolezanek opowiadato mi o swoich zeznaniach
przed komisjg i namawiato, zebym takze si¢ zglosita. Konsultowatam si¢ w tej
sprawie ze swoim adwokatem, dosztam jednak do wniosku, Zze nie jestem
jeszcze gotowa na postawienie kolejnego kroku. Korzystalam z konsultacji
adwokackich zaoferowanych przez $rodowisko prawnicze ofiarom instytucji
wychowawczych 1 opiekunczych. Rozmowa o przeszto$ci w cztery oczy nie
byla dla mnie niczym nowym, poniewaz od wielu lat korzystatam z pomocy
psychiatry, obawiatam si¢ jednak wtasnej reakcji, gdy przyjdzie mi stang¢ przed

grupg catkowicie obcych ludzi 1 szczeg6towo opowiadaé im o wszystkim, co mi



zrobiono w tamtych latach. Szczerze mowiac, ta sytuacja mnie onie$mielata.
Podczas pobytu w zakladach wychowawczych nie otrzymatam odpowiedniego
wyksztatcenia 1 prawniczy zargon towarzyszacy przestuchaniom wprawiat mnie
w zaklopotanie. Gdybym zglosita si¢ na przestuchanie, musiatabym przej$¢
wiele r6znych procedur, a wszystkie one wydawaty mi si¢ niezbyt zrozumiate.

Z uplywem czasu w mediach pojawiato si¢ coraz wigcej nieprzychylnych
komentarzy na temat prac komisji, krytykujacych gléwnie przewlekle
postepowanie oraz brak porozumienia migdzy komisja a Departamentem
Edukacji, znacznie utrudniajacy postepy prac. Powstaly specjalne grupy,
ktorych zadaniem bylo wudzielanie pomocy ofiarom molestowania; ich
przedstawiciele bardzo krytycznie oceniali prace komisji. Pojawia si¢ tez
zaczely glosy osob zastanawiajacych sig, ile lat zajmie jeszcze komisji ustalenie
stanu faktycznego 1 jakie okazg si¢ koszty jej funkcjonowania.

W koncu zdecydowatam si¢ zglosi¢ do komisji i opowiedzie¢ jej swoja
histori¢. Chciatam wyrzuci¢ z siebie to wszystko oraz poda¢ nazwiska, by moi
oprawcy staneli pod pregierzem opinii publicznej. Decyzja przyszia mi z
trudem.

Zegby zacza¢ cala procedure, musialam jeszcze raz opowiedzie¢ pani
adwokat szczegdlowo swojg historie. Kosztowato mnie to wiele wysitku,
zdotalam si¢ jednak przemoc, ona za$ wszystko skrupulatnie zapisata. Nastgpnie
zostalam skierowana do bieglego psychiatry na badanie. W tym samym czasie
ciggle probowatam wydoby¢ z réznych instytucji wlasne akta. Wymagata ich
komisja, dlatego uzyskatam je w koncu na mocy ustawy o swobodnym dostepie
do informacji.

Pewnego dnia ustyszatam w radiu wywiad z aktorem i dramatopisarzem
Mannixem Flynnem. Mowil o tym, co sam przeszedl w roznych szkotach
przemystowych oraz o swojej nowej sztuce. Jej bohater, James X., zamierza
wytoczy¢ panstwu proces za molestowanie 1 przesladowania, ktorych padt

ofiarg, gdy jako dziecko wychowywany byl w panstwowych instytucjach



opiekunczych. Tuz przed ztozeniem pozwu zapoznaje si¢ z opiniami na swoj
temat sporzadzonymi przez rdzne instytucje, w ktorych byl zamkniety, 1 doznaje
szoku. Cho¢ Mannix Flynn podkreslal, ze nie jest to sztuka autobiograficzna, to
miatam wrazenie, ze inspirowaly go jednak osobiste dos$wiadczenia.
Postanowitam zatelefonowa¢ do radia 1 poprosi¢ go o rade dotyczacg mnie
same;j.

Wyjasnitam, Zze wlasnie jestem na etapie zbierania dotyczacych mnie
dokumentéw. Uprzedzil mnie, ze kiedy je wreszcie zdobede, moge w nich
znalez¢ bulwersujace informacje o sobie.

Wystuchatam jego ostrzezen, doskonale jednak wiedzialam, ze nie ma juz
odwrotu. Informacje sptywatly powoli do mojej przedstawicielki prawnej 1 w
koncu si¢ dowiedziatam, ze akta zostaly skompletowane i przekazane do biura w
Dublinie. Zazadatam przestania ich kopii do mnie, podpowiedziano mi jednak,
ze lepiej bedzie, jesli zapoznam si¢ z nimi w obecnos$ci urzednika, poniewaz
zawierajg bardzo wiele bardzo roznych dokumentéw. Przystalam na to, po
przybyciu do biura podzigkowalam jednak za pomoc urzednikom 1 oznajmitam,
ze zapoznam si¢ z aktami tylko w obecnos$ci mojej pani mecenas, ktora mi
towarzyszyla.

Urzednicy przystali na moje warunki 1 udostepnili mi akta; wreszcie
miatam w reku dokumenty, ktorych szukatam tak dlugo. Cala drzatam,
otwierajac pierwsza papierowg teczke. Zdotalam przejrze¢ jedynie niewielkg ich
czes$¢, po czym zabrakto mi sil. W jednej z kopert znajdowaty sie zdjgcia moje 1
moich kolezanek ze szkoty poprawczej. Na widok tych niewinnych dziecigcych
twarzyczek wydarzenia z przesziosci zwality si¢ na mnie istng lawing.

Bytam koszmarnie roztrz¢siona 1 musiatam przerwac lekture. Chociaz mi
odradzano, upartam si¢, ze zabiore je do domu. Do przystanku autobusowego na
OConnell Street dosztam jak automat. Byla szosta po poludniu, konczyt si¢
chlodny zimowy dzien, a ja $ciskatam w rekach histori¢ mego zrujnowanego

dziecinstwa. Czutam si¢ samotna i zagubiona; bytam smutna. Mialam wrazenie,



ze kto$ wrzucit mnie w sam §rodek labiryntu, a ja nie mam pojecia, ktérg droga

Dotartam do domu 1 usiadtam, wpatrujac si¢ w wielka brazowa kopertg.
Bytam jednak zbyt wyczerpana emocjonalnie 1 psychicznie, by zajac si¢ jej
zawarto$cig. Otworzytam szuflade, schowalam do niej dokumenty 1 zamknetam
starannie, jakbym chciata ukry¢ wszystkie sekrety przesziosci. Nie mogly
jednak pozosta¢ w zamknieciu na zawsze. Musialam w koncu si¢ z nimi
zmierzy¢, a to okazalo si¢ najtrudniejszym zadaniem w catym moim zyciu.

Jednym z wymogoéw komisji bylo badanie psychiatryczne, podczas
ktorego musiatam w obecno$ci lekarza zapoznaé si¢ ze swoimi aktami. Pani
doktor odczytywata na glos kazdy dokument, a ja miatam powiedzie¢, co jest
moim zdaniem nieprawdziwe albo niescisle; ona sporzadzata na ten temat
notatke. Gdy odczytywata wszystkie te papiery, znow stan¢to mi przed oczami
dziecinstwo. Doprowadzilo mnie to niemai do kresu wytrzymatosci. Aby jednak
doszto do zeznan przed komisja, musiatam odwiedza¢ gabinet psychiatryczny
raz w tygodniu przez wiele miesiecy.

Niektore zawarte w aktach opinie catkowicie mnie odcztowieczaja;
opisano moje zachowania, nawet nie probujac poszuka¢ ich wytlumaczenia.
Przedstawiano mnie jako dziewczynke agresywna, wymagajaca ciagtego
nadzoru, sktonng do krzyku i ptaczu. W jednym z dokumentéw opisano sceng,
w ktorej wychylam si¢ przez okno, wyrzucam strzepki podartych papierdw i
wrzeszcze: ,,1o miejsce jest takie samo jak wszystkie inne!”. W tych papierach
nie ma Kathy 0’Beirne, dziecka molestowanego 1 torturowanego przez
dorostych. Jest w nich za to jakas mata wariatka, bez powodu wydzierajaca si¢
na cale gardlo i robigca dzikie sceny.

Oto przyktad:

Kathy sprawiata trudnosci juz w 6smym roku zycia, wtedy bowiem
zaczela prezentowaé zachowania agresywne 1 chimeryczne. Nie mogac sobie

poradzi¢ z dziewczynka, rodzice oddali ja za rada nauczycielki do [tu pada



nazwa o$rodka].

Agresywne 1 roszczeniowe zachowania Kathy nie ustgpowaty pojawity sie
jednak takze zachowania bardziej dojrzate, §wiadczace o rozwoju. W nadziei na
aprobat¢ 1 wsparcie ze strony rodziny dziewczynka zaprzestala czgsci
nagannych zachowan, w tym niewtasciwego odnoszenia si¢ do innych. Kiedy
mimo to rodzina jej nie zaaprobowatla, stracita motywacje 1 nie podejmowala
zadnych wysitkow w celu poprawy. Nigdy nie zaakceptowala stosunku rodziny
do siebie.

A wigc tak wygladato oficjalne podsumowanie moich najwczes$niejszych
probleméw. Zadnej wzmianki o biciu, torturowaniu i gwalceniu. Ani stowa o
instytucjach, w ktorych bylam zamknieta. W dokumentach znajdujg si¢ tez
bezczelne klamstwa, jak chocby stwierdzenie, ze podczas pobytu w jednej z
instytucji przedawkowatam lekarstwa.

Wizyty w gabinecie psychiatrycznym byly bardzo stresujace 1
wyczerpujace. Wiem, ze pani doktor chciata jak najlepiej i zmierzata do
wydania korzystnej dla mnie opinii na potrzeby komisji, r6znitySmy si¢ jednak
charakterami 1 w pewnym momencie po prostu nie moglam z nig dluzej
wytrzymaé. Gdy stwierdzita, ze chce raz jeszcze przejrze¢ ze mng wszystkie
akta, by sie upewni¢, ze niczego nie pominetySmy, wiedziatam, ze tego juz nie
znios¢. Mniej wigcej w tym samym czasie zmienitam kancelari¢ adwokacka.

Moi nowi prawnicy doszli do wniosku, ze skoro post¢powanie przed
Komisjg ds. Zbadania Przypadkow Wykorzystywania 1 Molestowania Dzieci
odbywa si¢ kosztem mojego zdrowia 1 psychiki, powinnam si¢ wycofac i
skierowa¢ sprawe do Komisji Zados¢uczynienia, ktorg ustanowiono w 2002
roku, aby: przyzna¢ uczciwe 1 rozsadne odszkodowanie osobom, ktore jako
dzieci byly wykorzystywane 1 molestowane w szkotach przemystowych,
szkotach poprawczych 1 innych instytucjach podleglych panstwu.

Dotychczas nie wigzatam zado$cuczynienia z pieniedzmi, po dtuzszym

namysle jednak uznatam, ze ta droga moze si¢ okaza¢ dla mnie mniej



wyniszczajaca. Pienigdze nie zablizniag duchowych ran ani nie sprawia, ze
poczuj¢ si¢ oczyszczona. Nie da si¢ chyba wyceni¢ krzywd, ktore wyrzadzono
mi w dziecinstwie, 1 otrzymanie odszkodowania nie rozwigze moich
probleméw. Wtedy jednak dosztam do przekonania, ze to jedyny sposob, ktory
pozwoli mi posung¢ si¢ cho¢ troch¢ do przodu. Niestety, nie wolno mi ujawnic
zadnych szczegdotow postgpowania, ogranicze si¢ wigc do stwierdzenia, ze droga

ta tez okazala si¢ trudna i1 wyboista.



Rozdzial dwunasty

Ciagla walka

Wczoraj byto wczora.

Dzisiaj jest dzisiaj.

Batam sig.

Bdl byt zbyt wielki.

Cierpienie ogromne.

Mialam metlik w glowie.

Bytam taka smutna.

Ale przetrwatam.

To dobrze.

Dzisiaj jest dzisiaj.

Nowy dzien, by si¢ nim cieszy¢.

Bl skrywany gleboko kiedy$ odejdzie.

Wtedy znajde jasniejsze jeszcze, szczesliwsze nowe dni.

Mam nadzieje.

W 2003 roku przypadata dziesigta rocznica ekshumacji zwlok z grobowca
znajdujacego si¢ na terenie przyklasztornym siostr magdalenek w Drumcondrze.
Media podniosty znowu wrzawe wokot zakonnic 1 niezidentyfikowanych ciat
kobiet. W sierpniu tego roku Krajowa Rada Kobiet Irlandii wezwata
Departament Sprawiedliwo$ci do wszczecia oficjalnego dochodzenia w sprawie
ekshumacji 1 kremacji cial kobiet zmartych podczas pracy w pralni.
Przewodniczaca rady

Mary Kelly oswiadczyta: ,,To wstyd, ze te kobiety, tak haniebnie
traktowane przez nasze spoteczenstwo za zycia, nie sg nawet wymienione z

nazwiska w miejscu, w ktorym spoczetly ich ziemskie szczatki”.



Krajowa Rada Kobiet Irlandii postawita konkretne pytania dotyczace
wydarzen z 1993 roku:

Dlaczego Departament Srodowiska wydal pozwolenie na ekshumacje
zwlok kobiet mimo braku aktow zgonu?

Dlaczego Zgromadzenie Siéstr Matki Bozej Miltosierdzia nie
dysponowalo aktami zgonu niektorych kobiet, cho¢ przepisy tego wymagaja?

Czy po $mierci kobiet pracujacych w pralni siostr magdalenek wzywani
byli lekarze? Jesli tak, czy nie wystawiali oni §wiadectw zgonu stwierdzajacych
jego przyczyne?

Czy skontaktowano si¢ z biurem koronera po ujawnieniu, ze wsrdd
ekshumowanych cial znajdujg si¢ zwtoki niewymienione w dokumentacji?

Jakie konsekwencje dla 0s6b poszukujacych swoich biologicznych matek
oraz dla rodzin kobiet pochowanych przez zakonnice niesie ze sobg fakt, ze nie
ustalono ich nazwisk?

Do chwili, w ktorej pisze te stowa, Krajowa Rada Kobiet Irlandii nie
otrzymata odpowiedzi na zadne z powyzszych pytan.

W kwietniu 2004 roku miejsce kardynata Connella zajgt arcybiskup
Diarmuid Martin. Uznatam, Ze to §wietna okazja, aby si¢ przypomnie¢ kurii, 1
natychmiast zatelefonowatam do patacu arcybiskupiego, chcac si¢ umoéwic¢ na
spotkanie z arcybiskupem. Upieratam sig, ze chce rozmawia¢ z nim samym 1 nie
datam si¢ zby¢. O dziwo, w koncu podszedt do telefonu 1 po mniej wigce]
dziesigciominutowej rozmowie zgodzit si¢ wystucha¢ mnie osobiscie. Kilka dni
pozniej spotkal mnie zaszczyt tylez wielki, co niespodziewany: otrzymalam
zaproszenie na przyjecie z okazji jego ingresu.

Nie moglam uwierzy¢, ze tamtej nocy razem z mojg panig mecenas jade
do sali Kolegium Wszystkich Swietych. Zaproszono najbardziej znaczace
osobistosci, a wsrdd nich mnie, Kathy O Beirne, bytg praczke od magdalenek.

Byt to wspanialy wieczér. Udalo mi si¢ porozmawia¢ z arcybiskupem

Martinem 1 nawet zrobiono mi z nim zdjgcie.



Potwierdzil, ze zamierza si¢ ze mnag spotka¢ oficjalnie, zebym mogta
opowiedzie¢ mu swoja histori¢. I rzeczywiscie, mniej wiecej tydzien pozniej
znOéw zawitatam w patacu arcybiskupim.

Przesztam przez glowne wejscie 1 zaprowadzono mnie do poczekalni
ozdobionej portretami wszystkich poprzednich arcybiskupéw Dublina. Byly tam
tez inne religijne pamigtki. Gdy nadeszta pora spotkania, jaki§ duchowny
zaprowadzit mnie do gabinetu tak wysokiego, ze az zakrecito mi si¢ w glowie,
kiedy spojrzatam w gor¢ na sufit. Na Scianach wisiaty potki z tysigcem ksigzek,
a posrodku stat dlugi stot.

Razem z panig mecenas, ktora towarzyszyta mi podczas tego spotkania,
usiadty$Smy za nim. Po krotkiej chwili zjawit si¢ arcybiskup 1 zaproponowat nam
kawe albo herbate.

Raz jeszcze wyjasnitam arcybiskupowi cel mojej wizyty. Chciatam
mianowicie, zeby osobiscie zajat si¢ skargami na molestowanie seksualne, ktore
przez wszystkie lata bezskutecznie usitowatam przedstawi¢ kardynatowi
Connellowi nie tylko we wtasnym imieniu, ale takze jako reprezentantka tych
sposrdd moich przyjacidtek, ktore nie mogly si¢ same poskarzy¢.
Zaprezentowalam mu niedawno zrobione zdjgcia 1 nagrane na tasme
wypowiedzi kobiet, ktore wcigz sg wiezione w zaktadach psychiatrycznych,
wiele lat temu wystane tam prosto z pralni. Prositam go takze o pomoc w
sprawie grobowca na cmentarzu Glasnevin 1 przedstawitam materiaty dotyczace
ekshumacji z 1993 roku.

Arcybiskup Martin bardzo uwaznie wystluchat tego, co miatam do
powiedzenia, 1 zapoznal si¢ ze wszystkimi materiatami. Mniej wigcej po
godzinie koscielny dostojnik ztozyt dtonie, pochylit si¢ w moja strong 1 zaczat
mowi¢ o wiasnych dos§wiadczeniach sprzed czterdziestu lat, kiedy pracowat w
zaktadzie opiekunczym dla chtopcow, w szkole przemystowej. Mowit, ze juz
wtedy miat zastrzezenia do systemu opieki nad chlopcami; wydawato mi sie, ze

uwierzyt we wszystko, co moéwitam. Wysztam z tego spotkania przekonana, ze



arcybiskup naprawde mi pomoze oraz wesprze finansowo sprawe grobow.
Mialam tez jego obietnice, ze przyjmie mnie ponownie za dwa tygodnie.

Opuszczalam patac wyczerpana, ale ogromnie uradowana, poniewaz
znalaztam wreszcie kogo$, kto mnie wystuchat oraz zamierza udzieli¢ pomocy.
Mialam wrazenie, jakby wreszcie otworzyty si¢ wielkie stalowe drzwi 1 nie bede
juz musiata wali¢ w nie pig§ciami.

Bytam tak podekscytowana, ze nastgpnego dnia zatelefonowalam do
przedsigbiorstwa pogrzebowego Masseya. Tuz po ekshumacji z 1993 roku
nawigzalam kontakt z jednym z pracownikdéw firmy i podtrzymywatam t¢
znajomo$¢ przez caly czas. Ten cztowiek bardzo mi pomogl w zbieraniu
informacji na temat grobow 1 cmentarzy. Deklarowal tez pomoc w
przedsigwzigciu budowy nowego grobowca dla kobiet z pralni magdalenek. Po
spotkaniu w patacu arcybiskupim mogtam mu powiedzie¢, ze teraz juz chyba
projekt ruszy z miejsca, albowiem mamy nowego sojusznika.

Dwa dni po rozmowie z arcybiskupem znéw wybratam si¢ do patacu, tym
razem na spotkanie z Philem Garlandem, ktory w archidiecezji dublinskiej
kieruje Zespotem ds. Ochrony Dzieci. Arcybiskup polecit mu kontaktowanie si¢
ze mng w imieniu archidiecezji; to wlasnie on mial przez najblizsze miesigce
by¢ moim wspodlpracownikiem. Policja na md; wniosek podjeta sledztwo na
nowo, a to oznaczalo, ze zndéw musialam przechodzi¢ przez megczarnie
opowiadania bolesnej historii, podobnie jak przedtem w zwigzku z pracami
komisji Laffoy 1 Komisji Zado$¢uczynienia.

Nie moge niczego zarzuci¢ Philowi Garlandowi ani czlonkom jego
zespotu z patacu arcybiskupiego. Udostgpniali mi pomieszczenia na spotkania z
policja, pracownikami opieki spotecznej, zakonnicami i ksi¢zmi, przyznali mi
limit na przejazdy taksowka do palacu arcybiskupiego oraz ptacili moje
rachunki za telefon komorkowy. Jednak mimo ich pomocy, za ktorg jestem
ogromnie wdzigczna, nie byto mi wtedy tatwo.

Chyba trzeba znalez¢ si¢ w podobnej sytuacji, aby zrozumie¢, jak trudno



jest ofiarom molestowania 1 przemocy moéwi¢ o tym, czego doswiadczyly
Opowiadajac przedstawicielom wymiaru sprawiedliwo$ci o molestowaniu
seksualnym w dziecinstwie, musiatam szczegotowego opisa¢ pomieszczenia, w
ktérych dochodzito do gwaltu - od koloru dywanu po kolor $cian. Czy
wylacznik $wiatta znajdowat si¢ po lewej stronie drzwi, czy po prawej?
Musiatam doktadnie opowiedzie¢, jak byly ustawione meble, i przypomniec¢
sobie liczbe stojacych w tym pomieszczeniu krzeset. Czy wisiaty tam jakie$
potki? Moze co$ jeszcze rzucito mi si¢ w oczy? Czy okno bylo za mna, czy
przede mng 1 na ktorg stron¢ §wiata wychodzito? Czy klamka w drzwiach byta
okragta, czy podluzna? Jak wygladaly schody prowadzace do tego
pomieszczenia? Czy lezat na nich jakis dywan? Jaki kolor miaty skarpetki 1 buty
napastnika? W co byt ubrany? Zegarek nosit na lewym czy na prawym rgku? A
moze bylo w nim co$ niezwyklego? Jakis specyficzny zapach? Byt duzy, gruby,
maty, wysoki czy chudy? Co doktadnie zrobit? Dotknal? Gdzie?

Z przodu czy z tylu?

Odtwarzanie sceny gwattu jest bardzo bolesne 1 krepujace, a w dodatku
zeznania ciggng si¢ tygodniami, a nawet miesigcami. Po ich zlozeniu trzeba za
kazdym razem przeczyta¢ protokoét 1 potwierdzi¢, ze wszystko zapisano w nim
jak nalezy, co oznacza, ze te bolesne sceny przezywa si¢ wcigz od nowa - jakby
rozdrapywalo si¢ ropiejacag rang.

Tuz po spotkaniu z Garlandem moja historia zostata opisana we
wszystkich chyba gazetach. Podawano sensacyjng informacje, ze ofiara
przemocy 1 molestowania w kos$cielnych instytucjach spotkata si¢ z nowym
arcybiskupem. Wszyscy komentujacy to spotkanie dziennikarze uznali je za
przejaw pozytywnej zmiany W irlandzkim wydaniu ,,Sunday Times” notka o
naszym spotkaniu zostata zatytulowana Arcybiskup, ktéry stucha, to dobry
poczatek; natomiast w ,,Irish Independent” z 17 maja napisano:

Nowy arcybiskup Dublina Diarmuid Martin odbyt w ubiegltym tygodniu

dwugodzinne spotkanie z kobiete, ktora opowiadata mu o gwattach 1 torturach,



jakie przezyta mniej wigcej trzydziesci lat temu...

Arcybiskup Martin nie ma obowigzku wszczynania dochodzenia w tej
sprawie, poniewaz zarzuty nie dotyczg ksiezy. Jednak Zespot ds. Ochrony
Dzieci w kurii nie odtraci pokrzywdzonej kobiety. ,,Kto§ musi si¢ zainteresowac
jej historig” - powiadajg jego przedstawiciele.

Arcybiskup obiecat takze wesprze¢ t¢ kobiete w jeszcze jednej sprawie, a
mianowicie zmiany kamienia nagrobnego na zbiorowe] mogile kobiet
pracujacych dla zakonu magdalenek, ktore pochowano na cmentarzu Glasnevin.
Obecnie napis na grobowcu glosi, ze spoczywaja w nim ,,pokutnice”.

Niektore z tych dziennikarskich relacji doprowadzaty mnie do szahu,
poniewaz sugerowano w nich, ze arcybiskup wyswiadczyt mi wielkg taske.
,Zarzuty”, ktore stawiatam, oczywiscie dotyczyty kleru i dlatego uwazatam, ze
przeprowadzenie dochodzenia jest obowigzkiem biskupa. Jednak wtedy nie
chciatam robi¢ zbyt wiele zamieszania, poniewaz jeszcze wierzylam, ze pratat
naprawdg¢ chce si¢ zaangazowaé w sprawg grobowca. Nie moglam si¢ doczekaé
naszego kolejnego spotkania, na ktorym miatam nadziej¢ ustyszec¢, co si¢ w tej
kwestii dzieje.

Jedng z przykrych konsekwencji upublicznienia calej sprawy byly
telefony z zagdaniem, zebym ,,zakonczyta brewerie”.

Kiedy zaczgtam je otrzymywaé, nie martwity mnie zbytnio, z czasem
jednak zaczely mnie przytlacza¢. Kiedy§ w $rodku nocy zadzwonit jakis
mezczyzna, grozac, ze zging, jesli nie przestang zajmowac si¢ zakonnicami i
grobami. Wystraszyla mnie nie tyle sama grozba, ile fakt, ze znat m6j numer
telefonu. Czy oznaczato to, ze wie takze, gdzie mieszkam?

Przeje¢tam si¢ 1 zglositam sprawg policji, ale mimo policyjnej interwencji i
czterokrotnej zmiany numeru telefony z pogrdézkami nie ustaty. Otrzymywaltam
ich nawet wiece;.

Kilka razy o piatej nad ranem budzili mnie telefonicznie ci sami ludzie -

dwoch mezezyzn 1 kobieta. Grozili, ze mnie skrzywdza, jesli nie przestang



,,kotysa¢ todzig”. Postanowitam, ze nie dam si¢ zastraszy¢. Bytam zdecydowana
przeprowadzi¢ sprawe do konca i nie dopusci¢ do tego, by znowu odsuni¢to
mnie w cien.

Dalej sktadatam zeznania na policji; moje drugie spotkanie z
arcybiskupem nie doszto jednak do skutku. Nie mogtam si¢ pogodzi¢ z faktem,
ze ja przechodzitam przez pieklo ponownego opowiadania wszystkiego na
policji 1 otrzymywatam telefony z pogrézkami, a tymczasem on najwyrazniej
zignorowal prosbe dotyczaca nowego nagrobka dla kobiet, z ktorych przeciez
wiele molestowano podobnie jak mnie.

Nie moglam znie$¢ tej mysli 1 uznatam, ze czas posung¢ si¢ do bardziej
drastycznych srodkéw - moze wreszcie przestang by¢ ignorowana.

Najpierw nie bardzo wiedzialam, czym przyku¢ powszechng uwage.
Potem przypomniatam sobie histori¢ Toma

Sweeneya, ktory jako maly chtopiec padt ofiarag molestowania i1 przemocy
w Artane Industrial School 1 w szkole pod wezwaniem $§w. Jozefa w Galway.
Tom zwrdcil si¢ do Komisji Zados¢uczynienia o odszkodowanie i po przejsciu
wstepne] procedury przyznano mu sto trzynascie tysiecy euro. Nastepnie
zdecydowal si¢ na przeprowadzenie pelnej procedury, co skonczylo si¢
obnizeniem odszkodowania do szes¢dziesieciu siedmiu tysigcy euro. Odmowit
przyjecia odszkodowania w zmniejszonym wymiarze. Nie przyjat tez kwoty
podniesionej pdzniej do siedemdziesi¢ciu trzech tysigcy. Aby zaprotestowac
przeciw niesprawiedliwosci, zdecydowat si¢ na dwudziestodwudniowg
glodowke. Skonczyta si¢ powaznymi komplikacjami zdrowotnymi, ale rzad
ostatecznie zgodzit si¢ spelni¢ jego zadanie 1 wszczal pelng procedure
przestuchan przed Komisja Zadoscuczynienia. Po tych przestuchaniach otrzymat
sto piecdziesigt tysiecy euro odszkodowania: sto trzynascie od panstwa 1
trzydziesci siedem od Christian

Brothers, organizacji katolickiej prowadzacej szkote, w ktérej go

molestowano. Co istotne, wywalczyt tez publiczne przeprosiny.



Uznatam, ze tylko taka droga mi pozostata. Pukatam do wszystkich drzwi
z pro$ba o pomoc, pisatam pod kazdy adres, ktory przyszedt mi do gtowy, i nic z
tego nie wyszto. Mogltam rozpocza¢ gltodowke 1 skaza¢ si¢ na nedzng $mierc¢
albo nie robi¢ nic 1 prowadzi¢ ngdzne zycie. Nie mialam wielkiego wyboru.

O swoim postanowieniu poinformowatam rodzing 1 przyjacidot. Wszyscy
byli przerazeni. Moja lekarka ostrzegata, ze gtodowka jest zagrozenie dla zycia
z uwagi na obecny stan mojego zdrowia. Juz jednak si¢ zdecydowatam 1 nic nie
moglo mnie od tego odwies¢. Przygotowujac si¢ na najgorsze, porzadkowatam
swoje sprawy. Sporzadzilam testament i napisatam listy pozegnalne do
najblizszych. Zadbatam nawet o to, by kto$§ zajal si¢ moim kotem 1 psem, jesli
umre.

Postanowitam, ze rozpoczne glodowke przed patacem arcybiskupim, a
potem przenios¢ si¢ pod siedzibe magdalenek i1 zostang tam, dopoki kto§ sie¢
mojg akcja nie zajmie albo do $mierci. O swoich planach powiadomitam
telefonicznie sekretarza arcybiskupa.

O moich przygotowaniach do glodowki przyjaciele powiadomili media.
Jak z rgkawa posypaty si¢ zaproszenia na wywiady i propozycje uczestniczenia
w roznych programach telewizyjnych. Kiedy dziennikarze probowali uzyskac
komentarz w palacu arcybiskupim 1 u siostr magdalenek, okazato sig, ze
arcybiskupa Martina nie ma w kraju, a zakonnicom nie chca rozmawiac z prasg.

Po opublikowaniu wiadomosci o gtodéwce zostatam zasypana listami od
osOb naklaniajacych mnie do zrezygnowania. Odwiedzaly mnie byle
pensjonariuszki magdalenek i btagaty, zebym miata wzglad na wtasne zdrowie.
Dowodzity, ze jesli wskutek tej kampanii umre, to zakonnice 1 ksig¢za zwycigza
po raz kolejny Bardzo mnie wzruszala ich troska, nie widziatam jednak innej
drogi. Chociaz (co chyba naturalne) bardzo si¢ batam, to zywitam nadzieje, ze
glodowka przyniesie w koncu jakies rezultaty.

Tydzien przed planowanym rozpoczeciem gltodowki, ja i zyczliwi mi

ludzie odetchneliSmy z ulgg. Otrzymatam telefon od Phila Garlanda, ktory



poinformowal, ze zakonnice zgodzily si¢ na spotkanie ze mng, by omowié
kwestie grobow.

Bylam bardzo zdenerwowana 1 przejeta. W koncu je zmusitam, zeby
zareagowaly na moje zgdania!

W okresie poprzedzajacym spotkanie sfilmowatam kamerg wideo groby i
okolice. Zrobitam tez zdjecia. Zgromadzitlam materialy na temat pochéwku, w
tym liste nazwisk pochowanych kobiet; dysponowatam kompletem
dokumentow.

Chciatam mie¢ wszystko uporzadkowane. W koncu przeciez mialam
osiggngc cel, o ktory tak dlugo walczytam.

Spotkanie odbylo si¢ na terenie patacu arcybiskupiego

23 lipca 2004 roku. Uczestniczyli w nim Phil Garland 1 dwie zakonnice.
Jedng z nich pamigtatam z zaktadu wychowawczego, w ktorym mnie zamknigto,
gdy bylam juz troche starsza - nie tego, w ktorym bytam molestowana. Kiedy
wesztam do pokoju, znajoma zakonnica wstata, podeszia do mnie, objeta mnie
ramieniem 1 przyjaznie powitata. Jej obecno$¢ troche mnie zaskoczyla,
poniewaz nie byla z klasztoru, ktory opiekowat si¢ grobami.

Spotkanie zaczelo si¢ o dziesigtej trzydziesci. Najpierw rozmawialiSmy o
ostatnich wydarzeniach 1 artykutach, ktore pojawily si¢ w prasie. Potem zaczeta
si¢ rozmowa o grobach.

Wyrazitam opini¢, ze w obecnych czasach zbiorowe mogily to prostu
hanba. Podczas rozmowy o nagrobku jedna z zakonnic probowata mnie
przekonac, ze nie jest on oznaczeniem kwatery cmentarnej; rzekomo zostat tam
postawiony po prostu jako pomnik. Wtedy przedstawilam zebrane przez siebie
materiaty, w tym pismo zarzadcy cmentarza, w ktorym stwierdza, ze kamienny
krzyz stoi doktadnie nad miejscem, w ktorym pogrzebane zostaty prochy ponad
setki kobiet. Zakonnice wydawaty si¢ zaskoczone, ze tak solidnie odrobitam
prace domowg. Naciskatam, zeby nie usuwac starego kamienia (ktdry z czasem

zaczetam postrzegac jako pietno dla Kosciota - dowodzil, jak traktowano jego



zmarle wyrobnice), lecz obok postawi¢ nowy z krotka historig pralni
magdalenek, wyliczajagcy z imienia 1 nazwiska wszystkie pochowane tam
kobiety. Poinformowalam nawet, ze firma Masseya jest gotowa postawi¢ taki
pomnik za dwadzieScia pig¢ tysigcy euro, cho¢ normalnie kosztowaltby
piecdziesiat tysigcy.

Zakonnica entuzjastycznie przyjeta mojg propozycje; oswiadczyta nawet,
ze jest ,,.bardzo wrazliwa 1 madra”. Kiedy juz zaczynatam mysle¢, ze dopigtam
swego, zasuneta bombe:

- Musze ci jeszcze o czyms$ powiedzie¢, Kathy - oswiadczyta. - Ot6z mam
tu ze sobg czegs$¢ twoich dokumentdéw ze szkoly poprawczej, a wsrdd nich listy
od twojej matki.

Poczutam, jak krew uderza mi do glowy; caly md; Swiat zadrzat w
posadach.

- Jak to: listy od mojej matki? Skad siostra ma listy od mojej matki? -
wyjakatam, nie mogac wydusi¢ z siebie wigce;.

Bylam catkowicie oszotomiona. Matka nie zyta od dwoch 1 pot roku, skad
wiec miala jakie$ listy od niej? 1 skad wzigta moje akta ze szkoty poprawczej,
skoro wyraznie mi powiedziano, ze przepadly podczas powodzi wiele lat temu?

Zapytatam, kiedy moja matka przystata te listy. Podata date. W glowie mi
si¢ krecito 1 nie potrafitam usytuowac tej daty w czasie. Popatrzytam wiec na
Phila Garlanda.

- Kiedy to byto, Phil? - zapytatam bezradnie.

- Odbierata je matka przetozona w szkole poprawczej - odpowiedziat ze
tzami w oczach. - To bylo trzydziesci pig¢ lat temu, Kathy.

Zamilklam na chwilg, probujac obliczy¢, ile lat miatam trzydziesci pigé
lat temu. Dotarlo do mnie, ze bylam wtedy dziewigcioletnig dziewczynka;
rozptakatam si¢. Zakonnica spojrzata na mnie chtodno 1 powiedziata:

- Alez, Kathy! To przeciez pelne mitosci listy od kochajace; matki do

corki.



Nie moglam tego dhluzej stuchaé. Za bardzo mnie ta wiadomos¢
przygniotlta. Wypadtam z sali i biegtam korytarzem, chca jak najpredzej
wydosta¢ si¢ z budynku. Kiedy potozytam dton na gatce klamki, zeby ja
przekreci¢, wydawalo mi sie, ze znow jestem matg dziewczynka 1 prébuje uciec
ze szkoty poprawczej, z ptaczem przyzywajac na pomoc matke. Ziapana w
pulapke czasu, wylam, znekana psychicznie i1 fizycznie, obolata do granic
wytrzymatosci. Wrocitam znéw do tamtego piekta: do dorostej kobiety
przywiazano dziecko jakby nowa pepowina. Po glowie kotatalty mi si¢ rozne
mysli:

Co sig¢ stanie, jesli powiem?

Co si¢ ze mng stanie7.

Czy ta mala dziewczynka umrze?

Czy przydarza jej si¢ wszystkie te rzeczy?

Czy nadal bedzie tak strasznie cierpiata?

I jak poradzi sobie z calym tym bolem, ktéry wycierpiata?

Czy rany si¢ zagoja?

A moze si¢ rozjatrza?

Moze przyjaciele maja racje.

Nie powinnam si¢ tym wszystkim zajmowac.

Nie dlatego, ze nie chce.

Ale jesli podejme dziatanie, bede musiata sama przed sobg przyznaé, ze to
wszystko wydarzylo si¢ naprawde.

Ze nie miatam szczg$Sliwego dziecinstwa ani szczes§liwe-: go zycia.

I zawali si¢ wszystko, o czym marzytam.

Przeciez zawsze udawatam, ze jest §wietnie, ze wszyscy mamy wspaniate
zycie, bo takiego wtasnie zycia zawsze chciatam.

Stalam na schodach wejsciowych do patacu. Przede mng rozciggata si¢
aleja, podobna do tej prowadzacej ze szkoly poprawczej. Czutam, ze wokot

dominuje taka sama pustynia emocjonalna. Bylam zagubiona i samotna, bardzo



samotna.

Nie wiedzialam, co mysle¢. Nie wiedzialam, co robi¢. Nie mogltam
przestac ptakac.

Probowatam sobie wyobrazi¢, co matka pisata w listach do mnie,
dziewigcioletniej dziewczynki, tak bardzo dawno temu. Te listy nadeszty jakby
z nieba. Nie wiedziatam, co z nimi zrobi¢. Bardzo chciatam natychmiast znalez¢
si¢ nad grobem matki, wyja¢ ja spod ziemi 1 mocno przytuli¢. Powiedzie¢ jej,
jak bardzo mi przykro, ze przez wszystkie te lata Zle jg osadzatam: mys$latam, ze
nigdy nie zadata sobie trudu, zeby do mnie napisac.

Bezlitosne zakonnice ukryly przede mng listy od matki, pozwalajac mi
sadzi¢, ze o mnie zapomniata. Okradly mnie z matczynej mitosci 1 dobroci!
Trzymaty zamknigta w tym piekle na ziemi, nazywajac grzesznicg 1 corka
szatana. Przygladaty si¢, jak bylam gwalcona, maltretowana i1 bita, zamiast
zwr6ci¢ mnie mojej mamie, by si¢ mng zaopiekowala. I nigdy nawet mi nie
powiedzialy, ze nadchodzity od niej jakies listy!

Byt to chyba najsmutniejszy 1 najbolesniejszy dzien w calym moim zyciu.
Spogladatam na jasny biekit nieba 1 po policzkach sptywaly mi tzy. Plakatam,
ptakatam 1 plakatam. Nad tamtymi latami molestowania, w ktorych okrutne
zakonnice bily mnie swoimi wielkimi 1 czarnymi skorzanymi pasami 1 kazaty mi
siedzie¢ w wannie z lodowatg wodg. Plakatam nad utraconym dziecinstwem,
nad wszystkim, co mi zabrano, 1 nad mojg mama, ktéra mnie kochata. Po raz
pierwszy w zyciu plakatam takze nad soba.

Po jakim$§ czasie dofaczyt do mnie Phil Garland i zostal ze mng przez
chwile. P6zniej skonsultowatam si¢ telefonicznie z moja prawniczka Olive. Po
tych krotkich rozmowach postanowitam wzig¢ si¢ w gar§¢, wroci¢ na spotkanie i
stawi¢ wszystkiemu czoto. Pomys§latam, Ze jestem to winna przede wszystkim
mamie, a takze sobie 1 wszystkim tym niewinnym dziewczynom, ktore zmarly w
ko$cielnych wigzieniach. Dla nich musiatam tam wrdéci¢ 1 pokaza¢ zakonnicom,

ze nie zdotaty mnie jednak pokonac.



Wrocitam 1 jeszcze przez dwie i pot godziny uczestniczylam w spotkaniu.
Jasno powiedzialam, co sadz¢ o przetrzymywaniu przez nie listow, po czym
kontynuowali$my dyskusje na temat grobowca. Raz jeszcze zyskatam aprobate
dla projektu, zwlaszcza kiedy powtorzytam, ze firma pogrzebowa wykona
pomnik za naprawd¢ niewielkg cen¢ oraz ze arcybiskup Martin obiecal
czgsciowo sfinansowac to przedsiewzigcie. Nie poprositam nawet o ztamanego
funta. Potrzebne pienigdze udato mi si¢ jako§ zorganizowac¢. Chciatam tylko
zgody na podjecie dziatan. UstaliliSmy, ze spotkamy si¢ ponownie za dwa
tygodnie 1 wtedy zakonnice poinformuja, czy moge¢ dziatac.

Wysztam ze spotkania, trzymajac pod pachg swoje wlasne akta 1 listy od
matki. Wcigz jeszcze w szoku, dotartam do domu. Jakas czgstka mnie pragneta
natychmiast rozedrze¢ koperte 1 przeczytac listy od mamy. Dopominata si¢ o to
z desperacjg gtodnego, ktéry walczy o jedzenie. Jednak inna czgstka obawiata
si¢ skutkéw tej lektury. Dwa dni pdzniej wybralam si¢ na cmentarz Palmerstone
na grob mamy. Dlugo z nig wtedy rozmawiatam; mimo to nie zdobytam si¢ na
otwarcie koperty.

Stojac nad grobem mamy, wspominatam ostatnie lata jej zycia. Zmarta na
raka. Opiekowatam si¢ nig przez czas choroby 1 probowaty$my obie nadrobié¢
stracone lata. Najpierw szto to nam bardzo trudno, poniewaz zyl jeszcze ojciec.
On do konica pozostat tyranem, okrutnym i1 despotycznie rzagdzacym wszystkimi
bliskimi. Chociaz ze wszech miar starat si¢ mi to utrudniaé, opiekowatam si¢
takze nim przez trzy lata przed $miercig. Przez ten czas nie zdobyt si¢ na to, by
mnie przeprosi¢ za krzywdy, ktére mi wyrzadzil. Nigdy tez nie przyznat, ze si¢
mylit. A ja, podobnie jak w dziecinstwie, czekatam na najdrobniejszy znak, ze
jednak mnie kocha. Nie doczekatam sie.

Po jego $mierci opickowatam si¢ nadal mamga, ktorej choroba gwaltownie
postepowala. Ulzyto mi, gdyz nie musialam juz przechodzi¢ na paluszkach koto
ojca, ktory w kazdej chwili mogt wpas¢ w furie. ZaczelySmy poznawaé si¢ z

mama na nowo 1 jestem szczesliwa, ze w koncu znalazty$my dla siebie troche



czasu, zanim odeszta. Z radoscig wykonywaty§my razem proste czynnosci, na
ktore ojciec nigdy by nam nie pozwolil: chodzity§my wspolnie na zakupy albo
jadtyémy na miescie. Smiatyémy si¢ razem i razem plakaly nad tym, co
przyniost nam los. Mamg¢ zzeralo poczucie winy 1 bardzo cierpiata z powodu
mojego zrujnowanego zycia.

Byla zamezna przez pigcdziesigt lat i przez caly ten okres bardzo
cierpiata. Kochata nas wszystkich 1 nigdy w zyciu nie wyrzadzita nam krzywdy.
Chronita dzieci jak mogla, ale tez bata si¢ ojca; nigdy si¢ nie zdobyta na to, by
otwarcie stang¢ po naszej stronie. Przez ostatnie miesigce zycia bardzo cierpiata,
poniewaz rak opanowatl rozne organy, ale nigdy si¢ nie poskarzyla. Bolato mnie
to, bo widziatam, ze bardzo cierpi.

W konicu nie wytrzymatam.

- Nie musisz si¢ powstrzymywac, mamo - powiedzialam. - Mozesz wzia¢
jakas tabletke albo zastrzyk przeciwbolowy.

- Bol nie jest wielki; nie cierpi¢ az tak bardzo - odpowiedziala, patrzac na
mnie. - Pomys$l o Matce Boskiej. Czy mozesz sobie wyobrazi¢, jak Ona
cierpiala, widzac syna umierajagcego na krzyzu? W poréwnaniu z Najswietsza
Panienkg nie mam powodow do narzekania.

Bardzo kochalam mame, a ona odwzajemniata t¢ mitos¢.

Przed $miercig spetnito si¢ jej zyczenie: bylySmy razem. Wrocitam do
matki, ktérg tak bardzo kochalam 1 za ktérg tak bardzo tesknitam w
dziecinstwie. Ona przyjeta z powrotem corke, ktérg jej zabrano. Potaczyty$my
si¢ po latach rozlgki.

Pamig¢tam, ze rankiem tego dnia, kiedy umarta w szpitalu

Tallaght, przez okno wpadaty przepigkne promienie $wiatla.

Wiedzialam, ze kurczowo trzyma si¢ zycia, bo nie chce mnie znowu
opusci€. A byla taka obolata! Poprzedniego wieczoru ksigdz powiedziat:

- Kathy, twoje rodzenstwo juz pozegnalo si¢ z matka. Juz jej powiedzieli,

ze dozna ulgi w cierpieniach, jesli odejdzie.



Dodal, Ze ja tez powinnam to zrobi¢, bo matka trzyma si¢ zycia juz tylko
ze wzgledu na mnie.

Spedzitam z nig calg noc, podobnie zreszta jak przez ostatnie szesé
tygodni jej pobytu w szpitalu. Rano pielegniarka stwierdzita, ze mama jest
bardzo staba 1 powinnam wezwac bliskich. Wiedziala, jak bardzo jestem z nig
zwigzana, dodata wigc:

- I powiedz jej, Ze ja kochasz. Ona nie chce odej$¢ z twojego powodu.

Jednak ani pielegniarka, ani ksigdz nie mieli pojecia, czego ode mnie
zadaja. Nie mogtam po raz wtory jej pozwoli¢, by mnie opuscita. Przeciez juz
raz ja stracitam jako mate dziecko. Znowu byly$Smy razem i nie miatam sity tak
po prostu powiedzie¢ jej, zeby odeszta.

Z kazda minutg tego poranka stawata si¢ stabsza. Wyraznie to widzialam.
Siadtam obok i chwycitam jg za re¢ke. Patrzytam na matke, ktérg kochatam i za
ktora tesknitam przez wszystkie te lata; w koncu musiatam si¢ pogodzi¢ z tym,
Ze ona umiera.

Poprositam pielegniarke, zeby wyszla z sali, usiadtam na t6zku 1 z catych
sit Scisnetam matczyng dton. Nie chciatam pozwoli¢ jej odejs¢ przekonanej, ze
si¢ na to godze. Ale wiedziatam, ze do$¢ w zyciu wycierpiata 1 przedluzanie
bolu bytoby niesprawiedliwe.

Wzietam gleboki oddech i ze tzami w oczach powiedziatam:

- Kocham ci¢, mamo. Ale mozesz odej$¢. Poradze sobie.

Otworzyla oczy, spojrzala na mnie 1 uSmiechne¢ta si¢ stabo. Z prawego
oka sptyneta jej jedna tza. Wzieta gleboki oddech, jakby zamierzata mi
podzigkowac, po czym zamkneta oczy 1 spokojnie odeszta. Uwolnita si¢ od bolu
1 cierpienia.

Siedzac obok niej, poczutam si¢ bardziej samotna niz kiedykolwiek. Po
raz drugi stracitam moja kochang mame¢. Tym razem na zawsze. Czulam sig,
jakbym znoéw miata osiem lat, jakby znoéw zawieziono mnie do szkoty

poprawczej; zawtadngto mng to samo poczucie osamotnienia. Ale przeciez



przynajmniej ten ostatni okres przed jej $miercig spedzitySmy razem 1 wspdlnie
cieszylySmy si¢ naszym szczesciem. Przez te wszystkie stracone lata mama
zawsze miala miejsce w moim sercu 1 nadal je tam ma. W najgorszych nawet
chwilach wiem, ze nade mng czuwa. Bez jej mitoSci nigdy nie przetrwatabym
okropnos$ci mojego dziecinstwa i lat dojrzatych.

Dwa tygodnie po wizycie na cmentarzu otworzytam koperte otrzymang
od zakonnic. Pamigtam, ze byt to niedzielny wieczor. Usiadlam na kanapie 1
chyba ze dwadzie$cia razy wyjmowatam pierwszy list z koperty, po czym
wktadatam go z powrotem. Za kazdym razem widzialam odrgczne pismo mamy.
Wypitam niezliczone ilosci kawy 1 wypalitam ze dwadzie$cia papierosow,
zanim w koncu zebratam si¢ na odwage, by zacza¢ czytac. I znow naptynety mi
do oczu tzy.

Plakalam 1 czytalam, czytalam 1 plakalam, az do catkowitego
wycienczenia.

O drugiej nad ranem siedziatam na kanapie, wcigz od poczatku czytajac te
same listy, cho¢ kazdy miescit si¢ na jednej stronie. Nie moglam si¢ nimi
nasyci¢. Nie potrafitam ich odtozy¢. Czulam blisko§¢ mamy bardziej niz
kiedykolwiek w zyciu 1 nie chciatam uroni¢ ani chwili. Czutam jej obecno$¢ w
pokoju, tuz obok mnie.

Oto, co wiele, wiele lat temu napisata do mnie moja mama. To przestanie
mitos$ci, ktorej w dziecinstwie tak bardzo mi brakowato:

Moja kochana Kathy!

Pisz¢ do ciebie ten krotki list, zeby ci¢ poinformowac, ze Tatus$ i ja znow
odwiedzimy ci¢ w niedziele. Pami¢taj, zeby$ do tego czasu dbata o swojg duza
lalke, poniewaz szyje¢ dla niej pickng sukienke i plaszczyk, a Jean zrobi jej do
kompletu kapelusz. Czy nie bedzie wygladata pigknie w nowym stroju? Jak sie
maja twoje dwie mate kolezanki? Powiedz im, ze o nie pytalam. Ciesz¢ si¢, ze
jeste$ grzeczna. Jesli chcesz, zeby ci co§ przywiezé, cokolwiek, zréb liste i

powiedz mi o tym. Musze juz konczy¢, bo zaraz przyjdzie listonosz.



Niedlugo si¢ zobaczymy. Niech ci¢ Bog btogostawi, moje kochanie.

Mnostwo serdecznos$ci od Tatusia i Mamusi.

Drugi list byt zaadresowany do wielebnej matki przetozone):

Szanowna Matko!

Przesytam krotki list do Kathy, majac nadzieje, ze wolno mi to zrobic.
Jesli jednak uzna Matka, zZe tak bedzie lepiej, prosze jej go nie przekazywac, a ja
bede wiedziata, bo wtedy nie odpisze. Ufam, Ze jest juz teraz spokojniejsza, po
tym, jak si¢ wyptakata. Prosze, zeby kazata Matka komus odczytac¢ jej ten list,
bo ona sama nie umie czytac.

Dziekuje.

Ann OBeirne

Tamtej nocy poczulam, ze moja mama w koncu zaznala catkowitego
spokoju, a ja moge i8¢ dalej. Do tamtej chwili nie potrafitam pogodzi¢ si¢ z jej
Smiercig 1 nie pozwalalam jej odejs¢ na dobre. Mama kochata mnie, a ja
kochatam ja.

Noszg¢ jg w sercu i czuje jej petng mitosci obecnosc. Dzigki

Bogu, nie ztamali mi catkiem ducha i jestem jeszcze zdolna do mitosci.

Jednak jesli idzie o zakonnice, nigdy nie wybacze im tego, co mi zrobity 1
czego mnie pozbawily. Nawet teraz stosuja te swoje gierki. Sadzilam, ze
precyzyjnie uzgodnity$my kilka rzeczy podczas spotkania w patacu. Wcigz
czekam na spotkanie, na ktore wtedy si¢ umowitysmy. Cho¢ uptyneto jedenascie
lat, odkad zaczelam swoja kampanie, czekam nadal na ich zgodg, by podjac
prace na cmentarzu i godnie wynagrodzi¢ cierpienia setek kobiet, ktore tam w
koncu spoczety.

Nadal czekam tez na odpowiedz arcybiskupa Martina, cho¢ dawno juz
zamilkly fanfary towarzyszace naszemu pierwszemu spotkaniu.

Po trzech tygodniach oczekiwania na odpowiedz zakonnic zaczelam
kolejng frustrujagca runde wysytania listow 1 telefonow, ktéra do dzi§ nie

przyniosta zadnych rezultatow. Oprocz decyzji w sprawie grobéw domagam si¢



teraz zwrotu oryginalnych listow od mojej mamy, poniewaz podczas spotkania
wreczono mi ich kserokopie. Poprositam takze o zwrot srebrnej bransoletki,
ktorg miatam na reku w chwili przybycia do szkoty poprawczej. Dotychczas nie
uzyskatam odpowiedzi, nawet po interwencji mojej pani adwokat.

Nie potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego wszystko utkneto w miejscu. Coz
przeszkadza w spetnieniu moich postulatow? Nie prositam o pienigdze ani nie
zadatam, zeby one podjety jakiekolwiek dziatania. Chcialam tylko ustysze¢
proste ,,tak”, by sama zabra¢ si¢ pracy. Jedyny powdd tego milczenia, ktory
przychodzi mi do glowy, to ten, ze godzac si¢ na podjecie prac na cmentarzu,
przyznatyby, ze przez caly czas postgpowaly niegodnie. Ale przeciez tak
wlasnie byto.

By¢ moze wspomniane osoby przeczytaja t¢ ksigzke i1 odpowiedza
wreszcie na moje listy. Moze ktory$§ z czytelnikdw zechce mi pomde? A moze
przedstawiciele rzadu zrobig wreszcie co$, by w praktyce dowies¢ szczero$ci
wygloszonych sze$¢ lat temu przeprosin?

Teraz pozostaje mi tylko czeka¢. I odwiedza¢ zbiorowe mogity,
utrzymujac na nich jaki taki porzadek. Nie zrezygnowatam tez z poszukiwania
kobiet, z ktorymi bylySmy niewolnicami w réznych zakladach 1 osrodkach.
Dotychczas znalaztam okoto dwudziestu w Dublinie 1 kilka w Stanach

Zjednoczonych oraz Wielkiej Brytanii. Bed¢ réwniez odwiedzata moje
przyjaciotki do dzi§ zamkniete w szpitalach psychiatrycznych Dublina,
przynoszac im papierosy, stodycze, pluszowe misie 1 nadzieje, ze $wiat za
murami o nich nie zapomniat.

Wierze w stonce, nawet kiedy nie swieci.

Wierze w stonce, nawet kiedy nie czuj¢ jego ciepta.

I wierze¢ w Boga, cho¢ milczy.

Wierze 1 dzigki temu przez to wszystko przesztam.

Epilog

Przerwane milczenie



Oto dlaczego postanowitam publicznie opowiedzie¢ moja histori¢. Bylam
gwalcona, maltretowana 1 bita. Lamano mi kosci. Aplikowano elektrowstrzasy 1
testowano na mnie, niewinnym dziecku, rozne lekarstwa. Nierzadko wskutek
pobicia nie miatam sity chodzi¢. A przeciez nie zrobitam nic ztego. Bylam
dzieckiem molestowanym seksualnie od pigtego roku zycia, a od si6dmego
gwatconym 1 wykorzystywanym seksualnie. I tak przez cate lata. Niektorzy
przesladowcy mi grozili. Kfadli mi na ustach swoje ohydne tapy, zebym nie
mogla krzycze¢. I myslalam wtedy, ze mnie udusza. Topili mnie w morzu 1
zastraszali na wiele innych sposobow. Bylam przerazona i bardzo samotna! Jako
mata dziewczynka batam si¢ o tym mowic. Teraz glebokie 1 ciggle jatrzace si¢
rany ktore przez tyle lat ukrywatam przed $§wiatem, przestaly mnie przerazac.
Juz si¢ nie boje. To prawda, jestem zniszczona, a rany pewnie nigdy si¢ nie
zagoja, ale jako$ funkcjonuje, bo wiem, ze bylam niewinna, bezsilna 1
przerazona.

Naduzywanie wladzy prowadzi do zta. Moja historia zasluguje na to, by
wydoby¢ ja na Swiatto dzienne. Te wulkan, ktéry w kazde; chwili moze
wybuchna¢. Wyrzadzono mi tak wiele zlego, ze co§ we mnie nie przestaje
domagac¢ si¢ zado$¢uczynienia. Nie tylko dla mnie, ale dla wielu, wielu innych
kobiet.

Odwracanie wzroku nie jest juz sposobem na zycie. Trzeba wreszcie
glosno powiedzie¢ prawde o ztych ludziach i ich okrucienstwie, ktére zniszczyto
mnie i tak wielu innych.

A wszystko to w naszej §wiagtobliwej katolickiej Irlandii. Juz dos$¢! Nie
bedzie wiecej tajemnic. Tajemnice si¢ wydaty!

I wreszcie jestem wolna.

Cho¢ wiele napisatam listow do Bertie’ego Aherna 1 prezydent McAleese,
nigdy nie zechcieli si¢ ze mng spotkac.

Gdybym miala okazje z nimi porozmawiaé, zadatabym wszczecia

sledztwa w sprawie przeprowadzone;] w 1993 roku ekshumacji ciat kobiet



pracujacych w pralni magdalenek.

Kilka lat temu tego zadano, ale wtadze odmowity. Ciekawe, z jakiego
powodu. Chciatabym tez, by wyjasniono, dlaczego na moje btagania o zycie
Elizabeth, podobnie jak na zapytania w sprawie ekshumacji, dostawalam
powielane rutynowe odpowiedzi, informujace mnie o przekazaniu sprawy
innym urz¢dom. Tak samo dobry sposob na oganianie si¢ ode mnie jak inne.
Niestety, Elizabeth zmarta 1 pazdziernika 2004 roku, przez caly czas zamknigta
w szpitalu psychiatrycznym, do ktorego trafila, niemal cate zycie pozostajac pod
opieka zakonnic.

Premier Bertie Ahern zdobyl si¢ na odwage 1 publicznie przeprosit mnie
oraz inne ofiary systemu. Przeprosil za gwalty, bicie, maltretowanie oraz
psychiczne 1 fizyczne zn¢canie si¢ nad tysigcami mlodych dziewczat 1 chtopcoéw
powierzonych opiece panstwa. Jednak czyny przeméwityby glosniej niz stowa.
Strasznie§my dostali od zycia, Panie Premierze, chcialabym wigc zobaczy¢
jakie$ Panskie konkretne dzialania. Sadze, ze podobnie jak ja powinien Pan
pozby¢ si¢ strachu, w koncu si¢ od niego uwolni¢! Czy Pan si¢ tego boi?

Aneks

Moim zamiarem nie byto opisanie pralni zakonu magdalenek ani systemu
szkot przemystowych w Irlandii. Posiadane przygotowanie pozwala mi pisaé
jedynie o wlasnych do§wiadczeniach z miejsc, w ktorych bylam zamknieta. Tak
wigc aneks ma na celu poinformowanie o zrédtach, w ktérych znalez¢ mozna
wiecej informacji o tym wstydliwym aspekcie wspotczesnej irlandzkiej historii.

Podczas poszukiwan dokumentow udato mi si¢ jednak ustali¢, ze w
dwudziestym wieku przez pralnie magdalenek przewingto si¢ okolo trzydziestu
tysiecy kobiet. Zastanawiam si¢ czesto, czy to doktadna liczba, zwazywszy
sposOb prowadzenia przez zakonnice dokumentac;ji.

Zaskakujaca jest takze informacja, ze ostatnig pralni¢ zamknigto dopiero
w 1996 roku. Wiele kobiet wykonujacych w nich niewolniczg prace bez

zadnego wynagrodzenia do dzi§ pozostaje w mackach zakonu magdalenek,



ktorych przez tak wiele lat byly dostownie niewolnicami. Teraz sg stare,
niedolezne 1 pozostajg bez srodkow do zycia. Zreszta nawet gdyby je miaty, nie
potrafityby samodzielnie funkcjonowaé¢ w spoleczenstwie. Inne, o czym
pisalam, znoszag w catkowitym zapomnieniu opieke roznych panstwowych
zaktadow psychiatrycznych bez nadziei na uwolnienie.

Pralnie stanowily tylko cze¢$¢ systemu szkot przemystowych w Irlandii.
Setki tysiecy dzieci przerazliwie cierpialy, molestowane i zaniedbywane. Wiele
ofiar tego systemu juz nie zyje. Ci, ktorzy przetrwali, mogg zglaszac roszczenia
do specjalnie powotanych komisji. Z danych opublikowanych przez ,Irish
Times” we wrzesniu 2004 roku wynika, ze przed

Komisjg ds. Zbadania Przypadkow Wykorzystywania 1 Molestowania
Dzieci stane¢lo tysigc osob, a o odszkodowanie do Komisji Zado$¢uczynienia
wystapity cztery tysigce sposrod przewidywanych szesciu 1 pot do siedmiu
tysiecy ludzi; podobno wnioski ciggle sg skladane, S$rednio pigcdziesiat
tygodniowo.

Do 2004 roku dzialalno$¢ Komisji kosztowata ponad siedemnascie
miliondw euro (osiem milionéw trzysta tysiecy to koszty prawne i dziewigc
milionéw - administracyjne), a catkowita kwota wyptat w ramach odszkodowan
przyznawanych przez Komisje¢ ZadosCuczynienia siggnie o$Smiuset milionow
euro.

W moim przypadku procedura przed komisjami okazala si¢ dluga i
bolesna. Jednak gdyby kto$ chciat na t¢ droge wejs¢, by opowiedzie¢ wilasng
histori¢ oraz przedstawi¢ zadania, podaj¢ takze adresy obydwu komisji:

The Commission to Inguire into Child Abuse (Ireland)

St Stephens Green House

Earlsfort Terrace

Dublin 2

Ireland
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